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Resumo

Esta dissertagdo pretende mostrar como o tema da saude ¢ produzido no género
reportagem de capa de uma revista impressa de reportagens de Jornalismo Cientifico, a
Superinteressante. O corpus ¢ formado por reportagens de capa de 17 edigdes da revista,
distribuidas diacronicamente em 3 periodos: 1°) 1988/1989; 2°) 1995/1997; 3°) 2002/2003.
Busca-se analisar como o género reportagem de capa € constituido na articulagao entre aspectos
verbais e ndo-verbais; como se da, nesse género, o encontro de dois campos de atividade humana
(o campo da ciéncia e o campo do jornalismo) e, finalmente, quais transformagdes historicas
ocorreram nao s nesse género como também no tratamento do tema da satide. A fundamentagao
tedrica esta embasada nas nogdes de género do discurso, dialogismo e polifonia desenvolvidas
pelo Circulo de Bakhtin e também nas andlises de autores que se debrugaram sobre a questao da
Divulgagao Cientifica.

Palavras-chave: Lingua Portuguesa, Géneros de Discurso, Divulgagdo Cientifica, Midia.
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Abstract

This thesis intends to show how the health theme is produced in the genre cover reportage
of an impressed magazine of Scientific Journalism, Superinteressante. The corpus is formed by
cover reportage of 17 editions of the magazine, distributed diachronically in three periods: 1°)
1988/1989; 2°) 1995/1997; 3°) 2002/2003. It also searches for analyzing how the genre cover
reportage is built in the articulation of verbal and non verbal aspects; how, in this genre, two
fields of the human activity encounter (the scientific and the journalism field) and, finally, which
historical changes occurred not only in this genre but also in the treatment of the health theme.
The theoretical is based on the genres of the discourse notions, dialogism and polyphony
developed by the Bakhtin Circle and also on the authors who have been studying about the

Scientific Divulgation.

Key words: Portuguese Language, Genres of the Discourse, Scientific Divulgation, Media.
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Introducéo

A divulgacdo cientifica ¢ uma pratica discursiva que visa a aumentar o estado de
conhecimento de um leitor ou de um ouvinte que ndo domina o discurso pertencente a esfera da
ciéncia. A linguagem tem, nesta atividade, papel crucial, uma vez que ela ¢ um dos fatores de
éxito da divulgacdo cientifica. O exame das formas da lingua nesta pratica destaca-se como
objeto de estudo na medida em que envolve fenomenos nao sé de ordem lingiiistica (discurso
citado, reformulagao etc) como também de ordem social (contribui¢do para a imagem da ciéncia
como detentora do saber, importancia dos cientistas para a sociedade etc).

O tema da saude ¢ hoje um dos maiores focos da divulgacdo cientifica ja que o publico
parece querer ler o modo como a ciéncia pode ajudar a curar doengas e a prevenir a saide. Nao se
trata de uma divulgacdo que pretende apenas satisfazer curiosidades, como seria o caso de saber
se existe vida fora do nosso planeta, mas de “usar” a ciéncia no dia-a-dia, por meio de dicas e
conselhos, ja que ela tem legitimidade para oferecé-los.

A fim de analisar como esse tema ¢ divulgado, embaso-me em alguns conceitos
desenvolvidos pelo Circulo de Bakhtin como dialogismo, géneros do discurso, discurso citado e
polifonia que me ajudam a compreender a pratica discursiva da divulgagdo cientifica. As idéias
discutidas no Circulo permitem que se analisem, por exemplo, diferentes géneros do discurso,
sob a perspectiva de encara-los como enunciados relativamente estaveis do ponto de vista do
tema, do estilo e da constru¢gdo composicional. Valendo-me desta abordagem, procuro mostrar
nesta dissertacdo como um género especifico da esfera do jornalismo comercial, a saber, o género
reportagem de capa de divulgagdo cientifica, ¢ constituido na articulag@o entre aspectos verbais e
ndo-verbais, como se d4, nesse género, o encontro de diferentes esferas da atividade humana (a
esfera da ciéncia e a esfera do jornalismo) e, também, o encontro destas com a ideologia do
cotidiano.

Esta dissertacdo esta dividida em seis capitulos. No capitulo um, retno alguns dos
principais conceitos desenvolvidos pelo Circulo de Bakhtin que sinalizam para a compreensao
nao so6 da pratica discursiva da divulgacao cientifica, mas, num sentido mais amplo, para o
entendimento da lingua como um fendmeno social cuja esséncia € a interagdo verbal.

O capitulo dois traz a visao de jornalistas e lingiiistas que se debrugaram sobre a atividade
da divulgagdo cientifica. Exponho principalmente as posi¢cdes de Authier-Revuz e Zamboni que

divergem em relagdo a essa pratica. Enquanto para Authier a divulgacdo cientifica ¢ uma
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atividade de reformulacdo de um discurso-fonte em um discurso-segundo, para Zamboni trata-se
nao de reformulacdo, mas de formulagdo de um novo discurso. Esta autora compreende a
divulgacao cientifica como um género de discurso. Levando em consideracdo as nogdes de
géneros do discurso e esferas, desenvolvidas pelo Circulo, posiciono-me, neste capitulo, sobre a
definicdo do lugar da divulgacdo cientifica. Considero-a ndo como um género do discurso, mas
como uma atividade discursiva que se manifesta em diferentes géneros pertencentes a diferentes
esferas. Penso também que tanto a formulagdo quanto a reformulagdo estdo integradas a essa
pratica discursiva.

No capitulo trés, apresento a metodologia utilizada no trabalho, justificando a escolha do
corpus que ¢ formado por dezessete edicdes de uma revista impressa de divulgagdo cientifica
pertencente a esfera do jornalismo comercial, a saber, a Superinteressante. A op¢do dessa revista
se deve ao fato de ela ser, dentre as revistas de divulgacdo cientifica, a que possui a maior
tiragem, além de ser a mais antiga produzida por uma editora comercial. O género escolhido foi a
reportagem de capa ja que é o que possui o maior destaque e atengdo por parte dos produtores e
dos leitores. O tema analisado, como ja apontado anteriormente, ¢ a salde que pode influenciar
diretamente o dia-a-dia das pessoas.

As edigoes analisadas pertencem a diferentes periodos da Superinteressante. O primeiro
periodo, composto de quatro edigdes, compreende os anos iniciais da revista, 1988 e 1989. O
segundo, com sete edicdes, refere-se aos anos de 1995 e 1997. Finalmente, o terceiro periodo,
correspondendo aos anos de 2002 e 2003, possui seis edi¢des. Essa selecdo justifica mais um de
meus objetivos nesta dissertagdo que ¢ verificar quais transformagdes historicas ocorreram no
género reportagem de capa e no tratamento dado ao tema da saude.

Deste modo, os capitulos quatro, cinco e seis tratam, cada um, dos diferentes periodos
analisados. Antes de analisar os periodos, exponho, no inicio do capitulo quatro, consideragdes
tedricas a respeito das duas categorias analisadas nas reportagens, a saber, o discurso citado e
elementos do plano peritextual (os titulos e as imagens) que, a principio, podem apontar para o
didlogo existente entre as diferentes esferas que compdem a atividade da divulgacao cientifica.

Por fim, nas consideracdes finais, avalio em que medida a teoria utilizada na dissertacao

dé conta da analise do género reportagem de capa de divulgagao cientifica.



(1)

As noc¢bes do Circulo de Bakhtin

Bakhtin, grande pensador russo do século XX, juntamente com outros pensadores que
compunham o seu circulo tais como Voloshinov e Medvedev, discorreu sobre varios temas e
conceitos que abarcam ndo so a area da Lingiiistica como também outras areas'. Entretanto, para
os propositos deste trabalho, pretendo destacar apenas alguns conceitos ligados a area dos estudos
da linguagem, a saber, dialogismo, enunciado, palavra ¢ signo ideoldgico, géneros do discurso e

polifonia.

1.1 Dialogismo e enunciado
Segundo Bakhtin/Voloshinov, em Marxismo e Filosofia da Linguagem (1929/2004), o

dialogismo ¢ uma propriedade intrinseca do enunciado. Por dialogismo entende-se ndo s6 a
comunicagdo em voz alta com pessoas colocadas face a face”, mas também o vinculo que existe
entre os enunciados de dada esfera da atividade humana e também entre os enunciados de um
determinado género do discurso. Isto quer dizer que um enunciado ¢ sempre uma resposta, ou
seja, uma réplica a enunciados anteriores. Além disso, deve ter também uma disposi¢do para que
outros tenham uma ativa compreensdo responsiva em relacdo a ele. Bakhtin/Voloshinov

exemplificam esse didlogo no sentido mais amplo com um livro:

O livro, isto ¢, o ato de fala impresso, constitui igualmente um elemento da comunicagao
verbal. Ele ¢ objeto de discussdes ativas sob a forma de didlogo e, além disso, ¢ feito
para ser apreendido de maneira ativa, para ser estudado a fundo, comentado e criticado
no quadro do discurso interior, sem contar as rea¢cdes impressas, institucionalizadas, que
se encontram nas diferentes esferas da comunicagdo verbal (criticas, resenhas, que
exercem influéncia sobre os trabalhos posteriores, etc.). Além disso, o ato de fala sob a
forma de livro é sempre orientado em fungdo das intervengdes na mesma esfera. (2004,
p.123).

Como se v€, um livro também ¢ um enunciado que estd em didlogo com outros

enunciados do mesmo campo. Mas o que o circulo entende por enunciado?

! Clarck & Holquist (1998) afirmam que Bakhtin é um dos principais pensadores do século XX e que “seus escritos
abarcam, ao lado da lingiiistica, da psicandlise, da tecnologia e da teoria social, a poética historica, a axiologia ¢ a
filosofia da pessoa” (p.21).



Enunciado deve ser entendido como algo realizado, aquilo que foi efetivamente dito por
alguém e se tornou disponivel para a resposta do outro. Enunciado, portanto, ¢ diferente de
ora¢do como bem explica Bakhtin no famoso texto Os géneros do discurso, presente em Estética
da criacdo verbal (1979/2003), obra que se compde de uma coletanea de textos seus escritos em
épocas diferentes. O limite de um enunciado ¢ definido pela alternancia dos sujeitos do discurso,

como podemos notar nesta passagem do texto

Os limites da cada enunciado concreto como unidade da comunicagdo discursiva sao
definidos pela alternancia dos sujeitos do discurso, ou seja, pela alternincia dos
falantes. Todo enunciado — da réplica sucinta (monovocal) do didlogo cotidiano ao
grande romance ou tratado cientifico — tem, por assim dizer, um principio absoluto e um
fim absoluto: antes do seu inicio, os enunciados de outros; depois do seu término, os
enunciados responsivos de outros (ou ao menos uma compreensdo ativamente
responsiva silenciosa do outro ou, por Ultimo, uma agdo responsiva baseada nessa
compreensdo). (1979/2003, p.275).

Ja a oragdo, por sua vez, ndo apresenta esta caracteristica; ela tem “natureza gramatical,
fronteiras gramaticais, lei gramatical e unidade” (1979/2003, p.278) e, além disso, ela €
“desprovida da capacidade de determinar imediata e ativamente a posi¢ao responsiva do falante”
(1979/2003, p.287).

Ha, ainda, um outro aspecto do enunciado que o difere da oragdo. Para o Circulo, todo
enunciado possui um tema. E o que vem a ser tema?

Em Marxismo, ha um capitulo intitulado Tema e Significacdo em que Bakhtin/Voloshinov
fazem uma distincdo entre aquilo que ndo pode ser repetido (tema) e aquilo que pode
(significacdo). O tema ¢ o sentido do enunciado e, como este, ¢ sempre individual e ndo-
reiteravel. Assim, um enunciado como ‘Que horas s30?”* ter4 um sentido diferente a cada vez que
for utilizado, j& que o enunciado depende, pela definicdo dos autores, de uma situacdo historica
concreta “em que ¢ pronunciada e da qual constitui na verdade um elemento” (1929/2004, p.128).
Para eles, o tema de um enunciado “é determinado nao sé pelas formas lingliisticas que entram na
composi¢do (as palavras, as formas morfologicas ou sintaticas, os sons, as entoagdes), mas
igualmente pelos elementos ndo verbais da situagao” (1929/2004, p.128). Ja a significacdo € o

aspecto do enunciado que pode ser repetido uma vez que ela ¢ um aparato técnico para a

% Essas duas pessoas ndo correspondem aquela dicotomia saussureana falante x ouvinte. Para Bakhtin/Voloshinov,
essas duas pessoas sdo igualmente produtoras do discurso, da interacdo verbal.
3 0 exemplo ¢ dos autores (1929/2004, p.128).



realizacdo do tema. A significagdo contém elementos da enunciacdo que sdo reiteraveis e
idénticos cada vez que sdo repetidos. Entretanto, o Circulo ressalta que esses elementos
reiteraveis que formam a significagdo sao abstratos uma vez que, fundados sobre uma convengao,
ndo tém existéncia concreta independente. Em um diciondrio, por exemplo, ha a significagdo de
uma palavra, isto é, os significados que elas podem vir a ter e os significados que ela,
historicamente, j& possuiu’. A partir do momento em que usamos aquela palavra, ela se atualiza
em um enunciado e, conseqiientemente, passa a ter um sentido, um tema que, inclusive, pode ser
diferente daquelas acepcdes presentes no dicionario. Isso porque a palavra foi usada num
contexto socio-histérico determinado e, como se sabe, esses aspectos extraverbais sdo de crucial
importancia na teoria bakhtiniana.

Com a nog¢do de enunciado em mente, podemos agora voltar a Marxismo, mais
precisamente no capitulo intitulado A interagéo verbal quando Bakhtin/Voloshinov insistem no
carater dialdgico da linguagem e afirmam mais uma vez que este enunciado deve estar em
interagao:

A verdadeira substancia da lingua ndo ¢ constituida por um sistema abstrato de formas
lingiiisticas nem pela enunciagdo monolodgica isolada, nem pelo ato psicofisiologico de
sua produgdo, mas pelo fendmeno da interacdo verbal, realizada através da enunciagdo
ou das enunciagdes. A interacdo verbal constitui assim a realidade fundamental da lingua
(1929/2004, p.123).

Essa interagdo verbal ndo é, como ja se disse, um dialogo entre duas pessoas’, mas
manifesta-se em todos os géneros do discurso em que sempre estamos respondendo a algo que ja
foi dito e, além disso, esperamos também, por parte do ouvinte/leitor, uma resposta. Entretanto, a
marca do outro em nosso enunciado nao aparece somente em suas “molduras”, isto €, o que veio
antes e o que vira depois, mas também dentro do proprio enunciado.

Assim, os autores dedicam a terceira parte de Marxismo e filosofia da linguagem para
demonstrar a voz do outro em um enunciado. Dai a importancia que eles conferem ao estudo da
sintaxe, uma vez que, dentre todos os niveis de andlise, ¢ justamente esse o nivel que mais se
aproxima dos atos de fala. Trata-se ndo de uma sintaxe abstrata, mas de uma voltada para a

comunicagdo verbal. Os autores elegem, dentro da sintaxe, o fendmeno do discurso citado ja que

4 Cereja (2005), apoiado na teoria bakhtiniana, analisa a significagdo e o tema da palavra companheiro quando das
elei¢cdes para a presidéncia da republica em 2002.



este vai apresentar esquemas em que se transmitem enuncia¢des do outro na enunciagdo do eu e
que, portanto, estdo orientados sociologicamente. Isto quer dizer que as formas de se transmitir as
falas de alguém estdo correlacionadas a certos contextos sociais de produgado e de recepcao de tais
falas.

Sdo trés capitulos em que os autores procuram tipologizar as formas de discurso citado

exemplificando, mais uma vez, o carater dialogico da linguagem:

o discurso citado é visto pelo falante como a enunciacdo de uma outra pessoa,
completamente independente na origem, dotada de uma construgdo completa, e situada
fora do contexto narrativo. E a partir dessa existéncia autbnoma que o discurso de
outrem passa para o contexto narrativo, conservando o seu contedo € ao menos
rudimentos da sua integridade lingiiistica ¢ da sua autonomia estrutural primitivas
(1929/2004, p.144).

O discurso do outro pode passar sintaticamente para o discurso narrativo através de trés
esquemas: o discurso direto e suas variantes, o discurso indireto e suas variantes € o discurso
indireto livre. Essas trés maneiras de transmitir o discurso alheio serdo mais bem exploradas em
outro capitulo deste trabalho. Por ora, basta saber que o nosso enunciado, além de ser um elo na
cadeia da comunicagdo verbal humana com aqueles limites de que trata Bakhtin, carrega consigo
marcas do enunciado do outro, o que visivelmente depreendemos através desses esquemas de

marcag¢do do discurso citado.

1.2 Palavra e signo ideoldgico
Antes de discorrer sobre a nocdo de géneros do discurso, ¢ necessario expor o que

Bakhtin/Voloshinov falam sobre o signo. Para os autores, signo ¢ tudo aquilo que possui um
valor ideologico: “ao lado dos fendomenos naturais, do material tecnolégico e dos artigos de
consumo, existe um universo particular, o universo dos signos” (1929/2004, p.32). Esse universo
nao apenas reflete a realidade como também a refrata: “ele pode distorcer essa realidade, ser-lhe
fiel, ou apreendé-la de um ponto de vista especifico, etc. Todo signo esta sujeito aos critérios de
avaliag¢do ideoldgica (isto ¢: se € verdadeiro, falso, correto, justificado, bom, etc.)” (1929/2004,

p.32).

> Quando pensamos em interagio verbal, o género do dialogo oral entre duas pessoas é aquele que imediatamente nos
vem a mente. Bakhtin (1979/2003) nos diz que ¢ neste género que observamos com maior clareza e precisdo a
alternancia dos sujeitos no discurso além de ele ser a forma classica de comunicagdo discursiva.
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A palavra, por ser o signo mais neutro, acaba preenchendo qualquer espécie de fungao
ideoldgica, tais como a estética, a cientifica, a moral, a religiosa. Além disso, a palavra ¢ o
material privilegiado da comunicagdo da vida cotidiana que, por sua vez, ndo estad vinculada a
nenhuma esfera ideologica particular. Além desses usos, ela €, ainda, utilizdvel como signo
interior, isto €, como parte de nossa consciéncia sem que precise ser externalizada. Segundo
Bakhtin/Voloshinov, “¢ devido a esse papel excepcional de instrumento da consciéncia que a
palavra funciona como elemento que acompanha toda criacéo ideologica, seja ela qual for. A
palavra acompanha e comenta todo ato ideoldgico” (1929/2004, p.37).

Deste modo, como a palavra pode ser utilizada por todas as esferas ideoldgicas bem como
pela ideologia cotidiana, ela acaba carregando valores contraditérios: “as palavras sdo tecidas a
partir de uma multidao de fios ideologicos e servem de trama a todas as relagdes sociais em todos
os dominios” (1929/2004, p.41). Ela possui uma “ubiqiiidade social” j& que perpassa todos essas
esferas. Esferas diferentes e classes sociais diferentes utilizam-se das mesmas palavras. Dai a
famosa afirmag¢ao de Bakhtin/Voloshinov que diz “o signo se torna a arena onde se desenvolve a

luta de classes™ (1929/2004, p.46).

1.3 Esferas e género do discurso

Certas consideracdes a respeito dos géneros do discurso® aparecem em Marxismo e
filosofia da linguagem, através dessas consideragdes sobre a palavra como um signo neutro
perpassando todos os campos da atividade de comunicagao.

Para Bakhtin/Voloshinov, a ideologia do cotidiano, ou a psicologia do corpo social para
usar o termo da teoria marxista, ¢ o elo entre a superestrutura (as ideologias) e a infra-estrutura (a
realidade, a estrutura sdcio-politica-econdmica). Isso quer dizer que “os sistemas construidos da
moral social, da ciéncia, da arte e da religido cristalizam-se a partir da ideologia do cotidiano,
exercem por sua vez sobre esta, em retorno, uma forte influéncia e dao assim normalmente o tom
a essa ideologia” (1929/2004, p.119). Esses ‘sistemas’, portanto, ndo refletem a realidade, mas

sim a refratam uma vez que essa ‘cristaliza¢do’ se da, como vimos, sob a forma da interagdo

% Souza (2003), no artigo Géneros discursivos e Marxismo e filosofia da linguagem, procura mostrar que a nogio de
género ndo fica muito clara na edi¢do brasileira de 1979, traduzida a partir da francesa (1977). Entretanto, tanto a
edicdo espanhola (1992) quanto a francesa e a americana (1973), todas traduzidas diretamente do russo, conseguem
dar a devida importancia a questdo dos géneros, mostrando sua visivel presenga em Marxismo.
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verbal que, por sua vez, manifesta-se na forma de diferentes esferas da atividade humana. Assim,
um mesmo dado da realidade pode ser apreendido de diferentes maneiras pelas diferentes esferas.
Dai a idéia de refracdo da realidade: “cada campo de criatividade ideologica tem seu proprio
modo de orientagdo para a realidade e refrata a realidade a sua propria maneira” (1929/2004,
p-33). Assim, a esfera da atividade de comunicag@o ¢ o primeiro nivel em que um enunciado vai
sofrer determinadas coer¢des, imprimindo-se nele as producdes ideologicas proprias de cada
esfera. Essa idéia ¢ semelhante a do socidlogo Pierre Bourdieu (2003) que diz que entre a
realidade e as producdes culturais como, por exemplo, literatura e ciéncia (superestrutura para
Bakhtin/Voloshinov), ndo hd uma relacdo direta, erro que Bourdieu denomina de ‘curto-circuito’.
A ligacao entre esses dois polos se da através de campos. Os campos ou microcosmos sao
espacgos relativamente autdbnomos em relagdo ao macrocosmo (superestrutura) € possuem “os
agentes e as instituigdes que produzem, reproduzem ou difundem a arte, a literatura ou a ciéncia”
(2003, p.20), melhor dizendo: um campo tem mais ou menos capacidade de refratar as demandas
externas. Como sociologo, sua tarefa consiste em analisar o funcionamento dos campos € o grau
de autonomia de que eles desfrutam. Deste modo, quanto mais autbnomo o campo for, mais ele
podera refratar e retraduzir a realidade.

A aproximac¢do de Bourdieu com o Circulo ainda se expressa na medida em que esses
pensadores inseriram a questdo do social, da historia, do sujeito e da ideologia em suas teorias.
Mais precisamente na obra do Circulo, a questdao da interagdo verbal deve ser estudada levando-

se em consideragdo a no¢ao de campo. Segundo Grillo (2005),

A interacdo se da entre individuos organizados socialmente, o que coloca em jogo
condi¢des socio-historicas de duas ordens. Primeira, a situagdo social mais imediata,
cujos componentes [...] sdo o horizonte social comum aos co-enunciadores (a unidade do
lugar visivel), o conhecimento e a compreensao da situacdo, compartilhados pelos co-
enunciadores, e a avaliagdo que eles fazem dessa situacdo. Segunda, o meio social mais
amplo, definido, por um lado, pelas especificidades de cada campo da produgdo
ideologica (ciéncia, literatura, jornalismo, religido etc), e, por outro, por um certo
“horizonte social” de temas recorrentes, em razdo da onipresenga social da linguagem
verbal e da relagdo que os campos ideologicos estabelecem com a ideologia do cotidiano
[...]- (2005, p.157).

Entretanto, os géneros do discurso que se materializam nessa interacao verbal ndo levam
em conta somente as esferas em que sdo produzidos, mas também sdo condicionados pelo
conteudo tematico, pelo estilo e pela forma composicional. Segundo Bakhtin, no texto Os

géneros do discurso,

todos esses trés elementos — o contetido tematico, o estilo, a construgdo composicional —
estdo indissoluvelmente ligados no todo do enunciado e sdo igualmente determinados
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pela especificidade de um determinado campo da comunicagdo. Evidentemente, cada
enunciado particular ¢ individual, mas cada campo de utilizacdo da lingua elabora seus
tipos relativamente estaveis de enunciado, os quais denominamos géneros do discurso.
(1979/2003, p.261).

Também neste texto, portanto, percebemos que género do discurso ¢ a soma de aspectos
verbais e extraverbais. Analisarei agora os trés elementos que compdem o género: estilo, forma
composicional (ou constru¢do composicional) e tema.

O estilo (uma das nogdes mais complexas na obra de Bakhtin) seria ndo s6 a sele¢do dos
recursos lexicais, fraseoldgicos e gramaticais da lingua feita pelo falante (“a propria escolha de
uma determinada forma gramatical pelo falante ¢ um ato estilistico”(1979/2003, p.269), como
também o estilo proprio do género. Para Bakhtin, “o estilo integra a unidade de género do
enunciado como seu elemento” (1979/2003, p. 266). Deste modo, dificulta-se a compreensao do
estilo individual, entendido ha tempos como algo particular do autor. Bakhtin diz, entretanto, que
o estudo do estilo individual ¢ possivel desde que se analise como esse estilo individual aponta
para o estilo genérico, ja que dentro do género ha coergdes lingiiisticas, enunciativas e
discursivas. Entretanto, ha alguns géneros que ndo deixam transparecer o estilo individual. Trata-

se daqueles que requerem uma forma padronizada. Segundo Bakhtin,

todo enunciado [...] é individual e por isso pode refletir a individualidade do falante (ou
de quem escreve), isto €, pode ter estilo individual. Entretanto, nem todos os géneros sdo
igualmente propicios a tal reflexo da individualidade do falante na linguagem do
enunciado, ou seja, ao estilo individual. Os géneros mais favoraveis da literatura de
ficgdo: aqui o estilo individual integra diretamente o proprio edificio do enunciado, ¢ um
de seus objetivos principais [...]. (1979/2003, p.265).

Brait (2005), no artigo Estilo, em que trata de analisar este elemento na obra de Bakhtin,
busca compreender o estilo sob um angulo dialdgico, uma vez que dialogismo ¢ a reflexao central
da obra do circulo. Percorrendo os varios textos em que o circulo discorre sobre o estilo, a autora
vai mostrando que esse elemento depende do “tipo de relagdo existente entre o locutor e os outros
parceiros da comunicacdo verbal, ou seja, o ouvinte, o leitor, o interlocutor préoximo e o
imaginado (o real e o presumido), o discurso do outro etc” (2005, p.89). Afinal, como prega o
dialogismo bakhtiniano, todo enunciado ¢ dirigido a alguém. Resta saber o grau de relagdo
existente entre locutor e interlocutor em determinado enunciado. Assim, por exemplo, quando
Bakhtin estuda a obra de Dostoievski, ele nos diz que o estilo desse autor ndo pode basear-se
somente na lingiiistica, mas deve levar em conta o campo em que se deu aquela comunicagao ja

que a palavra sempre deve estar em interacdo. Deste modo, passa-se a um estudo de uma
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estilistica individual para uma estilistica discursiva. Brait também observa consideragdes sobre o
estilo quando Bakhtin/Voloshinov discorrem sobre o fendmeno do discurso citado na terceira

parte de Marxismo e filosofia da linguagem:

Como se pode observar nesse estudo, as formas possiveis do discurso citado, que tém
historicidade e ndo permanecem idénticas ao longo do tempo e nas diferentes culturas,
assumem também a condi¢do de estilo, confirmando a idéia de que o estilo, longe de se
esgotar na autenticidade de um individuo, inscreve-se na lingua e nos seus usos
historicamente situados. (2005, p.83)

O estilo, portanto, ¢ formado pelo campo em que estd inserido, pelas formas de citar o
discurso de outrem, pela entonagdo avaliativa do autor/falante e também pelo papel que esse
atribui ao leitor/ouvinte que, por sua vez, acaba contribuindo também para o estilo de
determinado enunciado.

Quanto a forma composicional, pode-se dizer que ela ¢ o “esqueleto”, o tipo de
estruturagdo que determinado enunciado tem. Trata-se aqui de aspectos de natureza
formal/lingiiistica, das coerc¢des estruturais dos gé€neros. Quando Bakhtin afirma que um dos
limites do enunciado ¢ a compreensdo responsiva do outro, imediatamente pensamos em como o
outro ¢ capaz de apreender o fim do enunciado para dai ter uma compreensdo responsiva. A
forma composicional ¢ responsavel, dentre outros fatores, por esse acabamento. Os outros dois
fatores que se ligam intimamente a constru¢do composicional sdo a exauribilidade do objeto e do
sentido e o projeto de discurso ou vontade de discurso do falante. A exauribilidade do objeto ¢
do sentido varia de acordo com a esfera e, embora haja esferas em que essa exauribilidade seja
mais dificil de ser alcancada, como na esfera da ciéncia, um falante sempre tenta mostrar uma
relativa conclusibilidade do sentido ja que ele possui em projeto de discurso ou uma vontade
discursiva que vai determinar o todo de seu enunciado. Entretanto, para que um falante tenha um
projeto de discurso que terd um sentido mais ou menos concluido, ele deve, antes de tudo,

escolher um género no qual concretizara seu discurso. Nas palavras de Bakhtin,

A inteng¢do discursiva do falante, com toda a sua individualidade e subjetividade, é em
seguida aplicada e adaptada ao gé€nero escolhido, constitui-se e desenvolve-se em uma
determinada forma de género. [...] todos os nossos enunciados possuem formas
relativamente estaveis e tipicas de construcao do todo. (1979/2003, p.282)

Bakhtin afirma ainda que aprendemos a falar nossa lingua materna nao pela sua
composi¢do vocabular ou pela sua estrutura gramatical, mas antes pelos géneros do discurso com

suas formas relativamente estaveis de construgao:

Nos aprendemos a moldar o nosso discurso em formas de género e, quando ouvimos o
discurso alheio, ja adivinhamos o seu género pelas primeiras palavras, adivinhamos um
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determinado volume (isto é, uma extensdo aproximada do conjunto do discurso), uma
determinada constru¢do composicional, prevemos o fim, isto é, desde o inicio temos a
sensagdo do conjunto do discurso que em seguida apenas se diferencia no processo da
fala (1979/2003, p.283).

Ja o tema cria no texto de Estética um paradoxo: como o tema pode ser aquilo que ndo é
repetido, como disse Bakhtin em Marxismo, se ele deve apresentar, ao mesmo tempo, aquilo que
¢ estavel no género?

Em The formal method in literary scholarship (1928/1991), podemos encontrar pistas que
nos ajudem a resolver esse aparente paradoxo. Nessa obra, Bakhtin/Medvedev dialogam com os
formalistas e falam sobre o tema. Para Bakhtin/Medvedev, as palavras e as sentencas com um
significado em comum podem formar sentengas comuns, mas ndo um tema, ja que este ndo ¢ um
elemento puramente lingiiistico: o tema transcende a lingua. Ele ¢ o enunciado todo, em um ato

socio-historico definido e, portanto, ndo pode ser separado da situacao:

O tema sempre transcende a lingua. Além disso, ¢ o enunciado como um todo, como
uma performance do discurso que ¢ direcionado ao tema, ndo a separagdo em palavra,
sentenga ou periodo. E o enunciado todo e suas formas, que ndo podem ser reduzidos as
formas lingiiisticas, que controlam o tema. O tema de um trabalho ¢ o tema de um
enunciado considerado como um ato sdcio-histérico definido. Conseqiientemente, o
tema ¢ inseparavel da situagdo total do enunciado bem como de seus elementos
lingiiisticos. (1928/1991, p.132)’.

Além disso, sdo os géneros que podem determinar o tema e eles, como se viu, ndo se
prestam a determinacgdes sintaticas. Os autores exemplificam com o conto de fadas cujo tema nao
consiste de sentencas ou periodos, mas estd inseparavel das circunstancias de lugar e de tempo
bem como das coergdes do género conto de fadas. Para eles, o género sempre nos orienta, através
dos seus enunciados possiveis a “criar” um tema: “A fim de criar um romance, ¢ necessario
aprender a ver a vida nos termos de uma historia novelistica [fAbula], é necessario ver as relagdes
mais amplas e mais profundas da vida em uma medida maior® (1928/1991, p.134). Isto quer
dizer que um mesmo fato historico pode ser diferentemente abordado se produzido neste ou
naquele género e, aqui, a nogdo de tema se aproxima daquela vista anteriormente em Marxismo,

j& que uma palavra vai se atualizar de diferentes maneiras (carater ndo repetivel do tema),

7 “Theme always transcends language. Furthermore, it is the whole utterance as speech performance that is directed
at the theme, not the separate word, sentence, or period. It is the whole utterance and its forms, which cannot be
reduced to any linguistic forms, which control the theme. The theme of the work is the theme of the whole utterance
as a definite sociohistorical act. Consequently, it is inseparable from the total situation of the utterance to the same
extent that it is inseparable from linguistics elements”.

¥ “In order to create a novel it is necessary to learn to see life in terms of the novelistic story [fabula], necessary to
learn to see the wider and deeper relationships of life on a large scale”
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dependendo do género em que for pronunciada. A acentuacdo valorativa ¢ a forma como um
género expressa a realidade. A acentuagdo valorativa ¢ um traco constitutivo de todo enunciado e
sO existe nele, nao existe no sistema da lingua: “[...] a emocgdo, o juizo de valor, a expressdo sao
estranhos a palavra da lingua e surgem unicamente no processo do seu emprego vivo em um
enunciado concreto” (1979/2003, p.292). O tema, portanto, ¢ a abordagem que um determinado
género faz de um dado da realidade. Assim, ¢ como se usassemos Oculos com lentes diferentes
para enxergar a realidade. Esses 6culos diferentes sao os diferentes géneros que apreendem dados
do real. O tema de um dado da realidade ¢ diferente cada vez que um género diferente o aborda.
E aqui o tema ganha o seu carater “relativamente estavel”, que faz com que os falantes consigam
identificar um género bem como a esfera a que esse género pertence.

Uma vez que géneros do discurso estdo ligados as inesgotaveis possibilidades da atividade
humana, o estudo deste fendmeno parece se tornar um grande desafio. Bakhtin ndo minimiza “a
extrema heterogeneidade dos géneros discursivos e a dificuldade dai advinda de definir a
natureza geral do enunciado” (1979/2003, p.263). Para resolver este problema, ele faz uma
grande divisdo, diferenciando os géneros discursivos primarios (comunica¢do discursiva
imediata, cotidiana — os varios tipos de didlogo oral) e os géneros discursivos secundarios que
incorporam e reelaboram diversos géneros primarios (o romance, o artigo cientifico, o anuncio
publicitério, etc). Contudo, ¢ importante ressaltar que nessa incorporacao e nessa reelaboragdo, os

géneros primarios sdo uma representacao por parte dos géneros secundarios.

1.4 Género e polifonia
Bakhtin, para tentar dar conta do fendmeno da linguagem, amplia as suas fronteiras, ndo

se limitando apenas ao sujeito ou ao sistema da lingua, mas levando em consideracdo as relagdes
sociais, a historia e a ideologia que também devem aparecer quando se quiser analisar a
linguagem, justamente porque esses elementos aparecem, através das marcas lingiiisticas, no
enunciado. A interacdo verbal, seja ela ocorrendo face a face, seja ela pressupondo um
interlocutor, seja ela respondendo a um enunciado anterior, estd explicitada no enunciado.
Bakhtin estuda a presenca dessas interferéncias em um enunciado, comprovando, através das

marcas lingiiisticas, o dialogismo natural de todo enunciado.
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Um dos fendmenos estudados por Bakhtin ¢ o discurso citado. Tanto em Questdes de
estética e literatura (1988) como em Problemas da poética de Dostoievski (1963/2002), Bakhtin
procura demonstrar os procedimentos de transmissdao do discurso de outrem, bem como o papel
do contexto narrativo nestas transmissaes.

No caso de Problemas, Bakhtin trabalhou com um género literario novo, a saber, o género
do romance polifonico. Partindo da analise das obras de Dostoiévski, Bakhtin formula a no¢do da
polifonia por estas obras apresentarem uma multiplicidade de vozes e consciéncias independentes
que representam pontos de vista diferentes. Para Bakhtin, ha sempre um conflito, uma polémica
entre essas diferentes vozes. Dostoiévski, portanto, através de seu romance polifonico, que ¢é
constituido de um conflito de vozes, consegue fazer que suas personagens nao sejam objeto da
palavra do autor, mas sim veiculo de suas proprias palavras, dotadas de valor e poder plenos. Em
Problemas, Bakhtin afirma que, ao contrario do que acontecia no género romanesco até entdo,

nos romances de Dostoiévski,

ndo ¢ a multiplicidade de caracteres e destinos que, em um mundo objetivo uno, a luz da
consciéncia una do autor, se desenvolve nos seus romances; ¢ precisamente a
multiplicidade de consciéncias equipolentes e seus mundos que aqui se combinam numa
unidade de acontecimento, mantendo a sua imiscibilidade. (1963/2002, p.4).

Contudo, da mesma maneira que um enunciado ¢ sempre uma réplica a enunciados
anteriores ¢ torna-se também disponivel para que outros tenham para com ele uma atitude
responsiva, um género de uma dada esfera também o €. Isto quer dizer que o romance polifonico,
apesar de novo, dialoga com os géneros literdrios existentes até entdo. Segundo Bakhtin,
encontramos tragos de géneros literarios da Antigliidade nas obras de Dostoiévski, a saber, entre
outros, a satira menipéia que, dentre suas caracteristicas estdo o folclore carnavalesco e o
elemento comico. Encontrar vestigios da tradi¢do em um novo ¢ de fato um dos aspectos do

género, na visdo bakhtiniana:

Ja sabemos, porém, que o comeco, isto ¢, a archaica do género, conserva-se em forma
renovada também nos estagios superiores de evolucdo do género. Além disso, quanto
mais alto e complexo é o grau de evolugdo atingido pelo género, tanto melhor ¢ mais
plenamente ele revive o passado (1963/2002, p.121).

Uma outra caracteristica do romance polifonico ¢ a posi¢do do autor em relacdo a seus
personagens. Como ja se disse, as palavras das personagens nao sao objeto da palavra do autor:
« - N L ) N

o heréi tem competéncia ideologica e independéncia, ¢ interpretado como autor de sua

concepgdo filosdfica propria e plena e ndo como objeto da visdo artistica final do autor”
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(1963/2002, p.3). Da mesma forma, ndo foi Dostoiévski quem, através do romance polifonico,
conservou tragos da satira menipéia, mas foi o proprio género quem fez tal operacao: “Em termos
um tanto paradoxais, podemos dizer que quem conservou as particularidades da menipéia antiga
ndo foi a memoria subjetiva de Dostoiévski mas a memoria objetiva do proprio género com o
qual ele trabalhou” (1963/2002, p.121).

Assim, evita-se a confusdo entre dois fendmenos diferentes que, por vezes, aparecem sob
a mesma etiqueta. Enquanto dialogismo ¢ caracteristico de todo enunciado (que, necessariamente,
contém marcas do discurso alheio), reserva-se o termo polifonia para falar de quando essas varias
vozes presentes em um mesmo enunciado estdo em conflito.

O dialogismo bakhtiniano tem seu conceito ampliado em Problemas da poética de
Dostoiésvki, uma vez que ¢ entendido ndo s6 no ambito do enunciado, como também no ambito
das relagdes humanas. Para o eu se reconhecer, se afirmar, ele precisa da presenca do outro. Nao
existe um eu acabado, monolédgico. O eu precisa do outro e o outro precisa do eu, trata-se de uma

relagdo dialdgica que vai se manifestar na linguagem através de didlogos.

1.5 Sintese final

Concluindo, a respeito das no¢des do Circulo de Bakhtin, pode-se dizer que:
I) A linguagem se d4 através de enunciados que estdo sempre associados a determinados géneros
do discurso;
IT) Esses enunciados concretos, isto €, efetivamente realizados por um falante, sio um elo na
cadeia de comunicagdo verbal j& que estdo sempre colocados em didlogo, entendido no sentido
restrito e amplo, e porque carregam marcas do discurso do outro manifestado nas diversas formas
de transmissdo do discurso alheio. Dai o carater dialdgico da linguagem;
IIT) Os géneros do discurso dos quais esses enunciados fazem parte sdo determinados pela esfera
de atividade humana que dé as condi¢des especificas para se proferir tal ou qual enunciado;
IV) Os géneros do discurso, determinados pelas esferas de atividade humana, sdo compostos de
enunciados que possuem um tema, um estilo e uma constru¢do composicional especificos;
V) A polifonia ¢ o fendmeno de varias vozes, com pontos de vista diferentes se apresentando em

um mesmo enunciado, manifestando um conflito e/ou uma polémica.
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A divulgacao cientifica

A Divulgacao Cientifica (doravante DC) ¢ uma atividade que envolve de um lado
jornalistas, de outros cientistas e, de outro, o ptiblico-alvo. No meio desse tridngulo, a linguagem.
Para alguns autores, trata-se de uma linguagem ‘traduzida’, ‘reformulada’ ou ‘decodificada’, para
outros autores, trata-se de uma linguagem ‘formulada’ em fun¢ao do publico-alvo. Analisaremos
a DC a partir de trés aspectos, todos fundamentais para os objetivos desta dissertacdo: (i) o papel

social da DC; (ii) a linguagem da DC e (iii) a diferenga entre a DC e o jornalismo cientifico.

2.1 O papel social da divulgacao cientifica

Esta secdo procura abordar as visdes de jornalistas e lingiiistas sobre o papel social que
tem a DC na sociedade. Como se vera, para estes autores, a DC tem fun¢des variadas, como, por
exemplo, satisfazer a curiosidade de leitores sobre os fendmenos do Universo, oferecer dicas e
conselhos na area da saude e de informatica e, at¢ mesmo, compensar o que o campo da educacgio
parece deixar a desejar em relagdo ao ensino da ciéncia.

Comecemos, em primeiro lugar, com vozes de jornalistas a esse respeito.

Segundo Victorelli (2003), em sua dissertacdo de mestrado intitulada “A ciéncia na
gaveta. Um estudo da ciéncia versus divulgacao cientifica”,

desde que o ser humano olhou para o céu e encantou-se com o brilho das estrelas
surgiram as perguntas: o que sdo esses pontos luminosos, por que tantos, como surgiram,
para que servem? [..] A busca pelo conhecimento pode nos proporcionar melhores
condigdes de sobrevivéncia, mas nada substitui uma extraordinaria satisfagdo instintiva:
nossa curiosidade! Queremos saber, conhecer, entender... (2003, p.19).

Esse autor, formado em jornalismo, diz aqui que, além dessa curiosidade natural dos

homens que pode ser saciada pela DC, ha uma DC que deve estar ao alcance dos homens para
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que estes, através das conquistas cientificas (sejam elas da area da tecnologia, da medicina ou de
qualquer outra), vivam mais ¢ melhor.
Em sua tese, percebe-se que o autor esta mais preocupado com o papel social da DC do

que com a linguagem da DC. Vale citar mais um pardgrafo de sua dissertagao:

A divulgacdo cientifica reflete a preocupagdo para com a transformacdo do
conhecimento, adquirido pelo ser humano, em processos e produtos capazes de melhorar
a qualidade de vida de toda a sociedade brasileira e, no que couber, da humanidade. O
que ¢, em esséncia, a sua principal finalidade. Sem essa divulgacdo, a Ciéncia se
restringe aos proprios laboratdrios que a geram, ou, entdo, as politicas cientificas ficam
trancafiadas em burocraticos gabinetes, sem chegar ao seu destino original (2003,
p-101).

Diz o autor, logo em seguida, que o destino original ¢ a sociedade. Entretanto, ele aponta
para uma grande falha na DC: ndo ha jornalistas preparados para tal atividade. Essa opinido ¢
compartilhada com a do fisico Ildeu Camargo Moreira que, em uma reportagem da Revista
Pesquisa Fapesp de junho de 2004, afirma sobre a divulgacdo cientifica: “‘mas a situagdo da
educagdo cientifica e da popularizagao da ciéncia esta muito distante do razoavel’, observa. Os
problemas vao desde a formagdo de ‘comunicadores’ até a auséncia de politicas para o tema”
(2004, p.56).

Para Marcelo Leite, jornalista e editor de ciéncia da Folha de S. Paulo, os problemas da
DC sao ainda mais graves ja que envolvem preocupantes situagdes financeiras. Em um artigo
escrito para esse mesmo numero da Revista Pesquisa Fapesp, ele afirma que, hoje em dia,
embora a DC tenha crescido bastante, ha sempre o medo do desemprego nesta area. Nas
instituicdes em que ndo ha essa crise, o que se tem feito ndo é propriamente DC, mas sim textos
de paraciéncia’: “um tipo de aconselhamento descartavel, ainda que envernizado por pinceladas
de ciéncia — noticias que se podem usar (e deitar fora) como lencos de papel” (2004, p.62). Para
este jornalista, “enquanto ndo se criar uma rede de apoio social para a pesquisa cientifica como
um valor cultural, e ndo apenas como fator de inovagdo e competitividade econdmica, o
jornalismo cientifico — e talvez o proprio empreendimento de pesquisa — continuara
abandonado aos fluxos e refluxos da conjuntura” (2004, p.62).

Ja Authier-Revuz (1998) foca-se mais na questdo lingiiistica, embora ndo deixe de
mencionar o papel social da DC. Para esta autora, a DC ¢ uma atividade em que se disseminam
os conhecimentos produzidos ndo para a propria comunidade cientifica, mas para o grande

publico. Segundo a autora, “[...] essa disseminagao ¢ feita fora da instituicdo escolar-universitaria
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e ndo visa a formacdo de especialistas, isto €, ndo tem por objetivo estender a comunidade de
origem” (1998, p.107) e nao tem por objetivo aumentar o estado de conhecimento da ciéncia, mas
sim do interlocutor.

Authier acha que hd uma “ruptura cultural” entre a comunidade cientifica e o grande
publico uma vez que a primeira detém um poder ligado & competéncia e o segundo ¢ privado
desse poder. A DC, nesse caso, viria para remediar essa falta de saber do grande publico.
Entretanto, a autora deixa claro, no final do seu artigo, que a DC esta aquém de um objetivo de
“verdadeira formagao” (1998, p.124).

Ao contrario, Zamboni (2001) pensa que se fosse apenas para romper essa distancia
cultural existente entre os cientistas e o grande publico, bastaria “transformar em inteligivel para
muitos a linguagem hermética e dificil da ciéncia, entendida por apenas uns poucos” (2001,
p-49). No entanto, Zamboni, apoiada em Chaui (1981), acha que esse procedimento (a difusdao do
conhecimento cientifico para o grande publico) “apenas reforca o poder dos ‘autorizados a
saber’” (2001, p.50).

Orlandi (2001) acredita que a DC ¢ um processo de “exterioridade” da ciéncia: “a ciéncia
sai de si, sai de seu proprio meio para ocupar um lugar social e historico no cotidiano dos
sujeitos, ou seja, ela vai ser vista como afetando as coisas, a saber, no cotidiano da vida social”
(2001, p.23). Segundo esta autora, a ciéncia no cotidiano das pessoas, através da DC, ¢ uma
necessidade na nossa sociedade. Entretanto, nem sempre essa relagdo entre a ciéncia e a
sociedade ¢ bem sucedida. Cabe ao jornalista cientifico dar qualidade a essa relacdao. Orlandi diz
que o que se V&, a partir das formas lingiiisticas encontradas no discurso da DC (mais detalhadas
no proximo item), € que o leitor da ciéncia s6 vem a manter o lugar da ciéncia como aquele ainda

distante da sociedade:

como leitor ele é posto na posicdo de quem participa de seu modo de produgdo e faz
ressoar no social, sem vir a ser cientista. Ele é um leitor de ci€ncia. Ao “compreender” a
ciéncia, estabelece com ela uma relagdo — como massa critica — que a impulsiona, que
lhe d4 uma forma, uma realidade social sensivel, sem a qual a ciéncia ndo funciona
(2001, p.26).

Na verdade, Orlandi acha mesmo que o leitor ndo deve virar um cientista, mas ele deve ao
menos se relacionar com o lugar que a ciéncia ocupa para “poder ser critico no processo de
producao de ciéncia, ja que a sociedade capitalista ¢ definida pela sua capacidade de produzir

ciéncia” (2001, p.28).

? Termo usado pelo proprio Marcelo Leite.
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Com essa breve exposi¢do, observamos que o papel social da DC ideal seria aquele em
que ela pudesse socializar o conhecimento produzido pelos cientistas de modo que a ciéncia
servisse ao grande publico de varias maneiras: seja para saciar curiosidades, seja para utilizar
propriamente a ciéncia, seja para ter conhecimentos cientificos, seja para que o leitor participe
das decisdes no processo de producdo da ciéncia. Entretanto, como se vera, nem todos esses
objetivos sdo alcangados pela DC, por razdes varias. Dentre elas, podemos destacar o papel do
Estado na politica de financiamento da ciéncia que, ao privilegiar somente algumas areas do

saber, compromete os verdadeiros objetivos da DC listados acima.

2.1.1 A divulgagao cientifica e o Estado

E comum pensarmos que, enquanto esfera de atividade, a ciéncia parece ser autdnoma em
relagdo as outras esferas e ao Estado, haja vista a imagem de distancia dos cientistas, a linguagem
considerada hermética etc. Esta ndo €, contudo, a opinido de Guimaraes (2001) que acredita que a
esfera da ciéncia € subordinado ao Estado e até mesmo a esfera da midia. Trata-se, a meu ver, de
um circulo vicioso que vem comprometendo pesquisas em certas areas do conhecimento.

Guimardes diz que existe um antigo debate, no campo do saber, entre as areas das
Humanidades, como Filosofia, Literatura, Ciéncias Humanas etc. e as areas das Ciéncias e
Tecnologias. O Estado enviesa esse debate, apropria-se dele e o usa para justificar suas politicas
de produgdo do conhecimento: “pode-se dizer, de um certo ponto de vista, que esta divisdo
significa uma concepgao social pragmatica e utilitaria do conhecimento e que compreende quase
exclusivamente as Ciéncias Exatas, da Vida e suas Tecnologias” (2001, p.76).

Uma vez que a midia faz, majoritariamente, divulgacao também dessas ciéncias (“ela
funciona para dizer ao publico o que ¢ importante € o que ndo o ¢” (2001, p.78)), percebemos que
midia e Estado pensam a ciéncia a partir de um mesmo ponto de vista ideoldgico, embora a midia
aparente constituir também uma esfera de atividade autobnoma. Na verdade, ndo se trata, na
opinido de Guimaraes, de autonomia ou dependéncia, mas sim de alianga: “a midia, cujo discurso

¢ determinado pelas mesmas condig¢des historicas que determinam o discurso do Estado, tem suas
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formulagdes tomadas como externas a posi¢do do Estado e, deste modo, as sustenta” (2001,
p.78).

A situagdo se complica ainda mais quando percebemos que, além de restringir quais das
areas do saber deve ou ndo deve ser divulgada, também o “o qué” dessas areas que sera
divulgado ¢ posto em questao.

Em um outro artigo, Guimaraes questiona sobre “o que ¢ noticia para a grande imprensa
quando se trata de ciéncia, de produgdo de conhecimento e tecnologia” (2001, p.13). Refletindo
sobre 0 que enunciar na midia'® e analisando um corpus composto de trés revistas semanais com
grande circulagio nacional (Veja, Istoé e Epoca), ele constata que as noticias do desenvolvimento
tecnologico e os cuidados com a vida humana sdao as noticias que predominam. Entretanto, ele
frisa que essas noticias cientificas ndo aparecem em uma secao propria de DC, mas atreladas a
outras se¢des: “a cena da enunciacdo cientifica na enunciago jornalistica ¢ uma cena entre outras
da noticia” (2001, p.19).

Vé-se, portanto, que o que ¢ divulgado sdo os resultados da ciéncia € ndo o processo de
producao de algum conhecimento cientifico. Apoiando-me nas analises sobre DC, verifica-se que
o que vem sendo divulgado na grande midia € justamente o resultado de uma pesquisa cientifica
que tenha alguma utilidade no cotidiano das pessoas. Entretanto, ao contrario das revistas
semanais analisadas por Guimaraes, ha outras que se dedicam exclusivamente a DC, como ¢ o
caso da Superinteressante, objeto desta dissertagdo. O espago dedicado a ciéncia nesta revista ¢,

portanto, diferente do espago que verificamos nas revistas analisadas por Guimaraes.

2.2 A divulgacao cientifica e a linguagem

Aqui, abordaremos uma polémica entre as idéias de Authier e de Zamboni. As duas
igualmente trabalham com as nogdes de dialogismo e polifonia do Circulo de Bakhtin, mas
divergem quanto a consideragao do texto final de um trabalho de DC. Zamboni, além do Circulo
de Bakhtin, tem a propria Auhtier como bibliografia fundamental e, inclusive, como motivadora

de seu trabalho. Zamboni faz questdo de explicitar isso na introducdo de seu livro:

Fui seduzida a tomar a divulgagdo cientifica como objeto de minha tese de doutorado
por Jacqueline Auhtier. Algum tempo depois, quando a conheci pessoalmente, fiquei
mais seduzida por ela propria do que ja o fora por seus escritos sobre a vulgarization
scientifique. E quis o destino — que nem sempre nos move para o lugar ao qual

1% “Enunciar na midia ¢ enunciar segundo a interdiscursividade que determina as formulag¢des da midia, por mais que
os jornalistas possam ainda afirmar que eles se pautam pela objetividade dos acontecimentos” (2001, p.15).
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queremos ir — que eu me tornasse dela uma leitora discordante, pelo menos no ponto
em que seu entendimento sobre o que seja a divulgacdo cientifica incidiu numa
interpretacao fundada na idéia de que o discurso dessa pratica é resultante de uma
atividade de reformulacao textual-discursiva de um discurso-fonte — o cientifico — em
um discurso-segundo — o da vulgarizagao (2001, p.xvii).

Vejamos agora, mais detidamente, as idéias de Authier para entdo, depois, dar voz as

ressalvas de Zamboni.

2.2.1 A analise de Authier

De fato, para Authier, uma vez que a fun¢do da DC ¢ disseminar o saber cientifico para o
grande publico, isso s6 pode ser feito reformulando-se a linguagem. Ja que se tem um novo
receptor, ndo dotado dos saberes cientificos, tem-se também um outro discurso. Nas palavras de
Authier: “transmissao de um discurso existente em fun¢do de um novo receptor, a DC da-se,
entdo, imediatamente, como uma pratica de reformulagdo de um discurso-fonte (doravante D1)
em um discurso-segundo (doravante D2)” (1998, p.108).

Essa reformulagdo, segundo a autora, ¢ explicitada através do quadro de enunciacdo e do
fio do discurso. Diferentemente, por exemplo, da tradug¢do de uma lingua 1 para uma lingua 2 em
que o trabalho de reformulagdo “pode se manter implicito ao ponto de se poder ignorar que D2
resulta de uma tradugdo” (1998, p.109). No caso do discurso reformulado da DC, “longe de
esconder a maquinaria, ele a mostra sistematicamente [...]” (1998, p.109). Vejamos entdo, agora,

como essa “maquinaria” ¢ explicitada, segundo a autora.

2.2.1.1 Reformulagao explicitada no nivel da enunciacao

Authier diz que nos textos de DC ha uma dupla estrutura enunciativa uma vez que, esses
textos, ao utilizarem o discurso relatado, acabam mostrando ndo sé os interlocutores e o quadro
de enunciagao de D2 (o texto produto da DC) como também os interlocutores e o quadro de
enunciagdo de D1 (o discurso-fonte). Entretanto, como se verd, nao ¢ s6 por utilizar o discurso
relatado, mas também porque D1 ¢é objeto de D2.

Segundo a autora, no D2 ha a men¢&o de D1 e sua enunciagdo ja que D1 ¢ justamente seu
objeto explicito: um conhecimento cientifico. O texto D2 apdia-se explicitamente em DI
mostrando-o em sua enunciagdo. Se assim nao fosse, isto €, se D2 quisesse ser um texto com
apenas um quadro enunciativo, ndo levando em conta que se apoiou em outro texto, verificar-se-
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ia um texto tipico de manual ou enciclopédia que ndo “mostram” o discurso-fonte que usaram
para que seus textos fossem criados. Ao contrario, no texto da DC, ha uma referéncia explicita a
um discurso primeiro. Assim, segundo Authier, “D2 mostra a enunciagdo do D1 que ele pretende
relatar, a0 mesmo tempo em que se mostra em uma atividade de relato” (1998, p.114). Para
Authier, quando hé discurso relatado, hé, inevitavelmente, uma dupla estrutura enunciativa.
Entretanto, no caso dos textos de DC, essa dupla estrutura enunciativa reveste-se “de um carater

fortemente explicito” uma vez que, como foi dito, D1 ¢ também objeto de D2.

2.2.1.2 Reformulagdo explicitada no nivel do fio do discurso

Mais uma vez ao contrario de uma tradu¢ao de uma lingua 1 para uma lingua 2 em que se

buscam equivaléncias, mas somente a lingua 2 aparece, na DC

a colocacdo em contato de duas ‘linguas’ ¢ o trabalho que ¢ realizado por e no discurso
segundo, que mostra a reformulacgéo se fazendo e cujo fio, heterogéneo, passa de uma
‘lingua’ a outra através de uma porcdo de operagdes que, exibidas aqui, ndo seriam
notadas em uma tradugdo a ndo ser por tragos eventuais (1998, p.115).

No texto da DC, as formas dos dois discursos (D1 e D2) aparecem. Authier chama as
formas do D1 de cientificas (C) e as formas do D2 de quotidianas (Q). Ora essas formas estdo
justapostas equivalendo-se metalingiiisticamente, ora uma forma se sobrepde a outra, sendo uma
“o ponto de referéncia implicito a partir do qual se estabelece a distancia metalingiiistica marcada
sobre o outro” (1998, p.118).

Authier mostra através de trechos de artigos e dossiés das revistas Science et vie, Science
et Avenir e do caderno “Ciéncias e Técnicas” do Le Monde que essas passagens, do discurso C ao
Q ou vice-versa, acontecem a todo momento € que em momento algum este vaivém ¢ suspenso
em proveito de um dos dois; eles ocupam, nesta estrutura de contraponto, uma posi¢ao simétrica.
Ora sdo as palavras cientificas que estdo entre aspas, ora sdo as palavras do cotidiano que estdo
entre aspas denotando o carater de ndo pertencer ao texto. Essa &, inclusive, uma das fungdes das
aspas como bem explica Authier: “as palavras entre aspas sao marcadas como pertencentes a um
discurso outro” (1998, p.118). Pois bem: quando ¢ a palavra cientifica que esta entre aspas, ela se
mantém estranha a lingua do leitor; quando ¢ a palavra do cotidiano que esta entre aspas, tem-se

uma distancia em relag@o a lingua cientifica.
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Embora este vaivém, como foi dito acima, seja simétrico, entendido aqui como o fato de
ocorrer a todo instante ¢ como o fato de ocorrer alternadamente, isto acaba refor¢ando a distancia
entre a lingua dos cientistas e a lingua dos leigos uma vez que esta se apresenta como “uma
imagem inexata e aproximada do original — e, portanto, das coisas” (1998, p.119) enquanto
naquela ha, muitas vezes, o prestigio das palavras americanas ou de origem intelectual refor¢ado
ainda por abreviagdes misteriosas em iniciais.

Através dessas consideragdes sobre a reformulagdo explicitada, Authier afirma que o texto
da DC ¢ quase perfeito para exemplificar a no¢do de dialogismo desenvolvida pelo Circulo de
Bakhtin: “o bilingiiismo ¢ aqui deliberado e afixado, no trabalho ostensivo sobre as palavras que
coloca o enunciador-divulgador na posicdo metalingiiistica distanciada™ (1998, p.121). Logo
adiante, ela afirma que “os dois discursos mostrados como estranhos um ao outro, imagem no
discurso do dialogo rompido entre a comunidade cientifica e a publica, sdo colocados em contato
em um discurso um, na sua heterogeneidade, que institui a si proprio como um lugar de encontro
— e ndo como um simples instrumento de transmissao” (1998, p.121). Assim, um discurso
aparece no outro ou, nos termos de Bakhtin, o discurso do “eu” ¢ marcado pelo discurso do
“outro”. No texto de DC, Authier afirma que “uma pratica discursiva especifica sai dele: um
discurso explicito mostra-se, dubla o espetdculo que d4 de si mesmo como discurso do
dialogismo” (1998, p.121).

Concluindo a andlise sobre a DC, Authier diz que, uma vez que a Ciéncia ¢ representada e
mostrada no texto da DC, esse texto acaba sendo uma imagem degradada do texto cientifico que,
por sua vez, ¢ um discurso absoluto, homogéneo e monologico. J& Orlandi (2001) acredita que o
discurso da DC, por ter essa imagem degradada de que fala Authier, cria um paradoxo: ao mesmo
tempo em que cria um efeito de estigmatizagdo do texto cientifico, uma vez que ele fica
rebaixado na DC, ha “uma supervalorizacdo da ciéncia formal e oficial distante de seus outros
modos informais de circulagdo” (2001, p.23). Apoiada no que Maigueneau chama de
“encenacao”, Orlandi diz que, quando aparecem as formas “segundo o cientista x”, “especialistas
reunidos em W chegaram a conclusao de que...etc” (2001, p.26), tem-se, por parte do leitor, duas
sensagOes contraditorias: a sensagdo de estar perto da ciéncia, uma vez que “esta distancia foi
suturada, pela encenagdo” (2001, p.26), e a sensacdo de que a distancia entre o leitor e a ciéncia

permanece. Igualmente, o efeito de sentido desse discurso, como ja foi dito, também ¢
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contraditdrio: “é reafirmada a importancia da ciéncia, seja porque temos acesso a ela seja porque
nao conseguimos ter acesso a ela” (2001, p.26).

Voltando a andlise de Authier, vemos que ela serve de base para a abordagem que
Moirand (2000) faz no artigo Formas discursivas da difusdo de saberes na midia. Esta autora
reafirma o que diz Authier sobre a heterogeneidade presente no texto de DC. Preocupada com as
formas presentes na transmissao de saberes cientificos, ela analisa um corpus sobre o caso da
“vaca louca” em jornais da Franca (de margo a dezembro de 1996), com base em dois critérios:
os paradigmas reformuladores de um termo e a inscrigdo dos discursos outros no fio do
enunciado.

Segundo esta autora, no discurso da midia, sempre aparecem discursos de outro campo da
atividade humana. E de acordo com o campo que um termo técnico da ciéncia vai ser
reformulado. Isso faz lembrar o que diz Bakhtin sobre a neutralidade do signo lingiiistico que
adquire seu valor ideoldgico de acordo com o campo em que esté inserido, como foi mostrado no
capitulo 1.

Voltando a andlise de Moirand, o termo ‘prion’ foi reformulado de vérias maneiras
segundo “se vai na direcdo de um ou outro pdlo, de que dao conta os titulos dos artigos assim
como os das rubricas nas quais eles aparecem” (2000, p.12). Este fato faz a autora questionar se o
texto da DC quer realmente tornar o grande publico mais sébio. Para ela, o discurso da DC quer
“difundir uma imagem da midia, que mostra assim estar ao corrente do ‘estado de conhecimento’
[...]” (2000, p.14). No entanto, esse discurso ndo torna o outro mais sabio uma vez que nao
explica o verdadeiro contetido da ciéncia, mas apenas a mostra: menciona-se “a comunidade dos
especialistas ndo para que eles proprios expliquem mas para que eles sirvam da caugdo da
explicacao reformulada pelo jornalista” (2000, p.20).

Assim, quando aparecem outros tipos de texto que ndo a explicacio cientifica'', mas a
reformulacdo, o conselho, a defini¢cdo, a exemplificagdo, vemos os outros discursos presentes no
discurso da DC que acaba se revestindo de um carater didatico. Porém, segundo Moirand, essa

didaticidade, explicitada através desses tipos de textos, ¢ estereotipada, uma vez que ndo tem por

' Para a autora, o funcionamento da explica¢do tem diferentes fungdes, dentre elas: (i) elucidar ou esclarecer, isto €,
responder a questdo “o que €?” ou “o que isto significa?”’; (ii) indicar um procedimento, isto ¢, responder a questao
“como funciona?” ou “como se faz?”; (iii) dar razdes, isto é, responder a um porqué subjacente. Esta tltima fungao
seria a explicagdo cientifica propriamente dita, ja que através dela “explica-se assim um fendmeno ou um processo,
colocando em relacao fatos, procurando as causas ou as conseqiiéncias, entrando-se na construgdo de perspectivas de
conhecimentos estabelecidos em outros lugares ou anteriormente” (p.20).
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finalidade tornar o grande publico mais sabio, mas sim difundir crencas e “novos modos de
relagdo com o saber” (2000, p.22), ou, em outros termos utilizados pela autora, o que temos ¢ um
fazer ver e nao um fazer compreender (2000, p.11).

Ja neste artigo'?, portanto, vemos uma posi¢io diferente da de Authier que considera o
discurso da DC como um trabalho de traducao ou reformulagao.

Em Orlandi (2001), lemos que nao podemos falar que a DC ¢ um trabalho de traducao
uma vez que esse discurso nao trabalha com duas linguas diferentes, mas sim com dois discursos
diferentes — o cientifico e o jornalistico. Porém, isso ndo quer dizer que o discurso da divulgacao
¢ a soma desses dois outros discursos, mas que ele “¢ uma articulagdo especifica com efeitos
particulares, que se produzem pela injuncdo a seu modo de circulagdo. Essa articulacao,
diferentemente do que tem sido dito (cf. Authier-Revuz, 1998), que a considera como tradugao, ¢
para mim um jogo complexo de interpretacdo” (2001, p.23). Como o discurso da DC esté inscrito
num outro campo de circulagdo que ndo o cientifico, a ciéncia vira mais informag¢do do que
conhecimento ou saber. Entretanto, o discurso da DC deve manter, segundo Orlandi, “efeitos de
cientificidade” (2001, p.24). Trata-se de efeitos de cientificidade e ndo de conhecimento
cientifico presente nesse discurso. Isso acontece porque, segundo a autora, ndo ha como transpor
sentidos de um discurso para outro, uma vez que um discurso estd inserido em um campo que
tem determinacdes e funcdes especificas e, além disso, interferem no discurso, afetando,
conseqiientemente, nos sentidos. E como o campo do jornalismo ¢ diferente do campo da ciéncia,

os sentidos que a ciéncia possui sao diferentes em um e outro campo. Vale citar Orlandi:

ndo se transportam sentidos de um discurso para outro. O jornalista cientifico ocupa uma
posicdo sujeito especifica determinada que nao resulta pois de mera soma, nem
substitui¢ao. Trata-se do que em discurso chamamos transferéncia, ou seja, € preciso que
se produza um efeito metaforico pelo qual algo que significava de um modo, desliza para
produzir efeitos de sentidos, diferentes. Desse ponto de vista ndo ha equivaléncia entre o
que ¢ dito em uma ordem de discurso ¢ na outra. Ha transferéncia. Quando isso ndo ¢
“bem feito” resulta em que ha apenas “transporte” (e ndo transferéncia) de um sentido de
um discurso para o outro o que resulta em perda, em caricatura. Por outro lado, o
jornalista ndo estara “traduzindo” o discurso cientifico para o jornalistico, mas estara
trabalhando no entremeio desses dois discursos, deslocando, portanto, também sua
posicdo de jornalista. O discurso jornalistico ndo é mero receptaculo, ele ¢ um meio, no
sentido material. Quero com isto dizer que os meios ndo sdo indiferentes aos sentidos
(2001, p.24).

Assim como Orlandi, Silva (2002) nao acredita que a DC seja um trabalho de traducao,

uma vez que o discurso jornalistico e o discurso cientifico sdo institui¢des com praticas historico-

20 artigo desta autora sera retomado em capitulo posterior quando discutirei o tema da satde.
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discursivas diferentes. Enquanto este dialoga com as diferentes posi¢des disciplinares e teoricas e
com o processo historico da pesquisa, aquele se preocupa somente com o fato cientifico,
resultando no que a autora chama de um “aplainamento” (2002, p.133) deste fato. Segundo ela,
isso ndo acontece somente pela diferenca que as duas atividades (ciéncia e jornalismo) tém em
relacdo ao tempo de pesquisa e de realizacdo de um trabalho, mas também pelos objetivos de uma
e outra. A ciéncia tem como principio “o compromisso com o proprio saber (o conhecimento que
esta sendo produzido) e com o fazer tecnologico” (2002, p.133). A midia, por sua vez, esta
preocupada em fazer o publico leigo ter acesso a ciéncia, mas, a0 mesmo tempo, esta preocupada
em atrair cada vez mais leitores-consumidores, uma vez que esta atrelada ao Mercado". Para
“falar” com esse grande publico, com essa quantidade de leitores leigos, a midia divulga o que
ela acha que o publico quer ler e, além disso, como ja foi dito, fala s6 dos fatos cientificos,
mostrando apenas da ciéncia “seus resultados como produtos acabados”(2002, p.134). Esse ¢ o
motivo pelo qual Silva ndo considera a DC como um trabalho de traducdo. Se o fosse, leriamos
na DC um “contetdo a saber”’(2002, p.134) ¢ ndo apenas resultados da ciéncia. Como s6 lemos
resultados da ciéncia, os fatos cientificos na DC tornam-se fatos da atualidade: “tende-se, nessa
discursividade, ao apagamento da produgdo de sentido do fato cientifico enquanto tal, de modo a
manter a enunciagdo do jornalismo concebida como uma pratica discursiva sobre o fato da
atualidade” (2002, p.134).

Como conseqiiéncias deste discurso, produz-se uma dissimetria entre a imprensa € o
publico e, acrescenta-se, entre a ciéncia e o publico, ja que ¢ a imprensa que vai escolher os fatos
da ciéncia (resultados da ciéncia, fatos da atualidade) que ela quer transmitir e, além disso, esse
fato mostrado como fato da atualidade, faz com que a autoridade da ciéncia fique estabelecida
“pelo ndo questionamento do fato cientifico, que deve servir a disponibiliza¢do/apresentagao,
para a sociedade/publico, como resultado acabado” (2002, p.135). Entretanto, analisando algumas
reportagens da Superinteressante e da Galileu, a autora observa que o discurso da DC nessas

reportagens as vezes extrapola os saberes da ciéncia:

as perguntas da Midia sdo anteriores a reportagem e a resposta, portanto, que se busca na
Ciéncia. [...] Se por outro lado a Ciéncia ¢ essa autoridade inquestionavel, por outro lado
ela se mostra impotente ai, na busca de determinadas respostas que a dirigem e a
extrapolam ao mesmo tempo (2002, p.145).

13 Silva atribui o carater sensacionalista da midia ao fato de ela estar atrelada ao Mercado: “a meu ver, o
sensacionalismo ¢ constitutivo da grande imprensa, justamente em fun¢do da sobreposicdo das determinacgdes
empresariais as determinagdes de uma democratizacdo da informacao e da cultura” (p.143).
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Esta seria, a0 meu ver, mais uma razao para ndo considerar a DC como um trabalho de
traducao.

Vejamos agora a analise de Zamboni que, ao apresentar argumentos bastante convincentes
sobre o que vem entdo a ser a atividade da DC (afinal, tradugdo, reformulacdo ou formulacdo de

um novo discurso?), também acaba dialogando e polemizando com Authier.

2.2.2 A analise de Zamboni

A principal tese que Zamboni defende ¢ a de que, ao contrario do que diz Authier, a DC
ndo ¢ um trabalho de reformulagdo de um discurso, mas sim ¢ uma formulacdo de um novo
discurso.

Para defender essa hipotese, ela se foca, sobretudo, no poélo de recepgdo (o grande
publico) que ¢ diferente do do discurso cientifico: “é preciso considerar, desde logo, que,
alterando-se o lugar do destinatario, o lugar do enunciador também se altera, uma vez que, pelo
principio do dialogismo, exposto nas reflexdes do circulo de Bakhtin, o discurso ndo existe
independentemente daquele a quem estd enderecado” (2001, p.62). Assim, se sdo outras as
condi¢des de produgdo, o discurso também ¢ outro.

Zamboni acha que se o discurso da DC fosse apenas uma reformula¢do do discurso
cientifico, ele ficaria num posicionamento desfavoravel no campo cientifico, justamente como
um discurso “degradado” da Ciéncia como disse Authier. Contudo, para Zamboni, o discurso da
DC, sendo formulado e tendo um diferente destinatdrio, ¢ um discurso totalmente novo que,
“longe de ser degradado, empalidecido e esmaecido, ¢ vivo, colorido e envolvente” (2001, p.85).

Vejamos agora as criticas que Zamboni faz a Authier quando esta diz que a DC ¢ um

trabalho de reformulagdo explicitado no quadro da enunciagdo e no fio do discurso.

2.2.2.1 Quadro da enunciagao
Zamboni acha que a presenca do discurso relatado estd presente ndo unica e
exclusivamente nos textos da DC, mas também em varios outros tipos de textos: “a enunciagado

do discurso de outrem ¢ tema recorrente nos mais diferentes géneros discursivos e tipologias
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textuais” (2001, p.54). Assim sendo, para esta autora, o discurso relatado ndo ¢ uma caracteristica

exclusiva da DC:

se o discurso do “outro”, o cientista, ai se faz presente, deve-se mais ao fato de ser o
discurso de DC uma modalidade entre os demais discursos de transmissdo, € menos a
um traco de caracterizacdo intrinseca e privilegiada. Acresga-se ainda o fato de que, por
ser a DC um discurso de transmiss@o de informagdes especializadas, a voz dos cientistas
e da ciéncia adquire uma fei¢do argumentativa nesse género, porque imprime um carater
de autoridade e seriedade ao tratamento dado a noticia, para o que contribui, com
certeza, a explicita nomeacdo dos personagens do mundo cientifico, com sua titulagdo,
filiacao a institui¢des, lideranca de pesquisa etc (2001, p.56).

Além desta, ha uma outra ressalva de Zamboni muito bem observada: quando a voz do
cientista aparece no texto da DC, ndo se trata de uma fala de um discurso primeiro, o cientifico.
Trata-se de uma fala ja vulgarizada. Diz a autora que “sua fala (provavelmente obtida em
entrevista) ndo reflete a voz da ciéncia, ja ¢ uma fala de divulgacdo, que exprime uma voz ja
vulgarizada” (2001, p.58).

Esses sao os primeiros argumentos que Zamboni usa para ver na DC ndo uma atividade
reformuladora, mas sim “o resultado de uma atividade que se desenvolveu em condi¢des de

produgdo inteiramente outras” (2001, p.59).

2.2.2.2 Fio do discurso

Aqui, mais uma vez, Zamboni atribui a ndo exclusividade da DC de ter dois discursos ou
duas “linguas” colocadas em contato. Para ela, qualquer discurso de especialidade ao ser

transformado num discurso de transmissé@o de informacéo opera desta maneira:

[...]direcionado a uma outra audiéncia, o discurso da especialidade ¢ submetido a um
tratamento “explicativo” ou “simplificador” que se efetua, quase invariavelmente, sobre
o componente terminoldgico, mas pode abranger também os cendrios ¢ os agentes
envolvidos no processo de sua produgdo (2001, p.70).

Zamboni acredita ainda que explicar as formas de C através das formas de Q nao ¢ um
trabalho de reformulagdo simples como ocorre, por exemplo, na traducao, na parafrase, em que
“ha d . ) o ~ .

4 de comum o movimento de um discurso em dire¢do a um outro, a produgao do outro a partir
do um, sob a égide da ‘equivaléncia’” (2001, p.75). Apoiando-se em Peytard (1984), a autora diz
que nem tudo ¢ passivel de reformulacdo num texto cientifico, haja vista ao seu alto grau de
conceptualizagdo (os axiomas, os teoremas, as operacdes do discurso matematico) quase

impossivel de ser reformulado. Assim, a reformulagdo aqui ndo serd nunca equivalente como no
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caso da traducdo. Diz Peytard que, no caso da tradugdo, transforma-se o primeiro objeto num
segundo objeto semelhante a ele (A A’). No caso da DC, transforma-se o primeiro objeto num
segundo objeto diferente (A B). Esse ¢ mais um argumento que Zamboni usa para defender
sua tese de que a DC é uma atividade de formulacdo de um novo discurso. Orlandi (2001)
também faz consideragdes a respeito das reformulacdes. Para ela, no discurso da DC, passa-se da
metalinguagem para a terminologia, cujo efeito de sentido ¢ justamente o de dar uma
“‘ancoragem’ cientifica” (2001, p.27). Esse ¢ um dos efeitos de cientificidade que o discurso da

DC carrega:

o que seria, numa formulacdo cientifica, pela sua metalinguagem especifica, significado
na dire¢do da produgdo da ciéncia ¢ deslocado para uma terminologia que permite que a
ciéncia circule, que se entre assim em um “processo de transmissdo” (2001, p.27).

Cria-se também, ao se substituir a metalinguagem pela terminologia, um efeito de
didaticidade porque os termos que sio sentidos como familiares'* parecem substituir os termos
cientificos. Entretanto, ao usar termos, o discurso da divulgacdo, querendo possuir ‘efeitos de
cientificidade’ acaba perdendo-os, ja que foge a uma caracteristica da ciéncia: a objetividade.
Orlandi diz que “quanto maior a preocupacdo terminoldgica mais fora estd o discurso do
jornalista, menos proximo do processo” (2001, p.27). Esta autora acredita que o bom resultado
da DC seria aquele em que se mostrasse mais o processo da ciéncia € menos sua representagao.
S6 assim o leitor estaria habilitado a se colocar criticamente no processo de producdo da ciéncia.

E s6 assim ¢ que haveria de fato uma socializa¢do do conhecimento.

2.2.2.3 A subjetividade mostrada

Zamboni acredita que em qualquer texto ha fortemente marcada a presenga do trabalho de
um “eu”. Ela ndo divide a mesma opinido de Authier quando esta diz que na DC ha uma
heterogeneidade mostrada j& que o discurso do “outro” esta presente. Na verdade, Zamboni acha
sim que had um “outro” presente, mas quem domina o discurso ¢ o “eu”. Esta autora comenta que,
em certo momento, a Analise do Discurso foi influenciada por Althusser e Freud e que este fato

fez com que se acreditasse em “um sujeito completamente assujeitado, produto puro das

' Orlandi diz que alguns dos processos para tornar o termo familiar sdo: as descrigdes, os sindnimos, as perifrases,
as equivaléncias etc. (p.27).
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estruturas, a quem resta apenas a ilusdo de quem fala, ja que ¢é atravessado pela ideologia e pelo
inconsciente” (2001, p.8).

A autora se apoia nas idéias de Possenti (1996) para afirmar que o sujeito ¢ consciente sim
do que fala e opera um trabalho ndo apenas com a lingua, mas sobre a lingua: “torna-se
imprescindivel, portanto, admitir o trabalho do ‘eu’, que, tal como o ‘outro’, deixa marcas de sua
intervencdo na constru¢do e formulacdo do discurso da divulgacdo cientifica” (2001, p.21).
Zamboni, como foi dito, ndo exclui a participacdo do ‘outro’ no discurso, mas ela diz que “se a
emergéncia do ‘outro’ é condicdo inegéavel da existéncia de todo discurso, a presenga do ‘eu’ ¢ a
condi¢do prévia da enunciagdo na qual aparece o ‘outro’ (2001, p.21).

Deste modo, nos textos da DC, além de uma heterogeneidade mostrada, ha uma
subjetividade mostrada, ja que a presenca do ‘eu’ ¢ facilmente detectada: ao levar em conta um

outro interlocutor, ao reformular um termo de alta densidade de conceptualizagdo etc.

2.2.2.4 DC como um género de discurso

Depois de fazer essa longa argumentacdo para mostrar que a DC ¢ mais um trabalho de
formulacéo de um novo texto do que de reformulagéo, Zamboni defende a hipotese de a DC ser

um género do discurso:

[...] a divulgacdo cientifica constitui um género particular no conjunto dos demais
discursos das diferentes areas de funcionamento da linguagem, sujeito, portanto, a
condigdes de producdo bastante diversas daquelas que cercam, ao menos, o discurso
cientifico (2001, p.81).

Quando fala em “condi¢des de producdo bastante diversas”, Zamboni quer dizer que o
destinatario da DC ¢ outro e, uma vez que isso acontece, apoiando-se em Bakhtin, mudam-se
também a composicao e o estilo do género. Além disso, como ja foi dito, o texto da DC nao ¢ um
(13 b bl b b r

equivalente de menor valor” do texto do discurso cientifico, como se fosse um texto pertencente

a esfera da ciéncia. A DC faz parte de outro campo e, portanto,

se ¢ constitutivo do discurso estar voltado para o destinatario, ¢ se esse destinatario se
concebe diferentemente em diferentes condi¢des de producao, tal como ocorre com o0s
destinatarios do discurso cientifico e com os do discurso da divulgacéo cientifica, ¢ licito
concluirmos que estamos diante de dois géneros discursivos distintos, € mais, colocados
em funcionamento em campos discursivos distintos (2001, p.94).

Considerar a DC como um género de discurso vai contra as consideragdes de Bakhtin, ja

que este afirma que utilizamo-nos da linguagem através dos varios géneros do discurso os quais
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fazem parte de determinada esfera da atividade humana. Cada género possui um tema, um estilo e
uma forma composicional proprios resultando em tipos relativamente estaveis de enunciado,
dando ao género um carater verbal (essa estabilidade do enunciado) e um carater extraverbal
(pelo fato de fazer parte de determinada esfera). Penso que Zamboni, de certa forma, misturou as
duas nogdes (género do discurso e esfera da atividade humana) para considerar a DC como um
género do discurso. Acredito que a DC nao constitui uma esfera de atividade humana, mas ¢
possivel dizer que a DC ¢ uma pratica discursiva que se realiza em diferentes esferas, valendo-se
dos diferentes géneros que cada esfera possui como, por exemplo, o género reportagem que

pertence a esfera do jornalismo, o género livro didatico que pertence a esfera da educagao etc.

2.3 Divulgagao cientifica x Jornalismo cientifico

Novamente aqui a no¢do de esfera faz-se necessaria para entendermos essa diferenca. Se o
jornalismo cientifico faz parte da esfera do jornalismo, qual seria a esfera do qual faz parte a DC?

Em seu livro, embora defenda a idéia de que a DC ¢ um género, Zamboni argumenta que
a DC esta no campo de transmissao de informacdes (2001, p.64) e que ¢ mais amplo do que o
jornalismo cientifico uma vez que possui uma maior diversidade de textos. Eu diria: a DC se vale
de uma maior diversidade de géneros.

Entretanto, parece que o jornalismo cientifico também se encontra nesse “campo de
transmissao de informacdes”, uma vez que ¢ “parte” da divulgagdo cientifica. O jornalismo

cientifico, segundo o jornalista Bueno (1984),

se constitui em um caso particular de divulgacdo cientifica e refere-se a processos,
estratégias e mecanismos para veiculacao de fatos que se situam no campo da ciéncia e
da tecnologia. Desempenha func¢des econdmicas, politico-ideoldgicas e socio-culturais
importantes e viabiliza-se, na pratica, através de um conjunto diversificado de géneros
jornalisticos (1984, p.11).

Este autor realiza um trabalho detalhado em sua tese de doutorado, acabando por
diferenciar conceitualmente ndo s6 a DC e o jornalismo cientifico como também a disseminacao
e a difusdo. Para ele, “cada um desses conceitos assume contornos proprios, ainda que se
articulem num terreno comum: processos, estratégias, técnicas e mecanismos de veiculagdo de
fatos e de informagdo que se situam no universo da ciéncia e da tecnologia” (1984, p.13).

Assim sendo, considera-se difusdo “todo e qualquer processo ou recurso utilizado para a
veiculagdo de informagdes cientificas e tecnoldgicas™ (1984, p.14). A difusdo, portanto, abrange a
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DC, o jornalismo cientifico e a disseminagdo. Esta Gltima trata da “transferéncia de informagdes
cientificas e tecnologicas, transcritas em codigos especializados, a um publico seleto, formado
por especialistas” (1984, p.16). Temos aqui, portanto, um caso de difusdo cientifica feita para
pares. Ja a DC seria um tipo de difusdo feita ndo para pares, mas para o grande publico. Nas
palavras de Bueno: “a divulgagdo cientifica compreende a utilizacdo de recursos, técnicas e
processos para a veiculacdo de informacgdes cientificas e tecnologicas ao publico em geral”
(1984, p.18).

Confirmando a idéia de Zamboni quando diz que a DC possui uma maior diversidade de

textos, podemos ler em Bueno:

¢ importante frisar que a divulgacéo cientifica ndo se restringe ao campo da imprensa.
Inclui os jornais e revistas, mas também livros didaticos, as aulas de ciéncias do 2° grau,
os cursos de extensdo para nao-especialistas, as estorias em quadrinhos, os suplementos
infantis, muitos dos folhetos utilizados na pratica de extensao rural ou em campanhas de
educacdo voltadas, por exemplo, para as areas de higiene e saude, os fasciculos
produzidos por grandes editoras, documentarios, programas especiais de radio e
televisao etc (1984, p.19).

O jornalismo cientifico, por sua vez, vincula-se ao conceito de DCP , mas limita-se aos
géneros da imprensa: noticia, reportagem, entrevista, artigo, resenha, coluna etc.

Além disso, ¢ importante ainda ressaltar que Bueno incorpora as Ciéncias Humanas, as
técnicas e 0s processos mais simples também como objeto do jornalismo cientifico.

Esta divisdao conceitual ¢ importante para os propositos desta dissertacdo uma vez que o
corpus ¢ composto de reportagens de capa de uma revista de jornalismo cientifico, a
Superinteressante. Inserida na esfera do jornalismo cientifico, ja € possivel excluirmos algumas
caracteristicas dos textos dessa revista: nao ¢ voltada para pares e especialistas, mas sim para o

grande publico; os géneros ndo serdo tdo variados quanto os da DC, mas se restringem aos

géneros presentes no campo da imprensa.

'3 Segundo o autor, “os objetivos do jornalista cientifico e do divulgador cientifico ndo sio muito diferentes: em
termos gerais, ambos se preocupam em transferir aos nao-iniciados informagdes especializadas de natureza cientifica
e tecnologica” (1984, p.20)
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(3)

Metodologia

O corpus deste projeto de pesquisa ¢ um recorte da selegdo feita por minha orientadora em
seu projeto maior O funcionamento de formas do portugués em géneros de transmissdo de
saberes. Ela considera para a construgao de seu corpus tanto os géneros explicitamente didaticos
— livros didaticos e manuais — quanto os géneros de informagdo — artigos de divulgagao cientifica
de revistas impressas especializadas e at¢ mesmo em revistas virtuais, reportagens de DC em
jornais e reportagens sob outras rubricas tais como saude, cotidiano, meio ambiente, que se
utilizam de procedimentos de divulgag@o de saberes cientificos.

Segundo Maingueneau (1997, apud GRILLO 2003), a no¢do de corpus ¢ constituida de
diferentes niveis:

a) O corpus maximo depende da variavel que permite agrupar os enunciados: por exemplo,
todos os enunciados que pertencem a um género do discurso determinado ou que sdo
produzidos a partir de tal posicao ideologica. A maior parte do tempo esse COrpus maximo
nao ¢ delimitavel.

b) O corpus delimitado: sobre o corpus maximo, o analista circunscreve um conjunto de
enunciados, em funcdo do objetivo de sua pesquisa.

c) O corpus elaborado: a partir das hipdteses de trabalho que ele constroi, o pesquisador
define um programa de andlise e deve extrair do corpus delimitado um ou véarios corpora
elaborados (certos episddios narrativos, enunciados de tal estrutura sintatica, um conjunto

de passagens organizadas em torno de um conector argumentativo etc).

Para a construgdo de meu corpus maximo, considerei, dentre as publicagdes na area de
DC do mercado editorial brasileiro, apenas uma revista impressa especializada. Trata-se da
revista Superinteressante.
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A escolha dessa publicacdo dentre as outras se deu principalmente por dois motivos: em
primeiro lugar, por ela ser a revista impressa de reportagens de jornalismo cientifico brasileira
que tem a maior tiragem (quase 500.000 exemplares por més); em segundo lugar, por ela ser a
mais antiga produzida por uma editora comercial — sua primeira edi¢do data de outubro de 1987.
O fato de ela ser uma revista de uma editora comercial pode trazer implicagdes e contribui¢des
para a analise dos dados. Ao contrario da Revista Pesquisa Fapesp que, apesar de ser vendida nas
bancas, ¢ financiada por uma agéncia de fomento a pesquisa cientifica (sendo, além disso,
enviada gratuitamente a mais de 23,5 mil pesquisadores, bolsistas ou assessores da FAPESP), a
Superinteressante pertence a Editora Abril, uma das maiores e mais importantes do Pais.

Em seguida, o meu corpus delimitado foi construido com base em trés critérios: 1°) o

género escolhido para a analise sdo as reportagens de capa da Superinteressante; 2°) essas

reportagens t€ém como tema a saude; 3°) a sele¢do das revistas foi feita diacronicamente.

O género escolhido se deve principalmente a dois fatores que se complementam: em
primeiro lugar, as reportagens de capa tém o maior destaque na revista e, em segundo lugar e
conseqiientemente, elas t€ém maior atencdo nao s6 por parte dos leitores como também dos
produtores de tal género.

O tema da satde foi escolhido ja que atinge um niimero maior de leitores, isto ¢, este
tema concentra estratégias que influenciam o dia-a-dia das pessoas. Isto quer dizer que o tempo
para se dedicar a leitura de revistas parece ser gasto preferencialmente em reportagens que
tenham alguma utilidade na vida e que ndo sejam ‘meras curiosidades’. Em um outro meio de
comunicagdo, como a televisdo, por exemplo, podemos constatar também a preferéncia pelo tema
da satde, por parte dos divulgadores. O jornalista e editor-chefe do Jornal Nacional Willian
Bonner, em uma reportagem da Revista Pesquisa Fapesp em Junho de 2004 acerca da divulgagao
cientifica, diz: “se fizéssemos uma analise de tudo que foi ao ar nos ultimos anos, certamente
temas ligados a saude seriam a maioria (...)” (2004, p.50). Segundo a reportagem, ‘“Bonner
reconhece que saide ¢ mesmo o tema mais facil de emplacar na televisdo, em particular noticias
sobre novos caminhos para a cura de doengas” (2004, p.50).

Um outro motivo para essa escolha ¢ que as reportagens que tratam deste tema nao sao
apenas expostas e explicadas. Pode haver, além dessa exposi¢do e desse didatismo, um carater
aconselhador que ndo se verifica nas reportagens de outros temas de DC como astronomia,

descobertas tecnologicas etc.
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Em relacdo ao terceiro critério utilizado na constru¢do do corpus, considerando que a
primeira edigdo da revista ¢ de 1987, escolhi seus dois primeiros anos 1987/1988 como o ponto
de partida para a analise. Depois, 1995/1996 figurando como o meio da existéncia da revista, e,
finalmente 2002/2003 como os anos mais recentes. Esses trés periodos justificam-se para que se
possa perceber a evolugdo da abordagem bem como a freqliéncia deste tema na histéria da
revista.

Ao pesquisar esses periodos, entretanto, algumas modificagdes se fizeram necessarias e
merecem ser registradas:

1*) a primeira edi¢do da revista ¢ de outubro de 1987. As reportagens de capa de outubro,
novembro e dezembro deste ano ndo trataram do tema da satde obrigando-me a considerar,
entdo, o ano de 1989, juntamente com o ano de 1988, como os dois primeiros anos;

2%) no segundo periodo, s6 o ano de 1995 possui reportagens de capa com o tema da saude; em
1996, ndo ha nenhuma. Portanto, resolvi considerar o ano de 1994. Mais uma vez, nenhuma
reportagem de capa foi encontrada. Assim, a saida foi considerar o ano de 1997 figurando,
juntamente com o ano de 1995, como o meio do recorte diacronico que estou considerando aqui.

Deste modo, delimitados os critérios de construgdo do corpus, as revistas selecionadas

para a analise estdo nas tabelas abaixo:

Tabela 1

1° periodo 1988/1989

DATA NUMERO |TITULO DA REPORTAGEM DE CAPA

Mar/1988 |6 Dor. Este tormento pode acabar

Out/1988 |13 Medicina chinesa. Ciéncia do equilibrio

Mai/1989 |20 Gordos & Magros. Quem ¢ quem na balanca

Nov/1989 |26 Sangue. Um mergulho neste precioso liquido

Tabela 2

2° periodo 1995/1997

DATA  |[NUMERO |TITULO DA REPORTAGEM DE CAPA

Mar/1995 |90 Vitaminas. Ou vocé toma ou vocé perde

Ago/1995 |95 Maconha. Um remédio proibido?

Jan/1997 | 112 Cosméticos cientificos. Agora a beleza virou
assunto dos cientistas.

Abr/1997 | 115 O veneno do bem. Cientistas brasileiros
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surpreendem o mundo com remédios de
serpentes.

Jul/1997

118

Na mira do mosquito assassino. Ele espalha a
malédria e mata 1,5 milhdo de pessoas por
ano. Agora, pesquisadores brasileiros
lideram a corrida mundial pela vacina.

Set/1997

120

No fundo do coragdo. Uma nova técnica
brasileira revoluciona as cirurgias cardiacas.

Nov/1997

122

O curativo genético. A Medicina j4 comegou
sua maior revolucdo. Em breve, com um
simples toque no DNA do paciente, ela serd
capaz de curar.

Tabela 3
3° periodo

2002/2003

DATA

NUMERO

TITULO DA REPORTAGEM DE CAPA

Abr/2002

175

Deveriamos parar de comer carne? Carne da
cancer? Da para viver s6 de vegetais? Seu
corpo foi feito para digerir carne? Saiba o
que ¢ fato e o que ¢ lenda no debate sobre o
vegetarianismo.

Ago/2002

179

Maconha. Por que ¢ proibida? O que
aconteceria se fosse legalizada? Como a
ciéncia aumentou seus efeitos? Faz mal a
saude?

Set/2002

180

Diabete. Tudo o que vocé precisa saber para
nao desenvolver a sua. Ha 350 milhdes de
diabéticos no mundo. Metade ainda nio sabe
que esta doente. Talvez vocé seja um deles.

Nov/2002

182

A ciéncia de ser saudavel. Novos estudos
mostram que ter saude ¢ mais facil e barato
do que vocé imagina. Saiba por que cada vez
mais pessoas estdo trocando os remédios por
alimentos que evitam doengas; exercicios
que estimulam a cura; atividades que
prolongam a vida.

Fev/2003

185

Precisamos de tanto remédio? O consumo
indiscriminado — e crescente — de
medicamentos, aliado a  voracidade
comercial dos grandes laboratorios e a
irresponsabilidade de muitos médicos, cria
um novo tipo de dependente: o viciado em
drogas legais. Vocé ¢ um deles?

Out/2003

193

Meditag¢do. O que €, para que serve, o que a
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ciéncia diz a respeito e por que tanta gente
esta praticando.

As categorias formais que apontam para procedimentos discursivos que serdo analisados

nas reportagens sdo as seguintes:

1°) Peritexto
e captagdo do leitor por meio do peritexto. Observarei como se da a articulagdo entre os

aspectos verbais do peritexto (os titulos) e os aspectos ndo-verbais (as imagens);

2°) Texto

e procedimentos de mediagdo do discurso cientifico por meio da apreensdo e transmissao
do discurso alheio, baseados na tipologia feita por Bakhtin em Marxismo e Filosofia da
Linguagem.
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(4)

Analise do primeiro periodo

Como se viu no capitulo anterior, os anos de 1988 e 1989 compdem o primeiro periodo a
ser analisado nesta dissertacdo. As duas categorias de analise, a saber, alguns elementos do
peritexto e o discurso citado foram escolhidas em razdo de sua natureza explicitamente dialogica.
Os titulos dialogam com o leitor, tentando captd-lo para a leitura; os discursos citados, em
reportagens de DC, dialogam ndo s6 com o leitor, mas também com vozes de outras esferas da

atividade humana.

4.1 Os elementos do peritexto
Dentre os elementos da forma composicional do género reportagem de capa, elegi os

titulos para analisar por duas razdes principais: a primeira ¢ pelo fato de os titulos das reportagens
conterem elementos lingiiisticos que, dadas as especificidades da minha area, podem ser mais
bem analisadas que os aspectos nao-verbais como cores, disposicdo dos elementos na capa,
tamanho da fonte'® etc. Ressalto, no entanto, que analisarei as imagens que acompanham os
titulos das reportagens na capa, uma vez que esses elementos também fazem parte desse género.
A segunda razao justifica-se pelo fato de os titulos serem a primeira forma de didlogo com o
leitor e, portanto, a primeira forma de abordar um possivel consumidor, ja que a revista analisada,
pertencente ao Grupo Abril, tem a venda como foco principal.

Para Jean-Michel Adam/Ute Heidmann (2004), o titulo ¢ um dos elementos que compde o
plano peritextual, definido como as fronteiras do texto com outros textos e com o proprio leitor,

que ao lé-lo na capa saberd que se trata da reportagem mais importante da revista. O plano

' Nio deixo de considerar, no entanto, o fato de que o titulo da reportagem que possui o tamanho da fonte maior
denota a reportagem principal, a reportagem de capa, contribuindo para a produgdo do tema.
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peritextual traz, ainda, as enunciag¢des do sub-titulo, da dedicatéria, do prefacio, da capa”. Trata-
se de um “aparelho de enquadramento do texto que estd em estreita ligagdo com a
genericidade”'®.

Grillo (2004), ao analisar os titulos da Folha de S.Paulo ¢ os do Estado de S.Paulo,
aponta para a importancia dos titulos uma vez que eles podem ser o unico enunciado que o leitor
1&. Depois de analisar os manuais de redagdo dos dois jornais, a autora diz que “as duas principais
fungdes do titulo sdo: representar uma fonte de informacao auténoma para o leitor e capta-lo para
a leitura do texto” (2004, p.98).

Veremos, neste capitulo e nos seguintes, através de quais recursos lingliisticos presentes
nos titulos, estas reportagens se valem para captar o leitor-consumidor e como se revela a sintese
tematica, ou seja, a partir de quais recursos lingiiisticos o tema ¢ construido.

A outra categoria de analise ¢ a presenga de discurso citado. Valho-me de obras do circulo

de Bakhtin, minha referéncia maior, para dar conta desse fendomeno.

4.2 A nocao de discurso citado para o Circulo de Bakhtin
Em primeiro lugar, na obra Marxismo e filosofia da linguagem (1929/2004), em que os

autores dedicam toda a terceira parte para discorrer sobre as formas de enunciagdo nas
construcdes sintaticas, vemos uma preocupagdo no estudo e na andlise do discurso de outrem.
Dizem os autores que o “discurso citado ¢ o discurso no discurso, a enunciagao na enunciagao,
mas ¢, a0 mesmo tempo, um discurso sobre o discurso, uma enunciagdo sobre a enunciagiao”
(1929/2004, p.144). Assim, ao integrar o discurso do outro no discurso do eu, ou melhor, integrar
o discurso citado no discurso narrativo, havera mais ou menos conservacao do discurso citado. O
jogo com as preposi¢cdes “no” e “sobre” revela dois aspectos constitutivos do discurso citado na
perspectiva de Bakhtin/Voloshinov: hd uma falha alheia presente no discurso citado, mas ha
também um didlogo sobre essa fala, uma vez que, por meio dos verbos de elocugio, por exemplo,
essa fala serd interpretada de uma ou outra maneira pelo leitor. Isto porque o discurso citado e o
contexto de transmissdo constituem uma inter-relagdo dindmica por causa de trés motivos

principais:

'7 Para Genette (1987), o conceito de paratexto ¢ mais amplo do que o de peritexto, uma vez que inclui os
comentarios que um autor faz de seu proprio texto.
18 «[..] appareil d’encadrement du texte est éditorialement en étroit rapport avec la généricité” (p.68).
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1) a estrutura de um enunciado que contém um discurso citado deve ‘“ajustar-se” sintatica,

estilistica e composicionalmente para “abrigar” esse discurso:

a enunciagdo do narrador, tendo integrado na sua composicdo uma outra enunciagdo,
elabora regras sintaticas, estilisticas e composicionais para assimila-las parcialmente,
para associa-la a sua propria unidade sintatica, estilistica e composicional, embora
conservando, pelo menos sob uma forma rudimentar, a autonomia primitiva do discurso
de outrem, sem o que ele ndo poderia ser completamente apreendido (1929/2004, p.145).

Assim, o contexto que incorpora o discurso citado forma com ele uma relagdo dinamica

que interfere na apreensdo deste ultimo;

2) essa inter-relagdo dinamica ¢ também conseqiiéncia do fato de haver uma terceira pessoa para
a qual o discurso citado estd sendo transmitido. Segundo os autores, essa orientagdo para uma
terceira pessoa ¢ importante uma vez que ela revela e reforca a influéncia das forgas sociais que
agem sobre o modo de se apreender um discurso;

3) a inter-relacdo dinamica, presente em um contexto narrativo que carrega citagdes, acaba
revelando também a inter-relacao social dos individuos na comunicacao ideologica verbal. Assim
sendo, as formas da lingua que carregam o discurso de outrem revelariam também os contextos
sociais em que aquele discurso foi produzido e recebido. Portanto, falar das formas dessa
dinamica ¢ falar também das tendéncias sociais estaveis de uma comunidade, uma vez que, para
os autores, a lingua “ndo ¢ o reflexo das hesitagdes subjetivo-psicoldgicas, mas das relagdes
sociais estaveis dos falantes” (1929/2004, p.147).

E quais seriam as formas da lingua quando um contexto narrativo quisesse carregar um
discurso citado? Segundo os autores, hd duas orientagdes na dindmica dessa inter-relagdo. Trata-
se do estilo linear, cuja tendéncia principal é “criar contornos exteriores nitidos a volta do
discurso citado, correspondendo a uma fraqueza do fator individual interno” (2004, p.150) e do
estilo pictorico, cuja tendéncia é “atenuar os contornos exteriores nitidos da palavra de outrem”
(1929/2004, p.150).

Os autores analisam algumas variantes de dois esquemas da lingua russa, o discurso direto
e o discurso indireto. Aqui, estou adaptando esses esquemas a lingua portuguesa, sem deixar de
levar em conta a afirmagdo dos autores em relagdo aos efeitos de sentido e orientacdo de

interpretacdo que causa a presenga do discurso citado nos textos. Assim, na orientacdo linear,
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encontramos o discurso indireto analisador do conteldo. Neste tipo, embora os tragos
sintaticos do discurso citado ndo fiquem tdo conservados, ha uma conservagdo de seu conteudo
tematico que se distancia nitidamente das palavras do contexto narrativo. Dizem os autores que
“a tendéncia a tematizar o discurso de outrem € incontestavelmente inerente a essa variante, €
assim ela preserva a integridade e a autonomia da enunciagdo, ndo tanto em termos sintaticos mas
em termos semanticos (...)”" (1929/2004, p.161). Esse tipo de variante verifica-se em contextos
que querem destacar um autor que tenha uma forte posi¢cdo sobre determinado assunto. Cabe ao
contexto narrativo expor esse autor e delimitar bem seu discurso. No discurso indireto
analisador da expressdo ha uma integragdo, no discurso indireto, das palavras ¢ do modo de
dizer do autor do discurso citado: “essas palavras e maneiras de dizer sdo introduzidas de tal
forma que sua especificidade, sua subjetividade, seu carater tipico sdo claramente percebidos”
(1929/2004, p.162). Normalmente, essas palavras e/ou expressdes do outro sdo colocadas entre
aspas ou aparecem em italico, mostrando claramente para o leitor que se trata de outra “cor”,
diferente do contexto narrativo, embora seja este o responsavel pela “apari¢do estranha” dessas
palavras. Mesmo assim, a individualidade do autor do discurso citado ¢ posta em relevo,
formando uma imagem. Igualmente o discurso direto preparado seguido de discurso indireto,
em que “a subjetividade do discurso aparece com maior nitidez e no sentido que convém ao
autor” (1929/2004, p.163), pertence a orientagdo linear.

O estilo pictérico abrange mais tipos do que o linear. Encontramos os seguintes tipos para
ilustrar este estilo:
1) discurso direto preparado seguido de discurso indireto livre — é o caso em que “os temas
basicos do discurso direto que vird sdo antecipados pelo contexto e coloridos pelas entoagdes do
autor” (1929/2004, p.166), gerando um enfraquecimento das fronteiras do discurso citado.
Bakhtin/Voloshinov dizem que, nesta variante, o fundo perceptivo pertence metade ao contexto
narrativo e metade ao discurso citado;
2) discurso direto esvaziado — essa variante ndo se preocupa tanto com a carga semantica das
palavras quanto com sua significacao caracterizadora do autor do discurso citado, sua tonalidade
e seu valor tipico. Os autores exemplificam essa variante com a situa¢do de rirmos de um
personagem cOmico apenas por sua caracterizacdo (maquiagem, roupa e atitude) e ndo com o

sentido de suas palavras;
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3) discurso direto antecipado e disseminado — semelhantemente ao discurso direto preparado,
aqui também ha uma preparagdo e uma antecipacao do tema do discurso citado. A diferenga €
que, neste caso, as ‘“cores” e as entoagdes do discurso citado assemelham-se ao contexto
narrativo, embora ainda haja conservagio das entoagdes proprias deste contexto. E como se
varias das expressdes presentes no contexto narrativo pudessem ser colocadas entre aspas porque
caberiam perfeitamente na fala do autor do discurso citado. Assim, cada uma dessas palavras
pertence simultaneamente ao contexto narrativo e ao autor do discurso citado. Dizem
Bakhtin/Voloshinov que “estamos em presenca de um exemplo tipico de um fendmeno
lingiiistico raramente estudado — as interferéncias de discurso” (1929/2004, p.169).

Ha, ainda, o discurso direto retdrico que, embora os autores classifiquem-na como
pertencente ao estilo linear, ndo ha como nao ver um cruzamento de vozes no mesmo enunciado
e, portanto, um enfraquecimento das fronteiras entre contexto narrativo e discurso citado quando

ocorre esse tipo de discurso. Nas palavras dos proprios autores:

Ha nas relagdes sociais aquilo que é chamado a pergunta retdrica, ou a exclamagédo
retorica. Alguns casos desse fendmeno sdo especialmente interessantes por causa do
problema da sua localizagdo contextual. Eles situam-se, de alguma forma, na propria
fronteira do discurso narrativo e do discurso citado (usualmente discurso interior) e
entram muitas vezes diretamente em um ou outro discurso. Assim, podem ser
interpretados como uma pergunta ou exclamagdo da parte do autor, mas também, ao
mesmo tempo, como pergunta ou exclamacdo da parte da personagem, dirigida a si
mesma (1929/2004, p.170).

Assim, ndo hd como ndo ver o discurso direto retdérico como pertencente ao estilo
pictorico e ndo ao linear. Além disso, os autores, mais tarde, dizem que esse caso evolui para o
discurso direto substituido em que ha total “paralelismo de entoag¢des” entre contexto narrativo
e discurso citado. Nesse caso, portanto, estamos diante do discurso indireto livre, em que ha
“solidariedade total” (1929/2004, p.172) pelo autor do contexto narrativo com o autor do discurso
citado. Trata-se de uma fusdo da fala ou do pensamento do autor do discurso citado com o
discurso do contexto narrativo. Dizem os autores que, nesse caso, as apreciacdes € as entoacdes
dos dois autores sdo praticamente idénticas: “a narrativa ¢ construida na tonalidade do herdi, o
discurso do heroi na tonalidade do autor” (1929/2004, p.172).

Deste modo, enquanto ao estilo linear cabe preservar a integridade e a autenticidade das
palavras do autor citado, ao estilo pictdrico cabe infiltrar palavras do contexto narrativo no

discurso citado e vice-versa.
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Bakhtin/Voloshinov afirmam que, quanto mais dogmatica e autoritaria for a palavra do
outro, mais fronteiras nitidas serdo erguidas sobre ela no caso de uma citagdo. Assim, deve-se
sempre levar em conta a posi¢ao social hierdrquica do individuo cujo discurso esta sendo citado.
Isso mostra que os procedimentos de transmissao da palavra do outro estdo intimamente ligados a
inter-relacdo social dos individuos.

Muitas dessas construgdes sintaticas para transmitir o discurso citado nao sdo exclusivas
da lingua escrita, mas também aparecem na lingua falada. Isto porque na ideologia do cotidiano
ouve-se a todo instante falar do sujeito que fala e daquilo que ele fala. Na obra Questdes de
literatura e estética (1988), Bakhtin afirma que no cotidiano, falamos, sobretudo, daquilo que os
outros dizem: “transmitem-se, evocam-se, ponderam-se, ou julgam-se as palavras dos outros, as
opinides, as declaragdes, as informagdes, indigna-se ou concorda-se com elas, discorda-se delas,
refere-se a elas, etc” (1988, p.139).

Bakhtin diz que qualquer conversa € repleta de transmissoes e interpretagdes das palavras
dos outros. O autor chega a afirmar que de todas as palavras que pronunciamos no cotidiano
metade vem da fala do outro. Isso nos faz lembrar da no¢ao de dialogismo mais bem explicitada
no capitulo 1 desta disserta¢do: quando falamos ou proferimos um enunciado, estamos levando
em conta os enunciados produzidos anteriormente e, além disso, esperamos uma ativa
compreensdo responsiva por parte de nosso interlocutor. Isso porque o enunciado ¢ um elo na
cadeia da comunica¢dao humana. Deste modo, ¢ necessario ficarmos atentos nao s6 as formas de
representagdo do discurso do outro como o Circulo propde em Marxismo, mas também aos
procedimentos de transmissdo deste discurso.

Em Questdes de literatura e estética, Bakhtin mostra que esses procedimentos podem ser
muito variados uma vez que haverda sempre um enquadramento interpretativo, uma
reconsideragdo e uma re-acentuacdo que afetard diretamente o discurso citado presente no
contexto narrativo. Esses fatores podem resultar, num extremo, na literalidade direta na
transmissdo e, no outro extremo, na deformacao parddica da palavra do outro acompanhada de
sua deturpacao.

Contudo, o autor afirma que, ainda que se transmita o discurso do outro com precisao, ele
sempre estard sujeito a notdveis transformagdes de significado. Isto porque “o contexto que
avoluma a palavra de outrem origina um fundo dialdgico cuja influéncia pode ser muito grande”

(1988, p.141). Assim, estes dois discursos estardo sempre relacionados, ou seja, nao havera
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“imitacdo” da palavra do outro, havera um desenvolvimento criativo desta palavra que estd em
um novo contexto e em condigdes novas e que, portanto, estard agora seguindo o estilo daquele
que a cita. Trata-se daquela inter-relacdo dinamica que o Circulo expde em Marxismo.

Ainda em QuestOes, Bakhtin diz que o objeto do género romanesco ¢ o homem que fala e
sua palavra. Para o autor, o carater individual, os destinos individuais e o discurso individual niao
sdo importantes para o romance. O que ¢ importante sdo justamente as particularidades da palavra
dos personagens que “sempre pretendem uma certa significagdo e uma certa difusdo social: sdo
linguagens virtuais” (1988, p.135). A diferenca da epopéia que possui uma perspectiva tnica e
exclusiva, o romance possui varias perspectivas com varias posigdes ideoldgicas diferentes. E,
como as posi¢des ideologicas s6 sdao reveladas através de palavras, a imagem da palavra do
personagem ¢ a caracteristica principal do género romanesco.

Como os discursos ideoldgicos, com suas aspiragdes a uma significacdo social e a uma
difusdo, devem vir das bocas das personagens, o género romanesco acaba sendo uma fonte de
analise para o discurso citado, uma vez que procura representar literariamente uma imagem de
linguagem que contenha uma posicao ideologica.

Em Problemas da poética de Dostoievski (1963/2002), Bakhtin mostra que, nos romances
deste autor, hd uma variedade de tons e de estilos (as diferentes posi¢des ideoldgicas dos varios
personagens), mas ndo hd um discurso-dominante nem por parte do herdi nem por parte do
proprio autor. Deste modo, poderiamos pensar que nao hé didlogo entre o contexto narrativo e as

falas dos personagens. No entanto, Bakhtin nos alerta para o fato de que:

onde a narragdo ndo interfere enquanto voz do outro no dialogo interior dos herdis, onde
ela ndo faz unidade dissonante com o discurso de um deles ela apresenta o fato sem voz,
sem entonagdo ou como uma entonagao convencional [...]. Mas esse fato sem voz e sem
acento ¢ apresentado de tal modo que pode fazer parte do campo de visdo do proprio
herdi e tornar-se matéria para a sua propria voz, matéria para o seu julgamento de si
mesmo (1963/2002, p.255).

O autor, nesse caso, nao contribui nem com seu julgamento nem com sua apreciagdo. Esse
fato, longe de ser um discurso que ndo apresenta inter-relagdo dindmica entre o contexto narrativo
¢ a fala dos personagens, ¢ caracteristico de um género novo: o género do romance polifénico,
em que ha varias vozes representando pontos de vista diferentes que geram um conflito. Segundo

Bakhtin,
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0 objeto das aspiragdes do autor ndo €, em hipotese nenhuma, esse conjunto de idéias em
si mesmo, como algo neutro e idéntico a si mesmo. Nao, o objeto é precisamente a
passagem do tema por muitas e diferentes vozes, a polifonia de principio e, por assim
dizer, irrevogével, e a dissonancia do tema. A propria distribuicdo das vozes e sua
interagdo sdo importantes para Dostoiévski (1963/2002, p.271).

Veremos quais sdo os procedimentos de transmissdo do discurso do outro nas reportagens
de capa da Superinteressante, levando em consideragdo que:
1) se a palavra do outro estd presente a todo momento em qualquer discurso, aqui, na pratica
discursiva da divulgacdo cientifica, no género reportagem de capa, ela é condigdo sine qua non®’,
uma vez que fala-se basicamente de alguém que ja falou sobre algo, transmite-se um saber
formulado anteriormente por outra pessoa;
2) ao contrario do género romance polifonico em que ndo ha predominancia de vozes, aqui, o
contexto narrativo que vai “avolumar” o discurso citado pode dar novos significados a palavra do
outro tanto pelo fato de o contexto narrativo pertencer a esfera do jornalismo que prescreve suas
coercdes proprias que sdo diferentes das da esfera da ciéncia, como pelo fato de esse tipo de
género (reportagem de capa) ter em mente ndo s6 a divulgacao de um saber, mas também a venda
da revista;
3) se as formas de transmissdao do discurso citado revelam tendéncias sociais, verificaremos,
entdo, como o leitor apreende o discurso do cientista, sem deixar de levar em consideragdo que o
contexto narrativo da revista orientard essa apreensao justamente por causa da inter-relagdo
dindmica e porque, segundo Bakhtin/Voloshinov, “o fim que o contexto narrativo procura

alcancar ¢ particularmente importante” (1929/2004, p.153).

Comecemos, portanto, a analise dos titulos do primeiro periodo para, em seguida, analisar

os discursos citados.

4.3 Analise dos titulos e imagens

4.3.1 Superinteressante — marc¢o de 1988

19 Nio ¢ o que acontece, por exemplo, no género artigo escrito pelo proprio cientista. Neste caso, ele pode ndo citar a
palavra do outro, mas apenas falar de seu proprio trabalho.
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O titulo desta reportagem ¢ o seguinte: “DOR. ESTE TORMENTO PODE ACABAR”.
Aqui, nota-se que seu tema ¢ a cura de uma doenca que ja foi instalada: se o tormento pode

acabar, ¢é porque ¢le ja se iniciou.
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Se nos detivermos no estilo (definido por Bakhtin como a selecdo dos recursos lexicais,
fraseoldgicos e gramaticais da lingua feita pelo falante), veremos que, nesta edicao, a escolha do
verbo acabar usado na sua forma intransitiva significa o0 mesmo que cessar, findar, terminar, ou
seja, o tormento que ja se iniciou pode cessar, findar, terminar.

A presenca do modalizador pode minimiza a for¢a da probabilidade: em uma escala
formada por graus de probabilidade, o verbo poder ¢ um dos mais fracos. Seria muito diferente
dizer: “Dor. Este tormento deve acabar” ou “Dor. Este tormento vai acabar”. Ao usar o
modalizador pode, portanto, a voz da revista ndo oferece nenhuma certeza ao leitor; ela ndo se
responsabiliza por essa afirma¢do até porque ndo hd um agente explicito neste titulo que se
manifesta como aquele que pode acabar com esse tormento. Quem pode acabar com esse
tormento? Os médicos, a pessoa que sente 0 tormento ou a propria revista com o seu fazer o leitor
saber? Nao ha o agente explicito na capa. SO mesmo lendo a reportagem para saber quem pode
acabar com esse tormento. Neste titulo ndo ha um dialogo tdo explicito com o leitor. Ha um fazer
o leitor saber. O dialogo parece se estabelecer mais com a esfera da ciéncia: esta reportagem
parece servir aos médicos especialistas que vao confrontar as diferentes maneiras de curar uma
doenga. Ao leitor leigo cabe contemplar as descobertas feitas pelas diferentes areas da Medicina
no que se refere ao combate da dor.

Usa-se um termo hiperénimo?’ para generalizar o assunto. Dor pode se referir a qualquer
tipo de dor: dor de cabeca, dor de ouvido, dor de estdmago. Assim, generalizando o termo,
generalizam-se os consumidores. Este termo ¢ o que esta em maior destaque na capa, por ter a
maior fonte.

Em relacdo ao desenho da capa, pode-se dizer que ha uma imagem negativa: nuvens
pretas parecem provocar um trovao, uma tormenta. O uso desta palavra remete imediatamente ao
uso de tormento do titulo que, por sua vez, refere-se a dor. Esta tormenta aparece personificada
em um individuo: as nuvens pretas estdo nos cabelos e os raios deste trovdo vao para o corpo
todo. Isto quer dizer que ndo ¢ somente de dor de cabeca que a reportagem parece querer tratar,
mas de dores do corpo todo. Assim, ha uma intersec¢ao de significados entre os aspectos verbais

do titulo e os aspectos nao-verbais da capa, cujo ponto em comum ¢ a falta de controle por parte

* De acordo com Ilari & Geraldi (1999), “a relagdo hiponimia é aquela que intercorre entre expressdes com sentido
mais especifico e expressdes genéricas, por exemplo, entre geladeira, liquidificador, batedeira de bolos, ferro
elétrico etc. e eletrodoméstico; ¢ a relagdo que intercorre entre pardal e passarinho, e que verbalizamos dizendo que
‘todo pardal ¢ passarinho, mas nem todo passarinho ¢ um pardal’” (1999, p.52).
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dos individuos. Nao podemos controlar nossas dores assim como ndo controlamos as tormentas
da natureza. Trata-se de um fendmeno da natureza (dor) contra o qual nés nao podemos lutar, a
ndo ser os médicos/cientistas.

A cor e a fonte utilizadas destacam o titulo da reportagem dos outros titulos. A cor em
amarelo e a fonte maior utilizada neste titulo conferem a esta reportagem maior importancia em
relagdo as outras que possuem o titulo com a cor branca e a fonte em menor tamanho. Para dar
mais contraste ainda, o titulo situa-se no meio da capa, exatamente no meio dos dois outros
titulos.

O titulo do interior da reportagem ¢ composto pelo seguinte sintagma verbal: “E COMO
DOI”. Ao contrario do titulo da capa, de carater mais informativo, este parece ter se valido do
discurso de um leitor. Trata-se da presenca de um discurso direto substituido no lugar de uma
categoria (o titulo da reportagem) para a qual ndo estdo previstas citagdes. Ao valer-se deste tipo
de discurso citado no titulo, a reportagem aproxima-se do leitor que consegue “ouvir” seu proprio

lamento na revista.

4.3.2 Superinteressante — outubro de 1988
Nesta edi¢do ndo ha igualmente um dialogo com o leitor, convidando-o explicitamente

para a leitura. Ha apenas uma exposi¢do do que sera falado: “MEDICINA CHINESA. CIENCIA
DO EQUILIBRIO”. Considerando-se que nos anos 80 a abertura 8 Medicina chinesa era ainda
recente, a revista parece querer cumprir o papel de ndo sé divulgar a ciéncia como também
divulgar a ciéncia atual de entdo’’. O destaque ao titulo ¢ dado pelo uso da cor branca
contrastando com o uso da cor amarela nos titulos das outras reportagens. Além disso, a fonte ¢
maior e o titulo estd situado na parte inferior da capa, bem separado dos outros dois que estdo
perto um do outro e na parte superior da capa.

Além disso, assim como na edigdo anteriormente analisada, cujo titulo parece querer falar
de todos os tipos de dor, aqui também o titulo insinua que nos oferecera um grande “Manual da
Medicina Chinesa”, que sera capaz de nos contar tudo: quando surgiu, como funciona, quais as
técnicas utilizadas etc. O titulo do interior da reportagem ¢ composto da segunda parte da capa,

acrescido do artigo “a”: “A CIENCIA DO EQUILIBRIO”. Ao contrario do titulo do interior da
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2! Sabemos que a Medicina chinesa ¢ conhecida milenarmente pelos orientais, mas, aqui entre os ocidentais, ela era,
na década de 80, uma grande novidade.
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reportagem da edi¢do anterior, esta ndo se aproximou do leitor, mas apenas repetiu o assunto de
que se tratara.

Na foto da capa dessa edi¢dao, uma crianga chinesa exibindo quatro agulhas espetadas em
seu rosto remete a uma das mais famosas terapias desta medicina: a acupuntura. O sorriso em seu
rosto parece confirmar que se trata de uma ciéncia de fato “equilibrada”: o que seria motivo para
dor e choro (agulhas espetadas), transforma-se em uma sensacao positiva que inclusive resulta
em um sorriso. Esse aparente paradoxo € que parece captar o leitor, ja que esta Medicina promete

curar alguma doenca sem que se sintam dores.

4.3.3 Superinteressante — maio de 1989

No ano de 1989, nao vemos também uma mudanca no esquema lingiiistico do titulo:
“GORDOS & MAGROS. QUEM E QUEM NA BALANCA”. Trata-se novamente de uma
exposi¢ao daquilo que serd falado. Entretanto, de todas as edi¢des do primeiro periodo, esta ¢ a
unica que mais pareceu querer captar o leitor, ainda que de forma sutil. Em primeiro lugar, pelo
texto verbal do titulo e, em segundo lugar, pela foto dos célebres Gordo & Magro.

Se pensarmos que a populagdo se divide em gordos e magros, nao haveria necessidade de
a revista estar se perguntando quem ¢ quem na balanca. Para o leitor, num primeiro momento, o
gordo ¢ gordo na balanga, isto €, possui muitos quilos, acima do que seria o ideal; e o magro ¢
magro, tem ou quilos a menos do que seria necessario ou esta no seu peso ideal.

Assim, a duvida que o titulo coloca €: serd que o magro come muito, de trés em trés horas,
como se fosse gordo e, ainda assim, continua magro? Serd que o gordo come pouco, como se
fosse magrinho e, ainda assim, continua gordo? Em outras palavras: existem pessoas que sio
gordas por fora e magras por dentro e vice-versa?

O fato de haver dois pronomes interrogativos iguais na sentenga (quem), um na posicao
de sujeito e outro na posi¢ao de predicativo, duplica as possibilidades de leitura:

Quem ¢ quem na balanga
O gordo ¢ magro na balanca
O magro ¢ gordo na balanga.

Mas ha, ainda, aquela primeira impressao do leitor leigo, cujas leituras também sao
validas:

O magro ¢ magro na balanga
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O gordo ¢ gordo na balanga.

Nos lemos, na posi¢do de sujeito, a forma fisica do individuo e, na posi¢ao de predicativo,
o modo (correto ou incorreto) como ele se alimenta.

Um outro ‘encaixe’ no lugar desses pronomes seria aquele em que na posicdo de
predicativo do sujeito ha o sintagma gordo ou magro e na posig¢ao do ‘quem’ sujeito, encaixa-se o
leitor interessado em saber a sua condigao.

Deste modo, multiplicando-se as leituras, multiplicam-se também os possiveis leitores ja
que todos vdo querer saber se, apesar da aparéncia, estio se alimentando corretamente. E a Super
que fornecera esta resposta fazendo o leitor saber. Ha, inclusive, uma ambigiiidade no titulo ja
que podemos 1&-lo, pelo uso duplicado do pronome interrogativo quem, como uma pergunta’
cuja resposta vird na leitura da reportagem®:

Gordo & Magros. Quem ¢ quem na balanca (?).

Neste caso, o leitor, curioso em saber sua condi¢do, identifica-se com a “pergunta” da
revista e pressupde que tera a resposta no interior da reportagem.

Uma outra interpretacdo seria aquela em que nao se 1€ esse possivel ponto de
interrogacao, que de fato ndo héa, mas somente algo como:

Gordos & Magros. (A Super vai mostrar) quem é quem na balanca.

Aqui, reforca-se a imagem de que a Super ¢ detentora de um saber que o leitor ndo possui,
enquanto na outra leitura, a Super compartilha uma divida com o leitor e, por meio dela,
aproxima-se dele.

Talvez nao tenha havido esta dupla intengdo por parte da voz da Super. Todavia, ndo ha
como nos esquecermos dos ensinamentos de Bakhtin para quem h4 sempre um conjunto de
decisdes nos procedimentos lingiiisticos. Além disso, uma vez proferido, um enunciado deve ser
respondido pelo leitor/ouvinte, primeiramente, no modo de interpretar e, em seguida, no modo de
agir:

[...] o ouvinte, ao perceber e compreender o significado (lingiiistico) do discurso, ocupa
simultaneamente em relagdo a ele uma ativa posicdo responsiva: concorda ou discorda
dele (total ou parcialmente), completa-o, aplica-o, prepara-se para usa-lo, etc.; essa
posicdo responsiva do ouvinte se forma ao longo de todo o processo de audicdo e
compreensdo desde seu inicio, as vezes literalmente a partir da primeira palavra do
falante. Toda compreensdo da fala viva, do enunciado vivo ¢ de natureza ativamente

2 Os titulos de reportagens em forma de pergunta sdo freqiientes no 3° e tlltimo periodo, em que ha um didlogo
explicito com o leitor.
z E, anteriormente, na compra da revista.
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responsiva (embora o grau desse ativismo seja bastante diverso); toda compreensdo ¢
prenhe de resposta, e nessa ou naquela forma a gera obrigatoriamente: o ouvinte se torna
falante. A compreensdo passiva do significado do discurso ouvido ¢ apenas um
momento abstrato da compreensdo ativamente responsiva real e plena, que se atualiza na
subseqiiente resposta em voz alta real (2003, p.271).

Além do texto verbal, o texto ndo-verbal, parte da forma composicional do género
reportagem de capa, ¢ a foto dos personagens Gordo & Magro. Trata-se de uma das duplas de
comediantes mais famosa do século XX, mas que durante a Segunda Guerra Mundial ja havia
encerrado sua carreira. Em maio de 1989, data desta edi¢do, a dupla havia encerrado sua carreira
ha mais de 4 décadas. No entanto, devido ao sucesso desses comediantes, a revista se utilizou de
sua imagem para tratar desse tema*. Ha, portanto, um explicito conhecimento do outro para
quem o enunciado da capa estd sendo enderegado, ou seja, a voz da revista se vale dos
conhecimentos que o leitor possui ndo so da ciéncia como também de outras esferas da atividade
humana e isso determina as escolhas verbais e ndo-verbais para compor a capa. Nas palavras de

Bakhtin,

Ao falar, sempre levo em conta o fundo aperceptivel da percep¢ao do meu discurso pelo
destinatario: até que ponto ele esta a par da situagdo, dispde de conhecimentos especiais
de um dado campo cultural da comunicacdo; levo em conta as suas concepgdes e
convicgdes, 0s seus preconceitos (do meu ponto de vista), as suas simpatias e antipatias
— tudo isso ird determinar a ativa compreensdo responsiva do meu enunciado por ele.
Essa consideragdo ird determinar também a escolha do género do enunciado e as escolha
dos procedimentos composicionais e, por ultimo, dos meios lingiiisticos, isto ¢, o estilo
do enunciado (2003, p.302)

Levar em conta os conhecimentos presumidos do leitor ¢ proprio da DC, cuja
caracteristica € se valer de discursos de outras atividades. No caso, além de coordenar os
discursos da ciéncia e do cotidiano, ha a presenca do discurso artistico que torna a capa mais
atraente, mais proxima dos dominios do leitor. O leitor, provavel conhecedor da dupla,
certamente se lembrard que, embora fosse o mais criativo, 0 Magro era sempre o que interpretava
o perdedor. Dai a cara séria na foto da capa, opondo-se ao sorriso do Gordo. Essas duas
expressoes faciais contribuem para uma das possiveis leituras do texto verbal, que provém do
senso comum: o0 magro € sério porque come pouco € o gordo ¢ feliz porque sabe desfrutar bem

dos prazeres que muitos tipos de comida proporcionam.

2 Até por que, eles eram conhecidos como Gordo & Magro aqui no Brasil; nos Estados Unidos, a dupla era
conhecida Laurel e Hardy, sobrenome dos comediantes.
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O titulo vem em destaque ndo s6 pela maior fonte utilizada como também pelo uso da cor
branca em contraste com os outros titulos menores que aparecem com a cor amarela. Assim como
na edi¢do anterior, o titulo se situa na parte inferior da capa.

No interior da reportagem, temos o sintagma nominal “A BATALHA DA BALANCA”,
situado na parte superior da primeira pagina da reportagem. O uso da palavra ‘batalha’, nesse
contexto, refere-se ao individuo gordo que luta para ter quilos a menos e ao individuo magro que
luta para ter quilos a mais. Nao ha, na verdade, dois combatentes nesta batalha, mas sim um
individuo lutando ndo contra alguém, mas por um objetivo. Cabe somente uma unica pessoa na

arena (a balanga) dessa batalha.

4.3.4 Superinteressante — novembro de 1989

A edi¢do de novembro de 1989 quebra aquilo que pareceu ser uma mudanca na edi¢ao
anteriormente analisada. Nao ha nada que pareca promover um didlogo com o leitor neste titulo:
“SANGUE. UM MERGULHO NESTE PRECIOSO LIQUIDO”. Expde-se o assunto e se faz um
comentario sobre ele, com a utilizagdo do adjetivo precioso que seria pouco provavel no discurso
cientifico. Dentre os significados de precioso temos “de alto preco ou grande valor”, isto €, ao
utilizar este adjetivo para qualificar sangue, ha, conseqiientemente, uma valorizagdo da prépria
reportagem que, por estar tratando de algo de alto preco ou grande valor, ¢ ela também muito
valorizada. A palavra mergulho remete ndo so a palavra liquido, semanticamente relacionadas ja
que s6 mergulhamos algo no estado liquido de alguma substancia, como também e
principalmente a propria reportagem que, metaforicamente, vai mergulhar no assunto e nao
“nadar superficialmente” por ele. Assim, a revista mostra que ela ndo vai tratar do assunto
parcialmente, mas vai entregar-se totalmente/inteiramente a esta atividade que ¢ falar sobre o
sangue. Ha, portanto, uma valorizacao da imagem da revista que procura esgotar um assunto. Por
outro lado, ndo se vé um didlogo explicito com o leitor, hd uma exposi¢cdo daquilo que sera
falado. Igualmente no titulo usado no interior da reportagem que retoma parte do titulo da capa:
PRECIOSO LIQUIDO. Nio hé aqui qualquer indice de dialogo com o leitor.

A foto da capa tampouco ¢ convidativa a leitura: temos um corte feito em um dos dedos
de uma pessoa por um espinho cujo efeito foi o aparecimento de sangue. Essa pequenina poca de
sangue no dedo que aparece na capa €, sem duvida, menos chamativa do que uma capa que

mostrasse alguém sangrando muito em vérias regides do corpo. Entretanto, essa pequena
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quantidade de sangue na capa remete a pequena amostragem de sangue que tiramos do dedo para
fazer alguns testes como, por exemplo, de glicemia, de anemia ou, ainda, para sabermos 0 nosso
tipo de sangue. A foto, portanto, remete a esse procedimento clinico de avaliacdo e andlise por
que passa uma gota de sangue. Assim, evita-se a capa com muitos litros de sangue e remete-se,
com uma s6 gota, a procedimentos cientificos de cujo discurso a DC se utiliza. Se com apenas
uma gota, ¢ possivel obter varias informagdes sobre o sangue, com uma reportagem, também ¢
possivel fazé-lo.

Igualmente as duas edigdes anteriormente analisadas, o titulo aparece na parte inferior da

capa. A cor utilizada ¢ a amarela em contraste com a cor branca usada nos outros titulos.

4.3.5 Sintese dos titulos e imagens do primeiro periodo:

Concluindo, pode-se dizer que os titulos e as imagens analisados neste primeiro periodo
mantém alguns tracos em comum tais como:
1) o uso de termos hiperonimos que generalizam o assunto e, logo, prometem uma sintese geral:
o termo dor ndo especificado na primeira edigdo analisada pode englobar todos os tipos de dores:
dor de cabeca, dor de dente etc®. O uso de Medicina chinesa também provoca a impressdo de
que se falara de tudo a respeito dela — tarefa dificil para uma revista mensal cujas reportagens de
capa nao ultrapassam 30 paginas. Na terceira edicdo analisada, os varios encaixes possiveis no
lugar dos dois quem, parecem dar conta de todos os tipos humanos. Na ultima edi¢do, ndo ha
termos hiperonimos, mas a palavra mergulho causa também o efeito de sentido de que se
dissertara tudo sobre o sangue.
2) a suposta falta de captacdo do leitor. Conforme se viu, ndo ha marcas explicitas de dialogo,
como o uso do pronome VOCE ou o uso de imperativos convidando ou sugerindo que o leitor
compre a revista. Entretanto, ao usar termos tdo gerais, caso da primeira edi¢do analisada que fala
da possibilidade de acabar com a dor, generalizam-se também os varios consumidores, afinal,
quase todo mundo tem algum tipo de dor, logo, quase todo mundo pode (ou deve?) comprar a
revista. A edicao de outubro de 1988 que parece prometer uma cura sem dor, como vemos na foto

da capa, também parece captar o leitor. Do mesmo modo, a edi¢do de maio de 1989, em que ha

5 Parafraseando o exemplo de Ilari & Geraldi (1999), teriamos algo como “toda dor de dente é uma dor, mas nem
toda dor ¢ uma dor de dente”.
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uma captacdo um pouco maior do leitor que quer saber de sua condigdo fisica e se estd se
alimentando corretamente. Além disso, a foto de personagens famosos, chamando a aten¢do nao
s0 de um curioso em ciéncias, como de um apaixonado por cinema. A tltima edi¢ao ¢ aquela que
menos favorece a captacdo do leitor, nem todos estdo interessados em saber como o sangue
funciona. Certamente, hd mais pessoas interessadas em acabar com algum tipo de dor que sente
ou em deixar de ser gordo etc.;

3) em todos os titulos deste periodo, encontramos a mesma organizacao lingliistica, sugerindo ser
este o estilo dos titulos da Super neste primeiro periodo:

Dor. Este tormento pode acabar.

Medicina chinesa. Ciéncia do equilibrio.

Gordos & Magros. Quem ¢ quem na balanca.

Sangue. Um mergulho neste precioso liquido.

Ha, em todos eles, a presenca de elementos dados (dor, medicina chinesa, gordos e
magros, sangue) e elementos Novos, isto €, aquilo que se falara na reportagem sobre eles.
Segundo Koch, “é com base na informacao dada, responsavel pela locacdo do que vai ser dito no
espago cognitivo do interlocutor, que se introduz a informag¢do nova, que tem por fungdo
introduzir nele novas predicacdes a respeito de determinados referentes, com o objetivo de
ampliar e/ou reformular os conhecimentos ja estocados a respeito deles” (1998, p.31). Nota-se a
coesdo textual por meio das retomadas pronominais e anaforicas: este tormento = dor;
quem/quem = gordo/magro; neste precioso liquido = sangue; e por meio de constru¢do em que se
justapoem dois blocos de informagdo, sem ligagdo sintdtica, mas com ligacdo semantica:
medicina chinesa = ciéncia do equilibrio. Todos os elementos dados sdo os que aparecem na
fonte maior em todos esses titulos. Os elementos novos aparecem em uma fonte menor, embora
ela ainda seja maior em relacao aos outros titulos presentes nas capas. A revista sabe que o leitor
ja tem, da ideologia do cotidiano, conhecimento dos elementos dados e o que ela faz ¢ construir
uma ponte com a esfera da ciéncia. Essa ponte, no entanto, € construida com os materiais, isto &,
com os recursos verbais e ndo verbais, da esfera do jornalismo o que causa uma refracdo do tema.
Isto quer dizer que vamos analisar a dor sob o prisma do jornalismo que divulga ciéncia e ndo
sob o prisma de um poeta que faz da dor um belo poema. Ao usar uma fonte maior nos elementos
dados, portanto, a revista capta mais facilmente o leitor, pois ele, a primeira vista, “conhece” o

assunto.
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Vejamos agora, nas reportagens, por meio do discurso citado, como se discorre sobre a
dor, a medicina chinesa, os gordos e magros, € o sangue. Em outras palavras: veremos como o
jornalista vai gerenciar as vozes que falam sobre esses assuntos, isto ¢, como elas estdo
distribuidas e também como essas vozes aparecem de acordo com a tipologia de

Bakhtin/Voloshinov.

4.4 Analise dos discursos citados

4.4.1 Superinteressante — margo de 1988
Antes de passar para a analise dos discursos citados, ¢ preciso dizer que esta reportagem

possui 6 paginas, 6 fotos, 2 desenhos, 3 boxes (“Emocgdes doloridas”, “O circuito da dor”,
“Armas do alivio”). Somam-se a isso os 23 paragrafos onde aparecem as vozes que compdem a
reportagem. Esses paragrafos se dividem em 4 blocos: o primeiro ¢ uma introdugdo a reportagem
(par. 1-3) e os outros 3 vém com sub-titulos que antecipam aquilo de que se tratara: “A principio,
sentir dor pode ser um bom sinal” (par.4-8); “O melhor dos analgésicos ¢ produzido pelo
cérebro” (par.9-18); “Na vida do brasileiro, ha sempre uma dor de cabeca” (par.19-23). Todas
essas divisdes no texto referem-se a forma composicional do género reportagem de capa. Uma
vez que a voz da revista sabe que o leitor quer estar bem informado, mas nao quer gastar o tempo
de uma pesquisa cientifica na aquisi¢ao desta informagao, a reportagem se fragmenta em varias
partes, tornando a leitura fécil, agradavel e rapida. Isso quer dizer que a revista tem conhecimento
do outro a quem a reportagem estd sendo enderecada. Se assim nao fosse, a reportagem ficaria
mais aos moldes de géneros da esfera da ciéncia. Além disso, os conhecimentos prévios que o
leitor tem do tema em questdo também devem influenciar no estilo da reportagem que vai se
utilizar, como veremos a seguir, de conhecimentos da ideologia do cotidiano para, em seguida,
ancorar conhecimentos e explicagdes da esfera da ciéncia.

O discurso citado ¢ outra caracteristica fundamental da forma composicional da
reportagem; no caso da DC, os discursos citados devem se distribuir de forma que o leitor tenha
credibilidade nas informagdes veiculadas pela revista. Isto vai acontecer privilegiadamente nas
falas de cientistas, especialistas e médicos.

Vejamos agora os tipos de discurso citado que aparecem nesta reportagem:

Tipo de discurso Reproducéo

Discurso Direto 1) Para medir uma dor, os médicos s6 contam com um instrumento: o relato de quem a sente.
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Preparado

“Nossa filosofia é sempre acreditar no paciente”, diz o neurologista Jorge Roberto Pagura, 39
anos, da Escola Paulista de Medicina (par.15).

2) Ha oito anos, ele fundou em Sdo Paulo a primeira clinica particular do Brasil para
tratamento da dor — ndo aquela que serve como alarme, mas as dores cronicas. “Elas ndo sdo
um aviso. Elas sdo o proprio problema”, diz (par.15).

3) Quase sempre, segundo o neurologista, o diagndstico ¢ encontrado. “A dor tem uma razao
fisiologica que deve ser tratada”, explica Pagura. “Muitas vezes, localizada a causa da dor, o
paciente ¢ encaminhado a especialistas e fisioterapeutas — exercicios especificos e medicacao
resolvem mais de 70 por cento dos casos” (par.16).

4) Foi trabalhando num desses ambulatorios, o do Hospital dos Servidores Publicos de Sao
Paulo, que o neurologista Célio Levymann acabou se especializando em dor de cabega. “A
cura de dores cronicas como a enxaqueca ¢ facil, desde que o diagnéstico seja adequado”, diz
ele (par.18).

5) O doutor Jou, porém, nio discrimina as explica¢des da ciéncia ocidental para o fendmeno.
“Embora a questdo da energia seja fundamental para a tradi¢do chinesa”, diz, “estudos
avancados provaram que as agulhas, na verdade, estimulam a produgdo das endorfinas, além
de bloquear a chegada dos sinais da dor” (par. 21).

6) Outros médicos, porém, afirmam que nem sempre esse tratamento oferece resultados
positivos. “De fato”, esclarece o doutor Jou, “as agulhas eliminam colicas renais ou
menstruais. Mas, se a pessoa estd com a energia muito baixa, precisamos elevar esse nivel,
antes de tratar de outras dores mais complexas” (par.22).

Discurso Indireto
Analisador do
Conteudo
(com verbos de
elocucéo)

1) Os cientistas acham que qualquer estrutura sensitiva pode desencadear a dor e ndo apenas
os nociceptores especializados (par.13).

2) Os cientistas, porém, estdo quase certos de que, em excesso, analgésicos eventualmente se
viram contra o feiticeiro e, em vez de fazerem a dor sumir num piscar de olhos, como num
passe de magica, podem aumenta-la (par.19).

3) O doutor Jou assegura que as agulhas eliminam qualquer dor em duas ou trés sessdes (par.
22).

4) Outros médicos, porém, afirmam que nem sempre esse tratamento oferece resultados
positivos (par. 22).

5) Por exemplo, injecdes de morfina no cérebro ou a coagulacdo de uma pequena area da
medula espinhal, Mazar insiste em que mesmo pacientes desenganados podem ser poupados
do sofrimento (par.23).

Discurso Indireto
Analisador do
Conteudo
(com
modalizadores)

1) Os brasileiros, segundo os pesquisadores, estariam entre os mais resistentes (par. 12).

2) Para a ciéncia — embora isso agrida a experiéncia concreta de cada um — ndo ha dores
menos ou mais dolorosas (par. 13).

3) Segundo uma teoria, a percepgao seria também efeito da “memoria de dor” — um conjunto
de conceitos, lembrangas e associagdes (par. 14).

4) Quase sempre, segundo o neurologista, o diagnéstico é encontrado (par. 16).

5) Para o acupunturista Jou Eel Jia, de Sao Paulo, a dor — como prega a medicina chinesa — é
causada quando a energia que deve fluir por todo o corpo fica estagnada ou ndo passa por um
determinado ponto (par.21)

6) Para ele, em suma, deve-se viver e morrer sem dor (par.23).

Discurso Indireto
Analisador
da expressao

1) Alguns podem suportar uma dor durante um certo tempo, mas decididamente ninguém
suporta quem reclama de dor muito tempo. “Como vai?” — alguém lhe pergunta, e o maria-das
dores, em vez de um cortante “tudo mal”, explica que arde, aperta, pinica, perfura, belisca,
queima, irrita, estremece, lateja aqui e ali. (par.1).

2) Sofrer, como escreveu o poeta franc€s Charles Baudelaire (1821-1867), “¢ um divino
remédio para as nossas impurezas” (par.3).

3) Apenas em 1957, uma enciclica de Pio XII autorizou os médicos catdlicos a usar morfina
“em doses moderadas” para acalmar o suplicio dos pacientes (par.3).

4) Pois foi o filésofo francés René Descartes (1596-1650), o mesmo que afirmou “penso, logo
existo”, quem primeiro desenhou um possivel caminho da dor, que seria uma ligacao direta da
area dolorida até o cérebro (par.8).

5) O povo parece ter aprendido isso antes dos cientistas: quem, sentindo dor, ja ndo ouviu o
conselho: “Pense em outra coisa, que passa?” (par.10)
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6) Portanto, o ditado deveria ser “mulher que ¢ mulher ndo chora”, pois os homens nesse
aspecto sdo o sexo mais fragil” (par.12).

Antes de passarmos a analise dos discursos citados, ¢ necessaria mais uma tabela que
mostra como as vozes das diferentes esferas da atividade humana estdo distribuidas nesta

reportagem:

Voz da Ciéncia | Voz da ideologia do cotidiano | Voz da Arte | Voz da Filosofia | Voz da Religido

17 discursos 3 discursos citados 1 discurso 1 discurso 1 discurso
citados citado citado citado

Como se ve, por se tratar de divulgacdao cientifica, a voz jornalistica da revista da
prioridade e destaque a voz da ciéncia. De um total de 23 discursos citados, 17 sdo atribuidos a
cientistas, ora eles apresentados pelo nome/instituicdo de origem/especialidade, ora eles
entendidos de uma forma generalizada (“os cientistas”, “outros médicos”).

O contexto narrativo, portanto, ndo expde somente a visdo da ciéncia sobre a dor, mas
também a de outros campos, como a Arte, representada por Baudelaire; a Religido, representada
pela enciclica de PioXII; a Filosofia, representada por Descartes®®; e a ideologia do cotidiano,
representada pela voz do povo, por provérbios e conselhos.

No caso do discurso em que aparece a ideologia do cotidiano, a falta de nomes tende a

generalizar o comportamento presente nesta citacdo. Provavelmente, tanto o jornalista quanto o

leitor passaram pela mesma situacao:

Alguns podem suportar uma dor durante um certo tempo, mas decididamente ninguém suporta quem reclama de dor
muito tempo. “Como vai?” — alguém lhe pergunta, e o maria-das dores, em vez de um cortante “tudo mal”, explica
que arde, aperta, pinica, perfura, belisca, queima, irrita, estremece, lateja aqui e ali. (par.1).

Entretanto, além de aparecerem em quantidade muito menor, a forma utilizada para
transmitir as vozes dessas outras esferas foi o discurso indireto analisador da expressao em
que as palavras, embora na mesma estrutura sintatica do contexto narrativo, sao colocadas entre
aspas, para ndo se misturarem semanticamente com o contexto narrativo. Isso cria uma distancia
entre a voz do contexto narrativo ¢ as vozes das outras esferas. Todavia, ndo ha como nao ver
nessas outras vozes “mais conhecidas” uma fun¢do de captacdo do leitor, por meio do didlogo
com conhecimentos presumidos, para a continuagdo da reportagem que apresentara explicacoes

cientificas nunca antes ouvidas e sem qualquer recurso melodico para facilitar a memorizagao
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como ¢ o caso dos provérbios. Essas vozes conhecidas, mais proximas do discurso do leitor,
tornam a leitura da reportagem (e, principalmente, as passagens que contém explicacoes

cientificas) mais fécil, além de contribuirem para o entendimento:

Por exemplo, descobriu-se que, quando se estd concentrado numa atividade qualquer e ndo na dor em si, a produgdo
de endorfinas aumenta. O povo parece ter aprendido isso antes dos cientistas: quem, sentindo dor, ja ndo ouviu o
conselho: “Pense em outra coisa, que passa?” (par.10).

Neste exemplo, hd uma clara passagem do discurso da ciéncia para o discurso da
ideologia do cotidiano. Assim, o leitor rapidamente associa a explicacdo a um fato comum da
vida cotidiano e internaliza o discurso da ciéncia. A voz da revista foi capaz de concentrar em um
mesmo paragrafo discursos outrora distantes.

Temos 6 casos de discurso direto preparado, mas, agora, trata-se da voz da ciéncia. O
contexto narrativo procura se distanciar da voz da ciéncia apesar de antecipar os temas que virdo
nas falas dos cientistas que, nos seus turnos, terdo suas proprias entoacdes. Comprova-se tal
antecipacdo pela presenca de andforas (como no exemplo a seguir) que retomam algo que ja fora

falado antes no contexto narrativo:

Ha oito anos, ele fundou em Sdo Paulo a primeira clinica particular do Brasil para tratamento da dor — ndo aquela
que serve como alarme, mas as dores cronicas. “Elas nio sdo um aviso. Elas sdo o proprio problema”, diz (par.15),
grifos meus.

O uso desse tipo de discurso citado gera o efeito de sentido da credibilidade da
informagdo que estd sendo veiculada para o leitor: ndo ¢ a voz do jornalismo, mas a voz da
ciéncia que estd falando. Entretanto, no contexto narrativo, as vozes estdo misturadas. Quem ¢
que fala: “ndo aquela que serve como alarme, mas as dores crénicas”?. Essa fala pode ser
perfeitamente atribuida tanto ao jornalista quanto ao especialista.

Para dar mais credibilidade ainda, os médicos especialistas, a quem estes discursos sao
atribuidos, sdo primeiro apresentados (nome/institui¢do de origem/especialidade) para depois

suas falas aparecerem:

Foi trabalhando num desses ambulatérios, o do Hospital dos Servidores Publicos de Sao Paulo, que o neurologista
Célio Levymam acabou se especializando em dor de cabega. “A cura de dores cronicas como a enxaqueca ¢ facil,
desde que o diagnostico seja adequado”, diz ele.(par.18).

Nas transmissdes que se valem do discurso direto preparado, ha, ainda a presenga do
verbo dizer (2 vezes) uma presenga do verbo explicar e uma do verbo esclarecer. O verbo

explicar, diferentemente de dizer que nio carrega nenhuma avaliacdo ou condicionamento de

%% Esta célebre frase de Descartes, no entanto, de tdo repetida, parece quase se enquadrar como um provérbio do que
como filosofia.
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interpretagdo, possui em sua semantica o fato de que aquele que explica sabe mais do que aquele
a quem esta sendo enderegado o discurso. Tem-se, assim, a ci€ncia, personificada na voz de um
especialista, como detentora de um saber que o leitor ndo tem. O mesmo ocorre com o verbo
esclarecer. Quem esclarece ¢ quem tem o poder de tornar claro e compreensivel algum assunto.
No caso, o cientista Jou.

Ha, ainda, 11 casos de discurso indireto analisador do contetdo, sendo 5 com verbos
de elocucdo e 6 com modalizadores. A caracteristica desta variante ¢ preservar a integridade e a
autonomia da voz do outro em termos semanticos. Ao usar verbos de elocucgdo, a voz da revista
avalia e condiciona a recepgdo dessas falas por parte do leitor. Temos acham e estdo quase certos
quando se transmite a voz dos cientistas em geral. Esses verbos ddao o efeito de sentido da
incerteza, da divida. Entretanto, quando ha um tnico autor atribuido ao discurso, aparecem, por
exemplo, assegura e insiste, verbos que denotam mais seguranga e certeza. Ha, ainda, a presenca
do verbo de elocugdo afirmam que introduz um discurso citado atribuido a outros médicos que,
embora pare¢a um tanto quanto generalizado, ndo ¢é igual a cientistas que podem ser especialistas
em varias areas, ndo s6 em medicina. Além disso, pela reportagem podemos crer na consulta a
outros médicos, ndo s6 os orientais, para saber suas opinides a respeito da acupuntura. Todos
esses efeitos de sentido provém dos verbos de elocugdo utilizados no discurso indireto cuja
“alma”, como diz Bakhtin/Volshinov, é a andlise da voz do outro.

O discurso indireto analisador do conteido com modalizadores foi a forma utilizada
quando se transmitiu um discurso cujo autor ¢ uma perspectiva, uma entidade: segundo uma
teoria, para a ciéncia. Com isso, consegue-se também o efeito de sentido da distancia e da
preservagdo do discurso citado.

Podemos concluir que a voz da revista enfatiza a voz do campo da ciéncia para tratar da
dor, tanto pelo alto numero de citagdes quanto pelos procedimentos de transmissao de suas falas.
Um outro aspecto a ser destacado ¢ quantidade e a variedade de especialistas consultados. As
vozes das outras esferas (religido, arte, filosofia e ideologia do cotidiano), tanto pelo baixo
numero de citagcdes quanto pelo procedimento usado para serem transmitidas, foram colocadas na
reportagem de maneira a orientar o leitor na opg¢do pela voz da ciéncia como a forma mais
inteligente de explicar e solucionar o fendomeno da dor. Ao se utilizar o discurso indireto
analisador da expressdo para transmitir essas vozes, a revista dd a entender que essas esferas ndo

tém o conhecimento necessario para falar de ciéncia. A expressividade das vozes dessas outras
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esferas sdo claramente percebidas como estranhas ao discurso da ciéncia, podendo, portanto, ser
dispensadas do conhecimento que o leitor quer adquirir. Bakhtin/Volshinov afirmam, a respeito

do uso de discurso indireto analisador da expressao:

As palavras e expressdes de outrem integrados no discurso indireto e percebidos na sua
especificidade (particularmente quando s3o postos entre aspas), sofrem um
“estranhamento”, para usar a linguagem dos formalistas, um estranhamento que se da
justamente na direcdo que convém as necessidades do autor: elas adquirem relevo, sua
“colorag@o” se destaca mais claramente, mas a0 mesmo tempo elas se acomodam aos
matizes da atitude do autor — sua ironia, humor, etc (1929/2004, p.163).

Portanto, a fun¢do das vozes dessas outras esferas ndo foi dar alguma explicagdo sobre o
fendmeno da dor, mas apenas tornar mais facil o caminho até o discurso da ciéncia para o qual,

nesta reportagem, essas vozes sao “estranhas”.

4.4.2 Superinteressante — outubro de 1988

Vejamos agora a segunda edi¢do do primeiro periodo.

Esta reportagem fala sobre as técnicas de uma medicina milenarmente conhecida no
Oriente, a medicina chinesa. Na época da publicacao desta reportagem (final da década de 80),
esta medicina estava se introduzindo no Ocidente. A Superinteressante, inserida na esfera do
jornalismo que prioriza atualidades, destaca a “novidade” e produz esta reportagem que ¢
composta de 9 paginas, 9 fotos, 1 grande pdster que ocupa 3 paginas e mostra quais sao 0s pontos
de acupuntura em nosso corpo, 1 boxe explicativo (“Energia no computador’). Sao 19 paragrafos
divididos em uma introducao (par.1-2) e 4 outros blocos de paragrafos que vém encimados por
sub-titulos que resumem aquilo de que se falara: “O organismo ¢ entendido de uma forma
diferente” (par.3-8); “Os chds sdo o remédio mais procurado” (par.9-12); “Qigong: técnica
milenar de curar com as maos” (par.13-16); “A busca de explicagdes em conceitos ocidentais”
(par.17-19). Novamente aqui, esta quantidade de fragmentagdes estd intimamente relacionada ao
género reportagem de capa de divulgagdo cientifica. As articulagdes composicionais de um
género levam em conta o didlogo com o leitor, isto €, o conhecimento que a revista tem de seu
leitor-alvo. Como sabe que este quer se aprofundar em um tema, porém, sem gastar 0 mesmo
tempo que ¢ gasto em uma pesquisa cientifica, a reportagem deve ser grande, mas fragmentada
para que o leitor ndo se canse e, a0 mesmo tempo, sinta-se bem informado pelo assunto.

Os discursos citados que aparecem nesta reportagem estdo reproduzidos na tabela a

seguir:
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Tipo de discurso

Reproducéo

Discurso Direto
Preparado

1) Pouco antes de comecar o concerto, Kalau caiu do palco, batendo o joelho no cimento com
tanta forca que quase desmaiou de dor. O espetaculo seria cancelado, quando um chinés, de 30 e
poucos anos, ofereceu ajuda. “Ele passava a mdo sobre o joelho sem tocd-lo e quando,
finalmente, jogou algo imagindrio no machucado, as dores desapareceram”, conta o roqueiro,
que, entdo, pode voltar ao palco (par.2).

2) Ha quatro anos, o fisiologista Marco Aurélio Dornelles, da Universidade de Campinas,
embarcou para a China, a fim de fazer um curso de Medicina tradicional, com duragdo de quatro
meses. “Metade desse tempo eu perdi s6 para assimilar Yin e Yang”, conta ele com voz mansa e
forte sotaque gaucho (par.4).

3) Para os chineses, corpo ¢ mente sdo inseparaveis. “Até hoje, ndo entendo como se tratam
ulceras com medicamentos para o estdmago, quando todos estido cansados de saber que ela ¢
uma doenga ligada a ansiedade”, reclama, inconformado, o médico Jou Eel Jia (par.8).

4) Chinés da provincia sulina de Zhuangzu, com 33 anos, formou-se no Brasil e voltou ao seu
pais para se especializar em Medicina tradicional. Desde 1981, clinica em S3o Paulo. “A
maioria das pessoas presume que um tratamento se faz exclusivamente a base de agulhas”,
explica ele. “Mas, além da acupuntura, a Medicina chinesa conjuga dietas, exercicios, massagens
e, principalmente ervas” (par.9).

5) O uso de ervas na Medicina oriental ndo se confunde, porém, com o da homeopatia,
modalidade de Medicina ocidental que também langa mao de medicamentos naturais. “Uma erva
e uma pilula feita a base dessa erva ndo sdo idénticas”, explica Jou. “As duas terdo o mesmo
efeito sobre certo sintoma, ja que os radicais (atomos que determinam as caracteristicas da
substancia) de suas formulas quimicas sdo iguais. Mas a erva, por ter ainda a energia, ou o Qi,
agira sobre as causas”(par.10).

6) E o caso de Kong Li Chi, ex-médico de vérias selecdes olimpicas chinesas, que veio ao Brasil
em maio ultimo. O Qigong faz parte de sua vida desde a infancia, quando observava o avd
materno exercitar-se. “Ainda treino de uma a duas horas por dia”, conta ele, aos 44 anos
(par.13).

7) Os médicos ocidentais sabem até por que a acupuntura funciona em casos de dor, pois
constataram que ela ajuda o cérebro a liberar endorfina, o analgésico natural do organismo.
“Associadas a pequenos estimulos elétricos, durante meia hora, as agulhas permitem que uma
mulher suporte uma cesariana”, informa o médico Jou Eel Jia (par.17).

8) Ele conta que, certa vez, trabalhando no ambulatério de um hospital em Sdo Paulo, espetou
duas agulhas numa mulher que ndo tinha leite para o filho recém-nascido. “Vinte minutos
depois, os seios comegaram a inchar e liberar leite. As agulhas s6 fizeram estimular a produgéo
do horménio prolactina” (par.18).

9) Nao se sabe, por exemplo, por que uma agulha espetada no pulso cura bronquite. Para os
chineses, esse ¢ um falso problema: a resposta, como sempre, estd no Yin e Yang, os dois polos
da energia vital, postos em equilibrio no ponto do pulso correspondente ao pulmao. “Da mesma
forma como posso provocar a producao de endorfinas, posso estimular a producdo de qualquer
horménio”, desafia Jou (par.18).

Discurso Indireto
Analisador
do Contelido
(com verbos de

1) O médico paulista Julio Abranczyk conta, impressionado, que num congresso internacional de
cardiologia, em Washington, hd dois anos, os chineses relataram um estudo sobre mil casos de
cirurgia de troca de valvulas cardiacas (par.17).

elocucdo)
Discurso Indireto | 1) Yin e Yan, segundo os orientais, sdo polos opostos de uma energia chamada Qi (pronuncia-se
Analisador “tchi”), que esta presente em tudo no Universo (par.4).
do Contelido 2) Entre um extremo ¢ outro, de acordo com a Filosofia chinesa, existem cinco diferentes
(com estados de energia, correspondentes a cinco elementos: madeira, terra, metal, agua e fogo

modalizadores)

(par.5).
3) Para o0s chineses, porém, sem isso nem ha medicina. Pois cada uma dessas energias, para eles,
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controla um dos 6rgdos que regem a orquestra do organismo — os rins, o baco, o figado, os
pulmdes e o coragdo (par.6).

4) Por isso, para a Medicina chinesa, uma doenga nunca afeta uma parte do corpo isoladamente
(par.7).

5) Para os chineses, corpo e mente sdo inseparaveis (par. 8).

6) Para 0s chineses, esse ¢ um falso problema: a resposta, como sempre, esta no Yin e Yang, os
dois polos da energia vital, postos em equilibrio no ponto do pulso correspondente ao pulméao
(par.18).

Das nove ocorréncias do discurso direto preparado, seis sdo atribuidas a um especialista
em medicina chinesa. Trata-se de Jou Eel Jia que, ao longo da reportagem, ¢ apresentado com
uma “mini-biografia”:

Chinés da provincia sulina de Zhuangzu, com 33 anos, formou-se no Brasil e voltou ao seu pais para se especializar
em Medicina tradicional. Desde 1981, clinica em Sdo Paulo.

E essa “mini-biografia” presente no contexto narrativo que permite a esse médico ter um
numero grande de citagdes em forma de discurso direto. E como se sua formagio legitimasse suas
palavras que estao presentes nos discursos citados.

As outras trés ocorréncias pertencem, respectivamente, a um guitarrista de uma banda
alema de rock que, apresentando-se na China, foi tratado por um chinés que aplicou nele técnicas
da medicina chinesa; a um fisiologista, estudante da Unicamp que foi para a China com a
finalidade de fazer um curso em medicina tradicional; a um médico chinés que veio ao Brasil em
maio de 1988.

Todas estas trés ocorréncias também servem para dar voz a pratica da medicina chinesa
no Ocidente a qual, na década de 80, estava se abrindo a este tipo de medicina. A reportagem da
Super divulga essa recente abertura e, para familiarizar o leitor, comeca a reportagem contando
casos de pessoas ocidentais (o guitarrista da banda alema e o fisiologista brasileiro) que passaram
por experiéncias com esse tipo de medicina. Depois de dar voz a essas experiéncias, por meio do
discurso citado, d4 voz aos especialistas em medicina chinesa. Estabelece-se, assim, um dialogo
entre o contexto narrativo cujo objetivo ¢ justamente falar da medicina chinesa, e os discursos
citados nele presentes que também falam da medicina chinesa. Como se vé, diferentemente da
primeira reportagem analisada, esta ndo da tanto espaco as vozes de outras esferas da atividade
humana. H4, além dessas experiéncias, um ditado que se situa na primeira linha da reportagem e

funciona como elemento de didlogo com o leitor:

Problemas néo escolhem hora nem lugar, diz o ditado.
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A revista apropriou-se do ditado, j4 que ele ndo tem autor, ¢ andnimo, pertence a todos, a
ideologia do cotidiano. Dai a falta de aspas.

Em relagdo a primeira ocorréncia de discurso indireto analisador do conteudo,
poderiamos, num primeiro momento, pensar que se trata de discurso indireto analisador da
expressdo que mostra ndo tanto o que o autor disse, mas como ele disse aquilo que disse. Essa
interpretacdo viria do adjetivo impressionado que nos cria uma imagem do modo como o autor
citado falou. Entretanto, trata-se de discurso indireto analisador do conteido que visa a dar
importancia ao conteudo semantico das palavras do autor do discurso citado, o médico paulista
Julio Abranczyk.

O modo como ele disse algo entra, no discurso indireto como conteido analisado por um
verbo de elocugdo e acaba por colaborar com o contetido semantico do que foi dito. Nas palavras

de Bakhtin/Voloshinov:

A variante analisadora do conteido apreende a enunciagdo de outrem no plano
meramente temético e permanece surda e indiferente a tudo que nio tenha significagdo
tematica. Os aspectos da constru¢do verbal formal que t€ém uma significacdo tematica,
isto é, que s3o necessarios a compreensdo da posicdo semantica do falante, sdo
transformados de maneira tematica [...] ou entdo sdo integrados no contexto narrativo,
como uma caracteristica formulada pelo autor” (1929/2004, p.161).

Integrado no contexto narrativo, o adjetivo impressionado dialoga com um dos temas
presentes na reportagem: a recente abertura do Ocidente para a medicina chinesa. Julio
Abranczyk ¢ um médico que, em um congresso no proprio Ocidente, ouviu relatos sobre casos
bem-sucedidos da medicina chinesa. A presenca desse discurso indireto analisador do contetido
reforga, portanto, o dialogo estabelecido entre o contexto narrado e seus discursos citados.

Na outra ocorréncia, temos novamente o médico Jou Eel Jia falando de uma experiéncia
bem sucedida quando ele utilizou técnicas da medicina chinesa. Se a reportagem se valesse, nesta
fala, do mesmo adjetivo da outra (impressionado), a apresentacdo da medicina chinesa como a
“ciéncia do equilibrio” estaria comprometida, uma vez que esse adjetivo carrega o trago
semantico de surpresa, caracteristica que, para uma medicina milenarmente conhecida, ndo cabe.
Novamente, portanto, cria-se um didlogo entre discurso citado e contexto narrativo que pretende
mostrar ao leitor uma medicina alternativa, milenarmente conhecida.

Nas varias ocorréncias de discurso indireto analisador do conteudo com
modalizadores, temos 0s chineses como autores atribuidos a estes discursos. Essa generalizagdo

pode apontar para duas interpretagdes: a primeira ¢ que as técnicas da medicina chinesa sdo um
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saber conhecido de todo povo chinés, trata-se de uma filosofia, de uma cultura, de um saber
socializado por todo este povo. A segunda interpretacdo nos levaria a acreditar que, além do
médico chinés Jou Eel Jia, outros médicos chineses foram ouvidos pela revista para a produgao
da reportagem. Assim como na edi¢do anteriormente analisada, o discurso indireto analisador do
conteudo com modalizadores parece ser a forma preferida quando se quer transmitir a fala de
uma entidade, de uma abordagem ou perspectiva: de acordo com a filosofia chinesa, para a
medicina chinesa. De qualquer modo, esses discursos servem, igualmente, para dialogar com o
contexto narrativo cujo objetivo ¢ divulgar o que ¢ e como funciona essa medicina.

Ao se valer do discurso direto preparado, a revista, ao antecipar o tema que vira
assemelha-se a voz dos especialistas, como no exemplo a seguir, em que a primeira parte cabe

perfeitamente na voz de um especialista também:

O uso de ervas na Medicina oriental ndo se confunde, porém, com o da homeopatia, modalidade de Medicina
ocidental que também lanca mao de medicamentos naturais. “Uma erva e uma pilula feita a base dessa erva ndo sao
idénticas”, explica Jou. “As duas terdo o mesmo efeito sobre certo sintoma, ja que os radicais (atomos que
determinam as caracteristicas da substincia) de suas formulas quimicas sdo iguais. Mas a erva, por ter ainda a
energia, ou o Qi, agira sobre as causas”(par.10).

Porém, ao utilizar o discurso indireto analisador do conteildo, mantém-se uma distancia
entre as palavras dos especialistas e as palavras do contexto narrativo. Esse jogo “aproximagdo x
distanciamento” parece ser uma caracteristica dessas reportagens.

Vamos as proximas analises para a verificacdo dessa hipotese.

4.4.3 Superinteressante — maio de 1989
Esta reportagem possui 6 paginas, 1 desenho, 1 pintura, 4 fotos e 4 boxes (“Gordos &

Magros de peso”, “O engodo das dietas”, “Como o corpo aplica o seu capital”, “A vantagem dos
bichos™). H4 23 paragrafos dos quais os primeiros 4 fazem parte da introdugdo. Os outros vém
em blocos, dividindo a reportagem. Esses blocos possuem um sub-titulo: “A chave do equilibrio
¢ gastar tudo que se ganha” (par.5-7); “Estresse faz o organismo consumir mais energia” (par.8-
13); “Gula talvez esteja ligada a uma disfuncao hormonal” (par.14-16); “O gordos se inquietam
menos do que os outros” (par.17-22); “Entre os 20 e os 50 anos, um acréscimo de 12 quilos”
(par.23). Igualmente as edig¢des anteriores, esta forma de articular a reportagem pertence a forma
composicional do género reportagem de capa de divulgagdo cientifica da Super e esta relacionada

as escolhas que a revista faz para compor a reportagem com base no leitor-alvo.
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Os discursos citados que aparecem na reportagem sao os seguintes:

Tipo de discurso

Reproducédo

Discurso Direto
Preparado

1)Recentemente, ao completar 50 anos, um responsavel pai de familia resolveu fazer um
seguro de vida. “Nunca se sabe o que pode acontecer”, raciocinou sensatamente. Dirigiu-
se entdo a uma companhia de seguros indicada por um amigo. Escolhido o plano de
pagamento, o cliente assustou-se com a quantia que teria de desembolsar todo més. “Mas
isso é muito mais do que meu amigo paga, no mesmo plano”, reclamou. (par.1)
2)Trata-se, segundo o psiquiatra Sérgio Bettarello, da Universidade de Sdo Paulo, de um
comportamento aprendido na infancia: “Se a mae alimenta o filho toda vez que ele chora,
a comida pode virar um substituto para outras emogdes”. (par.11).

3)Isso pode acontecer no caso de pessoas que gastam menos energia ao se alimentar.
“Sdo individuos que aproveitam melhor os alimentos, devido a uma causa ndo muito bem
esclarecida”, diz Halpern. (par.14).

Discurso Indireto
Analisador de Contetido
(com modalizadores)

1)As reagdes bioquimicas que ocorrem nos processos de digestdo, absor¢ao e
armazenamento dos nutrientes sdo extremamente complexas, mas todas estdo a servigo
de uma nobre causa: como dizem 0s médicos, o organismo deve manter o seu equilibrio
homeostatico. (par.7).

2)Segundo varias pesquisas, todas relacionadas a gordura, esses mecanismos sdo sujeitos
a falhas. (par.13).

3)Segundo o endocrinologista Alfredo Halpern, da USP, existem pessoas que apresentam
um déficit caldrico nos gastos de energia, isto é, nelas, o organismo desempenha suas
fungdes muito economicamente, poupando energia. (par.14).

Discurso Indireto
Analisador da Expressdo

1) Muitos gordos, por exemplo, juram, sem ir ao médico, que seu sofrimento ¢ fruto de
uma “disfun¢do glandular” (par.23)

Discurso Direto
Substituido

1) Por que uns parecem viver permanentemente em regime de greve de fome e ainda
assim perdem todas as batalhas contra a balanga? E por que outros se deliciam, sem
sentimentos de culpa, com uma por¢do extra de torta de chocolate ¢ ainda assim
permanecem esbeltos? (par.3)

2) Entdo, ser gordo ou magro ¢ uma fatalidade contra a qual ndo adianta lutar? (par.20)

Como se observa, esta reportagem possui um nimero pequeno de discursos citados em

relacdo as outras duas

reportagens. O discurso direto preparado aparece somente trés vezes,

sendo que a primeira ocorréncia ¢ voz nao da ciéncia, mas da ideologia do cotidiano que, como

nas outras reportagens,

também serve como apelo a leitura e didlogo com o leitor.

A Ttnica ocorréncia de discurso indireto analisador da expressdo também se refere a

voz da ideologia do cotidiano, embora a expressdo que esteja entre aspas se pareca mais com

expressao de cientistas:

Muitos gordos, por exemplo, juram, sem ir ao médico, que seu sofrimento ¢ fruto de uma “disfungdo glandular”

(par.23).

Neste exemplo,

nota-se, portanto, a convivéncia de dois discursos em um mesmo periodo.

Hé4 uma internalizacdo do discurso da ciéncia pela ideologia do cotidiano neste periodo.

Entretanto, isto ¢ feito de forma ironica pela voz da revista que, ao colocar discurso cientifico na

voz de um individuo nfo cientista, causa certo estranhamento no leitor e até um certo humor.
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Como eles (muitos gordos) podem usar esse discurso mesmo “sem ir ao médico”, mesmo sem ler
a revista Superinteressante? A escolha do discurso indireto analisador da expressdo para
transmitir esse discurso citado cabe perfeitamente aos propositos da revista de ser a tnica, além, ¢
claro, da propria esfera da ciéncia, a ter a legitimidade para usar o discurso cientifico. Na voz dos
outros, esse discurso € estranho.

As trés ocorréncias de discurso indireto analisador do conteddo tém a presenga de
modalizadores, garantindo distancia e autenticidade a voz dos cientistas.

Embora apareca poucas vezes em forma de discurso citado, a voz da ciéncia esta presente
no texto por meio de seqiiéncias narrativas’’, mostrando que a revista utilizou-se deste discurso
para legitimar sua fala. Muitos enunciados do texto sdo construidos de forma que o sujeito seja

29 <¢

“os cientistas”, “os pesquisadores”:

1) A Medicina tem uma tonelada de respostas para davidas desse género (par.3);

2) Os cientistas ja conseguiram demonstrar, por exemplo, que a hiperfagia — a vontade irresistivel de comer — pode
estar relacionada as substancias liberadas pelo hipotalamo (par.15);

3) Os cientistas ja observaram que os gordos geralmente tém menos atividade do que os magros — entendendo-se por
atividade fisica tudo que se faz com o corpo (par.16);

4) Uma pista importante para se compreender melhor parte desses aparentes contra-sensos surgiu recentemente nos
Estados Unidos: pesquisadores verificaram que pessoas mais gordas apresentam menos movimentos involuntarios
do que as outras (par.17);

5) Uma pesquisa sobre obesidade, realizada pouco tempo atras na Franga, revelou que 69 por cento dos
entrevistados, todos gordos, tinham pelo menos um dos genitores com problemas de gordura: outros 18 por cento
tinham pai e mae na mesma situacgao (par.19);

6) De fato, outros estudos com gémeos univitelinos — originarios de um fnico 6vulo — mostram que o irmao mais
pesado ao nascer tende a se tornar obeso em adulto (par.22).

Todos esses enunciados mostram que a revista recorreu a pesquisas, estudos e cientistas
para escrever a reportagem dando o efeito de sentido de realidade do discurso da ciéncia e
assegurando-lhe autoridade.

A grande novidade ¢é a presenga do discurso direto substituido que serve a duas vozes
diferentes: a do leitor e a da revista. Essas perguntas cabem perfeitamente em duas entoacoes,
aproximando o leitor da reportagem. O proprio titulo da capa, em uma de suas interpretagdes,
pode ser lido como discurso direto substituido (quem € quem na balanca (?)).

A utilizagdo desse tipo de discurso citado confere uma aproximagdo com a voz do leitor

que acaba dialogando quase que concretamente com a reportagem. SO que esse dialogo ¢

" Fossey (2006) nomeia essa construgdo estrutura narrativa: “classificamos como estrutura narrativa fragmentos
que apresentam caracteristicas textuais semelhantes as de uma narragao literaria: tém personagens (pesquisadores),
narrador (jornalista), uma seqiiéncia de fatos (o que fizeram/observaram/consideram os pesquisadores) e verbos na 3*
pessoa” (p.67).
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assimétrico: o leitor tem duvidas, por isso faz perguntas. A ci€ncia tem as respostas que sao dadas

por meio da revista:

Por que uns parecem viver permanentemente em regime de greve de fome e ainda assim perdem todas as batalhas
contra a balanga? E por que outros se deliciam, sem sentimentos de culpa, com uma porgdo extra de torta de
chocolate e ainda assim permanecem esbeltos? A Medicina tem uma tonelada de respostas para duvidas desse género

(par.3).

A ndo-utilizagdo de muitos discursos diretos preparados gera uma economia de espaco na
reportagem que, sem ter de ficar a todo instante legitimando, por meio da voz de um especialista,
o que ja fora falado antes pela revista, pode discorrer sobre varios outros topicos desse mesmo
assunto, tentando ndo s6 aprofunda-lo como também dar conta de sua complexidade®.

Entretanto, ainda que ndo apareca em forma de discurso direto preparado, a voz da ciéncia

estd bastante presente na reportagem.

4.4.4 Superinteressante — novembro de 1989
Esta, que constitui a tltima reportagem do primeiro periodo, discorre sobre o sangue. A

reportagem procura falar quais os elementos que o compdem, por que ele ¢ tdo importante, o que
fazer para nao perdermos, entre outros. Para dar conta de tudo isso, a reportagem se compoe de 2
enormes desenhos explicativos, 9 fotos, 2 boxes (“Uma gota de verdade”, “Quando o sangue
sobre a cabeca”), 26 paragrafos divididos em uma introducdo (par.1-2), mais 6 blocos
encabecados por sub-titulos: “Sé6 ha pouco os cientistas descobriram a célula-mae” (par.3-4); “No
Brasil, em cada cinco homens um ¢ anémico” (par.5-6); “Sobrevive-se com metade dos glébulos
vermelhos” (par.7-10); “Um coagulo de 2 milimetros pode provocar um infarto” (par.11-17); “As
processadoras permitem doagdes especializadas” (par.18-23); “O sangue artificial ¢ uma
fascinante promessa” (par.25-26). Esse “esqueleto” ¢ a forma composicional do género
reportagem de capa de divulgacdo cientifica que, assim dividida, pode obter uma avaliagao
positiva do leitor em relagao ao consumo deste tipo de revista.

Os discursos citados que apareceram estdo na tabela a seguir:

Tipo de discurso Reproducéo
Discurso Direto 1)A rigor, os cientistas consideram o sangue um tecido, cujas particulas solidas, as
Preparado células, estdo submersas em um meio liquido de cor amarelada, o plasma, formado
basicamente por agua. “O plasma ¢ importantissimo”, explica o hematologista Dalton

2 As primeiras duas reportagens sdo assinadas pela jornalista Lucia Helena de Oliveira. Esta terceira reportagem
analisada ¢ assinada pelo jornalista Marcelo Macca. Como se verd, as duas primeiras e a proxima a ser analisada,
também assinada por Lucia Helena de Oliveira, possuem mais semelhangas como, por exemplo, um maior nimero
de discurso direto preparado e menos didlogo com o leitor.
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Chamone, professor da Universidade de Sao Paulo, “pois nele se dissolvem os nutrientes
e as proteinas fundamentais, como os chamados fatores de coagulagdo, que evitam a
perda da sangue, quando, por exemplo, nos cortamos” (par.3).

2) Mas sem duavida sdo os globulos vermelhos, ou hemacias, os mais famosos
componentes do sangue. Até porque ¢ a sua proteina, a hemoglobina, que lhe confere o
tom vermelho vivo. “Sem duvida, as hemacias andam em moda hoje em dia”, ironiza o
hematologista Celso Guerra, professor da Escola Paulista de Medicina, referindo-se aos
atletas que se preocupam com a quantidade de globulos que corre em suas veias. (par.5).
3)Além de estresse e cigarro, que prejudicam a sintese constante dessas substincias, com
o passar dos anos a safra delas diminui. “E por isso”, explica o professor Charmone, da
USP, “que pessoas mais velhas tendem a ter pressdo alta” (par.12).

4) O fato ¢ que nos ultimos anos muito mais gente do que em qualquer outra época soube
que, da mesma forma como distribui a vida pelo corpo, o sangue pode espalhar a morte
quando contaminado por virus de doengas como a AIDS. “Em cirurgias pré-marcadas, os
pacientes preferem a autotransfusdo”, conta Fabio Jatene, cirurgido do Instituto do
Coragdo (Incor), de Sdo Paulo. (par.14).

5) A técnica também ¢ usada para aproveitar o sangue que drena no pods-operatorio.
“Entre 50 e 70 por cento dos pacientes que demandam transfusdo acabam recebendo
sangue alheio”, calcula Fabio, “embora, devido a autotransfusido, o volume de sangue
estranho que se injeta seja muito menor”. (par.15).

6)Cientistas ingleses ja aplicavam o método no século passado, mas o costume saiu de
moda por causa das dificuldades técnicas e da no¢do de altruismo que vicejou no século
XX. “O certo era doar sangue a um ilustre desconhecido e este, de seu lado, deveria
aceitar o sangue de um benemérito andnimo”, resume o hemoterapeuta Nelson
Hamerschlak, que participa da chefia de um dos mais modernos bancos de sangue do
pais, instalado no quarto andar do Hospital Albert Einstein, em Sdo Paulo. (par.15).
7)Rodeado pelos equipamentos do banco, Hamerschlak detém-se e declama: “A beleza
da minha profissdo ¢ usar todas essas engenhocas para atacar o perigo de contaminagio
por todos os lados”. (par.16).

8)Para Hamerschlak, do Albert Einstein, os nimeros sdo uma clara indicacdo de que
pessoas do grupo de risco procuram na doagdo uma maneira de fazer gratuitamente o
teste de AIDS. “Quando se trata de sangue, sempre ha riscos”, sentencia ele. (par.19).

9) Ou seja, ele deixa de doar o meio litro de sempre de “sangue total”, como dizem os
hematologistas, para ceder apenas, por exemplo, glébulos brancos ou plaquetas, e assim
por diante. “Como as células tém peso diferente, posso escolher exatamente aquelas que
preciso retirar do sangue, através da centrifugacdo”, explica o médico Leonel Szterling,
também do Hospital Albert Einstein, enquanto colhe plaquetas do sangue de uma
doadora. (par.21).

10)O restante do sangue é devolvido ato continuo a doadora, cujo volume de plaquetas
em poucos dias voltara ao normal. “Pelo processo convencional, separando as plaquetas
contidas em meio litro de sangue doado, eu precisaria de umas oito doagdes para
conseguir o mesmo saquinho”, compara Szterling (par.22).

11) De acordo com o médico Isaias Raw, respeitado pesquisador em Bioquimica, que
dirige os estudos, trata-se de uma variacdo do método criado pelo Banco de Sangue de
Nova York, que usa um solvente por sinal muito comum em armas quimicas,
combinando com um detergente da bile produzido no figado, para destruir a carapaga do
virus. “Seu material genético fica porém intacto”, informa Raw, “enquanto
acrescentamos a formula uma enzima capaz de derreter o virus completamente sem
danificar as células do sangue”. (par.24).

12) A idéia dos pesquisadores do Butantd ndo ¢ somente colher o sangue contido na
placenta mas tentar isolar nela os horménios que fazem crescer os capilares. “No futuro”,
imagina Raw, “as operagdes de safena poderdo ser substituidas por injecdes dessas
substancias, que ofereceriam & circulacdo sanguinea caminhos alternativos
desimpedidos”. (par.25).

Discurso Direto
Substituido

1)Na opinido de Guerra, que ha mais de trés anos vem analisando o sangue de atletas
brasileiros, todo o esfor¢o para ganhar umas hemécias a mais pode ser em vao. “De que
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adianta ter globulos vermelhos se dentro destes ndo ha ferro suficiente para carregar
oxigénio?”, pergunta. De fato, ¢ por falta deste mineral no cardapio do dia-a-dia que um
em cada cinco brasileiros ¢ anémico. (par.6).

Discurso Indireto 1)Como diria o diabo do romance Fausto, do poeta alemdo Goethe, “o sangue é mesmo
Analisador da Expressdo | um suco muito peculiar” (par. 26).
(com modalizadores)

Verifica-se um aumento, em relagdo as outras reportagens, de ocorréncias do discurso
direto preparado (12 ocorréncias) ¢ uma diminuicdo de discurso indireto analisador do
conteudo, que, nesta reportagem, ndo registra nenhuma ocorréncia. Isso pode apontar para uma
tendéncia para os proximos periodos, uma vez que, ao citar o discurso dos cientistas valendo-se
do discurso direto preparado, a revista d4 ao leitor mais credibilidade as informagdes
transmitidas. Além disso, os verbos de elocucdo utilizados na transmissao desses discursos, nesta
reportagem do mesmo modo que nas outras, colocam o cientista no lugar daquele que detém um
saber: explica, calcula, resume, declama, sentencia, compara, informa, imagina.

De todos esses, declamar, sentenciar e imaginar fogem um pouco do efeito de sentido de
objetividade que possuem os outros. Declamar, segundo o dicionario Houaiss, significa “dizer
(texto poético ou retérico) em voz alta, dramatizando o conteudo com gestos, expressdes faciais e
modulagdo de voz; recitar”. Assim, parece que o cientista se valeu de gestos para discursar sobre
algo. De fato, ele estava rodeado por equipamentos e, ao falar deles, deve ter apontado com

orgulho:

Rodeado pelos equipamentos do banco, Hamerschlak detém-se e declama: “A beleza da minha profissdo ¢ usar todas
essas engenhocas para atacar o perigo de contaminag@o por todos os lados”. (par.16).

Sentenciar carrega em sua semantica a acep¢do de emitir ou pronunciar uma sentenca
que, por sua vez, pode ser entendida como um julgamento ou uma decisdo encerrada. Ao utilizar
esse verbo de elocucao para transmitir o discurso de um cientista, a revista, além de mostrar que
ele detém um saber que o leitor ndo tem, mostra também que sé os cientistas sdo capazes de
decidirem e darem o julgamento final sobre determinados assuntos.

Imaginar também nao causaria o efeito de sentido de credibilidade, ndo fosse pelo fato de
o cientista estar fazendo previsdes futuras e ndo falando de algo que ele s6 imagina saber no

presente sobre sua especialidade:

“No futuro”, imagina Raw, “as operagdes de safena poderdo ser substituidas por inje¢des dessas substincias, que
ofereceriam a circulagdo sanguinea caminhos alternativos desimpedidos”. (par.25).
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O discurso direto substituido, muito presente na reportagem anterior, também aparece
aqui. Entretanto, a divida da autoria ¢ um pouco menor, dadas algumas pistas como o contexto
narrativo e as aspas. Trata-se de uma pergunta formulada pelo cientista, mas que caberia
perfeitamente na voz do jornalista. O que vem logo apo6s a pergunta ¢ uma explicacdo para a
davida que havia sido colocada na questdo. S6 que, estranhamente, ndo vem em forma de
discurso citado. Assim, neste trecho, ha uma inversao de papéis: o cientista perguntou e a revista
respondeu, o que gera ndo s6 uma valorizagdao da revista como também um estranhamento e uma
ruptura nas seqiiéncias descritivas e explicativas do contexto narrativo, por causa da presenca do

discurso direto substituido:

Na opinido de Guerra, que ha mais de trés anos vem analisando o sangue de atletas brasileiros, todo o esforgo para
ganhar umas hemadcias a mais pode ser em vao. “De que adianta ter globulos vermelhos se dentro destes ndo ha ferro
suficiente para carregar oxigénio?”, pergunta. De fato, ¢ por falta deste mineral no cardapio do dia-a-dia que um em
cada cinco brasileiros ¢ anémico. (par.6).

Ha, ainda, a presenga de um discurso citado em forma de discurso indireto analisador

da expressao trazendo a voz da Literatura para falar do sangue:

Como diria o diabo do romance Fausto, do poeta alemdo Goethe, “o sangue é mesmo um suco muito peculiar” (par.
26).

A funcdo dessa voz ¢, como a de Charles Baudelaire na primeira reportagem, dialogar
com os conhecimentos presumidos do leitor, mas, ao mesmo tempo, legitimar a voz da ciéncia
como a Unica que tem poder e conhecimentos suficientes para falar do sangue. Na primeira
reportagem analisada, a voz da Literatura também apareceu citada na forma de discurso indireto
analisador da expressdo, variante que muda a “cor” em relagdo ao contexto narrativo, mostrando

que este ndo quer se misturar a outras vozes, a menos que seja a voz da ciéncia.

4.4.5 Sintese do discurso citado no primeiro periodo
Vejamos agora as semelhancas e regularidades encontradas nas reportagens deste

primeiro periodo:

1) para dar voz a ideologia do cotidiano e a outras esferas da atividade humana, como a da arte, a
da religido, a da filosofia, a forma preferida foi o discurso indireto analisador da expressdo que da
outra “cor” a reportagem. Este tipo de discurso citado deixa claro para o leitor que as expressoes
colocadas entre aspas nao pertencem nem ao contexto narrativo nem a esfera da ciéncia;

2) ha um jogo com a voz da ciéncia que ora aparece perto da voz da revista e do proprio leitor

(discurso direto substituido), ora aparece afastada (discurso direto preparado e discurso indireto
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analisador de conteudo). O efeito que a aproximagdo causa ¢ mostrar ao leitor que ele pode
entender os assuntos complexos da ciéncia ja que nao s6 a voz da revista como a do cientista
estdo juntas amenizando a linguagem hermética que caracteriza a ciéncia”. J4 o distanciamento
causado pelo uso de discurso direto preparado e discurso indireto analisador de contetido separa a
voz do cientista da do contexto narrativo, contribuindo para a imagem séria ndo sé da ciéncia
como ao tratamento dado a reportagem;

3) os verbos de elocucao utilizados tanto no discurso direto preparado como no discurso indireto
analisador do contetido avaliam e condicionam a recepcao da voz da ciéncia por parte do leitor.
Vimos que esses verbos contribuem para a imagem do cientista como aquele que possui um
grande conhecimento sobre sua especialidade e para a imagem da ciéncia como a Unica esfera
que pode falar do tema da saude com propriedade e autoridade. O uso desses verbos, portanto,
revela uma tendéncia social, isto ¢, o lugar de destaque e prestigio que a nossa sociedade oferece
a esfera da ciéncia;

4) o uso de discurso direto substituido, nas duas ultimas reportagens, oferece um dialogo maior
com o leitor cuja voz, por meio desse tipo de discurso citado, ¢ incluida no texto, ainda que de
forma assimétrica;

5) a presenca do discurso da ideologia do cotidiano, por meio de provérbios e falas do senso
comum, funcionando como discursos que facilitam o discurso da ciéncia que ¢ geralmente de
dificil entendimento. Esse “ir e vir” do discurso da ideologia do cotidiano para o discurso da
ciéncia e vice-versa tem como fung¢ao facilitar a leitura e fazer o leitor perceber que a ciéncia que
estuda a satde faz parte de seu cotidiano, nesse caso, deduz-se que o leitor deve sempre querer
consumir este tipo de conhecimento que, afinal, esté4 ligado a sua vida;

6) a fragmentacdo da reportagem em muitas partes e todas elas contendo discursos citados parece
constituir a forma composicional do género reportagem de capa de divulgagdo cientifica. Os
discursos citados cujos autores ndo sdo cientistas, mas pessoas comuns, distribuem-se,
preferencialmente, no inicio da reportagem (as trés primeiras edi¢cdes) ou no final (a ultima
edicao analisada). Os discursos citados dos cientistas aparecem mais vezes, mas nunca logo no

inicio.

» Diz Zamboni que as falas dos cientistas ja estio em forma de divulgacdo quando eles sdo consultados pelos
jornalistas: “Nesse sentido, a entrevista e os depoimentos tomados dos proprios cientistas pelo divulgador ja vém
configurados como discurso de DC. Quando transpostos para os textos-produtos-da-DC, revelam uma voz que nio
coincide com a do discurso cientifico, uma vez que reproduzem uma fala ja vulgarizada” (2001, p.56).
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Analise do segundo periodo

Partindo dos pressupostos teoricos do capitulo anterior, inicio agora a analise do segundo
periodo, que se compde dos anos de 1995 e 1997. Conforme ja exposto na metodologia, nem o
ano de 1994 nem o de 1996 apresentaram capas cujos temas das reportagens fosse a satde. Assim
como no capitulo anterior, comeco com a analise dos elementos do peritexto e, em seguida, parto

para os discursos citados nas reportagens.

5.1 Analise dos titulos e imagens

5.1.1 Superinteressante — margo de 1995

Nesta edi¢do, temos o seguinte titulo: “VITAMINAS. OU VOCE TOMA OU VOCE
PERDE”. Essa estrutura ¢ do tipo dado-novo, semelhante aos titulos do primeiro periodo, isto &,
topicaliza-se um assunto ja conhecido do leitor e, depois, fornece-se uma nova informagao sobre
ele.

Aqui, ha um didlogo explicito com o leitor, intensificado pelo uso do déitico vocé. O uso
desse déitico de segunda pessoa mostra que esta presente no titulo a funcdo conativa, tipica da
publicidade, refor¢ando o carater comercial da revista.

O uso da conjuncdo alternativa ou parece estabelecer um “carddpio” de opgdes para o
leitor. Entretanto, uma leitura mais atenta vai nos mostrar que o uso do ou duplo nunca significa
outra coisa sendo a exclusdo de uma das opgdes: ou uma coisa ou outra; sendo A, entdo B. O uso
de ou simples tem a mesma fun¢do, mas pode também ter uma leitura inclusiva como, por
exemplo, na seguinte sentenga: “Eu quero brigadeiro ou cajuzinho, qualquer um estd bom”. Ao
usar o ou duplo, portanto, enfatiza-se a exclusdo de uma das alternativas. Pezatti (1999) diz ainda
que ha dois usos diferentes de ou exclusivo: o primeiro ¢ o uso da conjungdo que causa uma
relagdo sintatica simétrica, isto €, “as duas alternativas sdo mutuamente exclusivas mas

equivalentes e independentes uma da outra, permitindo assim a mudanga de ordem” (1999,
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p.429)*°. J4 o segundo uso estabelece uma relagio sintatica assimétrica. Neste caso, a segunda
alternativa depende da primeira e, logo, a inversdo é bloqueada. E este o caso do titulo desta
reportagem: a segunda alternativa depende da primeira. Parafraseando, teriamos algo como: se eu

ndo tomar vitaminas, vou perder vitaminas. De acordo com Pezatti (1999),

na disjungdo assimétrica [...], o segundo membro da coordenacdo da suporte para o
enunciado expresso no primeiro membro, de modo que o receptor ¢ obrigado a escolher
entre seguir a ordem dada ou ver realizar-se a segunda forga ilocucionaria, que ¢ um ato
de ameaca (1999, p.434).

Penso que neste titulo, o ato de ameaga nao ¢ somente o fato de perder vitaminas caso o
leitor ndo as tomar, mas também perder informagdes importantissimas se o leitor ndo ler a
reportagem. Como ¢ provavel que ele ndo vai querer ver realizada a segunda alternativa (ninguém
quer perder elementos que sdao saudaveis para o corpo), ele vai comprar a revista para saber como
ele deve ganhar e ndo perder vitaminas. Esse titulo dialoga com o leitor através da escolha de
alternativas. Entretanto, como se viu, ndo hd propriamente alternativas a serem escolhidas.
Embora haja o uso da conjuncdo alternativa ou, dando a entender que o leitor tem o poder de
escolha, esse uso mostrou um carater de ordem, imperativo. O leitor, na verdade, nao tem
alternativa, ndo tem o que escolher: ele deve tomar vitaminas. Mas quais vitaminas? Bom, agora,
para saber, o leitor deve comprar a revista. Essa ¢ a verdadeira op¢do em forma de ordem dada
pela revista que o leitor possui.

Em relagdo aos aspectos nao-verbais, temos, na capa, a ilustragdo de um prato
estranhamente dobrado na quina de uma mesa. De um lado, o que est4 na superficie horizontal da
mesa, hd alimentos; do outro, o que estd dobrado, ha comprimidos de vitaminas. As vitaminas,
por estarem no lado que esta virado para o chdo, parecem cair do prato. O efeito dessa ilustracao
¢ que se no6s comermos comida, teremos apenas 50% das vitaminas que devemos ter no
organismo. Assim, para deixarmos nosso organismo ‘‘satisfeito 100%”, devemos ingerir
comprimidos de vitaminas, além de comermos os alimentos contidos na ilustracdo. A ilustracao
dessa capa capta o leitor pela caréncia de realidade nela contida: um prato ndo se dobra, ele se
quebra. Nao se trata de um prato dobravel, mas de um prato real, assim como as comidas nele
contidas. H4 uma alusdo a um quadro de Salvador Dali “A Persisténcia da Memoria”, de 1931.

Trata-se, portanto, de um didlogo ndo s6 com a esfera da arte, como também com os

30 Pezatti (1999, p.434) da o seguinte exemplo para ilustrar o uso de ou exclusivo simétrico: A — Jodo entregou a tese
no prazo? B — A grafica atrasou a encadernacdo ou ele ndo fez as corre¢des a tempo.
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conhecimentos presumidos do leitor que, ao ver a capa da revista vai associa-la com o quadro de
Dali.

A disposi¢io dos sintagmas “OU VOCE TOMA”/’0OU VOCE PERDE” ¢ bastante
significativa na parceria entre os aspectos verbais ¢ os ndo-verbais. Enquanto “OU VOCE
TOMA” aparece acima, perto dos alimentos do prato e proximo de “VITAMINAS” (sintagma
que possui a fonte maior), “OU VOCE PERDE” aparece bem embaixo, logo depois da ilustracio,
em uma leitura superior/inferior. Associamos o verbo “perder” aos comprimidos de vitaminas
caindo no chdo. Assim, os aspectos verbais e os aspectos ndo-verbais aliam-se para significar a
mesma coisa: se ndo quisermos “perder”’, temos de “tomar” vitaminas.

Ja o titulo do interior da reportagem nao camufla, como o titulo da capa, o poder de
escolha do leitor. H4 uma ordem explicita: “VITAMINAS. VOCE TEM QUE TOMAR”.
Utilizou-se uma fonte bastante grande para a palavra “VITAMINAS”, de modo que ela ocupou a
parte superior das duas primeiras paginas da reportagem. “VOCE TEM QUE TOMAR” aparece
também em letras grandes (porém menores que as em VITAMINAS), logo abaixo das letras da
palavra “VITAMINAS” que aparecem na segunda pagina da reportagem.

Na Gramatica de Cunha & Cintra (1985, p.383), lemos que o verbo ter pode ser um verbo
auxiliar que, quando empregado com o infinitivo do verbo principal antecedido da preposigdo de,
exprime a obrigatoriedade de realizar o fato. No caso, a preposi¢do de nao foi utilizada, mas sim
a conjun¢do que, foneticamente mais forte que o som de: enquanto o som a consoante /k/ ¢ uma
oclusiva velar, a consoante /d/, em alguns dialetos, ¢ uma oclusiva alveopalatal. Foneticamente,
portanto, também se contribui para a forca da ordem contida no sintagma.

Entendida como obrigacdo, o leitor se sente na também obrigacdo de ler a reportagem
para saber por que ele tem de tomar vitaminas, além de tentar descobrir, por meio da ajuda da
revista, alguns caminhos, algumas dicas de quais vitaminas ele deve ingerir.

Tanto o titulo da capa®' quanto o titulo da reportagem sio incisivos na afirmagio de que é
ndo sO necessdrio como também obrigatério tomar vitaminas. Diferentemente do titulo da
primeira reportagem do primeiro periodo®> em que o modalizador pode ndo oferecia certeza
quanto ao fato de ndo sentirmos mais dores, os titulos dessa edicdo ndo oferecem nenhuma

davida ao leitor em relagdo a tomar ou ndo tomar vitaminas.

31 Este com o auxilio da ilustrago.
32 “DOR. ESTE TORMENTO PODE ACABAR” (Superinterssante — marco de 1988).

82



A revista, nesta reportagem, valeu-se de estratégias mais explicitas de captagdo do leitor
por meio de uma ordem disfar¢ada de aconselhamento que tem por objetivo fazer o leitor fazer

algo, mais do que apenas fazer o leitor saber algo.

5.1.2 Superinteressante — agosto de 1995

O titulo desta capa é “MACONHA. UM REMEDIO PROIBIDO?”. A fonte usada na
palavra “MACONHA” ¢ maior e, além disso, esta palavra situa-se na parte superior da capa,
dando a ela o maior destaque. No meio e ocupando quase 80% da capa, hé a ilustracdo de uma
erva de maconha que estd na frente de quatro tubos de ensaio. Logo abaixo, no canto inferior
direito, o sintagma “UM REMEDIO PROIBIDO?”.

Imediatamente, associamos a palavra remedio do titulo aos tubos de ensaio da ilustragado e
a palavra proibido do titulo a erva de maconha da ilustra¢cdo. Maconha e remédio também se
relacionam, uma vez que um remédio retoma anaforicamente o termo maconha: “MACONHA.
UM REMEDIO PROIBIDO?”. Ja se pressupde, portanto, por meio do proprio titulo, que ha
beneficios trazidos pela maconha em forma de remédio.

Questiona-se se ¢ possivel aquilo que € proibido por fazer o mal ser liberado para fazer o
bem. Este periodo em forma de pergunta remete a um tipo de discurso citado, o discurso direto
substituido, que ocorre quando alguém toma a palavra no lugar do outro. No caso, a voz da
revista apresenta aquilo que ela e o leitor poderiam perguntar. Entretanto, esse discurso citado
substituido parece fazer mais um paralelismo entre a voz da revista e a voz proveniente do
discurso cientifico, ja que os cientistas estdo em duvida sobre a comercializacao legal dos
remédios feitos com essa erva.

Flexionada no participio, a palavra proibido pressupde um agente que proibiu o uso do
remédio. Trata-se da proibi¢do das drogas pelo governo. H4, aqui, um didlogo entre a esfera da
ciéncia e a esfera da politica. Assim, em cada esfera da atividade humana, um mesmo termo ¢
entoado de diferentes maneiras. De um lado, o governo considerando a maconha ilicita. De outro,
os cientistas descobrindo os beneficios e as curas que a maconha pode proporcionar. Exemplo
classico de um signo se tornando uma arena, ja que, como afirmam Bakhtin/Volshinov, “(...) em
todo signo ideoldgico confrontam-se indices de valor contraditérios” (2004, p.46). O proprio
sintagma em forma de pergunta (“UM REMEDIO PROIBIDO?”) faz lembrar essas duas visdes
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ideologicas por meio das palavras remédio (visdo ideoldgica da ciéncia) e proibido (visdo
ideoldgica da legislagdo).

Quando analisarmos a presenca do discurso citado nesta reportagem, verificaremos se ha
ou nao polifonia (como hé no titulo da capa), para qual esfera a revista d4 mais voz e como ela
transmite essa voz.

O titulo do interior da reportagem “QUANDO A MACONHA CURA” ocupa duas
paginas. “QUANDO A MACONHA” estd na parte superior das paginas e “CURA” estd
centralizada na parte inferior das paginas. No meio desta parte verbal, aparece mais uma vez a
imagem de uma grande erva de maconha.

Este titulo parece prometer que a reportagem tratara dos beneficios trazidos pela maconha.
Portanto, a revista mostrard a voz da ciéncia e ndo a do governo, ou seja, o que a ciéncia esta
descobrindo na maconha que a torna um remédio e ndo o que a policia estd investigando para

apreender esta droga e prender traficantes.

5.1.3 Superinteressante — janeiro de 1997

Este titulo segue a estrutura dado/novo, igualmente aos do primeiro periodo.

Embora nao haja, nesta edigdo, o uso do déitico vocé, ha, juntamente com o titulo
“COSMETICOS CIENT{FICOS. AGORA A BELEZA VIROU ASSUNTO DOS
CIENTISTAS”, a foto do rosto de uma mulher todo sombreado pela cor azul exceto por duas
partes do rosto, destacadas por dois retangulos, em que aparece a cor da pele. Em um retangulo, a
altura ¢ maior do que a base e o que se recobre ¢ a parte direita do rosto que vai da testa até o
meio da bochecha. Neste retangulo, encontra-se a seguinte parte verbal: “Contra as rugas.
Cépsulas mintsculas vao mais fundo, com rejuvenescedores cada vez mais potentes”. Da regido
onde geralmente aparecem as rugas, sai um circulo com desenhos de células recebendo as
capsulas mintsculas.

Um outro retangulo, com a altura menor que a base, aparece recobrindo toda a boca e
ainda a parte da bochecha do lado esquerdo do rosto. De 14, sai um outro circulo com o desenho
da superficie da pele recebendo a protegdo dos filtros contra os raios solares. A esquerda do rosto
e fora dele, a parte verbal: “Novos filtros solares. Eles ndao deixam a pele nem sequer esquentar e
protegem por mais tempo”. Como se vé, ha uma énfase ao redor dos olhos e da boca, lugares

mais provaveis de rugas aparecerem.

85



J(Awﬁ& ,J\.‘Hu{a--f.ﬂ T S
e .‘- i u-—--—.:—j." e e L P e S S ""F

Pur que Eﬂﬂundu
ndo pod& abrirmao
da energ? n%lear

NTERESSANTE

Agorn
a beleza
virou
assunio
de cienfistas




O sintagma “COSMETICOS CIENTIFICOS” encontra-se na parte superior da capa ¢ é o
que possui o maior tamanho da fonte. Ja o periodo “Agora a beleza virou assunto de cientistas”
aparece no meio, a esquerda, em cima da bochecha do rosto da mulher.

Este titulo dialoga explicitamente com o leitor ao propor a divulgagdo de um assunto que
¢ comumente mais associado a ideologia do cotidiano, mas que agora faz parte também da esfera
da ciéncia. Como esse assunto chegou na esfera da ciéncia, a revista pode divulga-lo
tranqiiilamente.

A vantagem que a revista possui nesta edicao ¢ que, antes de pertencer a esfera da ciéncia,
este assunto era mais conhecido pela ideologia do cotidiano, privilegiadamente pelo publico
feminino e, portanto, a captagao do leitor ¢ mais imediata, ja que este se sente mais familiarizado
com o assunto. E que assunto ¢ esse? Trata-se da beleza que agora “virou assunto de cientistas”.

No entanto, para revestir a edi¢do de um carater cientifico, a beleza aqui ndo sera tratada
apenas como uma questdo de vaidade (para isso, o Grupo Abril possui outras revistas), mas
também e principalmente como uma questao de saude.

Vale a pena lembrar aqui o que disse Bakhtin sobre o tema nos géneros do discurso. Para
ele, um tema pode ser abordado de diferentes maneiras de acordo com o género em que ele
aparece. Assim, o tema beleza no género programa de TV vespertino voltado ao publico feminino
sera visto como vaidade. A propria foto desta capa, se colocada na capa de uma revista que trata
de moda e beleza, voltada exclusivamente ao publico feminino, teria outras conotacdes. Em
primeiro lugar, ndo haveria explicagdes cientificas em cima desse rosto que, aqui nesta capa,
parece mecanico, esvaziado de beleza, sensualidade e expressdes faciais. Trata-se de um “rosto
cientifico”, desprovido de valores culturais como a beleza, por exemplo. Colocada em uma outra
situagdo, em uma outra esfera, como a esfera da moda, por exemplo, esta foto teria outras cores, o
rosto dessa mesma mulher seria mais maquiado, a cara estaria mais sexy e o cabelo emolduraria
de outra forma esse mesmo rosto. J& no género reportagem de capa de revista de jornalismo
cientifico, o tema da beleza sera associado a saude, ou seja, como prevenir a pele de doengas,
como deixa-la longe dos efeitos da poluicao e, para dialogar mais com o leitor, como manter a
pele sempre jovem e bonita, pois parece serem essas as grandes preocupagdes do leitor. Deste
modo, ao “lermos” esta foto, ndo nos focaremos na beleza dessa mulher, mas sim nos beneficios

que a ciéncia pode trazer para a pele das pessoas.
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Aqui entra em jogo a capacidade de a ciéncia transformar a beleza em tecnologia: os
“cosméticos cientificos” foram por ela desenvolvidos para ajudar o leitor a ter uma pele mais
bonita e saudavel. Exaltam-se claramente a voz e o poder da ciéncia, sem perder de vista os reais
interesses do leitor que ndo estd preocupado exatamente com os avancos da ciéncia, mas em
como esses avangos afetam sua vida e, mais especificamente, a sua beleza.

O avango tecnoldgico da ciéncia fica especialmente claro nas pequenas explicacdes que
aparecem na propria capa, servindo como um aperitivo, uma amostra do que a ciéncia ¢ capaz de
fazer: “Contra as rugas. Capsulas mintsculas vao mais fundo, com rejuvenescedores cada vez
mais potentes”, “Novos filtros solares. Eles ndo deixam a pele nem sequer esquentar e protegem
por mais tempo”. O uso de nem sequer enfatiza o poder da ciéncia uma vez que esse operador
joga em uma escala de probabilidades® o termo por ele focado mostrando que “esquentar” que
era a acdo mais provavel de acontecer, ndo acontece gragas aos novos filtros desenvolvidos pela
ciéncia. O uso desse operador argumentativo, portanto, orienta o leitor a chegar a seguinte
conclusdo: se os filtros solares nem sequer esquentam a pele, muito menos provavel ¢ a pele se
danificar ou queimar. O uso de nem apenas ja faria esta tarefa. Ao combinar nem com Ssequer
enfatiza-se o efeito de sentido deste operador.

As outras palavras utilizadas nestas pequenas explicagdes como rejuvenescedores e
potentes trazem para o leitor o conforto de usar esses cosméticos desenvolvidos pela ciéncia. Se
eles conseguem fazer rejuvenescer cada vez mais, entdo ¢ bom usa-los uma vez que a sociedade
em que vivemos ¢ toda voltada para a juventude. Infelizmente, vivemos em uma sociedade
baseada nesses preconceitos que acabam sendo reforgados quando a propria ciéncia (esfera tao
respeitada) pesquisa como podemos parecer mais jovens. Se até a ciéncia esta preocupada com
i1sso, embora diga que a preocupagao na realidade ¢ com a saude e ndo com a beleza, o leitor se
sente na obrigacdo de cuidar da sua beleza, usar esses cosméticos e, mais uma vez, comprar a
revista. Trata-se aqui de um dialogo entre os enunciados de diferentes esferas.

O titulo do interior da reportagem ocupa a primeira pagina e esta situado na parte

superior: “TUDO BELEZA. A CIENCIA DOS COSMETICOS”. “TUDO BELEZA” possui a

33 Para Jackendoff (1972), as particulas de foco escalar (como até e nem, no portugués brasileiro) introduzem uma
escala de probabilidades, isto é, entre os valores sob consideragdo, o valor dado pelo elemento focado por nem é o
mais provavel: Nem os alunos de Iniciacdo Cientifica, os mais provaveis de ir a um congresso de lingiiistica,
apareceram. Esta andlise aproxima-se da de Ilari & Geraldi (1999) que consideram nem e até como operadores
argumentativos que tém o poder de fazer o interlocutor ser induzido a determinadas conclusdes. Assim, os elementos
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fonte maior e dialoga imediatamente com o discurso da ideologia do cotidiano, ja que este
sintagma se refere tanto a uma pergunta quanto a uma reposta numa situacdo de cumprimento.
Aqui, no titulo, este enunciado pretende nao s6 dialogar com o leitor como também anunciar, por
meio do pronome tudo, que a reportagem tratara inteiramente da beleza. O que vem a seguir “A
CIENCIA DOS COSMETICOS” mostra sob qual perspectiva a reportagem tratara disso. Nio se
trata de maquiagens ou de estados de espirito, mas dos avancgos cientificos que contribuem nao sé

para a vaidade, mas também e, principalmente, para a satde.

5.1.4 Superinteressante — abril de 1997

Esta edicao tem como titulo “O VENENO DO BEM. CIENTISTAS BRASILEIROS
SURPREENDEM O MUNDO COM REMEDIOS DE SERPENTES”. A ilustragdo é uma mulher
nua, segurando uma maga, e uma serpente ao seu lado com a boca aberta. O leitor certamente
associara esta ilustra¢do ao episodio biblico de quando a serpente convence Eva a comer o fruto
proibido. A serpente, portanto, ¢ vista ndo so6 religiosamente como um animal que provoca coisas
ruins, mas também como um animal que possui veneno. E esta a imagem da serpente na
ideologia do cotidiano. Ao passar pela ideologia da ciéncia, ha uma imagem contraria: o veneno
da serpente pode ser uma substancia de remédios e, portanto, fazer o bem.

Como passa do mal para o bem, de uma ideologia para outra, o titulo ¢ constituido por
essa antitese: o veneno do bem. Da mesma maneira da edicdo de agosto de 1995 em que a
maconha torna-se remédio. O efeito que essas antiteses causam no leitor ¢ o estranhamento, a
relagdo de contrariedade. Alteram-se os sentidos de veneno e proibido que possuem tragos
semanticos negativos, mas que, associados a bem e remédio respectivamente, ganham destes
tracos positivos. Com essas mudancas de sentidos, reordena-se o mundo segundo a visdo da
ciéncia.

O efeito de estranhamento também se da no préprio sistema ideoldgico da ciéncia quando
lemos no titulo que “cientistas brasileiros surpreendem o mundo com remédios de serpentes”

(grifo meu). Apesar do efeito de surpresa que carrega tanto tracos positivos quanto tracos

que comporiam uma escala servem, na verdade, como argumentos (mais fortes ou mais fracos) para levar a
conclusdes.
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negativos (tudo depende da situacdo), hd também o efeito da valoriza¢do das pesquisas cientificas

nacionais: trata-se de uma pesquisa pioneira no Brasil.
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O titulo do interior ¢ um fragmento do da capa: “O VENENO DO BEM”. Ele ocupa as
duas primeiras paginas da reportagem, por possuir fonte em tamanho grande, e situa-se na parte
inferior dessas paginas.

Assim como na edi¢do de agosto de 1995 em que hd um estranhamento pelo fato de algo
considerado mal fazer o bem, aqui também esse efeito ¢ conseguido. Esse estranhamento,
contudo, no lugar de dispersar o leitor, aproxima-o, despertando-lhe a curiosidade e também a

possibilidade de usufruir novos remédios para a sua saude.

5.1.5 Superinteressante — julho de 1997

Em relacdo a todos os outros titulos analisados, este ¢ o que possui a maior parte verbal:
“NA MIRA DO MOSQUITO ASSASSINO. Ele espalha a malaria e mata 1,5 milhao de pessoas
por ano. Agora, pesquisadores brasileiros lideram a corrida mundial pela vacina”.

A ilustragdo da capa traz o mosquito causador da doenca dentro do desenho do alvo de
uma arma. O desenho do alvo remete imediatamente a parte verbal “na mira”. Embora seja o
mosquito o0 assassino, como expresso na parte verbal, na ilustracao ele se torna vitima. Mas trata-
se de uma vitima pequena: um inseto. Entretanto, ocupando uma grande area da capa, esse unico
mosquito parece enorme, torna-se um monstro. Um monstro nao s6 pelo tamanho projetado na
capa como também pela tragédia que comete: ele causa uma doenga que mata 1,5 milhdo de
pessoas por ano. Neste caso, a parte verbal “na mira do mosquito assassino” ganha uma outra
interpretagdo: o mosquito ¢ quem esta mirando as suas milhares de vitimas.

Certamente, os cientistas ndo vao destruir todos esses mosquitos com uma arma, mas sim
desenvolvendo uma vacina que impega o ataque deles no sangue, ou seja, a “guerra” ¢ silenciosa
e ocorre no interior do corpo. Mesmo assim, a capa consegue o efeito de sentido de uma grande
guerra do “bem” (as pessoas e os cientistas) contra o “mal” (o mosquito causador da maldria).
Trata-se de uma capa que pretende captar o leitor, convocando-o para, juntamente com os
cientistas, combater o mosquito.

Além da ilustragdo, outros sintagmas também contribuem para esse aspecto monstruoso

29 ¢

do mosquito: “assassino”, “ele espalha a malaria e mata 1,5 milhdo de pessoas por ano”. Neste
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periodo, temos o verbo espalhar que denota falta de controle por parte daqueles que ndo querem

que algo se espalhe. O verbo matar também traz tracos negativos e associa-se a palavra
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assassino: o assassino ¢ aquele que mata. O nimero 1,5 de pessoas por ano mostra, em forma de
dados, a tragédia que causa esse assassino. Ha, na ligacdo entre os aspectos verbais e ndo verbais
desta capa, uma personificacdo do mosquito: ele ¢ um assassino que mata.

Assim como no titulo anterior’®, ha, por meio do sintagma ‘“Agora, pesquisadores
brasileiros lideram a corrida mundial pela vacina”, uma valoriza¢do da ciéncia brasileira que esta
liderando pesquisas sobre a vacina que pode acabar com a malaria. Espera-se, portanto, que a voz
de cientistas nacionais predomine nos discursos citados.

O titulo do interior da reportagem ¢ “A SOMBRA DO MOSQUITO”. Ele ocupa as duas
primeiras paginas da reportagem, devido ao tamanho grande da fonte, e se localiza na parte
superior. Este titulo também gera o efeito de monstruosidade em relagdo ao mosquito. Pelo
grande mal que causa, ele se torna enorme, capaz de criar uma sombra sob a qual se encontram as
vitimas. Uma outra leitura possivel ¢ os cientistas estarem a sombra do mosquito, ou seja, eles
estdo a procura, a caga desse mosquito que, mesmo sendo muito pequeno, estd causando varias
mortes, dificultando a acdo de erradicacao da doenca pelos cientistas.

Tanto os aspectos verbais quanto os nao-verbais unem-se para causar espanto no leitor.
Trata-se de um quase sensacionalismo. Em relacdo as capas do primeiro e do segundo periodos,
esta ¢ a que mais trabalha com o medo ndo s6 pelos aspectos verbais, mas principalmente com a

ligacdo que estes fazem com os aspectos ndo-verbais da capa.

5.1.6 Superinteressante — setembro de 1997

Esta edi¢do possui o seguinte titulo: “NO FUNDO DO CORACAO. Uma nova técnica
brasileira revoluciona as cirurgias cardiacas”. A fonte maior ¢ usada em “NO FUNDO DO
CORACAO”. Este sintagma ¢é tipico da ideologia do cotidiano quando queremos dizer o qudo
profundo ¢ o sentimento por algo ou alguém. Ao se valer desta expressdo, a voz da revista
dialoga com os conhecimentos presumidos do leitor. Este, por sua vez, ja espera que a revista nao
abordara sentimentos que, metaforicamente sdo sempre associados ao cora¢dao, mas sim vai tratar

cientificamente do 6érgao em questao.

3«0 VENENO DO BEM. Cientistas brasileiros surpreendem o mundo com remédios de serpentes” (Super — abril
de 1997).
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O comentario novo que vem a seguir “Uma nova técnica brasileira revoluciona as
cirurgias cardiacas” destaca a pesquisa nacional, garantindo notoriedade aos cientistas brasileiros.
Isso ocorreu também nas duas edigdes anteriores, em que essa valorizagdo ¢ explicitada:
“Cientistas brasileiros surpreendem o mundo com remédios de serpentes” (abril de 1997) e
“Agora, pesquisadores brasileiros lideram a corrida mundial pela vacina” (julho de 1997).

Surpreender, liderar e revolucionar sio todos verbos que carregam tragos semanticos
positivos no contexto em que foram empregados. Além disso, em relacdo a esfera da ciéncia,
esses verbos sdo bastante usados quando ha grandes e sérias pesquisas. As cirurgias de coragdo
sempre foram consideradas bastante delicadas; quando alguém as revoluciona, acreditamos que
elas tornar-se-ao mais simples, mais rapidas e com bem menos riscos de morte.

A capa traz ainda uma foto do coragao humano com o seguinte comentario: “Em fotos
exclusivas, vocé vai ver de perto os perigos que existem dentro do peito. Aqui, este coagulo
ameaga entupir a artéria”. Pela segunda vez, na andlise do segundo periodo da revista, aparece o
déitico vocé que dialoga explicitamente com o leitor, colocando-o como participante ativo do
texto. H4 também, neste sintagma, uma valorizacdo da revista ja que ela conseguiu fotos
exclusivas que fardo o leitor conseguir ver de perto. O sintagma “Aqui, este coagulo ameaca
entupir a artéria” funciona como um aperitivo de outras fotos exclusivas em que veremos o
coracdo funcionando. Os d&iticos aqui e este trabalham juntamente com o nao-verbal de uma
flecha apontando para o codgulo da foto. Os efeitos da foto sdo que o leitor tem acesso direto a
esfera da ciéncia, uma vez que a foto foi tirada exclusivamente desta esfera e nao da esfera da
arte como a edi¢do de marco de 1995 em que hd uma alusdo a um quadro de Dali.

Portanto, a capa desta edi¢ao faz ver vozes de trés discursos diferentes: o da ciéncia, o do
jornalismo ¢ o da ideologia do cotidiano. Este tltimo, aliado ao uso do déitico VOCE, a expressao
no fundo do coragdo e ao interesse que o assunto cirurgias cardiacas desperta, captam o leitor
para a compra da revista.

O titulo do interior vale-se da primeira parte do titulo da capa “NO FUNDO DO

CORACAO? e situa-se na primeira pagina da reportagem ocupando toda sua metade superior.
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5.1.7 Superinteressante — novembro de 1997

A tltima edigdo deste segundo periodo possui o seguinte titulo na capa: “O CURATIVO
GENETICO. A Medicina ja comegou sua maior revolugido. Em breve, com um simples toque no
DNA do paciente, ela sera capaz de curar”.

Pelo titulo percebemos que ndo se trata de algo que a ciéncia ja descobriu e que terad
efeitos praticos imediatos na vida das pessoas. Fala-se da previsdao de, no futuro, as curas serem
feitas geneticamente: “Em breve, com um simples toque no DNA do paciente, ela serd capaz de
curar”. O ela deste periodo ¢ uma anafora que retoma dois referentes: ou ela se refere a Medicina
ou a revolugdo. Entretanto, revolugdo engloba medicina, pois se trata de uma revolugdo da
medicina. Assim, mesmo retomando revolucdo, quem serd capaz de curar é a Medicina.
Valoriza-se a ciéncia que, por meio de uma de suas areas, a Medicina, € capaz de curar. Fala-se
de uma 4rea que esta iniciando a sua maior revolucdo, por estar desvendando o codigo genético
do ser humano.

Curar usado de forma intransitiva, cria a crenga de que a Medicina genética sera capaz de
curar tudo: doencas, males, feridas, habitos prejudiciais etc. Assim, o leitor vai querer ler a
reportagem para saber como vai curar sua saude no futuro.

O Band-Aid, famoso curativo de pequenos machucados na pele, faz as vezes de curativo
dentro do gene para ilustrar ndo s6 a palavra curativo, presente no titulo, como também a propria
acdo de curar. Entretanto, sabemos que o Band-Aid facilita apenas a regeneragdo do tecido
epitelial e ndo tem a menor fun¢do em outros tecidos de nosso organismo. Sua presenga serve,
ainda, para dialogar com o cotidiano do leitor, misturando-se na ilustracdo, duas ideologias, a da
ciéncia e a da ideologia do cotidiano.

O sintagma “Em breve, com um simples toque no DNA do paciente” oferece a sensacao
ao leitor de tranqiiilidade nas curas; no lugar de grandes cirurgias ¢ bisturis, um simples toque no
DNA.

E fascinante para o leitor a previsio que esta capa traz. E provavel que um curioso, um

apaixonado pela ciéncia e um preocupado com a sua satude serdo captados por esta capa.
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No interior da reportagem, encontramos o titulo “CURATIVOS GENETICOS” situado na
parte superior da segunda pagina, seguindo a tendéncia de 2 das 6 reportagens analisadas deste

periodo, de aproveitar, no titulo do interior, a parte que possui a maior fonte no titulo da capa™.

5.1.8 Sintese dos titulos e imagens do segundo periodo

As caracteristicas dos titulos e imagens deste segundo periodo seguem abaixo
sintetizadas:
1) duas presencas do d€itico VOCE, sinalizando para um dialogo explicito com o leitor;
2) tendéncia de capa contendo ndo s6 informagdes a respeito do que serd falado, mas sintagmas
que causam surpresa e espanto, beirando ao sensacionalismo. H4 muita diferenca entre “DOR.
ESTE TORMENTO PODE ACABAR” ou “MEDICINA CHINESA. CIENCIA DO
EQUILIBRIO” e “NA MIRA DO MOSQUITO ASSASSINO. Ele espalha a malaria e mata 1,5
milhdo de pessoas por ano. Agora, pesquisadores brasileiros lideram a corrida mundial pela
vacina” ou “O CURATIVO GENETICO. A Medicina ja comecou sua maior revolugdo. Em
breve, com um simples toque no DNA do paciente, ela serd capaz de curar”;
3) aumento consideravel de informagdes nos titulos;
4) presenga da ciéncia nacional, conferindo prestigio aos pesquisadores brasileiros;
5) presenga de seqiiéncias explicativas nas fotos ou ilustragdes das capas, funcionando como um
“aperitivo” da reportagem;
6) utilizagcdo de discursos de outras esferas para licenciar o discurso da esfera da ciéncia: “Tudo
beleza”, “Na mira do mosquito assassino”, “No fundo do cora¢ao” (ideologia do cotidiano); “O
veneno do bem” vinculado a ilustragcdo de Eva, a serpente e a maga (esfera da religido); alusdo a
um quadro de Salvador Dali na capa de marco de 1995 (esfera da arte).

Passemos agora ao gerenciamento de vozes promovido pela voz da revista, por meio do

discurso citado.

3 Edigdo de abril/1997: titulo da capa — “O VENENO DO BEM. Cientistas brasileiros surpreendem o mundo com
remédios de serpentes” e titulo do interior — “O VENENO DO BEM”.

Edigfo de setembro/1997: titulo da capa — “NO FUNDO DO CORACAO. Uma nova técnica brasileira revoluciona
as cirurgias cardiacas” e titulo do interior — “NO FUNDO DO CORACAO”.
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5.2 Analise dos discursos citados

5.2.1 Superinteressante — margo de 1995
Esta reportagem possui 12 paginas, 17 fotos, 14 ilustracdes (das quais 10 sdo desenhos

explicando como o oxigénio forma radicais livres). Ha, ainda, 4 boxes (“As vitaminas roubadas
no fogdo de sua casa”, “Linus Pauling, o precursor das superdoses”, “As pistas fornecidas pelo
sangue” ¢ “A anemia também ameaca criangas bem alimentadas™). Sdo 27 paragrafos que se
dividem pelos seguintes sub-titulos: “Refeicdes podem ndo compensar as perdas do dia-a-dia”
(par.1-7), “As caréncias sio confundidas com sintomas de estresse” (par.8-13); “Unica arma
contra o ciclo vicioso dos radicais livres” (par.14-17), “Por que ouvir especialistas, antes de
escolher sua vitamina” (par.18-24), “Quem ndo pode passar sem as megadoses” (par.25-27).

Em relacdo ao primeiro periodo, nota-se um acréscimo do niimero de paginas destinadas
ao género reportagem de capa. O que ndo mudou foi a fragmentacdo da reportagem em varias
partes, sinalizando para a forma composicional deste género que, ao articular desta maneira a
reportagem, orienta o leitor nos sub-temas que sdo expostos, sem deixar que esses sub-temas nao
tenham ligagdo com o tema central que ¢ o consumo de vitaminas.

Passemos ao discurso citado presente nesta edi¢ao:

Tipos de Discurso Reproducéo
Discurso Direto 1) O pior ¢ que as refeigdes do nosso dia-a-dia ja sdo desvitaminadas. “A comida pode
Preparado conter menos vitaminas do que prometem as tabelas nutricionais”, afirma o engenheiro

de alimentos Cesar Romeu Araujo, da industria farmacéutica Roche. “No Brasil, as
pessoas preferem uma farinha de trigo branquinha e ela é puro amido” (par.3).

2) Desde a I Guerra Mundial, de olho na satide de seus soldados, os Estados Unidos
passaram a devolver essas vitaminas perdidas a farinha, acrescentando-as depois da
refinagdo. Na década de 50, a maioria dos paises europeus copiou a idéia. No Brasil, até
hoje, a farinha ndo ¢ vitaminada. “Por causa disso, tivemos dificuldades”, conta Regina
Helena Braga, da Interbakers, empresa que, desde 1988, produz paes para hamburgueres
do McDonalds (par.4).

3) A maior rede de fast-food do mundo anunciava que o seu sanduiche tinha a mesma
qualidade em qualquer parte do globo. E isso ndo era verdade, porque a farinha brasileira
era bem mais pobre que a de outros paises. “Levamos dois anos até conseguir incluir o
complexo B na receita”, diz Regina (par.5).

4) Hoje, o pao de um Big Mac fornece mais de 60% das necessidades diarias desses
nutrientes. ‘“Parece justo repor as perdas”, diz a nutricionista Silvia Franciscato
Cozzolino, professora da Universidade de Sdo Paulo. “Mas, em vez de biscoitos e
chocolates, os produtos vitaminados deveriam ser aqueles de grande consumo popular,
como o arroz e o agucar” (par.5).

5) Os fabricantes alegam que isso afetaria o preco para o consumidor. “O aumento seria
inferior a 1% nas goéndolas dos supermercados”, garante Cesar Aratjo, da Roche.
(par.6).

6) A primeira conseqiiéncia ¢ a cegueira noturna: a noite, fica impossivel enxergar
direito. Porque, para formar imagens com nitidez, é necessario um pigmento, fabricado
no fundo dos olhos, usando vitamina A como matéria-prima. Se a deficiéncia se
prolonga, a pessoa perde a visdo. “O ir6nico é que, no Norte ¢ no Nordeste, onde a
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situagdo ¢é mais grave, existem frutas tipicas com alto teor dessa substincia”, diz a
nutricionista Eliete Salomar Tudisco, da Universidade Federal de Sao Paulo (ex-Escola
Paulista de Medicina). “O jeito ¢ ensinar as pessoas a procurar os alimentos certos”
(par.8).

7) Nos Estados Unidos, onde as pessoas comem até demais — € o pais com o maior indice
de obesidade do mundo —, ndo se come direito. Em cada cem americanos, 35 tém falta de
vitaminas. “As vezes, os suplementos na forma de capsulas sio inevitaveis, como no
caso de gravidas e pessoas sob regimes alimentares severos”, admite, cauteloso, Hélio
Vanucchi, da Universidade de Sao Paulo, em Ribeirdo Preto, interior do Estado (par.9).
8) Alias, divididas em soltiveis em agua e soliveis em 6leo, as vitaminas ndo sdo nada
parecidas umas com as outras. O Unico ponto em comum entre elas € que sio
fundamentais para o organismo em pequenas quantidades. “Ha mais de cinqiienta delas,
mas so treze sdo essenciais para o homem, ou pela sua importancia ou pelo fato de seu
corpo ndo conseguir produzi-las”, explica Vanucchi (par.13).

9) Anarquistas do organismo, esses radicais reagem com tudo o que encontram pela
frente para roubar um elétron. E a molécula roubada, entdo, também passa a ser um
radical livre. “S6 trés substancias podem quebrar essa cadeia destruidora”, conta o
médico ortomolecular paulista Wagner Fiori. “Elas sdo a vitamina E, a vitamina C e o
beta-caroteno, a matéria-prima da vitamina A” (par.14).

10) Por causa disso, os especialistas em Medicina Ortomolecular — area que trata da
bioquimica do organismo humano — ndo se cansam de prescrever o trio. “De fato,
vitaminas ndo sdo remédios. Mas seu uso continuo pode evitar uma série de males”,
garante Fiori (par.15).

11) Esta idéia, que ja provocou arrepios na comunidade cientifica, hoje encontra cada
vez menos resisténcia. “Estdo surgindo diversas evidéncias de que essas trés vitaminas
protegem contra enfartes”, admite o médico Claude Lenfant, que dirige o Instituto
Nacional do Coragdo, nos Estados Unidos. “Existe uma explicagdo: os radicais livres
participam das reagdes que levam o colesterol a se acumular nas artérias” (par.15).

12) Quando o tema ¢ nutricdo, nada gera mais discussdes do que as megadoses
vitaminicas e seus efeitos contra doengas causadas pelos radicais livres. “Amanhd ou
depois, pode ser que os beneficios dessas doses gigantes se confirmem”, diz a
nutricionista Silvia Cozzolino, da USP. “Por enquanto, quem decide toma-las esta
servindo de cobaia” (par.18).

13) O Suvimax, como estd sendo chamado, comegou hd exatamente um ano, quando os
cientistas passaram a escolher voluntarios num grupo de 100 000 individuos. “Pincamos
apenas 15 000 deles, entre 35 e 60 anos de idade”, explica o médico Serge Wecberg, em
entrevista a SUPER (par.19).

14) E dificil comparar os beneficios de um nutriente em cidadios que levam uma vida
completamente diferente. “Se a gente da vitamina para um executivo estressado, usando
como base de comparagdo alguém que vive calmamente no campo, podemos chegar a
conclusdo distorcida de que tomar ou ndo tomar suplementos ¢ indiferente”, diz Wecberg
(par.19).

15) Os consumidores nao estdo a fim de esperar todo esse tempo pela resposta. O
mercado mundial de suplementos vitaminicos vem crescendo 8% ao ano — s6 nos
Estados Unidos movimenta anualmente 4 bilhdes de dodlares. A mania gera alguns
equivocos. “Sem ouvir um médico ou um nutricionista, pode-se engolir uma vitamina de
que o organismo nao estd precisando e deixar de lado outra, que realmente esta fazendo
falta”, alerta o professor Hélio Vanucchi, da USP (par.21).

16) Para os que compram vitaminas sem orientagdo, vale o alerta: o efeito de combinar
diversos multivitaminicos por conta propria pode ser um tiro pela culatra. “Nao adianta
ingerir vitamina A, sem dispor de zinco no organismo”, exemplifica a nutricionista Silvia
Cozzolino (par.23).

17) Muitas vezes, o consumidor escolhe certo. Mas erra na marca e paga caro por isso. E
quando compra aquela “vitamina natural”, de preferéncia extraida de alguma fruta
exbtica, em vez de levar para casa uma versdo sintética mais barata. “E uma bobagem”,
ensina Vanucchi. “Sintética ou natural, o corpo vai reagir aquela molécula como sendo
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uma vitamina” (par.24).

18) O Instituto Nacional do Saude, nos Estados Unidos, revelou que o hébito de comer
vegetais ricos em vitamina C diminui 13% o risco de enfartes. Agora, esse bom habito a
mesa somado a comprimidos da mesma vitamina faz a incidéncia despencar 37%. Néo se
sabe a dose exata para se obter esse efeito preventivo. Mas a duvida ndo apaga o fato:
37% menos chance de se morrer do coragdo. “O erro ¢ achar que as pilulas substituem
um almo¢o”, diz o nutrélogo Hélio Vanucchi. Nada substitui um prato cheio de gorduras,
carboidratos e proteinas (os Unicos nutrientes que fornecem energia) (par.25).

19) Mas até os cientistas mais ortodoxos, contrarios as megadoses, admitem que os
suplementos sdo uteis em alguns casos. “Quem ndo precisa das megadoses por doengas
também deve avaliar a sua nutri¢do”, diz o médico Wagner Fiori. “E, se for o caso, tomar
suplementos apenas para manter a dosagem normal” (par.26).

Discurso Indireto 1) Ha quem diga, porém, que essa luta pela boa dieta ¢ ingloria (par.9).
Analisador de Contetdo
Discurso Indireto 1) Para a Organizacdo Mundial da Saude, o Haiti ¢ aqui, como no verso cantado por

Analisador de Contetido | Caetano Veloso e Gilberto Gil (par.8).
(com modalizadores) |2) A questio mais dificil, para o médico, ¢ detectar quem esta precisando de vitaminas
extras — na maioria das vezes, ¢ quem nem da bola pro assunto (par.11).

Discurso Direto 1) Sera que os alimentos ndo sdo mais os mesmos que forneciam aos nossos avos tudo o
Substituido que eles precisavam para viver?Nao, ndo sdo (par.2).

2) Mas como sera que ficam as pessoas com saude normal, que confiam no almogo

apressado do dia-a-dia? Elas também deveriam apelar para suplementos? “O melhor

caminho € corrigir a dieta”, defende Vanucchi. “Se isso for impossivel, as capsulas

sempre serdo uma op¢ao” (par.10).

Como se vé€, ha, nesta reportagem, varias ocorréncias de discurso direto preparado (19),
um aumento consideravel em relagdo ao periodo anterior. Esse fato pode apontar para algumas
consideragdes. Em primeiro lugar, a Superinteressante inserida na esfera do jornalismo
comercial, mostra, por meio de varios discursos citados por varios e diferentes especialistas, o
servico que ela fez: ela investigou, pesquisou, procurou saber, entrevistou varios especialistas que
pudessem falar de vitaminas. Diferentemente do primeiro periodo, hd aqui uma quantidade maior
de especialistas, todos devidamente caracterizados por sua instituicdo de origem. O efeito de
sentido que essa vasta pesquisa tem € que o leitor se sente informado pelos melhores especialistas
e nao apenas por um. Além disso, cria-se o efeito da verdade ja que varios especialistas estdo
dizendo a mesma coisa.

Os verbos de elocucdo vao desde aqueles que ndo carregam condicionamento de
interpretacdo como dizer, até aqueles que nos orientam para determinadas conclusdes como
admitir, defender. Admitir traz em sua acepgdo aceitar ou reconhecer algo que antes nao era
aceito ou reconhecido. Ja defender, neste caso, significa sustentar uma opinido com argumentos ¢
razdes. H4, ainda, aqueles que nos levam a conclusdo de que os cientistas t€m um saber a mais

que o leitor e, portanto, podem explicar, exemplificar, alertar, ensinar, garantir.
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A grande quantidade de discurso citado em forma de discurso direto fez com que a
reportagem “quebrasse” alguns desses discursos da seguinte forma: primeiramente, expde-se a
fala do especialista; em seguida, o contexto narrativo encarrega-se de informar seu nome, sua
especialidade e seu lugar de origem, para que se legitimem suas falas; finalmente, hd uma
continuagdo da fala do mesmo especialista, cortada por sua apresentacdo. Essa quebra facilita a
leitura, ndo deixa o leitor cansado de ouvir a mesma voz.

Além disso, ¢ importante notar que esses sao, pela tipologia de Bakhtin/Voloshinov,
discursos diretos preparados, aqueles que antecipam o conteudo tematico que sera proferido pelos
especialistas. Isto pode ser comprovado por essas quebras nos discursos para a apresentacdo do
autor, pela utilizacdo de anaforas, como, por exemplo, “dessa substancia”, “mais de cinqiienta

29 <¢

delas”, “essa cadeia” etc.

Alias, divididas em soluveis em dgua e soliiveis em 6leo, as vitaminas ndo sdo nada parecidas umas com as outras. O
unico ponto em comum entre elas é que sdo fundamentais para o organismo em pequenas quantidades. “Héa mais de
cinqiienta delas, mas s6 treze sdo essenciais para o homem, ou pela sua importancia ou pelo fato de seu corpo nao
conseguir produzi-las”, explica Vanucchi (par.13).

As anaforas acabam mostrando o didlogo existente entre contexto narrativo e discurso
citado.

As trés ocorréncias de discurso indireto analisador de conteldo, sendo duas delas com
modalizadores, tém como autor uma instituicdo, um médico € o pronome interrogativo quem que,
pelo contexto, refere-se as pessoas em geral. Isso contraria a tendéncia do primeiro periodo em
que para se citar o discurso de outras esferas que nao a ciéncia, utilizava-se o discurso indireto
analisador da expressdo, aqui, ha o discurso indireto analisador do contetido para dar voz a

ideologia do cotidiano:
Ha quem diga, porém, que essa luta pela boa dieta ¢ ingléria.

Um exemplo interessante, em que duas vozes de diferentes esferas convivem no mesmo

enunciado, € o seguinte:
Para a Organizacdo Mundial da Saude, o Haiti é aqui, como no verso cantado por Caetano Veloso e Gilberto Gil.

Embora haja um distanciamento em relagdo a fala desta instituicdo, marcado pelo uso do
discurso indireto analisador do conteudo com a utilizacdo de modalizador, ndo hd como ndo
perceber que “o Haiti ¢ aqui” nao foi proferido pela OMS. Trata-se de um verso facilmente
memorizavel de uma cangao de Caetano Veloso e Gilberto Gil que ¢ utilizado aqui para resumir o

conteido da fala da Instituigdo. No mesmo enunciado, uma mesma fala ¢ atribuida a uma
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instituicdo internacional e a dois compositores nacionais, misturando-se a esfera da ciéncia e a
esfera da arte. Por ndo se tratar de uma arte erudita, os versos parecem pertencer mais a ideologia
do cotidiano o que acaba dialogando mais fortemente com o leitor. Ao criar esse enunciado, a
revista esta ndo so citando um discurso de uma institui¢do internacional, mas, a0 mesmo tempo,
estd presumindo um conhecimento que o leitor tem. A preocupacdo com os enunciados ja
conhecidos do leitor articula-se ao tipo de relagdo da revista com o leitor, isto €, a revista quer
construir sua reportagem de modo que o leitor a compreenda e possa ter uma “ativa posicao
responsiva’” em relagdo a ela, no caso, seguir o conselho da revista de passar a tomar vitaminas.
Ja nas duas ocorréncias de discurso direto substituido, misturam-se as vozes do
jornalista e do leitor. S3o perguntas que a revista faz como se fossem duvidas que poderiam
surgir no leitor. Ora a propria revista redime esta divida (exemplo 1), ora ela cita, em forma de

discurso direto, um cientista para fazé-lo (exemplo 2).

5.2.2 Superinteressante — agosto de 1995
Nesta reportagem de 8 paginas, ha 18 pardgrafos divididos pelos seguintes sub-titulos: “A

volta de um uso que ja foi admitido” (par.1-7), “Governo Brasileiro pode liberar o THC” (par.8-
14), “O canhamo ¢ utilizado em produtos” (par.15-18). Aparecem, ainda, 6 boxes (““As maiores
virtudes e algumas promessas para o futuro”, “Uma situa¢do polémica nos Estados Unidos”, “Do
cigarro até o cérebro em menos de 10 segundos”, “A sensibilidade do usuério fica alterada”, “A
droga que virou ténis, papel, xampu e muito mais”, “Do centro da Asia para a América em 5000
anos”). Sete desenhos, um grafico, um mapa e cinco fotos ilustram a reportagem. Novamente
aqui, a articulagdo composicional aponta para a imagem que a revista faz do leitor: ao longo do
processo da leitura, ele se organizard no rumo que o assunto estd tomando. A reportagem nao
comeca imediatamente com um discurso citado de cientista, mas h4, antes, um “aquecimento”
por meio de discursos de outras esferas, como vimos nas reportagens anteriores.

Esta edicdo trata de um tema polémico, uma vez que sugere que algo ilicito, a maconha,
pode fazer o bem. De um lado, o governo a proibe, de outro, cientistas querem libera-la para

pesquisas e usos terapéuticos. Vejamos por meio do discurso citado, se a reportagem colocara as

diferentes visdes € vozes para este fato:

Tipos de Discurso Reproducéo
Discurso Direto 1) Na verdade, a sua historia ¢ quase tdo antiga quanto a civilizagdo: ha seis mil anos,
Preparado aparecem no mais antigo texto medicinal conhecido, o Pen Ts’oo Ching, chingés,
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sugestdes de uso da planta. Ela era indicada para problemas como asma, coélicas
menstruais e inflamagdes da pele. E assim foi até recentemente, afirma o bioquimico
John Morgan, da Universidade de Cidade de Nova York. “Nos Estados Unidos, a asma, a
dor e os estresse foram combatidos com chés e outros preparados de maconha (mas nao
cigarros) comercializados por grandes empresas, como Parke Davis, Eli Lilly e Squibb”
(par.2).

2) Um exemplo, no caso do cancer, ¢ a substincia odonsetron, muito receitada. Em
comparacdo, o Marinol tem eficiéncia apenas moderada, diz o oncologista brasileiro
Sérgio Simon (par.6).

3) Com tudo isso, quem resumiu bem a questdo foi o professor de Farmacologia Roberto
Frussa Filho, da Universidade Federal Paulista/Escola Paulista de Medicina. “A maconha
funciona”, disse ele a SUPER. “O que precisamos € avaliar se ¢ quando vale a pena se
tornar uma opgdo para quem nao aceita o tratamento convencional” (par.7).

4) As autorizagdes, até certo ponto, contornavam o problema da ilegalidade. Que sdo
muitos, como lembra o brasileiro André Vilela Lomar, infectologista do Hospital Albert
Einstein, de Sao Paulo (par.9).

5) Ele explica a situagdo em que estdo os pacientes de Aids que aceitam bem o cigarro de
maconha como estimulante de apetite: “Apesar disso, ndo recomendo. Justamente porque
a maconha ¢ ilicita, ndo se pode ter controle sobre a sua procedéncia, saber se esta
misturada a um mato ou se contém algum fungo” (par.9).

6) Na pratica, porém, ainda ha muito o que conhecer. Os préprios efeitos da maconha
ainda sdo incertos € podem ser contraditorios, como explica o farmacologista Isaltino
Marcelo Concei¢ao, do Instituto Butantd. “O THC é um depressor, mas quando a
maconha ¢ consumida em grupo costuma trazer euforia” (par.13).

7) Feito de canhamo, a fibra que se encontra no caule e nos galhos mais robustos da
planta de maconha, o Chronic tem um infimo teor de THC. “Estamos vendendo um
conceito ecoldgico”, diz Marta Maddalena, gerente de produto da Adidas do Brasil, que
vai importar o calgado. “Essa fibra ndo passa por processos quimicos, ndo danifica o
meio ambiente e tem uma cara ristica. E como o arroz integral” (par.16).

Discurso Indireto
Analisador de Contetdo

1) E a ilegalidade da maconha natural — para fumar — ¢ um problema, porque grande
namero de médicos acha que ela é bem mais eficiente que a sua irma artificial (par.5).

2) Dai que na mais abrangente pesquisa americana, feita pela Universidade Harvard em
1991, 70% dos cancerologistas perguntados responderam que recomendariam o uso da
erva natural se esta fosse legalizada (par.4).

3) Quase metade (40%) disse que o aconselhava, mesmo sendo ilegal (par.4).

Discurso Indireto
Analisador de Contetdo
(com modalizadores)

1) De acordo com o farmacologista Elisaldo Carlini, secretario nacional da Vigilancia
Sanitaria, estd sendo avaliada pelo Ministério da Saude a possibilidade de liberar o suo
do remédio (par.10).

2) De acordo com o farmacologista Frussa Filho, ¢ dificil comprovar os efeitos porque
os estudos clinicos — nos quais se acompanha de perto o comportamento de um usuario —
ainda sdo muito poucos (par.13).

Discurso Direto
Substituido

1) Por ultimo, o entrave que parece ser o dilema decisivo atualmente: o da ilegalidade da
droga. Como separar a maconha que pode curar daquela que esta misturada as mazelas
sociais do vicio e do trafico? Quando for possivel dar uma resposta a essa questdo, vai
ficar mais facil conhecer melhor as suas virtudes e os seus defeitos (par.14).

Das 7 ocorréncias de discurso direto preparado, cujo efeito € a objetividade por remeter

as proprias palavras dos autores, 3 possuem dizer como verbo de elocugdo, ndo trazendo

nenhuma orienta¢do na interpretacdo; 2 possuem o verbo explicar que, como vimos nas analises

das reportagens anteriores, gera o efeito de sentido de maior dominio de um saber por parte

daquele que fala; 1 ocorréncia do verbo afirmar que gera o efeito de sentido de credibilidade e
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poder para falar sobre determinado assunto; e, por fim, uma ocorréncia de lembrar cujo efeito de
sentido no contexto ¢ dar uma informagao a mais para o leitor.

Todos os individuos a quem esses discursos citados foram atribuidos sdo cientistas,
contrariando a hipdtese inicial de que esta reportagem, por tratar de assunto polémico, fosse dar a
ver outras vozes, ndo so as da esfera da ciéncia. De fato, opinides divergentes sdo emitidas, mas
todas provém da esfera da ciéncia. Ora citam-se cientistas que sdo a favor da liberacdo da
maconha para uso terap€utico, ora citam-se aqueles que véem a maconha como uma droga ilicita
e que, portanto, ndo deve ser consumida nem mesmo como remédio:

A favor:

- E a ilegalidade da maconha natural — para fumar — ¢ um problema, porque grande nimero de médicos acha que ela
¢ bem mais eficiente que a sua irma artificial (par.5).

- De acordo com o farmacologista Elisaldo Carlini, secretario nacional da Vigilancia Sanitaria, esta sendo avaliada
pelo Ministério da Satude a possibilidade de liberar o suo do remédio (par.10).

- Com tudo isso, quem resumiu bem a questdo foi o professor de Farmacologia Roberto Frussa Filho, da
Universidade Federal Paulista/Escola Paulista de Medicina. “A maconha funciona”, disse ele a SUPER. “O que
precisamos ¢ avaliar se e quando vale a pena se tornar uma op¢ao para quem ndo aceita o tratamento convencional”
(par.7).

- As autorizagdes, até certo ponto, contornavam o problema da ilegalidade. Que sdo muitos, como lembra o brasileiro
André Vilela Lomar, infectologista do Hospital Albert Einstein, de Sao Paulo (par.9).

Contra:

- Ele explica a situagdo em que estdo os pacientes de Aids que aceitam bem o cigarro de maconha como estimulante
de apetite: “Apesar disso, ndo recomendo. Justamente porque a maconha ¢ ilicita, ndo se pode ter controle sobre a
sua procedéncia, saber se esta misturada a um mato ou se contém algum fungo” (par.9).

- Na pratica, porém, ainda ha muito o que conhecer. Os proprios efeitos da maconha ainda sdo incertos e podem ser
contraditérios, como explica o farmacologista Isaltino Marcelo Concei¢do, do Instituto Butantd. “O THC ¢ um
depressor, mas quando a maconha ¢ consumida em grupo costuma trazer euforia” (par.13).

Ha, na reportagem, um grafico que mostra esse conflito na comunidade cientifica,

acompanhado do seguinte texto:

“... e divisdo entre os médicos. Na mais abrangente pesquisa ja feita entre cancerologistas, em 1991, 60% disseram
ndo recomendar o uso ilegal da maconha e 40% disseram aconselhar. Se ela fosse permitida, 70% recomendaria”.

Uma novidade que aparece nesta reportagem ¢ que, em dois exemplos de ocorréncia de
discurso direto preparado (os exemplos 2 e 4), ndo aparecem as aspas para limitar as fronteiras
entre o contexto narrativo e o discurso citado. Nao podemos, entretanto, falar em discurso direto
substituido nesses exemplos, uma vez que logo em seguida aparece um verbo de elocugdo e o

autor do discurso:

Um exemplo, no caso do céncer, ¢ a substancia odonsetron, muito receitada. Em comparagdo, o Marinol tem
eficiéncia apenas moderada, diz o oncologista brasileiro Sérgio Simon (par.6).
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Nas trés ocorréncias de discurso indireto analisador de conteudo, os autores dos discursos
citados s@o um grupo de médicos e especialistas, o que aponta para uma sintese da comunidade
cientifica em relagdo ao contetido semantico desses discursos. Com o uso de modalizadores, as
falas dos autores citados distanciam-se do contexto narrativo.

Como a voz da esfera da politica ndo aparece para explicar o porqué da nao liberagdo da
maconha para fins terapéuticos, a reportagem se vale de um discurso direto substituido cuja
pergunta, que poderia ser atribuida a todos os envolvidos (jornalistas, leitores, politicos e

cientistas) fica sem resposta:

Por ultimo, o entrave que parece ser o dilema decisivo atualmente: o da ilegalidade da droga. Como separar a
maconha que pode curar daquela que esta misturada as mazelas sociais do vicio e do trafico? Quando for possivel dar
uma resposta a essa questao, vai ficar mais facil conhecer melhor as suas virtudes e os seus defeitos.

A voz da revista ndo atribui a ninguém a tarefa de dar essa resposta. Ela nao diz “Quando
for possivel (a Ciéncia) dar uma resposta” ou “Quando for possivel (a Politica) dar uma
resposta”. O que ha nessa posi¢do ¢ um pronome vazio (J) que ainda ndo pode ser preenchido,
mostrando que a discussao esta longe de acabar.

Esta reportagem ¢ diferente da primeira analisada que nao cria davidas no leitor se ele
deve ou ndo consumir vitaminas. Nesta reportagem, caso um médico receitasse o uso da
substancia da maconha ao leitor-paciente, este, apos a leitura, certamente ficaria em duvida, uma
vez que a propria esfera da ciéncia nao demonstrou uma visao Unica sobre o assunto. Os titulos
analisados das duas edi¢des anteciparam a certeza ¢ a duvida que viram em uma € outra

reportagem.

5.2.3 Superinteressante — janeiro de 1997
Esta reportagem, que fala sobre a saide da pele, possui 8 paginas e distribui-se em 8

paragrafos, 2 fotos, 14 ilustragcdes do interior da pele humana, 2 graficos e 9 boxes (“Rosto liso e
sem barba”, “Com o passar do tempo”, “Para a pele, todo dia ¢ dia”, “Uma relagao clara”, “O
ataque dos raios”, “Espremec¢ao geral”, “Um belo crescimento”, “As conquistas por um fio” e “A
nova cara da maquiagem”).

Os paragrafos estao dividido por uma introdugdo (par.1) e 3 sub-titulos: “Cépsulas com 1
milionésimo de milimetro” (par.2-3), “O Sol que, aos poucos, nos envelhece” (par.4-5) e “Para os
cabelos, 40 horas de tortura” (par.6-8).

Em relagdo as outras reportagens analisadas, esta ¢ a que contém menos paragrafos,

porém, ha bastantes boxes e ilustragdes que dao ao leitor a oportunidade de visualizar o
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funcionamento da pele. Acompanhando essas ilustragdes e também as fotos, had pequenas

explicacdes cientificas, como ocorre na capa da reportagem.

Como se vé, nao sao somente as falas dos cientistas que constroem a forma composicional

deste género, mas também a fragmentacdo dos paragrafos, a presenca de ilustragdes, fotos,

graficos e boxes, orientando o leitor na assimilagdo do tema.

Os discursos citados presentes nesta reportagem seguem na tabela a seguir:

Tipos de Discurso

Reproducéo

Discurso Direto
seguido de sintese
do jornalista

“Além de provocarem o cancer de pele, os raios solares sdo o principal fator de envelhecimento
cutdneo”, garante a dermatologista paulista Shirlei Borelli. O sol que bronzeia a mogada nas
praias brasileiras ainda ¢ mais cruel, porque aqui chegam mais raios ultravioleta A (UVA) do
que ultravioleta B (UVB) (par.4).

Discurso Direto
Preparado

1) Os cremes, porém, vao cada vez mais fundo dentro de seus limites. “Antes, eles eram sopdes
de ingredientes sobre o rosto”, reconhece Edith Clar, diretora de pesquisas da famosa marca
francesa Lancome. “Eles mal penetravam 0,2 milimetro. Células tdo superficiais ja estdo no
final do seu ciclo de vida e ai resta pouco a fazer” (par.3).

2) Daqui pra frente, o certo ¢ preferir os que também asseguram contra esse raios. “Ninguém
dava bola para os infravermelhos”, explica Wilson Pinotti, diretor cientifico da Natura, uma das
lideres na fabricagdo de cosméticos no Brasil. “A gente achava que eles ndo faziam mal. Era um
engano.” (par.5).

3) Nos laboratérios da L’Oreal, na Franga, todo dia util do ano 450 mechas de cabelos sofrem
em prol de mais progressos. Elas sio bombardeadas por uma maquina que simula fortes banhos
de sol, chuvas e ventanias durante 40 horas seguidas. A cada 15 segundos, uma trégua. Ou
melhor, uma lavagem com xampus e cremes. “Nao acaba por ai. Os fios seguem para um
extensdmetro”, conta Marie- Christine Auseau, uma das responsaveis pelo teste (par.6).

4) Neste equipamento, sio esticados até arrebentarem. E um jeito de aferir sua elasticidade.
“Antes, 68% dos fios tingidos se rompiam com um impacto de 25 gramas. Hoje, apenas 10%
deles se quebram com esse impacto”, conta Marie-Christine (par.6).

5) O segredo estda em uma nova familia de ingredientes incorporada aos xampus e, no ano
passado, as tinturas. “Sdo polimeros que formam uma espécie de filme sobre cada fio”, diz ela
(par.7).

6) A Helena Rubinstein, industria francesa, langcou no final do ano passado um creme com
vitamina C pura. Era o desafio de todos os fabricantes, pois essa substincia, reconhecida como
a melhor forma de combater os desgastes didrios, se desfaz com agua e calor. “Conseguimos
conservar a polpa da laranja para ser injetada dentro capsulas microscopicas de materiais
impermeaveis”, conta Pierre Fodor, diretor de pesquisas da Helena Rubinstein (par.8).

7) A tecnologia, ele confessa, veio da Rodhia, quando seu setor de remédios desenvolveu uma
vitamina concentrada para curar gripes e resfriados (par.8).

Apesar de haver uma ocorréncia de discurso direto nao preparado, o tema vem logo a

seguir também desenvolvido pelo contexto narrativo:

“Além de provocarem o cancer de pele, os raios solares sdo o principal fator de envelhecimento cutaneo”, garante a
dermatologista paulista Shirlei Borelli. O sol que bronzeia a mocada nas praias brasileiras ainda ¢ mais cruel, porque
aqui chegam mais raios ultravioleta A (UVA) do que ultravioleta B (UVB).

Além disso, o sub-titulo, que ¢ o que vem antes desse discurso citado, faz as vezes de

antecipador do tema: “O Sol que, aos poucos, nos envelhece”.
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Todas as outras ocorréncias de discurso citado (7) aparecem sob a forma de discurso
direto preparado, ndo aparecendo nenhuma outra forma de discurso citado.

Em relagdo aos verbos de elocugdao utilizados nestas ocorréncias, temos, novamente,
aqueles mais neutros que ndo nos levam a nenhum condicionamento de conclusdo como diz e
conta e aqueles mais carregados de significados como explica e garante que revelam aquela
relagdo assimétrica: os cientistas tém um saber a mais que o leitor e, portanto, podem explicar e
garantir algum fendmeno. Temos, ainda, a presenga de reconhece que acaba revelando um
didlogo com a histéria da ciéncia, uma vez que esse verbo de elocucdo aparece na fala de uma
especialista que vai mostrar os avancos da ciéncia em relacdo aos cosméticos. O avango
tecnolodgico supera as descobertas do passado e a cientista reconhece isso. Ela reconhece nao so6
os avangos como as desvantagens das descobertas anteriores. Esse reconhecimento, por parte de
uma especialista, cria o efeito de sentido de que a ciéncia estd sempre estudando e descobrindo
coisas novas, sempre avangando, sempre pensando no futuro, além de transmitir a sensagao de
que a ciéncia nao ¢ uma area estagnada, ela reconhece os erros e avanca, nao fica parada no
tempo. As novas descobertas, alids, sdo sempre melhores que as velhas. A voz da revista, ao
enunciar tal reportagem, mostra que nao quer ficar parada no tempo e que o leitor também nao
deve ficar.

Igualmente a edicdo anterior, nesta hd uma ocorréncia de discurso direto preparado sem o
recurso das aspas (exemplo 7). Esse recurso leva o leitor a pensar que o contetido do enunciado
pertence a revista quando, na verdade, trata-se de discurso de um cientista. As vozes da revista e

da ciéncia, nesse caso, misturam-se € mostram-se igualmente confiaveis para o leitor.

5.2.4 Superinteressante — abril de 1997

Esta reportagem possui 8 paginas que contém 3 boxes (“A solugdo na ponta dos dentes”,
“Um século para chegar a farmacia” e “Rastejando nos laboratdrios do mundo”), 12 ilustragdes, 7
fotos e um mapa. Sao 14 paragrafos distribuidos da seguinte maneira: introducao (par.1-2), “Sai o
ponto, entra a cola da cascavel” (par.3-7), “Cientistas copiam receita de jararaca” (par.8-13) e
“Vibora malaia anima médicos canadenses” (par.14). Esta edi¢ao trata da possibilidade de
venenos de alguns répteis como as jararacas, por exemplo, tornarem-se remédios para os seres
humanos. Como a revista leva em conta que o leitor ndo podera ainda responder a esse enunciado

por meio de um fazer-fazer, uma vez que ainda trata-se de uma possibilidade, articula-se a
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reportagem sem a presenca de muitos discursos citados, mas com bastantes seqii€ncias narrativas

que contam o processo das pesquisas que acabam deixando o leitor a par da situagdo. Hé apenas

duas ocorréncias de discurso direto preparado e uma de discurso indireto analisador do

conteudo que exponho a seguir:

Tipos de Discurso Reproducao
Discurso Direto 1)Primeiro, evita o risco de contagio por trocar o fibrinogénio do homem pelo do boi.
Preparado Depois, substitui a trombina do boi pela da cascavel. Os testes mostram que ela é até 500

vezes mais eficaz na cicatrizagéo, disse a SUPER a biologa Izolete Thomazini, da equipe
de Botucatu (par.7).

2)Foi preciso quase trés décadas de trabalho para coloca-lo nas prateleiras das farmacias,
no final da década de 70. De 14 para c4, muita investigagdo foi feita sem sucesso
definitivo, como lembra o professor Isaias Raw, diretor do Instituto Butantan. “O
captopril € o unico exemplo acabado de uso do veneno para fins terapéuticos”, disse ele
a SUPER (par.14).

Discurso Indireto 1) Para a ciéncia, elas guardam produtos utilissimos nas glandulas letais (par.1).

Analisador de Contetdo
com modalizadores

Ainda que haja poucas presencas de discurso citado, muitos enunciados possuem como

sujeito alguém da esfera da ciéncia, mostrando que a revista pesquisou o tema por meio de

cientistas para compor a reportagem, articulando-a ao tema que ¢ ainda uma possibilidade, que

ndo tem como oferecer efeitos imediatos na vida do leitor. Dai a presenca de seqiiéncias

narrativas que apenas iniciam uma modificagdo no comportamento do leitor:

1)
2)

3)

4)

Nos anos 60, 0 médico Sérgio Ferreira, atual presidente da Sociedade Brasileira para o Progresso da
Ciéncia, descobriu na jararaca uma molécula que em 1977 virou remédio contra a hipertensdo (par.2).

No ano passado, 0s cientistas anunciaram uma inovagdo sensacional: a de que o terrivel veneno da
cascavel, assim como o da jararaca, pode aumentar muito a eficiéncia das diversas colas de pele existentes.
A partir disso, os brasileiros inventaram uma cola nacional. Que tem tudo para superar as concorrentes
(par.5).

Desde 1989 os pesquisadores do Cevap, o Centro de Estudos de Venenos e Animais Pe¢onhentos, de
Botucatu, notaram que ela acelerava muito o processo de regeneracao do corpo (par.6).

O que ele fez foi isolar, em 1965, uma proteina do veneno da jararaca que, depois de muito trabalho, acabou
se transformando em remédio para a pressdo alta (par.9).

Os cientistas e pesquisadores aparecem também na posi¢ao de predicativo do sujeito ou

agente da passiva, mostrando que, embora ndo estejam na posi¢ao de sujeito, sdo eles que agem,

fazendo pesquisas e descobrindo novas maneiras de preservar a saude. Enfim, sdo eles ainda que

estdo na fonte das informagdes.

D)

Por isso mesmo ¢ grande a expectativa levantada agora por uma equipe brasileira de Botucatu, no interior
de Sdo Paulo, dirigida pelo professor Benedito Barraviera, do Departamento de Doengas Tropicais da
Universidade Estadual Paulista, a Unesp (par.4).
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2) Ha dez anos essa trombina tinha sido separada dos outros ingredientes do veneno pelo professor Isaias
Raw, atual diretor do Instituto Butantan de Sdo Paulo (par.6).

3) O principal responsavel pelo achado foi 0 médico Sérgio Ferreira, da Faculdade de Medicina de Ribeirdo
Preto, da USP, e atual presidente da Sociedade Brasileira para o Progresso da Ciéncia, a SBPC (par.S8).

Feita desta maneira, sem a presenca de muitos discursos citados, a reportagem acaba se
tornando uma forma de contar a historia da ciéncia, em particular, a histéria da obtencdo de
remédios a partir de venenos de alguns animais. Ela mostra para o leitor fatos que aconteceram
nas pesquisas ¢ como estdo hoje em dia. Para isso, ¢ necessario ir as fontes (os cientistas e
pesquisadores) para poder escrever algo sobre o assunto. A revista mostra, lingiiisticamente, a

busca de informacgdes que ela fez ao dizer que o pesquisador se remeteu diretamente a Super:

Primeiro, evita o risco de contagio por trocar o fibrinogénio do homem pelo do boi. Depois, substitui a trombina do
boi pela da cascavel. Os testes mostram que ela ¢ até 500 vezes mais eficaz na cicatrizacdo, disse 8 SUPER a bidloga
Izolete Thomazini, da equipe de Botucatu (par.7).

O efeito que essa remissdo as fontes cientificas gera €, assim como nos discursos citados,
a credibilidade que o leitor vai ter ao ler a reportagem.

Seguindo uma tendéncia iniciada nas duas reportagens anteriores, também aqui nao ha o
uso de aspas. Dessa forma, a leitura nos encaminha para a conclusdo de que ¢ a revista que fala e
somente depois € que percebemos que as palavras sdo do cientista.

O verbo de elocugdo usado nas duas ocorréncias de discurso direto preparado foi dizer,
que nao carrega nenhuma orientagdo na interpretacao da fala.

Semelhantemente a todas as outras reportagens analisadas, o discurso indireto analisador
do conteudo com modalizadores foi a forma utilizada para citar um discurso em que se generaliza

0 autor:

Para a ciéncia, elas guardam produtos utilissimos nas glandulas letais (par.1).

Confirmando a notoriedade que o titulo da capa oferece aos cientistas brasileiros, também

a reportagem mostra os feitos de pesquisadores nacionais, reconhecidos, inclusive, no exterior:

1) Por isso, Ferreira chegou a ser cogitado pela Associagdo Brasileira de Hipertensdo como um possivel
candidato ao Prémio Nobel de Medicina do ano passado. Embora ndo tenha chegado 14, o médico brasileiro
marcou um ponto notavel na Medicina contemporanea. Tanto que a comunidade médica da Noruega institui
recentemente um prémio que tem o nome do cientista brasileiro (par.8/9).
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2) O mérito pela montagem da molécula sintética, em 1977, coube aos cientistas David Cushman e Miguel
Ondetti, da empresa americana Squibb. Mas ¢ claro que, sem o modelo bioldgico preparado pelo brasileiro,
Cushman e Ondettti ndo teriam feito coisa nenhuma (par.13).

Construindo esses enunciados, a revista procura criar no leitor a concepg¢ao de que aqui no
Brasil também se faz ciéncia de ponta e que, além disso, a ciéncia que aqui se vem fazendo ¢
reconhecida no exterior. O leitor, a partir do estilo como esses enunciados foram construidos,
tende a valorizar a ciéncia nacional, uma vez que o acento do enunciado € positivo em relagdo

aos clentistas nacionais.

5.2.5 Superinteressante — julho de 1997

Esta reportagem ¢ formada por 7 paginas, sendo as duas primeiras um grande mapa
mundial que oferece um panorama geral mostrando em quais paises a malaria mais ataca. A
reportagem conta ainda com 2 fotos, 24 ilustragdes e 4 boxes (“A viagem destruidora do
parasita”, “A solugdo na ponta da agulha”, “Quando o remédio engana o parasita” e “A lenta
busca da cura”). Os 8 paragrafos que compdem a reportagem estdo divididos por uma introduc¢ao
(par.1-2) e pelos seguintes sub-titulos: “Aqui a malaria persegue os garimpeiros” (par.3-4), “O
Exército dos EUA derrotado pelo inseto” (par.5-6) e “Plasmodio muda de cara o tempo todo”
(par.7-8).

Os discursos citados aparecem em todas essas partes da reportagem, apontando para o fato
de que o leitor espera que todos os enunciados que mostrem a corrida pela cura sejam contados
ndo s6 pelo jornalista como também pelo cientista.

Para discorrer sobre 0 momento em que a busca da cura dessa doenca se encontrava em

julho de 1997, a reportagem se vale dos seguintes discursos citados:

Tipo de Reprodugao
Discurso

Discurso Direto | 1)De 14 para c4, até surgiram remédios que salvam parte dos infectados. “Mas a malaria ainda mata
Preparado entre 1,5 e 2,7 milhdes de individuos por ano”, lamenta o infectologista Aafje Rietveld, da

Organizac¢do Mundial da Saude (par.2).

2)S6 no Amazonas ¢ que a malaria ainda cresce. “Aqui, o governo federal investe em agricultura”,

explica Wilson Alecrim, diretor do Instituto de Medicina Tropical do Amazonas. “Os trabalhadores

vio para a floresta e ficam expostos”, diz (par.3).

3)Os resultados por enquanto sdo os melhores ja registrados, mas sé os testes poderdo comprovar a

eficacia. “A dificuldade para se criar uma vacina é que o parasita estd sempre se modificando”, diz

Boulo, um felizardo que, em vinte anos de pesquisa de campo sobre a doenga, ndo contraiu maléria

nenhuma vez. “O plasmodio sabe mudar seu disfarce e se defender muito bem do sistema

imunolégico dos seres humanos” (par.6).

4)Foi o que aconteceu com a cloriquina, remédio desenvolvido pelo Exército americano durante a

Segunda Guerra Mundial. “A partir dos anos 60, ja havia plasmddios resistentes a cloriquina na
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América do Sul”, conta o parasitdélogo brasileiro Luiz Hildebrando da Silva, que estudou a doenga
durante 33 anos no Instituto Pasteur, na Franga, e esta de volta ao Brasil desde margo, para atuar na
Universidade de Sao Paulo (par.7).

Discurso Direto | 1) “O Exército americano perdeu a Guerra do Vietna para a malaria, € ndo para os vietnamitas”,
afirma o infectologista Marcos Boulos, do Hospital das Clinicas de Sdo Paulo e consultor do Centro
Rodhia de Doengas Tropicais (par.5).

Discurso Direto
Substituido | 1)O problema, portanto, ndo ¢ remediar, € prevenir (par.2).

Em relagao a presenca de quatro discursos diretos preparados, pode-se dizer que nao ha
nenhuma novidade em relagdo aos verbos de elocugao (dizer, explicar, afirmar e contar), a ndo
ser lamentar (exemplo 1) que mostra a dificuldade que é combater a malaria. Embora se trate de
discurso direto preparado, em que as fronteiras sintdticas entre o contexto narrativo e o discurso
citado sdo bem definidas, este exemplo mostra uma total integragdo sintatica entre os dois

discursos, ligados pela conjungdo adversativa mas:

De 14 para ca, até surgiram remédios que salvam parte dos infectados. “Mas a malaria ainda mata entre 1,5 e 2,7
milhdes de individuos por ano”, lamenta o infectologista Aafje Rietveld, da Organizagdo Mundial da Satide.

Isso mostra que, além de ter o sentido ja antecipado pelo contexto narrativo, a sintaxe
também ¢ encaixada no discurso citado. A quebra de conclusao trazida pela conjungao mas (“Mas
a malaria ainda mata entre 1,5 e 2,7 milhdes de individuos por ano”) faz a revista usar o verbo de
elocugdo lamentar, levando essa conclusdo a ser um lamento ndao s6 do pesquisador, como
também da voz da revista e do leitor.

Um discurso direto sem ter preparagdo ocorre também nesta reportagem. Ndo ha
elaboragdo antecipada do tema por parte do contexto narrativo; este passa diretamente a novidade
do tema para a fala de um especialista, ainda que o sub-titulo “O Exército dos EUA derrotado
pelo inseto”, que € o que aparece imediatamente antes desse discurso citado, nos dé€ pistas daquilo

que sera falado:

“O Exército americano perdeu a Guerra do Vietna para a malaria, e ndo para os vietnamitas”, afirma o infectologista
Marcos Boulos, do Hospital das Clinicas de Sdo Paulo e consultor do Centro Rodhia de Doengas Tropicais.

A presenca de um discurso direto substituido serve para citar um ditado que poderia ser
falado pelo leitor, pela revista ou pelos cientistas. A presenca da conjun¢do coordenativa
conclusiva portanto dentro dessa fala mostra que essa conclusdao poderia pertencer a qualquer

uma dessas vozes:

O problema, portanto, ndo ¢ remediar, é prevenir.
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Igualmente a todas as reportagens anteriormente analisadas, mesmo as do primeiro
periodo, a apresentagao do cientista por meio do nome, da especialidade e da instituicdo na qual

trabalha, ¢ feita aqui:

Foi o que aconteceu com a cloriquina, remédio desenvolvido pelo Exército americano durante a Segunda Guerra
Mundial. “A partir dos anos 60, j4 havia plasmddios resistentes a cloriquina na América do Sul”, conta o
parasitélogo brasileiro Luiz Hildebrando da Silva, que estudou a doenga durante 33 anos no Instituto Pasteur, na
Franca, e estd de volta ao Brasil desde margo, para atuar na Universidade de Sao Paulo

No titulo da capa, vimos que ocorre uma valorizagdo da ciéncia nacional. Também na
reportagem ela ¢ explicitada, contribuindo para a assimilagdo deste valor, ja iniciada na

reportagem anterior:

Por isso, a esperanga hoje se concentra em uma nova vacina, criada pelos brasileiros Ruth e Victor Nussenzweing, da
Universidade de Nova York (par.2).

Ainda que haja pesquisas para vacinas que combatam a maléria, o fim da reportagem ¢

desanimador, uma vez que coloca a doenga como imbativel:

Novas drogas surgiram, algumas bem recentes, mas todas acabam caindo nas armadilhas do parasita. A industria
farmacéutica tem que buscar algo muito diferente, capaz de surpreender o inimigo. S6 que o investimento para
desenvolver um remédio desses ¢ altissimo e o lucro quase zero. Por isso as industrias ndo se entusiasmam. E,
passados 100 anos da descoberta de seu agente transmissor, a maldria continua imbativel (par.8).

O fim da reportagem se alia a monstruosidade com que ¢ colocado, na capa, o mosquito

transmissor da malaria.

5.2.6 Superinteressante — setembro de 1997

Esta reportagem possui 18 paragrafos, 24 ilustragdes, 1 foto, 4 boxes (“Parado ai”,
“Agora, mexa-se!”, “No meio do caminho tinha um coagulo” e “Dura realidade”), distribuidos
em 8 paginas.

Os paragrafos se subdividem em uma introdugdo (par.1-2) e 3 sub-titulos: “O musculo ¢
operado mas ndo perde o ritmo” (par.3-7), “O paciente se recupera mais rapido” (par.8-11) e
“Uma gordura mais perigosa que o colesterol” (par.12-18). Esta divisdo aponta para uma
orientagdo nos sub-temas contidos na reportagem. Além disso, prepara-o para receber discursos
provenientes do campo da ciéncia.

A grande novidade que esta reportagem traz, ja anunciada no titulo da capa, ¢ uma técnica

cirurgica inventada por um médico brasileiro, o Antonio Rivetti: nas operagdes para implantar
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pontes, o coragdo ndo vai mais precisar parar de bater. Essa ¢ uma grande novidade, uma vez que

lemos na reportagem que:

Cirurgides cardiacos do mundo inteiro querem operar sem interromper os batimentos (par.6).

Este médico, portanto, ¢ o autor de muitos dos discursos citados que aparecem.

Entretanto, para mostrar como essa novidade foi recebida na comunidade cientifica, a revista da

voz a outros cientistas. Vejamos os discursos citados:

Tipo de Reproducao
Discurso
1) A novidade na década de 60 era a coronariografia, o exame capaz de mostrar os vasos do
coragdo. “Até entdo, ninguém enxergava onde estavam as obstrugdes”, conta o professor Rivetti, da
Discurso Faculdade de Medicina da Santa casa de Sdo Paulo, um dos maiores cirurgides cardiacos do Brasil
Direto (par.4).
Preparado |2) A reagdo de estranheza se traduz na produgdo de enzimas perigosas. “Elas provocam desde novos

coagulos até complicagdes renais, pulmonares e depressdo”, explica o professor Enio Buffolo, da
Universidade Federal de Sdo Paulo, pioneiro nas chamadas cirurgias minimamente invasivas,
aquelas que dispensam o equipamento de circulacao artificial (par.5/6).

3) Mas tudo deve ser feito em cerca de 12 minutos ou o musculo infarta. “Nao me conformava com
essa ameaca”, conta Rivetti, inventor de um tubo que serve de passagem proviséria para o sangue
durante a cirurgia. “A circulagdo extracorpdrea é eliminada sem implicar em limites de tempo”
(par.6/7).

4) Em matéria de coragdo, os americanos sdo campedes no bisturi. Todo ano eles realizam 1100
cirurgias de pontes por milhdo de habitantes. “Na Europa, sdo 500 operagdes dessas”, compara o
professor Enio Buffolo. “E, no nosso pais, a gente faz apenas 100 cirurgias por milhdo de
brasileiros. Como ndo faltam cardiacos, ¢ sinal de que operamos menos do que deveriamos” (par.8).
5) Na técnica criada por Rivetti, sem o risco das seqiielas da circulagdo extracorporea, o paciente
pode ir para casa quatro dias depois de operado, diminuindo os custos da internagdo. “Em vinte dias,
nao importa a idade, ele esta liberado para trabalhar”, conta o médico, de 51 anos (par.9).

6) O cirurgiao paulistano abre o coragdo e extravasa o entusiasmo quando se lembra da aventura
para desenvolver os tais tubinhos: “Foi dificil chegar ao material ideal, que ndo provocasse reagdes
sangiiineas e fosse flexivel o bastante para ser enfiado na artéria sem danifica-la” (par.9).

7) Mas o material estava condenado nos Estados Unidos, por provocar alergias ao longo do tempo, e
nenhum fabricante se dispds a fazer os tubinhos que Rivetti solicitava. “Um colega, entdo,
conseguiu um rolo com 15 metros”, conta. “E foram esses 15 metros que permitiram toda a pesquisa
realizada até agora. Cortando 3 centimetros para uma cirurgia, 3 centimetros para outra, fui
tocando” (par.10).

8) Agora, com o cirurgido americano Marc Levinson, de Seattle, o professor brasileiro acaba de
patentear o seu modelo de tubo nos Estados Unidos. “Ele vai ser fabricado em larga escala”,
promete (par.10).

9) O médico Noedir Stolf, chefe de cirurgia do Instituto do Coragao, em Sao Paulo, um dos raros
centros de exceléncia da cardiologia no pais, lembra que nem todos podem comemorar. “A técnica
do professor Rivetti ¢ boa, mas existem outras cirurgias promissoras que dispensam a circulagdo
extracorporea”, diz. “E, por enquanto, elas s6 beneficiam 30% dos pacientes”(par.11).

10) Tudo € uma questdo de localizagdo. Os médicos s6 conseguem mexer no coragao sem suspender
seu funcionamento quando a artéria bloqueada se encontra bem na frente. “Se o vaso bloqueado ¢
posterior, ou seja, fica na parte de tras do musculo, entdo € preciso parar o coragao para conseguir
viré-lo, alcangando o ponto problematico” (par.11).

11) Ha cinco meses, o médico americano Mike Sweeney, do Hospital Hermann, em Houston,
substituiu uma valvula cardiaca de um paciente de 37 anos com um corte de apenas 3 centimetros.
“A operagdo esta sendo apelidada de ‘buraco da fechadura’, pelo tamanho do corte”, diz ele
(par.13).

12) Mas seus colegas mostram-se receosos. “Nao adianta um corte pequeno se o risco € grande”,
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comenta Enio Buffolo, em Sao Paulo (par.14).

13) Pesquisadores da Universidade de Harvard, nos Estados Unidos, acompanharam mais de 6000
cardiacos com colesterol moderado. Metade tomou o medicamento nos ultimos dois anos, a outra
metade, ndo. “O remédio fez baixar 44% a necessidade de pontes de safena em pacientes com mais
de 65 anos”, contou a SUPER o professor Frank Sacks, que conduziu a pesquisa. “Nos mais jovens,
ainda ndo se sabe bem por qué, essa diminuicao foi de apenas 19%” (par.15).

14) O pior ¢ que desde cedo o colesterol vai se acumulando nas artérias. No ano passado, o
cardiologista carioca Carlos Scherr examinou 151 garotos entre 6 e 16 anos de quatro escolas do Rio
de Janeiro. Um quarto deles tinha niveis de colesterol acima do normal. “Uma vez formadas, as
placas ndo tém volta”, lamenta o médico (par.16).

Esta reportagem ¢é formada somente por discurso direto preparado, ndo ocorrendo
nenhuma outra forma de se citar o discurso alheio.

Das 14 ocorréncias de discurso direto preparado, 6 sdo atribuidas ao protagonista da
reportagem, o médico Antonio Rivetti. Ha uma fala de um médico americano mostrando a
aceitagdo e a aplicacao por parte dos estrangeiros da nova técnica do médico brasileiro (exemplo
11).

Entretanto, ha falas que mostram o receio de muitos médicos com essa novidade
(exemplos 9,10 e 12).

Essas falas geram uma polifonia na reportagem, uma vez que a revista deu vez a vozes
diferentes do médico que revolucionou a cirurgia cardiaca por meio de uma técnica. A diferenca
¢ explicitada lingiiisticamente pelo uso da conjuncdo adversativa mas que muda a conclusdo de
determinado fato, aparecendo ou na fala do cientista (9) ou na preparagdo do discurso citado (12).

Ao analisar os verbos de elocucdo utilizados nas falas dessas vozes dissidentes, vemos
que ha, basicamente, contar, dizer e comentar. Nenhum deles parece orientar a interpretagdo do
leitor, de modo a leva-lo a ficar de um ou outro lado. No entanto, dentre as falas de Antonio

Rivetti, temos o seguinte:

6) O cirurgido paulistano abre o coragdo e extravasa o entusiasmo quando se lembra da aventura para desenvolver os
tais tubinhos: “Foi dificil chegar ao material ideal, que ndo provocasse reagdes sangiiineas e fosse flexivel o bastante
para ser enfiado na artéria sem danifica-la” (par.9).

8) Agora, com o cirurgido americano Marc Levinson, de Seattle, o professor brasileiro acaba de patentear o seu
modelo de tubo nos Estados Unidos. “Ele vai ser fabricado em larga escala”, promete (par.10).

Essas duas falas mostram claramente o entusiasmo de Rivetti que se contrapde ao receio

dos outros médicos. Rivetti, entretanto, esta do lado de cirurgides do mundo inteiro:

Cirurgides cardiacos do mundo inteiro querem operar sem interromper os batimentos. A maioria dessa turma ousada
isola com pingas a por¢ao do vaso sangiiineo em que a ponte vai ser costurada (par.6).
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Logo, o entusiasmo com que ¢ colocada a novidade ¢ quebrado pela presenga das falas
(introduzidas pela conjungao mas) de médicos receosos.
Isso gera no leitor o sentimento da davida e da espera. A revista ainda tenta mostrar a

preven¢ao como alternativa ao leitor:

Também existem novidades na area da prevengao. Foi comprovada a eficacia da pravastatina, a mais nova droga para
baixar o colesterol (par.14).

Mas logo essa alternativa ¢ abandonada em nome de falas que indicam a irreversibilidade
do colesterol (exemplo 14).

Acresce-se a isto a descoberta de uma nova ameaca:

O coracdo jovem, alids, sofre uma nova ameaga, a apolipoproteina, ou simplesmente Lp(a). Parecida com o chamado
mau colesterol, ou LDI, essa gordura tende a entupir as artérias. [...] Tudo indica que os niveis dessa molécula sejam
determinados pelos genes. [...]. Ndo adianta dietas, ndo existe remédios (par.17/18).

5.2.7 Superinteressante — novembro de 1997
J& sinalizada como uma promessa na capa, esta reportagem de 8 paginas constituidas de

17 paragrafos, 3 boxes (“Quatro alvos, quatro solugdes”, “Téxis com endereco certo” e
“Tramoias contra o mal”) e 19 ilustragdes, ndo vem dar dicas de satde ao leitor ou indicar a ele
qual caminho seguir. H4 somente uma exposi¢do de uma area da medicina que, aquela época,
estava iniciando suas pesquisas. E a terapia génica, ou seja, a cura de doengas por meio de
corregdes no DNA.

Os paragrafos da reportagem estao divididos em uma introdugdo (par.1-2) e em outros
sub-titulos: “O remédio que vem de dentro das células” (par.3-6); “Quando os bandidos viram
mocinhos” (par.7-12); “Um baque nas doengas hereditarias” (par.13-17). Ao articular essas partes
com o discurso citado, a revista ndo s6 dialoga com as expectativas dele como também valida o
tema por meio de discursos de cientistas.

Os discursos citados que aparecem na reportagem estao na tabela a seguir:

Tipos de Discursos Reproducao
Discurso Direto 1) Nenhum dos testes deu resultado conclusivo, e seria uma falha ética imperdoavel
Preparado exagerar as esperangas que eles criam para milhdes de pacientes. “A nova terapia s6 deve

chegar aos hospitais na primeira década do proximo milénio”, declarou a SUPER o
bioquimico Theodore Friedman, da Univesidade da Califérnia, o mais respeitado
especialista no assunto. “Mas, ai, as mudangas na Medicina vao ser fenomenais”, disse o
cientista. “Comparaveis as das grandes revolugdes do passado, como a das vacinas ¢ a
dos antibioticos” (par.2).

2) Na Franga, em julho passado, a SUPER ouviu do geneticista Georg Haase,
coordenador do trabalho, uma explicagdo completa sobre a participagdo dos ratos e dos
virus em suas pesquisas. “Eles nos ajudaram a dar uma demonstragao clara de que o mal
de Duchenne pode ser tratado por meio de um implante de genes”, disse o cientista

118




(par.8).
3) Theodore Friedmann, atual diretor do Programa de Terapia Génica da Universidade da

California, em Berkeley, usa as palavras como quem manipula um bisturi. Com precisao.
Foi desse modo que ele resumiu para a SUPER em que pé estdo as tentativas atuais de
fazer reformas curativas nas moléculas de DNA. “Lemos as vezes na imprensa que a
terapia génica ja esta pronta para virar rotina nos consultérios”, diz ele. “Mas ndo esta”
(par.13).

4) O trabalho avanga um pouco as cegas. Mesmo assim, na opinido de Friedman, seria
um erro duvidar do imenso potencial da terapia gé€nica. “A despeito dos obstaculos, os
progressos estao acontecendo com rapidez cada vez maior” (par.15).

5) Mesmo antes que essa perspectiva se concretize, porém, as mudangas ja serdo
comparaveis as possibilidades abertas, no passado, pela criagdo da anestesia, das vacinas,
dos antibidticos e dos transplantes. A terapia génica sera entdo a quinta revolucdo da
historia da Medicina. “Estou ansioso para ver nascer essa fascinante area do
conhecimento humano” completa Friedmann (par.17).

Discurso Indireto 1) Mesmo sem querer fazer futurologia, ele arrisca um palpite. Diz que a terapia génica
Analisador de Contetido | podera chegar aos hospitais durante a primeira década do século XXI. E, por essa época,
talvez ja se possa comegar a pensar em mudar ndo apenas os genes das células comuns,
mas também os das células sexuais, que sdo o espermatozodide e o dvulo (par.16).

Discurso Indireto 1) O que os pesquisadores fizeram, segundo o cientista, foi dar o passo fundamental,
Analisador de Conteddo | mostrando que € possivel introduzir genes novos no organismo e conseguir que eles
com Modalizadores funcionem la dentro (par.13).

Seguindo a tendéncia de todas as outras reportagens do periodo, o discurso direto
preparado ¢ o tipo de discurso citado que prevalece. Sdo cinco ocorréncias de discurso direto
preparado contra duas de discurso indireto analisador de contetdo.

A comegar pelos verbos de elocugdo, percebe-se que essa reportagem diferencia-se das
demais por ndo utilizar contar e utilizar apenas uma vez dizer, verbos tao freqiientes nas outras.
Nesta, além de dizer, temos declarar e completar. As ocorréncias 2 e 3 foram as mais diferentes,
que fugiram do padrao das demais.

Em 2, temos ndo s6 o valor de sabedoria que possui o pesquisador Georg Haase, por
conseguir oferecer uma “explicagdo completa”, como também o valor de credibilidade conferida

a revista que foi atras de fontes confidveis, que pudessem dar essa “explicacdo completa’:
[...] a SUPER ouviu do geneticista Georg Haase [...]

Em 3, as palavras proferidas pelo pesquisador Theodore Friedmann, assemelham-se a

operagoes precisas feitas com bisturi:

Theodore Friedmann [...] usa as palavras como quem manipula um bisturi. Com precisdo. Foi desse modo que ele
resumiu para a SUPER [...]

De acordo com esse discurso citado, ndo s6 confiamos nesse pesquisador porque ele ¢

capaz de produzir um conhecimento como também ¢ capaz de falar sobre ele.
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As duas ocorréncias de discurso indireto analisador de contetdo, tanto a que possui
modalizador, quanto a que ndo possui, tratam as palavras do autor do discurso citado como

diferentes as do contexto narrativo.

5.2.8 Sintese do discurso citado no segundo periodo

Vejamos as regularidades presentes neste segundo periodo, em relacao ao discurso citado:
1) assim como no primeiro periodo, a forma predominante para dar voz ao discurso alheio foi o
discurso direto preparado. Este fato aponta a preferéncia por este procedimento de transmissao de
discurso citado para validar o tema sobre o qual discorre o contexto narrativo. A funcdo ¢ fazer o
leitor acreditar que o que esta sendo falado na reportagem tem fontes confiaveis, trata-se da voz
de cientistas. O efeito de realidade dessas vozes ¢ adquirido por meio do recurso das aspas, e por
meio da apresentagdo do cientista (nome, sobrenome, especialidade, instituicdo de origem);
2) os verbos de elocug¢do utilizados tanto no discurso direto preparado como no discurso indireto
analisador do contetdo avaliam, condicionam e antecipam a recep¢do da voz da ciéncia pelo
leitor, embora a variagao dos verbos va diminuindo com o passar do tempo. Se na primeira
reportagem do periodo foram registrados 8 diferentes verbos de elocucdo (dizer, admitir,
defender, explicar, exemplificar, alertar, ensinar ¢ garantir), na ultima s6 havia 3 (dizer,
declarar e completar);
3) auséncia de discurso indireto analisador da expressao. No primeiro periodo, esta foi a forma
utilizada para dar voz aos discursos das outras esferas. Neste segundo periodo, quando isso
ocorreu, a forma utilizada foi o discurso indireto analisador de contetido. Isto aponta para uma
valorizagdo das vozes das outras esferas que, ao aparecerem transmitidas por meio desse
procedimento, ganham distancia, respeito € o conteudo acaba tendo mais atencao;
4) presenga constante de discurso direto substituido em que, ndo se atribuindo um autor para esse
discurso, generalizam-se as vozes. Trata-se de um enunciado que pode ser do leitor, do jornalista
do cientista, ou de todos eles a0 mesmo tempo. Estes enunciados estdo sempre em forma de
perguntas e as respostas vém a seguir dadas pelo jornalista ou pelo cientista. Este tipo de discurso
citado representa a simulagdo de um didlogo convencional, pertencente aos gé€neros primarios do
discurso, o que comprova a afirma¢do de Bakhtin de que os géneros secundérios integram e

reelaboram os géneros primarios;
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5) representacdo da SUPER como aquela que busca as fontes mais certas e confidveis para falar
sobre determinado assunto e que, portanto, tem informagdes exclusivas. Isso leva em conta o
fundo aperceptivel que possui o leitor dessa revista: ao compra-la, ele acreditou que ela teria os
conhecimentos de que ele precisava;

6) falta do recurso das aspas em algumas falas de discurso direto preparado, o que nos leva,
primeiramente, para a interpretacdo de que o enunciado ¢ da revista. No entanto, essa
interpretagdo ¢ quebrada quando se 1€ em seguida um verbo de elocucdo. Cogita-se, deste modo,
uma outra variante de discurso citado ndo mencionada por Bakhtin/Voloshinov;

7) muitos dos discursos citados mostram o estado e o andamento em que as pesquisas se
encontram, ndo garantindo ao leitor uma certeza acerca do assunto. Muitas das reportagens
mostram assuntos que, aquela época, eram promissores, incertos ainda de seus €xitos. No entanto,
os temas que apareceram nessas reportagens foram articulados de forma a que houvesse ja uma
“resposta antecipavel”: por meio dos discursos citados de cientistas, o leitor acredita que novas
técnicas para cirurgias vingarao, bem como a cura pela genética etc.;

8) presenga da polifonia em algumas reportagens (agosto de 1995 e setembro de 1997) gerando
uma falta de seguranga no leitor que, ao procurar uma informacdo precisa para cuidar de sua
satude, encontrara, no lugar, uma colecao de diferentes opinides de cientistas;

9) valorizacdo de cientistas nacionais, projetando-os no cenario da comunidade cientifica
internacional;

10) a organizagdo composicional da reportagem em varias partes, com aumento consideravel de
ilustragdes. Ao se articularem com os discursos citados, essas partes ganham “ecos” de discursos
cientificos os quais, por sua vez, sao considerados determinantes na assimilacdo do tema. Além
disso, ao se articular em partes, a revista distribui as falas citadas de acordo com o sub-tema
indicado pelos sub-titulos que todas as reportagens possuem, isto €, a articulagdo composicional

esta relacionada aos desdobramentos do tema.
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(6)

Analise do terceiro periodo

Do conjunto de reportagens analisadas, o terceiro periodo ¢ aquele que se compde dos
anos de 2002 e 2003. Como se verd, este periodo travara um maior dialogo com o leitor por meio
dos titulos e imagens das capas e, além disso, haverd uma mudanca tematica, o que implicard em
uma nova postura diante da saude por parte das esferas envolvidas na atividade da divulgagdo

cientifica, a saber, a esfera da ciéncia, do jornalismo e, ainda, a ideologia do cotidiano.

6.1 Analise dos titulos e imagens

6.1.1 Superinteressante — abril de 2002

Esta edi¢do tem como titulo: “DEVERIAMOS PARAR DE COMER CARNE? Carne da
cancer? D4 para viver s6 de vegetais? Seu corpo foi feito para digerir carne? Saiba o que ¢ fato e
o que ¢ lenda no debate sobre o vegetarianismo”.

A comecar pela quantidade de palavras, esta edicdo, em relacdo a todas as outras
analisadas até o momento, ¢ a que contém um maior nimero de informacdes. A presenca de
quatro perguntas no titulo (Deveriamos parar de comer carne?; Carne dé4 cancer?; D4 para viver
so de vegetais? e Seu corpo foi feito para digerir carne?) remetem a perguntas que poderiam ser
feitas pelo leitor. Temos aqui, portanto, discursos diretos substituidos, ja que a revista torna-se
cumplice do leitor nas davidas que ele tem acerca do assunto e faz com que ele se sinta
representado na estrutura lingtistica. Essa cumplicidade ¢ lingiiisticamente marcada pelo uso da
primeira pessoa do plural inclusivo (deveriamos), mostrando que a davida ndo ¢é s6 do leitor, mas
também do jornalista.

Logo apos ter exposto as dividas tanto do leitor quanto da revista em forma de perguntas,
a voz da revista exclui-se do conjunto de leitores ao enunciar “Saiba o que ¢ fato e o que ¢ lenda
no debate sobre o vegetarianismo”. Nesse enunciado, hd uma distancia explicita entre a revista,

que detém informagdes exclusivas, e o leitor que é convidado a saber verdades sobre o assunto.
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O convite ¢ explicitado por meio do verbo saber que, usado na forma imperativa, pode também
ser lido como uma ordem.

A distancia entre o conhecimento do leitor e as informagdes exclusivas da revista
manifesta-se também pelo contraste entre as palavras fato e lenda. As respostas das perguntas em
forma de discurso direto substituido podem ser fatos (esfera da ciéncia) ou lendas (ideologia do
cotidiano). A palavra fato traz em si algo absoluto, verdadeiro, real, contra o qual ndo se pode
lutar ou discordar. Remete as verdades indiscutiveis buscadas pelos cientistas ao analisar os
fendmenos e as quais os jornalistas tém acesso. Ja a palavra lenda refere-se ao plano das opinides
enraizadas na ideologia do cotidiano, mas que ndo possuem nenhuma comprovacdo. A revista,
portanto, fara o servico para o leitor de separar essas duas ordens de saberes.

A revista, a0 enunciar esse tema, estd pressupondo um leitor preocupado com as lendas
sobre o consumo de carne, que vem ouvindo sobre os males que a carne pode causar e que,
portanto, busca alternativas. A grande alternativa ¢ parar de comer carne e passar a ingerir
somente vegetais, tornando-se vegetariano. Além do titulo, a capa®® traz um individuo de terno
cuja cabega ¢ formada por um pé de alface. A seriedade do terno e da gravata que o homem da
capa esta vestindo ¢ quebrada por esse estranhamento na cabeca, o que gera uma ironia. Numa
primeira leitura, temos um individuo passivo que, de tanto ouvir lendas sobre a carne, deixa de
consumi-la e torna sua alimentagcdo a base de vegetais. Um outro sentido da foto ¢ o individuo
radical, aquele que age espalhando as lendas e s6 tem esse assunto “na cabeca”. Em ambos os
casos, o individuo est4d tomado por esse assunto e at¢ mesmo cego; deste modo, o papel da revista
¢ clarear os fatos ¢ as lendas, tornando o leitor bem informado.

Uma articulagdo entre os aspectos verbais e ndo-verbais que criam um forte contraste ¢ a
presenca do pé alface com a projecao do sintagma “COMER CARNE” que possui a maior fonte e
o maior destaque dentre todos os aspectos verbais. Essa articulagdo cria uma separacdo entre
aqueles que comem carne e aqueles que ndo comem. Deste modo, muitos leitores se interessardo
pela reportagem, uma vez que as pessoas, assim como os animais, podem ser divididos nesses
dois grupos (os que comem carne € 0Ss que sdao vegetarianos) e, ainda, pode haver

desdobramentos: aquele que se preocupa com o consumo de carne e quer virar vegetariano ou

%A foto da capa ndo é uma criagdo brasileira conforme explica a Superinteressante no indice da edigdo: “A capa
desta edigdo foi inspirada na brilhante idéia da revista The New York Times Magazine, publicada em maio de 2001”

(pégina 8).
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aquele que s6 consome vegetais, mas sente falta de carnes. Ao ler a reportagem, o individuo pode
tirar suas duvidas e decidir fazer parte de algum dos grupos. Do mesmo modo que na reportagem
“GORDOS & MAGROS. Quem ¢ quem na balanga”, aqui também esta divisdo entre os que
comem carne € os vegetarianos parece abranger todos os tipos de leitores. A utilizagdo de um
rosto coberto, ndo identificando a pessoa também leva a uma generaliza¢do. Se fosse um artista
famoso ou um médico na capa, a orientacdo da interpretacao seria diferente, ou seja, o leitor iria
primeiramente se identificar ou ndo com aquele rosto para, em seguida, identificar-se com a
posicdo tomada diante da alimentacdo.

O titulo do interior da reportagem retoma a primeira pergunta do titulo da capa:
“Deveriamos parar de comer carne?”. A estratégia de pergunta ¢ mais uma vez aproveitada aqui,
ja que esta parece ser uma davida de toda a sociedade, pois, de acordo com o titulo, parece ndo
haver ainda um consenso sobre o vegetarianismo. Ao se valer do recurso da pergunta, o leitor
percebe que essa duvida ndo ¢ somente dele, outros compartilham dessa mesma inseguranca em

relacdo a alimentagao.

6.1.2 Superinteressante — agosto de 2002

Esta reportagem traz um tema ja discutido em uma das edi¢des do segundo periodo: o uso
da maconha. As capas, inclusive, sdo bastante parecidas, sendo a presenca dos tubos de ensaio na
reportagem do segundo periodo a tUnica grande diferenca. No mais, as duas sdo igualmente
ilustradas com uma erva de maconha ocupando a maior parte da capa.

A parte verbal, do mesmo modo que a reportagem do segundo periodo e a primeira
reportagem analisada neste periodo, ¢ composta de perguntas: “MACONHA. Por que ¢ proibida?
O que aconteceria se fosse legalizada? Como a ciéncia aumentou seus efeitos? Faz mal a satde?”.
Como se vé, s6 ha perguntas nesse titulo que sdo atribuidas tanto ao leitor quanto a revista. Isso
nos faz considerar esses enunciados compostos por discursos diretos substituidos, ja que varias
vozes podem ser ouvidas. Trata-se de uma estratégia por parte da revista de se tornar cimplice do
leitor nas suas duvidas sobre assunto, ou seja, o leitor ndo se sentird o Unico a ter davidas.

Ao contrario do titulo anteriormente analisado, que convida o leitor a saber das respostas
(“Saiba o que ¢ verdade e o que ¢ lenda no debate sobre o vegetarianismo”), esta ndo faz nenhum
convite explicito ao leitor. Entretanto, as perguntas da capa acabam carregando, implicitamente, a

idéia de que as respostas e o “saber” estdo no interior da reportagem.
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Ha, neste titulo, perguntas que podem ser respondidas por diferentes esferas do
conhecimento. A primeira, por exemplo, “Por que ¢ proibida?”, deve ser respondida ndo tanto
pela ciéncia, mas pelo governo. As duas ultimas, “Como a ciéncia aumentou seus efeitos?” e
“Faz mal a saude?”, podem ser respondidas pela esfera da ciéncia. J4 a segunda, “O que
aconteceria se fosse legalizada?”, pode ser respondida tanto por uma quanto por outra esfera, isto
¢, para o governo, se a maconha fosse legalizada, haveria certas conseqiliéncias; para a ciéncia,
outros tipos de conseqiiéncias.

Nos dois primeiros enunciados em forma de pergunta, ha a presenga da voz passiva (é
proibida e fosse legalizada) sem haver um agente explicito. Ao pressupor que o leitor saiba quem
¢ o agente, a revista estd trabalhando com o seu conhecimento de mundo. Apesar disso, o foco
ndo ¢ tanto o agente, mas a maconha, seu uso e seus efeitos.

O titulo do interior, que aparece na parte superior da primeira pagina da reportagem, usa
uma palavra que tem quase o mesmo sentido de fato no titulo da edigdo anteriormente analisada:
“A VERDADE SOBRE A MACONHA”. Ao enunciar a palavra verdade, a revista estd se
remetendo a esfera cientifica, que busca as verdades dos fendmenos observados. Do mesmo
modo que no titulo anterior, a revista promete separar a verdade das lendas, neste caso, as lendas
em torno da maconha. Trata-se de um titulo ousado, j& que visa a mostrar falas sobre verdades
indiscutiveis a respeito da maconha, e ndo uma cole¢cdo de opinides de diferentes especialistas

acerca desse assunto.

6.1.3 Superinteressante — setembro de 2002

O titulo desta edicdo ¢, até o momento, o que mais se dirige explicitamente ao leitor:
“DIABETE. TUDO O QUE VOCE PRECISA SABER PARA NAO DESENVOLVER A SUA.
Hé 350 milhdes de diabéticos no mundo. Metade ainda ndo sabe que estd doente. Talvez vocé
seja um deles”. Como se vé, o titulo usa duas vezes o déitico VOCé e uma vez o pronome Sua, que
se remetem ao leitor.

O sintagma “TUDO O QUE VOCE PRECISA SABER PARA NAO DESENVOLVER A
SUA” traz, na forma de um enunciado que possui uma locu¢do verbal como precisa saber, uma
ordem ao leitor, em tom de recomendacdo: vocé precisa saber. A oragdo subordinada adverbial

final justifica o objetivo da recomendagdo: para ndo desenvolver a sua (diabete). Essa oracao
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subordinada ¢ um argumento que visa a convencer o leitor a cumprir a ordem de saber tudo sobre
a diabete.

O uso do pronome tudo promete esgotar o assunto, redimir todas as duvidas sobre a
doencga. Se o leitor efetuar a leitura da reportagem, ele estard pronto para enfrentar tal doenga,
curando-a ou prevenindo-a.

O comentario que vem logo abaixo trabalha com dados assustadores, semelhantemente ao
que ocorre com os dados sobre o mosquito que causa a malaria®’: “Héa 350 milhdes de diabéticos
no mundo. Metade ainda ndo sabe que esta doente. Talvez vocé seja um deles”. O ntimero ¢
bastante alto, mas o que mais chama a ateng@o ¢ o ndo-saber dos que possuem a doenga. O verbo
saber ¢ trabalhado gerando os seguintes sentidos: ou vocé sabe lendo a revista (TUDO O QUE
VOCE PRECISA SABER PARA NAO DESENVOLVER A SUA) ou vocé permanece N30
sabendo, assim como metade de 350 milhdes de pessoas (“Metade ainda ndo sabe que estd
doente”). O leitor prefere saber sobre a doenca até por que a revista enuncia explicitamente,
trabalhando com a ameaca: “Talvez vocé seja um deles”. Esse comentario, portanto, faz um
movimento que caminha do particular para o geral; em seguida, do geral para o particular: TUDO
O QUE VOCE PRECISA SABER PARA NAO DESENVOLVER A SUA — 350 milhdes de
diabéticos no mundo — Talvez vocé seja um deles. No caminho, ha a presenga da doenga, da
falta de conhecimento, do medo.

Utilizando o advérbio de duvida talvez, a revista ndo oferece nenhuma certeza ao leitor,
entretanto, oferece tanto a duvida ao leitor quanto a possibilidade de essa mesma davida se tornar
uma certeza. Assim, o titulo passa de uma recomendacdo para uma ordem ndo explicita para que
a revista ndo passe a imagem de autoritaria, mas sim daquela que ajuda, que aconselha, que avisa
e até mesmo salva.

A presenca de um enorme quindim na capa, logo acima da palavra DIABETE que, por sua
vez, possui a maior fonte, trabalha com os conhecimentos presumidos do leitor de que essa
doenga esta associada a presenca de aglicar no sangue. Além disso, esse doce ¢ popular o que
gera um didlogo das explicagdes cientificas, anunciadas no titulo, com a ideologia do cotidiano. E

também uma outra forma de captar o leitor, uma vez que muitos podem ficar com agua na boca

37 «“NA MIRA DO MOSQUITO ASSASSINO. Ele espalha a maléria e mata 1,5 milhdo de pessoas por ano. Agora,
pesquisadores brasileiros lideram a corrida mundial pela vacina”. (Superinteressante — julho de 1997)
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ao ver esse grande quindim na capa. A cor preta utilizada nas letras causa um contraste com o
fundo branco e com a cor amarela do doce.

O titulo do interior projeta a doenga como o grande mal do século “DIABETE, O NOVO
MAL DO SECULO?” e se encontra na primeira pagina da reportagem, situando-se da metade para
a parte inferior da pagina. Acima do titulo, ha fotos de vérios tipos de doces. Diferentemente do
titulo da capa, este apenas caracteriza a diabete, apontando-a como uma doenga bastante grave, o
mal deste século. Aparentemente, ndo ha nenhum didlogo explicito com o leitor, por meio de uso
de déiticos ou por meio do uso do imperativo. Trata-se de uma frase declarativa que, no entanto,
por carregar consigo uma caracterizagdo ruim com a qual o leitor ndo quer se identificar, também

tem a inten¢ao de influenciar para a leitura da reportagem.

6.1.4 Superinteressante — novembro de 2002

Nesta edicdo ndo ha nenhuma pergunta em forma de discurso direto substituido. A
semelhanga com os demais titulos do periodo ¢ a quantidade de informagdes: “A CIENCIA DE
SER SAUDAVEL. Novos estudos mostram que ter satde ¢ mais facil e barato do que vocé
imagina. Saiba por que cada vez mais pessoas estao trocando os remédios por: ® Alimentos que
evitam doencas; @ Exercicios que estimulam a cura; @ Atividades que prolongam a vida”.

O sintagma “A CIENCIA DE SER SAUDAVEL” é o que possui a maior fonte, sendo a
parte “DE SER SAUDAVEL” ainda maior e a unica em que aparece a cor verde. As demais
letras estdo em preto. A cor verde desse sintagma combina com a cor da péra que a mulher de
olhos esverdeados segura na foto da capa. A mulher da foto apresenta uma pele saudavel e, ao
segurar uma péra, revela também habitos saudéaveis. Diferentemente da foto da mulher da edicao
de janeiro de 1997, em que o rosto ndo aparentava nenhuma expressao, era um “rosto cientifico”,
o desta edi¢dao traz um sorriso, 0 que acaba aproximando o leitor, ja que se trata mais de um
“rosto da ideologia do cotidiano”.

Além do aumento de informagdes na parte verbal, houve também uma mudanga tematica,
jé sinalizada no titulo da edigdo anterior. Se nos titulos do primeiro e segundo periodos o tema

era a cura de doencas, a importancia das descobertas da medicina em nossas vidas, agora ha o
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tema da prevencdo de doencas ¢ manutencdo da saude. Pode-se dizer que, aqui, temos palavras

que possuem um trago semantico positivo como ser saudavel, facil, barato, além de evitar,
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estimular, prolongar que parecem quase formar uma escala. Esses trés verbos tém em comum o
trago semantico [+futuro]. Evita-se algo para que ndo acontega no futuro, estimula-se algo para
ver as conseqiiéncias no futuro e, por fim, prolonga-se algo para o futuro. H4 também a palavra
remédio que figura no mesmo campo semantico de médico, medicina, farmécia, experiéncias
quimicas, descobertas cientificas etc. No entanto, essa palavra e todo o campo semantico que ela
carrega implicitamente deve ser trocada por alimentos, exercicios, atividades que estdo mais
proximas do campo semantico do cotidiano de todas as pessoas. Logo, além da foto, estas
palavras também estdo em estreita ligacdo com a ideologia do cotidiano.

Se no titulo da edigdo de margo de 1988°*, nio havia um agente da cura, aqui, o agente da
prevengdo ¢ da manutengdo da satde sdo as proprias pessoas. Sao elas que devem trocar os
remédios por alimentos, exercicios e atividades que, alias, parecem fazer o papel de agentes por
estarem acompanhados nao de adjetivos, mas de oragdes subordinadas adjetivas. Retomados pelo
pronome relativo que, esses termos parecem “praticar’” a agao de evitar, estimular e prolongar.

O titulo desta edic¢do, portanto, dialoga explicitamente com o leitor. Esse didlogo ¢
fortemente explicitado no uso do déitico VOCé em ““é mais facil e barato do que VOCE imagina” e
também na presenga do imperativo saiba, ja usado na primeira e na terceira edi¢des deste terceiro
periodo: “Saiba o que ¢ fato e o que ¢ lenda no debate sobre o vegetarianismo”
(Superinteressante — abril de 2002) ¢ “Tudo o que vocé precisa saber para ndo desenvolver a
sua” (Superinteressante — setembro de 2002). A presenga deste verbo mostra que a revista quer
fazer o leitor saber algo. Esse saber provém da esfera da ciéncia, mas ¢ a revista quem o divulga,
quem tem acesso a ele. Depois que o leitor tem esse saber, ele pode fazer algo, ja que esse saber
nada mais ¢ do que conselhos que a revista oferece.

Uma outra forma de captar o leitor ¢ a facilidade com que ¢ mostrada a possibilidade de
ter saude. Segundo o titulo, ter saude ¢ mais facil e barato do que o leitor imagina. Do mesmo
modo que na edicdo de abril de 2002, em que se separa o que ¢ fato e o que ¢ lenda sobre o
vegetarianismo, aqui se separam as idéias propagadas sobre a satde que, para a ideologia do
cotidiano, ainda ¢ cara, mas que, para a ciéncia e seu novo modo de encarar a saude, pode ser
muito barata.

A foto da mulher com um belo sorriso, aparentando uma boa pele e com uma fruta na mao

demonstra que hoje em dia as pessoas devem se cuidar sozinhas, sem precisar recorrer a

3% «“DOR. ESTE TORMENTO PODE ACABAR”.
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especialistas, embora ainda sejam eles que vao dar essas dicas de prevencdo. Nesta edicdo, o
tema da saude caminha para outra direcdo, o foco ndo sdo mais a cura e as descobertas cientificas
para ela, mas a prevencao de doengas. A cura ainda se mostra presente no titulo, mas ela seria
realizada por meio de exercicios que o leitor pode fazer sozinho: “e Exercicios que estimulam a
cura”.

O titulo do interior da reportagem, que aparece na parte inferior da primeira pagina,
dialoga com varios elementos do titulo da capa: “DEMITA SEU MEDICO”. O primeiro dialogo
¢ entre a palavra demita e a palavra barato presente na capa. Uma vez que o leitor vai demitir seu
médico, sobrara mais dinheiro no orgamento ¢ o cuidado com a satde ficara mais barato. A saida
do médico dialoga com a troca de remédios pelos alimentos que evitam doencas, exercicios que
estimulam a cura e pelas atividades que prolongam a vida.

E nesta mesma direciio que vai o tema presente no titulo da edicdo de fevereiro de 2003.

6.1.5 Superinteressante — fevereiro de 2003

O titulo desta edicio ¢ “PRECISAMOS DE TANTO REMEDIO? O consumo
indiscriminado — e crescente — de medicamentos, aliado a voracidade comercial dos grandes
laboratérios e a irresponsabilidade de muitos médicos, cria um novo tipo de dependente: o
viciado em drogas legais. Vocé ¢ um deles?”. Como se vé, este titulo retine todas as
caracteristicas dos titulos anteriormente analisados: grande quantidade de informacgdes, presenca
de discurso direto substituido, didlogo explicito com o leitor por meio do déitico vocé e mudanga
tematica.

Esta edi¢do traz duas perguntas que envolvem diretamente o leitor e que, pela propria
caracteristica deste tipo de sentenca (perguntas) pressupde-se um didlogo com o leitor. Mas ha
diferencas entre elas. Enquanto a primeira trata da presenca de um discurso direto substituido, a
segunda ndo possui essa mistura de vozes: ¢ uma pergunta formulada pela revista para o leitor.

A presenca de discurso direto substituido aparece por meio da pergunta “PRECISAMOS DE
TANTO REMEDIO?”. E uma pergunta que o leitor faz, mas que vem concretizada pela voz da
revista. Sabe-se que o déitico nds pode ser inclusivo (eu + vocé/ eu + vocés) ou exclusivo (eu +
ele ou ela/ eu + eles ou elas). Nesta pergunta, temos claramente a presenc¢a de um noés inclusivo,
ou seja, eu, jornalista, e vocé, leitor, precisamos de tanto remédio? Ao se incluir dentro do amplo

conjunto de pessoas que possuem inimeras dividas diante da ciéncia, a voz da revista, no lugar
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de passar desconfianga ao leitor por também ndo saber, iguala-se a ele, gerando uma
cumplicidade, para, em seguida, mostrar que ela detém a resposta que ajudara e socorrera a todos.
Trata-se de um saber que questiona o saber cientifico. Dado o tema (prevencdo da saude pelo
proprio individuo e ndo pela ciéncia), a voz da revista ja ndo precisa mais estar ao lado da
ciéncia, que antes detinha o conhecimento, mas sim ao lado do grande publico. Contudo, se antes
era a ciéncia que mantinha uma relagdo assimétrica com o leitor por possuir um saber e o leitor
ndo, agora ¢ a revista que mantém essa relacdo, mantendo também a dependéncia do leitor para a
obten¢ao de informagdes.

Se antes a voz da revista se aliava a voz da ciéncia, agora, a voz da revista questiona a
credibilidade desta usando adjetivos e substantivos que carregam julgamentos nada imparciais
como acreditamos que ndo deveria haver no discurso jornalistico: consumo indiscriminado,
voracidade comercial, irresponsabilidade de muitos médicos.

De acordo com este titulo, podemos ler um resumo da histéria da medicina e da ciéncia
que, com a credibilidade de suas vozes, prescreveram ao longo de varias décadas, o uso de
medicamentos a varios pacientes. Como Bakhtin/Voloshinov afirmam, trata-se do didlogo com os
enunciados anteriores que todo enunciado carrega. Assim, todo e qualquer leitor pode se
identificar com esse titulo ja que, pelo menos uma vez na vida, um medicamento a ele foi
receitado®®. Assim, com essa facil identificacio, ha também facil captagdo do leitor.

A voz da revista vai ainda mais longe ao noticiar que hoje em dia temos “um novo tipo de
dependente: o viciado em drogas legais”. E, ao enunciar a segunda pergunta presente no titulo
“Vocé ¢ um deles?”, explicita o didlogo com o leitor, intimidando-o para um diagndstico urgente:
verificar se ¢ ou ndo viciado e dependente. O uso desses dois termos assusta o leitor, pois
ninguém quer ser considerado viciado em drogas sejam elas ilegais ou mesmo legais.

A foto da capa mostra a mao de um individuo segurando uma colher e se alimentando de
varios medicamentos espalhados num prato, como se ingerir medicamentos fosse um habito tao
normal quanto ingerir alimentos todos os dias. Um prato cheio de pilulas de remédios diferentes
sendo pegas pela mao de um individuo articula-se a parte verbal “consumo indiscriminado” e

contrasta com a pergunta “Precisamos de tanto remédio?”.

% Inclusive, ao longo da reportagem, descobrimos que o Brasil é o quinto maior consumidor de medicamentos do
mundo.
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O titulo do interior da reportagem, “VICIADOS EM REMEDIOS”, retoma a parte que
dialoga explicitamente com o leitor na capa. A palavra viciados aparece com a cor preta ¢ em
reméedios possui a cor vermelha. O sintagma ocupa a parte superior da segunda pagina da
reportagem. Ao retomar a parte que mais dialoga e assusta o leitor, a voz da revista incita-o a ler
a reportagem para fazer um diagnostico dele mesmo: trocam-se os consultérios médicos pela
leitura da revista como ocorreu na edi¢do anterior. A revista ¢ capaz de fazer diagndsticos e dar

conselhos para preservar a satde.

6.1.6 Superinteressante — outubro de 2003

[lustrando um tipo de atividade recomendada na edicdo de novembro de 2002, nesta
edi¢do temos como tema a meditagio: “MEDITACAO. O que ¢, para que serve, o que a ciéncia
diz a respeito e por que tanta gente esta praticando”. Embora nao haja ponto de interrogacao, os
enunciados que aparecem depois de “MEDITACAO” sio perguntas indiretas e poderiam ser lidas
também como discursos diretos substituidos, isto €, perguntas que sdo preenchidas por pelo
menos duas vozes, a do jornalista e a do leitor. Entretanto, ao nao usar os pontos de interrogagao,
essas perguntas parecem ser sub-topicos daquilo que serd exposto na reportagem.

Embora venha na mesma dire¢do dos dois titulos anteriores, em que o individuo deve
mais se prevenir do que se preocupar com uma doenca e sua cura, a ciéncia ainda se faz bastante
presente para validar o discurso da prevengao. O discurso cientifico ¢ ainda usado para sustentar
as idéias presentes nesse novo caminho da saude. Na edigdo de novembro de 2002, temos “A
CIENCIA DE SER SAUDAVEL” (grifo meu), em que a ciéncia se faz presente até mesmo na
estrutura lingiiistica do enunciado. Nesta edi¢do, hd o enunciado “o que a ciéncia diz a respeito”,
evidenciando também para a importancia desse discurso na reportagem.

A foto da capa, assim como na edicdo de novembro de 2002, traz uma mulher se
cuidando, fazendo meditacdo no meio da natureza. A calga branca, o cabelo amarrado, a falta de
maquiagem e de acessorios como brincos e colares, contribuem para uma imagem natural e
saudavel.

O titulo do interior da reportagem, “E SO RESPIRAR”, dialoga com a mudanga tematica
que esse novo periodo traz: “prevenir € facil e barato”. A presenga do operador argumentativo SO
projeta o verbo respirar no ponto extremo de uma escala, dando a ele o sentido de ser a acdo

mais facil de se realizar. De fato, na propria semantica de respirar ja encontramos essa facilidade,
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uma vez que, na grande maioria dos casos, ndo nos esforcamos para fazé-lo. A presenga do
operador SO reforga a facilidade da meditagdo e, conseqiientemente, dos beneficios que ela traz a
saude. Esse enunciado ¢ uma recomendagao disfar¢ada, ou seja, ndo hd nenhum verbo na forma

imperativa, mas o argumento da facilidade pretende convencer o leitor a criar novos habitos.

6.1.7 Sintese dos titulos e imagens do terceiro periodo

Pode-se dizer que os titulos deste periodo apresentam as seguintes regularidades:
1) presenca de discurso direto substituido. Ao enunciar o titulo com este procedimento, a revista
leva em conta o fundo aperceptivel do leitor, isto é, suas dividas, suas crencas, suas convicgdes
(ou a falta delas), seus conhecimentos presumidos sobre determinado assunto. Ao fazé-lo, cria
uma cumplicidade com o leitor ao mesmo tempo em que age no sentido de sanar as davidas,
modificar as crengas;
2) aumento consideravel de informagdes em relacdo aos outros periodos. O estilo dos titulos deste
periodo aponta nao s6 para esse novo modo de lidar com o leitor (por meio da cumplicidade
construida em forma de discurso direto substituido), como também aponta para a competitividade
que se instalou no comércio de revistas comerciais de divulgacgdo cientifica;
3) didlogo com o leitor explicitado pelo déitico vocé, mostrando que a reportagem foi feita
exclusivamente para o leitor que se torna, por este fato, participante explicito desta comunicagdo
discursiva;
4) mudanga tematica. Se antes o tema era a cura de doencas, agora o tema ¢ a preservagao de
doencas. A revista se reveste de um carater aconselhador, tendo como finalidade orientar o leitor

na maneira como preservar sua saude.

6.2 Analise do discurso citado

6.2.1 Superinteressante — abril de 2002

Para falar sobre o consumo da carne e a op¢do pelo vegetarianismo, esta reportagem ¢

constituida de 9 paginas e 47 paragrafos. A quantidade de paragrafos ¢ bem maior, se comparada
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a dos outros periodos. Entretanto, diferenciando-se das demais reportagens analisadas, esta ndo
possui nenhum boxe. E como se os textos que constituiriam os boxes estivessem integrados na
reportagem. Ha somente um boxe bastante pequeno (“O boi no mundo”) que traz um grafico. Ele
quase ndo aparece no meio das 11 fotos que compdem a reportagem. As fotos sdo bastante
chamativas e assustadoras, uma vez que muitas mostram animais mortos. Todas as paginas
contém fotos e elas sempre aparecem na parte superior. Os pardgrafos estdo distribuidos da
seguinte maneira: introducdo (par.1-2); “O que ¢ carne?” (par.3-6); “Numeros, numeros,
nimeros” (par.7-8); “Todos os tipos de vegetarianos” (par.9); “Carne faz mal?” (par.10-17); “Da
para viver sem carne?” (par.18-23); “Somos vegetarianos por natureza?”’ (par.24-28); “Vaca, a
onipresente” (par.29-31); “O planeta precisa de carne?” (par.32-34); “Como vivem — € morrem —
os animais?” (par.35-40); “E o que fazer a respeito?” (par.41-44); “A vaca e a humanidade”
(par.45-47).

Como se vé, muitos dos sub-titulos sdo formados de perguntas em forma de discurso
direto substituido que sugerem davidas do proprio leitor e os paragrafos que vém logo apos esses
sub-titulos procuram responder a elas. Desse modo, o leitor pode até mesmo ler apenas alguns
trechos das reportagens, somente aqueles dos quais ele tem duvida. Ao articular a reportagem em
perguntas, selecionando e separando os sub-topicos, a revista facilita a leitura, fragmentando o
assunto e atraindo todos os tipos de leitores: aqueles que querem ter um amplo conhecimento do
assunto, aqueles que se interessam mais pela questdo dos animais, aqueles que buscam alguma
alternativa etc.

Vejamos quais sao os tipos de discursos citados que aparecem na reportagem:

Tipo de discurso Reproducao
Discurso Direto | 1) A maior parte do mundo médico ainda acredita na malignidade da carne vermelha e da
Preparado manteiga. (“Nao tenho duvidas da relagdo entre gordura saturada e doengas cardiovasculares”,

afirma o nutricionista argentino Célio Moron oficial da agéncia da ONU que cuida de
alimentacdo, a FAO. Denise Coutinho, que coordena a politica de nutricdo do governo
brasileiro, repetiu quase as mesmas palavras) (p.14).

2) A questdo € a seguinte: suprir suas necessidades protéicas com carne ¢ facil. “Afinal, vocé ¢é
feito de carne”, diz Pedro de Felicio, especialista em produtos de origem animal da Universidade
Estadual de Campinas (UNICAMP) (p.21).

3) Ha outras fontes de proteinas, como o feijdo, mas, se voc€ ndo come soja, vai precisar de
grandes quantidades e de muita variedade de vegetais para juntar todos os aminoacidos de que
precisa. “Desde que sigam essa regra, os vegans tendem a ter uma dieta até mais equilibrada que
0s ovolactovegetarianos, ja que ndo ocupam lugar no estdmago com ovos ¢ leite, que sdo pobres
em varios nutrientes”, diz o nutricionista vegan George Guimaraes (p.22).

4) Comegamos a fabricar instrumentos de pedra e as novas armas permitiram que incluissemos
no cardapio a carne de grandes mamiferos. Assim, nossa ingestdo de proteina animal aumentou
demais. “Sem isso, ndo teriamos desenvolvido um cérebro grande”, diz Walter (p.25).

5) Nossos primos vegetarianos deviam ser muito menos espertos que seus contemporaneos
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Homo, como atesta o tamanho de seu cérebro. “Eles investiram os recursos do organismo em
dentes, os HOmo investiram no cérebro”, diz Walter (p.27).

6) E ndo se trata s6 de comida. A pecuaria esgota o planeta de outras formas. “Para comegar ,
ocupa um quarto da area terrestre ¢ ndo para de se expandir”, diz o ativista vegetariano Jeremy
Rifkin (p.34).

7) Os animais muitas vezes passam fome, vivem cheios de parasitas e apanham copiosamente.
“O manejo no Brasil ¢ muito bruto”, diz o etdlogo Mateus Paranhos da Costa, da Universidade
Estadual Paulista (Unesp), de Jaboticabal, especialista no assunto (p.35).

8) Nao existe aqui no Brasil a producdo de vitela — carne muito branca e macia de bezerros
mantidos em jaulas superapertadas para evitar que se movimentem. Para acentuar a brancura da
carne, os criadores ndo permitem que o bezerro coma grama ou graos, so leite — a dieta tem que
ser pobre em ferro e em outros nutrientes, forcando uma anemia no animal. Com isso, torna-se
necessario o consumo de antibiodticos, para diminuir o risco de infec¢des do animal desnutrido.
“A vitela deveria ser proibida no mundo inteiro”, afirma o agronomo e etélogo Luiz Carlos
Pinheiro Machado Filho, especialista em técnicos de manejo da Universidade Federal de Santa
Catarina (p.36).

9) Para matar um boi, primeiro se d4 um disparo na testa com uma pistola de ar comprimido. O
tiro deixa o animal desacordado por alguns minutos. Ele entdo ¢ erguido por uma argola na pata
traseira e outro funcionario corta sua garganta. “O animal tem que ser sangrado vivo, para que o
sangue seja bombeado para fora do corpo, evitando a proliferagdo de microorganismos”, diz Ari
Ajzenstein, fiscal do Servigo de Inspe¢ao Federal (SIF), que zela para que as regras de higiene e
de bons tratos no abate sejam cumpridas (p.37).

10) Em 1997, a ativista de direitos dos animais americana Gail Eisnitz escreveu o bombastico
livro Slaughterhouse (“Matadouro”, inédito no Brasil), no qual acusava os matadouros de
sangrar muitos animais ainda conscientes. “Néo vou dizer que isso ndo acontece no Brasil, mas
ndo ¢ freqiiente”, afirma Mateus Paranhos (p.38).

11) PORCOS — Outros azarados. Ndo tém espago nem para deitar confortavelmente. “Sao
confinados do nascimento ao abate”, diz Pinheiro Filho (p.40).

12) Ha uma verdade inescapavel: ao comermos carne, somos indiretamente responsaveis pela
morte de seres que tém pai, mie, sofrem, sentem medo. “Os vertebrados sentem dor”, diz Rita
Paixao, fisiologista e bioeticista da Universidade Federal Fluminense (p.41).

13) A maior granja brasileira de ovos caipiras ¢ a Yamaguishi, que distribui “ovos da galinha
feliz” pela regido de Campinas e em S@o Paulo. “Os ovos que nds produzimos...quer dizer, que
nossas galinhas produzem”, diz Marcelo Minutti, gerente da granja, “sdo mais saborosos e nao
contém substancias quimicas” (p.42).

14) Os bois certificados com garantia de origem sdo bem alimentados e criados por pessoas
treinadas por especialistas em comportamento animal para entender como ele pensa e maneja-lo
sem violéncia. “Agora vamos produzir porcos com origem garantida, criados soltos”, diz o
veterinario Adolfo Petry, responsavel, no Carrefour, pelos produtos animais garantidos com o
selo (p.44).

Discurso Direto
seguido de sintese
do jornalista

1) “O homem tem dentes pequenos e sistema digestivo curto, caracteristicas de onivoros”,
afirma o antropélogo fisico Walter Neves, da Universidade de Sdo Paulo, maior especialista
brasileiro em homens pré-historicos. Ou seja, nosso organismo estd preparado para comer de
tudo, inclusive carne (p.24).

Discurso Indireto
Analisador da
Expressao

1)OVOLACTOVEGETARIANOS — Nao comem carne de nenhum tipo, mas consomem ovos,
leite e derivados. Em geral, quando alguém diz que ¢ “vegetariano”, ¢ essa dieta que ele segue
(p.-9).

2)LACTOVEGETARINOS — Provavelmente o mais numeroso dos grupos, ja que essa dieta €
predominante no sul da India — por razdes religiosas. Nada de carne, mas leite e derivados estdo
liberados. O ovo ¢ terminantemente proibido, por conter a “vibragdo da vida” (p.9).

3) No ano passado, Gary Taubes, correspondente da revista americana Science ¢ um dos
principais escritores de ciéncia do mundo, escreveu um longo artigo no qual classificava o medo
da gordura saturada como “dogma” (p.13).

4) Ja para os vegans, a palavrinha magica ¢ “soja” (p.21).

Discurso Indireto
Analisador do

1)Taubes afirma que, mesmo com tanta pesquisa, ndo ha prova de que gordura saturada e
enfartes estdo ligados. E vai além: diz que a propaganda do governo s6 serviu para fazer com
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Contelido que os americanos comessem mais — ao evitar gordura, eles acabavam ingerindo mais
carboidratos, mais aglicar, para manter a quantidade diaria de calorias (o corpo tende a reclamar
quando as calorias sao insuficientes para sacia-lo — isso se chama fome) (p.13).

2) Muitos nutricionistas afirmam que as criangas ndo devem, de maneira nenhuma, ficar sem
proteina animal, sob risco de terem o desenvolvimento cerebral prejudicado (p.18).

3) Denise Coutinho, responsavel pela politica nutricional do governo federal, adiantou 8 SUPER
que esta em estudo uma medida para tornar a fortificagdo com ferro obrigatdria nas farinhas de
trigo e de milho (p.20).

4) Walter afirma que, num passado longinquo, nos alimentavamos como chimpanzés (p.25).

5) Ha quem diga que o problema de comer carne é moral: nio teriamos o direito de matar para
comer (p.29).

6) Gail Eisnitz afirma, em seu livro, que muitos porcos caem na agua fervendo ainda vivos, mas
isso provavelmente ¢ incomum (p.40).

Discurso Direto | 1) Carne faz mal, entdo? Nao ¢ tdo simples (p.10).

Substituido 2) Mas, afinal, o que sobra da discussao? (p.15).
3) O que os esta salvando dos ataques cardiacos? Os legumes, o azeite, o vinho, a conversa mole
depois do almogo, a brisa marinha? Ninguém sabe ao certo. Provavelmente ¢ uma conjungéo de
todos esses fatores (p.15).
4) Quer dizer que precisamos comer carne para raciocinar? Nao (p.28).

O discurso direto preparado ¢ o que predomina. S3o catorze ocorréncias ¢ os verbos de
elocucdo utilizados ndo trazem nenhuma novidade em relagdo aos outros periodos analisados.
Aparecem trés vezes o verbo afirmar e onze vezes o verbo dizer. Enquanto este ndo traz qualquer
orientagdo na interpretagdo do enunciado, aquele gera o sentido da credibilidade por parte de
quem fala, isto €, a pessoa que falou tem poder e conhecimento para afirmar algo.

Uma variagdo de discurso direto é aquele seguido de sintese do jornalista, em que a
fala do cientista aparece sem nenhuma preparagdo e, em seguida, o jornalista explica com outras
palavras ou tira conclusdes da afirmagao do cientista.

Entretanto, ¢ importante frisar que a fala do cientista, embora sem nenhuma preparacgao,
vem logo apdés um daqueles sub-titulos em forma de pergunta “Somos vegetarianos por
natureza?”. Isso acaba criando uma simulacao de um didlogo entre leitor e cientista e por que nao
dizer uma preparacao para sua aparigao.

A presenca do discurso indireto analisador da expresséo confirma a tendéncia dos
outros periodos que privilegiam esta forma para citar discursos de outras esferas. No primeiro
exemplo, temos os vegetarianos como autores do discurso citado. Trata-se da voz da ideologia do
cotidiano. No segundo exemplo, ¢ a esfera da religido que aparece concretizado na fala de
indianos. No terceiro exemplo ¢ a voz de um jornalista, que ndo é da Super, mas de outro pais.
Colocando uma palavra de seu discurso entre aspas, a voz da revista distancia-se da voz dele e, ao
mesmo tempo, mostra que as “cores” dos dois discursos sdo diferentes. No ultimo exemplo, os

autores do discurso citado s3o um outro grupo de vegetarianos, os vegans.
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Ao utilizar o discurso indireto analisador da expressdo, a revista coloca um holofote sobre
palavras e modo de falar tipicos desses grupos, distanciando-se lingiiisticamente deles.
Ja nas ocorréncias de discurso indireto analisador do conteldo os autores sdo cientistas,

com exceg¢do dos seguintes casos:

1) Ha quem diga que o problema de comer carne é moral: ndo teriamos o direito de matar para comer (p.29).
2) Gail Eisnitz afirma, em seu livro, que muitos porcos caem na agua fervendo ainda vivos, mas isso provavelmente
¢ incomum (p.40).

No primeiro caso, o autor, concretizado pelo pronome quem, pode ser varias pessoas que
tém a opinido que aparece a seguir. Assim, esse discurso aproxima-se mais da ideologia do
cotidiano, uma vez que sdo muitas pessoas dizendo a mesma coisa € ndo um cientista com uma
informacao diferente para falar. O discurso indireto analisador do contetido € preferido neste caso
por ndo dar voz a um unico autor. Nao seria plausivel colocar aspas num discurso em que o autor
sdo varias pessoas’’.

O exemplo 2 ndo traz igualmente um cientista como autor. Trata-se de uma escritora que
defende e denuncia o maltrato com os animais. Para se distanciar semanticamente do discurso
dela, o discurso do jornalista se valeu de uma oragdo coordenada adversativa (“mas isso
provavelmente ¢ incomum”).

Nos outros casos, o autor ¢ um cientista € o contexto narrativo procura se distanciar
apenas sintaticamente do discurso citado, marcando bem as fronteiras entre um e outro, mas nao
semanticamente.

Ha ainda um caso que mostra a exclusividade de informagdes que a revista obteve:

Denise Coutinho, responsavel pela politica nutricional do governo federal, adiantou a SUPER que esta em estudo
uma medida para tornar a fortificagdo com ferro obrigatoria nas farinhas de trigo e de milho (p.20).

O verbo de elocugdo utilizado nesta ocorréncia, adiantar, leva-nos a interpretagao de que
a revista possui informagdes exclusivas, ela estd adiantada, a frente de qualquer outro meio de
comunicac¢do. Por meio da utilizagdo deste verbo a revista ganha a confianca do leitor e acaba
fidelizando-o.

As trés ocorréncias de discurso direto substituido vém se somar ao titulo da capa e aos
sub-titulos que também estdo em forma de perguntas. Essa parece ser uma tendéncia ja iniciada
no segundo periodo de colocar em cena as duvidas e as perguntas que um leitor faria. Cria-se,

deste modo, um didlogo explicito entre leitor e jornalista, este tltimo tendo o poder de sanar as
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duvidas por meio das informagdes que possui da esfera cientifica. Nesta reportagem, a propria
revista fornece as respostas € ndo necessariamente um cientista como ocorreu em outras

reportagens em que este tipo de pergunta*'apareceu:

Carne faz mal, entdo? Nao ¢ tdo simples (p.10).

Do mesmo modo que nas reportagens anteriores, o cientista ¢ caracterizado por sua

especialidade e por sua institui¢do, o que confere credibilidade ao discurso proferido:

A questdo ¢ a seguinte: suprir suas necessidades protéicas com carne ¢ facil. “Afinal, vocé ¢ feito de carne”, diz
Pedro de Felicio, especialista em produtos de origem animal da Universidade Estadual de Campinas (UNICAMP)

(p.21).

6.2.2 Superinteressante — agosto de 2002
Igualmente a edicdo de agosto de 1995, este periodo também traz o tema da maconha

como reportagem de capa. A discussao polémica sobre o uso terapéutico da erva continua nesta
reportagem, a grande diferenca ¢ a quantidade de informacgdes historicas acerca da maconha.
Assim, muitos livros sobre esse assunto sdo citados pelo jornalista que, no inicio da reportagem,

justifica sua pesquisa:

Nao ¢ facil falar desse assunto — admito que levei um dia inteiro para compor o paragrafo acima. O tema ¢ tao
carregado de ideologia e as pessoas tém convicgdes tdo profundas sobre ele que qualquer convite ao debate, qualquer
insinuagdo de que estamos lidando mal com o problema ja ¢é interpretada como “apologia as drogas” e, portanto,
punivel com cadeia. O fato € que, apesar da desinformac¢do dominante, sabe-se muito sobre a maconha. Ela ¢
cultivada ha milénios e centenas de pesquisas ja foram feitas sobre o assunto. O que tentei fazer foi condensar nestas
paginas o conhecimento que a humanidade reuniu sobre a droga nos milénios em que convive com ela (par.2).

A “condensacdo” de que fala o jornalista ocupa 9 paginas da revista, em uma reportagem
que possui 53 pardgrafos distribuidos da seguinte maneira: introdugdo (par.1-2); “Por que ¢
proibido?” (par.3-15); “Maconha faz mal?” (par.16-31); “Maconha faz bem?” (par.32-40); “O
passado” (par.41-49); “O presente” (par.50-51); “O futuro” (par.52-53). Como se v€, os primeiros
sub-titulos possuem muitos paragrafos, entretanto, eles sdo “quebrados” por olhos que constituem
repeticoes de algo ja falado na reportagem. Ha a presenca de trés olhos no meio dos paragrafos
que constituem os primeiros sub-titulos. Este recurso ¢ uma novidade neste periodo. A presenca
deste recurso parece justificar a auséncia de boxes, tdo presentes nos outros periodos. Como nao

ha a “quebra” da reportagem por meio dos boxes, utilizaram-se alguns olhos; no entanto, com os

%0 mesmo ocorre com o exemplo 2 da tabela.

1 Mas como sera que ficam as pessoas com saude normal, que confiam no almogo apressado do dia-a-dia? Elas
também deveriam apelar para suplementos? “O melhor caminho ¢é corrigir a dieta”, defende Vanucchi. “Se isso for
impossivel, as capsulas sempre serdo uma op¢ao” (par.10). (Superinteressante — margo de 1995)
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olhos, a “quebra” na pagina é bem menor, ocupa menos espaco. O contetido que poderia vir nos
boxes parece estar integrado a reportagem, uma vez que, como na reportagem anterior, hd um
numero de paragrafos muito grande.

Seguindo a tendéncia da reportagem anterior, a utilizacdo de discurso direto substituido
nos sub-titulos também ocorre aqui, projetando as duvidas do leitor em lugar de destaque nas
reportagens (os sub-titulos).

Apesar da falta de boxes, ha desenhos de ervas que ocupam toda a segunda pagina da
reportagem, 3 reprodugdes de cartazes que condenavam o uso da maconha na primeira metade do
século e, ainda, 4 fotos.

Os discursos citados que compdem a reportagem estao reproduzidos na tabela a seguir:

Tipos de discurso Reproducao
Discurso Direto 1) Era a Lei Seca, que durou até 1933. Foi ai que Henry Ansilnger surgiu na vida publica
Preparado — reprimindo o trafico de rum que vinha das Bahamas. Foi ai, também, que a maconha

entrou na vida de muita gente — e ndo s6 dos mexicanos. “A proibi¢do do alcool foi o
estopim para o ‘boom’ da maconha”, afirma o historiador inglés Richard Davenport-
Hines, especialista na historia dos narcoticos, em seu livro The Pursuit of Oblivion (A
busca do esquecimento, ainda sem versdo para o Brasil). “Na medida em que ficou mais
dificil obter bebidas alcodlicas e elas ficaram mais caras e piores, pequenos cafés que
vendiam maconha comecaram a proliferar”, escreveu (p.6).

2) Anslinger era casado com a sobrinha de Andrew Mellon, dono da gigante petrolifera
Gulf Oil e um dos principais investidores da igualmente gigante Du Pont. “A Du Pont foi
uma das maiores responsaveis por orquestrar a destruicdo da industria do canhamo”,
afirma o escritor Jack Here, em seu livro The Emperor Wears No Clothes (O imperador
esta nu, ainda sem tradugdo) (p.9).

3) Esses produtos tinham uma coisa em comum: disputavam o mercado com o canhamo.
Seria um empurrdo consideravel para a nascente industria de sintéticos se as imensas
lavouras de cannabis fossem destruidas, tirando a fibra do cAnhamo e o 6leo da semente
do mercado. “A maconha foi proibida por interesses econdmicos, especialmente para
abrir o mercado das fibras naturais para o nailon”, afirma o jurista Walter Maierovitch,
especialista em trafico de entorpecentes e ex-secretario nacional anti-drogas (p.9).

4) A proibi¢ao foi virando uma forma de controle internacional por parte dos Estados
Unidos, especialmente depois de 1961, quando uma convengdo da ONU determinou que
as drogas sdo ruins para a satde ¢ o bem-estar da humanidade e, portanto, eram
necessarias agoes coordenadas e universais para reprimir seu uso. “Isso abriu espago para
intervengdes militares americanos”, diz Maierovitch. “Virou um pretexto oportuno para
ovo tipo de dependente: o viciado em drogas legais”. Ercer os seus interesses
econdmicos” (p.14).

5) A questdo é: sera que a maconha € a causa da dependéncia ou apenas uma valvula de
escape. “Dependéncia de maconha ndo é problema da substancia, mas da pessoa”, afirma
o psiquiatra Dartiu Xavier, coordenador do programa de Orientagdo e Atendimento a
Dependentes da Escola Paulista de Medicina (p.21).

6) Pessoas que ndo se encaixam nisso ndo desenvolvem o vicio. “E as que se encaixam
podem tanto ficar dependentes de maconha quanto de sexo, de jogo, de Internet”, diz
(p-21).

7) Para além dessa discussao, o fato ¢ que, para quem ¢ dependente, maconha faz muito
mal. Isso é especialmente verdade para criangas e adolescentes. “O sujeito com 15 anos
ndo estd com a personalidade formada. O uso exagerado de maconha pode ser muito
danoso a ele”, diz Dartiu (p.23).
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8) Gould nunca tinha usado drogas psicoativas — ele detestava a idéia de que
interferissem no funcionamento do cérebro. Veja o que ele disse: “A maconha funcionou
como uma magica. Eu ndo gostava do ‘efeito colateral’ que era o borrdo mental. Mas a
alegria cristalina de ndo ter nausea — e de ndao experimentar o pavor nos dias que
antecediam o tratamento — foi o maior incentivo em todos os meus anos de
quimioterapia” (p.34).

9) Sobre as luzes da Renascenga cairam as sombras da Inquisi¢do — um periodo em que a
igreja ganhou muita forca e passou a exercer o papel de policia, julgando hereges em seu
tribunal e condenando bruxas a fogueira. “As bruxas nada mais eram do que as
curandeiras tradicionais, principalmente as de origem celta, que utilizavam plantas para
tratar as pessoas, as vezes plantas com poderes psicoativos”, diz o historiador Henrique
Carneiro, especialista em drogas da Universidade Federal de Ouro Preto (p.47).

10) Nao ha registros de que maconheiros tenham sido queimados no século XVI —
inclusive porque o uso psicoativo da maconha era incomum na Europa —, mas € certo que
cristalizou-se naquela época uma antipatia cristd por plantas que alteram o estado de
consciéncia. “O Cristianismo afirmou seu carater de religido imperial e, sob seus
dominios, a tnica droga permitida é o alcool, associado com o sangue de Cristo”, diz
Henrique (p.47).

11) Dentro da tendéncia mundial de ver a questdo mais como um problema de saide do
que criminal, o pais, em vez de botar na cadeia, obriga o usuario a se tratar numa clinica
para dependentes. “Essa idéia é completamente equivocada”, afirma o psiquiatra Dartiu
Xavier, refletindo a opinido de muitos especialistas. “Primeiro porque nem todo usudrio ¢
dependente. Segundo, porque um tratamento nao funciona se ¢ compulsorio — a pessoa
tem que querer parar”, diz (p.51).

12) No sistema americano, quem recusa o tratamento ou o abandona vai para a cadeia.
Portanto, nfo ¢ uma descriminalizagdo. “Chamo esse sistema de ‘solidariedade
autoritaria’, diz o jurista Maierovitch (p.51).

13) O deputado federal Fernando Gabeira, hoje no Partido dos Trabalhadores, ¢ um dos
poucos identificados com a causa da descriminalizagdo. “Pretendo, como um primeiro
passo, tentar legalizar a maconha para uso médico”, diz (p.52).

Discurso Direto seguido
de sintese do jornalista

1) “A proibicdo das drogas serve aos governos porque ¢ uma forma de controle social das
minorias”, diz o cientista politico Thiago Rodrigues, pesquisador do Nucleo de Estudos
Interdisciplinares sobre Psicoativos. Funciona assim: maconha é coisa de mexicano,
mexicanos sdo uma classe incomoda. “Como ndo € possivel proibir alguém de ser
mexicano, proibe-se algo que seja tipico dessa etnia”, diz Thiago (p.13).

2) “Maconha mata neurdnios”. Essa frase, repetida ha décadas, ndo passa de mito.
Bilhoes de dolares foram investidos para comprovar que o THC destrdi tecido cerebral —
as vezes com pesquisas que ministravam doses de elefantes em ratinhos —, mas nada foi

encontrado (p.24).

Discurso Indireto
Analisador do Contetdo

1) Outros adoram e relatam que ela ajuda a aumentar a criatividade, a relaxar, a melhorar
0 humor, a diminuir a ansiedade (p.32).

2) O jurista afirma que hd uma enorme influéncia americana na politica de drogas
brasileira (p.52).

Discurso Indireto
Analisador do Contetdo
(com modalizadores)

1) Também ¢ verdade que o fumante de maconha tem comportamentos mais arriscados
que o de cigarro: traga mais profundamente, ndo usa filtro e segura a fumaca por mais
tempo no pulmao (o que, alias, segundo 0s cientistas, ndo aumenta os efeitos das drogas)
(p-20).

2) Segundo Dartiu, ha um perfil claro do dependente de maconha: em geral, ele é jovem,
quase sempre ansioso e eventualmente depressivo (p.21).

3) Segundo o farmacélogo Leslie Iversen, autor do 6timo The Science of Marijuana (A
ciéncia da maconha, sem traducdo para o portugués) e consultor para esse tema da
Camara dos Lordes (o Senado inglés), esses temores sdo exagerados e o aumento da
concentragdo de THC nao foi tdo grande assim (p.22).

4) Segundo o farmacotlogo inglés Iversen, ndo ha dividas de que ela seja um remédio til
para muitos e fundamental para alguns, mas ha um certo exagero sobre seus potenciais

(p.33).
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5) Segundo eles, a maconha é um remédio feito sob medida para combater a dependéncia
de crack e cocaina, porque estimula o apetite ¢ combate a ansiedade, dois problemas
sérios para cocaindmanos (pa.40).

6) E as grandes navegagdes foram impulsionadas por velas de cdnhamo — segundo 0
autor americano Rowan Robinson, autor de O Grande Livro da Cannabis, havia 80
toneladas de canhamo, contando o velame e as cordas, no barco comandado por
Cristovao Colombo em 1496 (p.46).

7) Segundo dados da ONU, 147 milhdes de pessoas fumam maconha no mundo, o que
faz dela a terceira droga psicoativa mais consumida do mundo, depois do tabaco e do

alcool (p.50).
Discurso Indireto 1) Aqui no Brasil, maconha era “coisa de negro”, fumada nos terreiros de candomblé
Analisador da Expressao | para facilitar a incorporagdo e nos confins do pais por agricultores depois do trabalho
(p-4).

2) Em 1937, Anslinger foi ao Congresso dizer que, sob o efeito da maconha, “algumas
pessoas embarcam numa raiva delirante € cometem crimes violentos” (p.11).

3) O presidente Richard Nixon endureceu mais a lei, declarou “guerra as drogas” e criou
o DEA (em portugués, Escritorio de Coagdo das Drogas), um 6rgao ainda mais poderoso
que o FBN, porque, além de definir politicas, tem poder de policia (p.15).

4) A Camara Municipal do Rio de Janeiro tornou ilegal a venda e o uso da droga na
cidade e determinou que “os contraventores serdo multados, a saber: o vendedor em 20
000 réis, e os escravos e demais pessoas, que dele usarem, em trés dias de cadeia” (p.49).

Discurso Direto 1) Por que a maconha ¢ proibida? Porque faz mal a saude. Serd mesmo? Entdo, por que o
Substituido bacon ndo ¢ proibido? Ou as anfetaminas? E, diga-se de passagem, nenhum mal sério a

saude foi comprovado para o uso esporadico de maconha (p.1).

2) Ha possibilidade de uma mudanga no tratamento a maconha? “No Brasil, ndo ¢ facil”,

diz Maierovitch, que, enquanto era secretario nacional anti-drogas do governo de

Fernando Henrique Cardoso, planejou a descriminalizacdo (p.52).

O discurso direto preparado ¢ o tipo de discurso citado que predomina, com treze
ocorréncias. Os verbos de elocucao utilizados sdo exatamente os mesmos nos discursos diretos
preparados da reportagem anterior: cinco ocorréncias do verbo afirmar e oito do verbo dizer.
Duas destas citagdes foram retiradas de livros (exemplos 1 e 2).

O jornalista informa que ndo ha traducdo para o portugués o que mostra que as fontes nao
sdo sO brasileiras, had referéncias internacionais. O leitor, desta forma, pode se sentir mais bem
informado e também mais confiante. Além disso, ele percebe que estd lendo um assunto de
ambito internacional, gerando uma importancia ainda maior ao tema tratado.

A presenga de discurso direto seguido de sintese de jornalista aponta para uma
tendéncia de se iniciar o periodo com uma citagdo e, em seguida, haver uma explicagdo por parte
do jornalista. Este recurso faz do contexto narrativo ndo sé um “preparador” de discursos citados,
mas também um ‘“comentarista” (exemplo 2) e/ou aquele que tem a capacidade de explicar o

discurso cientifico de forma mais clara (exemplo 1).

147




O discurso indireto analisador do contetdo foi utilizado para dois discursos citados
cujos autores nao sao cientistas. Trata-se de discursos de outras esferas da atividade: o primeiro
refere-se a ideologia do cotidiano e o segundo a esfera do direito.

Ja nas presengas de discurso indireto analisador do conteido com modalizadores, os
autores sdo, em sua maioria, os cientistas. H4 somente uma ocorréncia em que o autor ¢ uma
institui¢ao (exemplo7).

Com esses dados, parece que, quando se quer manter mais distancia sintatica em relagao a
fala de outrem, prefere-se o discurso indireto com modalizadores. J&4 quando o autor do discurso
citado nao ¢ considerado tdo importante na esfera da ciéncia como os cientistas o sdo, utiliza-se o
discurso indireto analisador do conteuido ou, ainda, o discurso indireto analisador da
expressdo, que contou com quatro ocorréncias sendo que em nenhuma delas o autor era um
cientista. No primeiro exemplo, o discurso citado provém da ideologia do cotidiano; no segundo,
¢ um funcionario do governo dos EUA; o terceiro exemplo também se trata do governo dos EUA
e, por fim, no Ultimo exemplo temos a Camara Municipal do Rio de Janeiro como autora do
discurso citado.

Seguindo a tendéncia de todos os periodos, o discurso indireto analisador da expressdo ¢ a
forma mais utilizada para citar discursos provenientes de outras esferas.

Por fim, a presenga de dois discursos diretos substituidos sinalizam para a permanéncia
de uma tendéncia, iniciada ja no segundo periodo, de incluir, num mesmo enunciado, o discurso
do leitor e o discurso do jornalista. Ao contrario, entretanto, das perguntas no titulo da capa e nos
sub-titulos da reportagem, os que aparecem no contexto narrativo sdo rapidamente atribuidas a
uma unica voz ja que a reposta, dada pela voz do jornalista ou do cientista, aparece logo em
seguida, mostrando que a divida pertence somente ao leitor e ndo ao jornalista ou ao cientista que
sao aqueles que detém o saber.

Embora a reportagem traga vozes de outras esferas da atividade humana, percebemos, por
meio da preferéncia de um ou outro procedimento de transmissdo da fala do outro, que o discurso
da ciéncia ¢ o que ¢ posto de forma mais integral, isto €, ndo sdo apenas fragmentos de falas dos

cientistas que aparecem, como no caso do discurso indireto analisador da expressao.
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6.2.3 Superinteressante — setembro de 2002
Esta reportagem possui 43 pardgrafos distribuidos em 9 paginas das quais 2 sdo

inteiramente preenchidas por boxes (“Raio X da diabete” e “Por uma vida mais doce”). Em cada
pagina ha a foto de dois tipos de doces. Os paragrafos estao distribuidos da seguinte maneira:
introdugdo (par.1-6); “Inimigo silencioso” (par.7-17); “Efeito devastador” (par.18-29); “Mudanca
de habito” (par.30-38); “O que ha de novo” (par.39-43). Como se v€, contrariando a tendéncia de
haver sub-titulos em forma de perguntas, esta reportagem ndo exibe nenhum caso deste tipo;
todavia, seguindo a ultima reportagem analisada, apresenta ‘“olhos” que fazem o papel de
“quebrar” a pagina, repetindo algo que foi falado nos paragrafos.

Os discursos citados que compdem a reportagem seguem na tabela abaixo:

Tipos de discurso Reproducao
Discurso Direto 1) Era o século II, nos primordios da Era Cristd, quando grego Arateus da Capadocia
Preparado resolveu deixar para a posteridade uma descricao detalhada daquela doenga estranha, que

acometia um grupo pequeno de pessoas e provocava sede excessiva, boca seca, perda de
peso e urina abundante. “Os pacientes nunca param de produzir agua ¢ o fluxo ¢
incessante como a abertura de aquedutos”, escreveu Arateus. “Néo se consegue impedi-
los de beber ou de urinar” (p.1).

2) Recentemente, a Organizagdo Mundial de Saude (OMS) e a Federagéo Internacional
de Diabete (IDF, na sigla em inglés) anunciaram que se trata de uma epidemia global
emergente. “Existem no mundo inteiro 180 milhdes de diabéticos ja diagnosticados. Um
namero equivalente de individuos deve ter a doenga mas ainda ndo sabe disso”, diz o
diabetologo belga Pierre Lefébvre, um dos vice-presidentes da IDF. “A previsdo ¢ de que
dentro de duas décadas, esses nimeros dobrem” (p.4).

3) Quando as ilhotas s3o destruidas, a insulina deixa de ser fabricada. Como
conseqliéncia, as células ndo conseguem absorver a glicose e, esfomeadas, vdo buscar
energia em outro lugar. “O corpo comega, entdo, a investir contra as gorduras”, diz o
endocrinologista José¢ Egidio de Oliveira, presidente da Sociedade Brasileira de Diabetes.
“A queima de gorduras produz substancias 4cidas conhecidas como cetonas, que passam
a se acumular no sangue” (p.9).

4) A pessoa perde peso, fica fraca, cansada e sente nauseas. Num intervalo de poucos
dias, se ndo forem tratadas a tempo, a acidose e a hiperglicemia, juntas, podem levar ao
coma diabético. “Como tudo acontece muito rapido, sem sinais prévios, o diagnostico em
geral é feito quando os sintomas ja estdo bem evidentes”, diz José Egidio.

5) Contudo, ndo ha um componente hereditario especifico envolvido. Isso significa que
vocé pode ter a doenga, mesmo que ninguém na sua familia seja diabético. “Trata-se de
uma diabete esporadica”, diz o endocrinologista Daniel Giannella Neto, da Universidade
de S3o Paulo (USP).

6) As alteragdes da glicemia podem se arrastar ao longo de meses ou anos sem que o
individuo se dé conta. Af reside o perigo. “A doenga, no inicio, ¢ assintomatica. Como o
paciente ndo sente nada, ndo procura um médico”, diz o endocrinologista Fadlo Fraige
Filho, presidente da Associagdo Nacional de Assisténcia ao Diabético (Anad) e um dos
diabetologos mais atuantes do pais. “Pesquisas mostram que, no Brasil, o diagnéstico s6
¢ feito de cinco a sete anos depois de a diabete tipo 2 se instalar. Isso faz com que as
pessoas fiquem sem tratamento durante um periodo longo e, por isso, desenvolvam
complicacdes” (p.13).

7) Assim como o estilo de vida, a genética também contribui para o aparecimento da
doenca. Mas isso ainda ¢ um grande quebra-cabega. “Sabemos que pelo menos 90 genes
estdo envolvidos na ocorréncia da diabete, mas ndo conhecemos ainda a participacdo de
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todos eles”, afirma Daniel Giannela. “A manifestagdo da diabete vai depender de quais
genes sdo, de como eles interagem entre si ¢ de como reagem a pressdo ambiental”
(p.-16).

8) Mas o controle rigoroso ndo significa auséncia total de problemas. “Existem
determinantes genéticos que podem proteger o paciente de algumas complicagdes ou
predispo-lo a outras”, diz Daniel (p.16).

9) Como vocé ndo sabe o que seus genes lhe reservam, a melhor garantia de bem-estar é
a monitorizacdo das suas taxas de glicose no sangue. “O normal ¢ que a glicemia em
jejum fique entre 70 ¢ 110 miligramas por decilitro”, diz o endocrinologista Antonio
Chacra, da Universidade Federal de Sao Paulo (Unifesp) (p.17).

10) Para os insulino-dependentes, ou seja, os portadores da diabete do tipo 1, injecdes de
horménios sdo necessarias, sempre. No tipo 2, como o pancreas continua a produzir
insulina, injecdes devem ser aplicadas apenas em casos mais extremos. “E duro conviver
com a diabete, as vezes me sinto farto”, afirma o noruegués Bjornar Allgot, outro dos
vice-presidentes da IDF, diabético do tipo 1 ha 30 anos. “Brinco com as pessoas: posso
emprestar a minha diabete para vocé por algumas semanas?” Realmente ter férias da
doenga ¢ um dos meus maiores sonhos”(p.19).

11) A falta de informacdo sobre os riscos da diabete, a pouca atengdo as medidas de
saude preventivas (devido & mentalidade obsoleta de esperar que a doenga aparega para
depois tentar vencé-la) e o descaso com o tratamento podem, sim, levar o paciente
diabético a morte prematura. “A diabete age como um assassino silencioso”, diz Pierre
Lefébvre.

12) Seus efeitos deletérios indicam que as coisas ja nao estavam indo bem ha tempos (a
glicemia alta demais, o acumulo de colesterol no sangue). “O diabético apresenta um
risco maior de sofrer um infarto em comparagdo com um nao-diabético que ja tenha
enfartado”, diz Celso. “Por isso, além da glicemia sob controle, quem tem diabete deve
manter seus niveis de gordura no sangue sempre baixo e cuidar da pressdo sangiiinea”
(p.22).

13) Por causa disso, os rins ndo retém mais as proteinas do sangue, que seguem direto
para a urina. O tecido interno do 6rgdo se expande, devido ao excedente de agucar,
comprimindo os vasos sangiiineos. A pressdo arterial aumenta. O quadro se agrava até a
faléncia total do orgdo. “A diabete ¢ a causa principal da entrada do paciente num
programa de dialise, o tratamento com rim artificial”, diz Celso Amodeo (p.24).

14) Perto de 21 milhdes de brasileiros foram testados e, desses, um milhdo recebeu
diagnéstico de diabete, sendo encaminhado para tratamento. “Atividades educativas
voltadas para a diabete devem ser realizadas continuamente”, diz Fadlo Fraige, que
participou da elaboragdo do programa. “A populagdo precisa se conscientizar da
importancia do diagnostico precoce e, principalmente, da prevencao” (p.30).

15) A atividade fisica diminui a necessidade da insulina e aumenta a tolerancia a glicose.
“Trata-se de um grande beneficio a satide tanto para quem nao tem a diabete e nem vira a
té-la, quanto para quem ¢ diabético ou tem predisposi¢do para a doenga”, diz Mario
(p-34).

16) A atitude preventiva passa também pela correcdo dos habitos alimentares, essencial
para a manutengao das taxas ideais de glicemia e também para evitar a obesidade. “Dieta
virou sindnimo de privagdo quando, na verdade, significa maneira saudavel de se
alimentar”, diz a nutricionista Ana Maria Lottenberg, da Liga de Diabetes do Hospital
das Clinicas de Sao Paulo (p.35).

17) Apesar de ndo haver uma cura definitiva para a diabete, os tratamentos atualmente
disponiveis mostram que ¢ possivel manter a qualidade de vida, mesmo com as
dificuldades trazidas pela doenga. “O transplante de pancreas ¢, por enquanto, a Unica
alternativa de cura para o diabete do tipo 1, que depende de insulina”, diz o cirurgido
Tércio Genzini, da equipe de transplantes do Hospital Beneficéncia Portuguesa, de Séo
Paulo, e de mais outros dois hospitais (p.39).

18) O transplante te m 85% de eficiéncia apds um ano e exige medicamentos que
controlem a rejeicdo. “Existem ainda muitos detalhes que precisam ser aperfei¢oados.
Mas a técnica é bastante promissora”, diz a bioquimica Mari Cleide Sogayar, do Instituto

150




de Quimica da USP, coordenadora das pesquisas com ilhotas realizadas em parceria com
o Hospital Albert Einstein, de Sao Paulo. “Estamos em condi¢des de encarar esse
procedimento” (p.40).

19) Esses novos tratamentos mostram que a vitoria definitiva sobre a diabete pode estar
proxima. Depende do paciente fazer a sua parte. “A diabete ¢ uma doenga que exige um
engajamento total do paciente no cuidado de si mesmo”, diz o endocrinologista e
psicoterapeuta Eliézer Molchansky, de Campinas, interior de Sdo Paulo (p.43).

Discurso Direto seguido | 1) “A diabete afeta os vasos sangiiineos, tanto os grandes quanto os pequenos, e,
de sintese de jornalista | conseqiientemente, todos os tecidos que sdo irrigados por eles”, afirma o cardiologista e
nefrologista Celso Amodeo, presidente do Fundo de Aperfeicoamento em Pesquisa em
Cardiologia, 6rgdo da Sociedade Brasileira de Cardiologia. O excesso de acucar no
sangue provoca uma modificacdo na estrutura do LDL-colesterol, uma proteina
encarregada de transportar o colesterol no sangue. Sem ser metabolizado pelo organismo,
esse colesterol entra com facilidade na parede dos casos sangiiineos, onde comeca a
formar placas até obstrui-los por completo (p.21).

Discurso Indireto 1) Apesar disso, Bjornar segue a risca o seu tratamento. Postura bem diferente tém os

Analisador de Contetido |23% dos diabéticos brasileiros, ja diagnosticados com a doengas, que, segundo

(com modalizadores) | estatisticas do Ministério da Salde, ndo tomam os cuidados necessarios para o controle
da glicemia (p.19).
2) Segundo a Federacdo Internacional de Diabete, a diabete tornou-se a doenga que mais
mata no mundo, principalmente por causa das suas complicagdes.
3) De acordo com dados do Instituto Internacional de Diabetes, um centro australiano de
pesquisa ligado a Organizagdo Mundial de Satde, o problema afeta um em cada sete
adultos com mais de 40 anos de idade (p.29).

Em relagdo as duas reportagens anteriores, nesta ha pouca variagdo nos procedimentos de
transmissdo do discurso citado. Temos forte presenca do discurso direto preparado (19
ocorréncias), apenas uma presenga de discurso direto seguido de sintese de jornalista e trés
ocorréncias de discurso indireto analisador do contetdo com modalizadores.

Os verbos de elocucgdo utilizados para citar o discurso sao 0s mesmos que aparecem nas
reportagens anteriores: dizer e afirmar. O primeiro prevalece sobre o segundo, ja que € o mais
neutro e ndo orienta a interpretacdo do leitor. Os discursos diretos sdo preparados, isto €,
antecipa-se o contetido que vira. Sintaticamente, o contexto narrativo e o discurso citado parecem
formar um unico periodo, exemplificado aqui pelo uso de elementos de ligacdo (entdo, no
exemplo 3) e retomadas por meio de sintagmas nominais que se referem a algo que ja fora dito
antes no contexto narrativo (exemplo 15).

Com isso, cria-se um didlogo entre contexto narrativo e discurso citado que parecem
formar uma unica voz. Entretanto, o uso das aspas define as fronteiras entre um discurso e outro.
Separam-se, deste modo, o discurso da ciéncia e o discurso da revista, gerando uma credibilidade
dada pelo discurso da ciéncia, que ¢ tida como o discurso da verdade.

Em relacdo ao conteudo tematico, pode-se dizer que se sinaliza para uma mudanca

tematica apontada no titulo da edi¢do de novembro de 2002. Embora ainda haja muitas
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explicagdes cientificas e, no final, aparegam formas de se curar a diabete, em muitas das falas dos
especialistas e, no proprio contexto narrativo, o foco ¢ na prevencao, na capacidade de o leitor
cuidar sozinho de sua satde, “fazer sua parte” (exemplos 14, 15 e 16).

As vozes de outras esferas da atividade aparecem em numero bastante pequeno. Aparece,
por exemplo, uma referéncia a histéria que inicia a reportagem (exemplo 1).

Também as vozes de institui¢des internacionais aparecem por meio do discurso indireto
analisador do conteudo com modalizadores, ja que seria estranho colocar entre aspas a “fala” de
uma instituigao.

Ja a ocorréncia de um discurso que poderia vir naturalmente da ideologia do cotidiano,

aparece na voz de um cientista:

Para os insulino-dependentes, ou seja, os portadores da diabete do tipo 1, injecdes de horménios sdo necessarias,
sempre. No tipo 2, como o pancreas continua a produzir insulina, inje¢des devem ser aplicadas apenas em casos mais
extremos. “E duro conviver com a diabete, as vezes me sinto farto”, afirma o noruegués Bjornar Allgot, outro dos
vice-presidentes da IDF, diabético do tipo 1 hd 30 anos. “Brinco com as pessoas: posso emprestar a minha diabete
para vocé por algumas semanas?” Realmente ter férias da doenca ¢ um dos meus maiores sonhos”(p.19).

Esta fala aponta para a interpretacdo de que a revista quer mostrar a alta freqiiéncia desta
doenca, que ataca até mesmo médicos. Somando esta fala com a mudanga tematica, hd uma
mistura de comportamentos: o médico vira paciente e o paciente deve se cuidar sozinho, por meio
da prevencao.

O discurso direto sem preparagdo ndo ¢ totalmente isolado, j& que em seguida aparece
uma sintese do jornalista que vem explicar com outras palavras aquilo que acabou de dizer o
cientista.

A mudanga tematica apontada ja por esta reportagem aparece explicitada no contexto
narrativo. A preven¢do ¢ o foco e a revista se mostra como a conselheira, dando as dicas de como
se prevenir. Entretanto, como se vé, ¢ ainda a ciéncia que possui o saber em relacao a satde. Na
verdade, ainda ¢ ela quem dita as regras, quem oferece explicagdes sobre a saitde humana. A

mudanca tematica ¢ da propria ciéncia e ndo da revista:

Para vocé, que ¢ diabético e sabe que lidar com a doenca requer um esforco pessoal tremendo, a ciéncia encontra
meios de proporcionar mais qualidade de vida e se esmera na busca tanto de tratamentos menos desgastantes quanto
da cura da doenga, como esta reportagem vai lhe mostrar (p.6).

Eis a palavra magica: prevencao (p.31).
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6.2.4 Superinteressante — novembro de 2002
Como ja se viu no titulo desta edicdo, esta reportagem aponta para uma mudanca

temadtica: trata-se agora da preven¢ao da satde por parte do proprio individuo, sem que ele
precise de médicos e de descobertas milagrosas de curas de doengas. A reportagem procura
mostrar que, para ter saude, basta se prevenir com alguns conselhos simples que a propria ciéncia
estd descobrindo e a revista divulgando. Embora o titulo do interior seja “Demita seu médico”, a
revista ainda se vale de discursos citados desses especialistas para ver quais sao as atitudes que os
individuos devem ter diante desse novo modo de lidar com a saude. Portanto, ndo ha
propriamente um abandono da ciéncia, mas talvez um abandono das explicagdes cientificas para
algum fendmeno relacionado a saide em nome de dicas simples.

Antes de passar para a analise do discurso citado, ressalto a divisdo da reportagem em
sub-temas (remédios, nutri¢do, exercicios e atitudes) cada um carregando a mesma divisao em
sub-topicos: “O que fazer?”, “E se nada disso funcionar?” e “Futuro”. Seguindo a tendéncia,
quebrada apenas pela Ultima reportagem analisada, os sub-titulos estdo em forma de discurso
direto substituido feito de perguntas em que se ouvem tanto a voz do jornalista quanto a voz do
leitor.

Sao nove paginas de reportagens e 47 paragrafos. Nao ha nenhum boxe e também ndo ha
olho. H4, ainda, 10 fotos e 8 delas remetem ao cotidiano das pessoas. Todas elas estdo situadas na
parte superior das paginas.

Reproduzo os discursos citados em diferentes tabelas, de acordo com os sub-temas:

Introdugdo da reportagem:

Tipo de Reproducéao

discurso

Discurso 1) A medicina passou por uma grande revolug@o na ultima década. Enquanto o Projeto Genoma, as
Direto invengdes do Prozac e do Viagra e os transplantes milagrosos preenchiam as manchetes,

Preparado | descobertas simples e de grande impacto transformavam a maneira como os médicos tratavam os
problemas de saude e tentavam evita-los. Foi preciso que surgissem medicamentos para alguns dos
males que mais atacam a humanidade — hipertensdo, derrame, diabete, depressdo — para perceber
que esses problemas podem ser curados antes mesmo que aparegam, € sem precisar de remédio
nenhum. “Até entdo, os médicos esperavam a doenga surgir para depois medica-la. Hoje, os
profissionais da satide estdo mais preocupados em promover saude que em eliminar a doenga”,
afirma o médico Victor Matsudo, do Centro de Estudos do Laboratério de Aptiddo Fisica de Sdo
Caetano do Sul (Celafiscs), em Sao Paulo.

2) O que causou essa mudanga? “Foi uma evolugdo natural da medicina”, diz Michael Pratt, chefe
da divisdo de atividade fisica e nutri¢ao do centro para o Controle e Prevencao de Doengas (CDC),
nos Estados Unidos.
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Tema [; Remédios

Tipo de discurso

Reproducao

Discurso Direto
Preparado

1) Os médicos sempre souberam que essa substancia libera subprodutos tdxicos que
devem ser metabolizados pelo figado e que, se ingerida em excesso, pode danificar o
orgdo. O que surpreendeu foi a quantidade de pessoas que a ingeriam sem controle. “Nao
ha remédio que possa ser tomado em grandes doses. Cada um tem seu efeito toxico”,
afirma o clinico geral Flavio Dantas, da Universidade Federal de Sdo Paulo (Unifesp).

2) O uso indiscriminado de medicamentos pode causar danos tdo graves quanto os males
que eles deveriam prevenir. “Proteger demais o organismo pode desequilibra-lo”, diz
Flavio.

3) O que fazer? Usar o minimo de remédios necessario. “Quanto menos medicamentos
tomarmos, melhores serdo as implicagdes para a saude”, afirma o toxicologista Anthony
Wong, do Hospital das Clinicas, em Sao Paulo.

4) As substancias que eles contém sdo sem duvida tteis para prevenir centenas de
doencas, mas ndo ha comprovacdo de que uma dose extra seja necessaria. “Uma dieta
normal é suficiente para suprir todas as necessidades diarias de vitamina”, diz Anthony.
5) “Remédios s6 devem ser receitados por médicos”, afirma Flavio Dantas. Mesmo
assim, deve-se evitar um numero enorme de medicamentos.

6) “O médico deve dar chance para a pessoa resolver o problema. Ha pacientes que
chegam tomando 20 ou 30 pilulas e saem com duas ou trés, que resolvem o essencial”,
diz Antonio Carlos Lopes, chefe da disciplina de clinica médica da Unifesp.

7) Continua valendo a orientagdo de check-ups anuais para mulheres acima de 45 anos e
homens acima de 40 anos. O que mudou foi a importidncia que a familia tem nessa
questdo. “A avaliagdo e a abordagem das doengas mudam de acordo com o histérico de
cada um”, afirma Antonio Lopes.

8) A medicina ja evoluiu a ponto de ver diretamente no cddigo genético a propensdo a
determinadas moléstias. “J& foram identificados os genes responsaveis por mais de mil
doengas, como céanceres, males neurologicos e psiquidtricos”, afirma a geneticista
Cassandra Corvello, coordenadora do centro de genética molecular do laboratoério Fleury,
em Sdo Paulo.

9) Existem testes — que ainda custam milhares de reais — que identificam muitos desses
males e, dentro de alguns anos, é possivel que a lista de doengas com um diagnostico
genético inclua também diabete, problemas cardiacos, mal de Alzheimer, esquizofrenia e
depressdo. “O teste apenas indica um fator que aumenta certos riscos. O
desenvolvimento da doenga depende de como a pessoa se comporta ao longo da vida”,
diz Cassandra Corvello.

10) Para os clinicos, casos como esses sdo suficientes para que se tome um remédio
conhecido — e de venda livre — que resolva o problema, com o cuidado de ler a bula e
verificar a freqiiéncia com que ele deve ser ingerido. “A automedicagdo funciona para
problemas cronicos simples, mas deve ser feita de forma consciente, depois que o
paciente for informado que aquela ¢ a solugao para seu problema”, diz Flavio Dantas.

11) E recomendéavel, no entanto, buscar outras solugdes. “As vezes, os remédios so
disfarcam os sintomas. Uma agua de coco ou uma laranja podem bastar para resolver o
problema”, diz Antonio Lopes.

12) A receita varia de acordo com o mal. “Para insonia, por exemplo, o melhor remédio ¢é
meditagdo”, diz Anthony Wong.

13) Quando o método baratear, serd possivel obter o perfil genatico ndo s6 de cada
paciente como também do virus ou bactéria que o infectou. “Os medicamentos de hoje
sd0 um sucesso para alguns pacientes e um fracasso para outros. No futuro, eles serdo
projetados de acordo com o perfil do paciente”, diz o clinico geral Antonio Lopes, da
Unifesp.

Discurso Indireto
Analisador do contetido

1) O maior difusor dos remédios até hoje, considerado o criador da farmacologia, foi
Paracelso, um sui¢o que viveu no século XVI e que, quase sem nenhum treinamento
formal, afirmou que as doengas eram desequilibrios quimicos que com substincias
quimicas deveriam ser tratados. Ele defendia que a inica forma de descobrir o tratamento
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correto era pela experimentacao.
2) Ele dizia que a diferen¢a entre um remédio e um veneno ¢ a quantidade que se toma.

Discurso Indireto 1) Para os clinicos, casos como esses sdo suficientes para que se tome um remédio
Analisador do contedido | conhecido — e de venda livre — que resolva o problema, com o cuidado de ler a bula e
(com modalizadores) | verificar a freqiiéncia com que ele deve ser ingerido.

Tema II: Nutrigao

Tipo de discurso

Reproducéo

Discurso Direto
Preparado

1) O tradicional prato feito de 10 ou 20 anos atrds — arroz, feijdo, carne, ovo e verduras — deu
lugar a variagdes menos saudaveis, como salgadinhos, tortas, biscoitos, frituras, empanados e
sanduiches. “As por¢des de produtos com muita gordura ou agucar também aumentaram”,
afirma a nutricionista Ana Maria Lottemberg, do Hospital das Clinicas, em Sdo Paulo.

2) Em Sao Paulo, por exemplo, a dieta da populagdo é composta de cerca de 40% de gorduras,
uma taxa semelhante a dos Estados Unidos e muito acima da recomendada.“O brasileiro trocou o
arroz e feijao — que equilibra as proteinas de origem vegetal e ¢ uma boa fonte de fibras, ferro,
minerais e outros nutrientes — por carboidratos simples e gorduras”, afirma a engenheira
agronoma Elizabeth Torres, da Universidade de Sdo Paulo.

3) A troca faz sentido sob o ponto de vista do prazer da refeigdo: gorduras sdo mais gostosas e
melhoram a textura dos alimentos. O problema ¢ que, assim como as comidas, a barriga do
brasileiro também ficou mais adiposa. “Estamos em uma fase de transi¢cdo da desnutricdo para a
obesidade”, afirma Ana Maria Lottemberg.

4) Cerca de 23% das mulheres e 17% dos homens brasileiros ja sdo considerados obesos, e esses
indices crescem rapidamente, acompanhando uma tendéncia internacional. “A obesidade é uma
epidemia mundial. Assim como os ricos, ha uma enorme massa urbana pobre nos paises em
desenvolvimento que é obesa”, diz Michael Prat, do CDC.

5) Uma pesquisa realizada esse ano na Unifesp mostrou que 80% dos jovens acima do peso
apresentavam sintomas de depressdo, contra 21,7% daqueles que tinham o peso normal.
“Criangas obesas tém mais vergonha de si mesmas e estdo mais sujeitas a gozagdes por parte de
seus colegas. A conseqiiéncia é que elas tendem a se isolar socialmente”, afirma o pediatra Oded
Bar-Or, da Universidade de McMaster, no Candd, considerado um dos maiores especialistas
mundiais em atividade fisica para adolescentes.

6) Se vocé ja esqueceu o que comiamos ha duas décadas (ou ndo consegue mais viver sem
biscoitos recheados e nuggets crocantes), equilibre suas refei¢des da seguinte forma: 55% de
carboidratos, 30% de gorduras e 15% de proteinas. “A melhor dieta ¢ a variada, com alimentos
de todos os grupos”, diz Elizabeth Torres.

7) Outra dica ¢ antecipar as refeigdes — o organismo gasta menos energia a noite ¢ a acumula na
forma de gordura. “O ideal ¢ ter café da manha de rei, almogo de principe e jantar de plebeu”, diz
Elizabeth Torres.

8) A pior heresia alimentar ¢ comer e ver TV ao mesmo tempo. “Pessoas diante da televisdo ndo
percebem o que estdo comendo e ficam espantadas quando informamos o quanto de alimento
elas ingeriram enquanto viam os programas”, afirma Oded Bar-Or.

9) O essencial é conhecer cada comida e investir naquelas que previnem as doengas que mais
atacam na sua familia. “Nao existem alimentos milagrosos. Uma dieta balanceada garante mais
beneficios do que qualquer um desses ingredientes”, diz Ana Maria Lottemberg.

Discurso Indireto
analisador de
contetdo

1) A oOtima noticia é que explodiram em todo mundo pesquisas que afirmam que certos
alimentos, além dos nutrientes, possuem substancias especiais capazes de prevenir doengas e
melhorar a satde.

Tema III; Exercicios
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Tipo de Reproducao
discurso
Discurso 1) Um estudo coordenado por Michael Pratt mostrou que as doengas causadas pelo sedentarismo
Direto consomem por ano 76 bilhdes de ddlares, o equivalente a 70% dos gastos hospitalares mundiais. “O
Preparado | prejuizo que a falta de atividade fisica traz para o Brasil ¢ semelhante ao encontrado nos paises

desenvolvidos”, diz Pratt.

2) O sedentarismo s6 ndo mata mais do que o cigarro — quem fuma, mas se exercita, tem a mesma
chance de ter doengas cronicas que um nao-fumante que fica parado dentro de casa. “A diferenca ¢é
que o numero de pessoas que ndo fazem atividade fisica ¢ muito maior que o de fumantes, o que
torna o sedentarismo a maior epidemia do mundo”, afirma Victor Matsudo, do Celafiscs.

3) Ha também o perigo de doencas mentais. “Além de causar depressdo, descobriu-se que o
sedentarismo aumenta a probabilidade de a pessoa cometer suicidio”, diz Victor Matsudo.

4) O unico problema ¢ que exercicios intensos aumentam a pressao sobre musculos e 0ssos € podem
levar a lesdes que afastam a pessoa da atividade fisica. “Muitas vezes, o beneficio a satide de um
treinamento de alta performance ¢ nulo. O atleta ganha preparo fisico no mesmo ritmo e que sofre
lesdes que o paralisam”, diz Victor Matsudo.

5) Como a questdo essencial é praticar exercicios de forma constante, atividades intensas nem
sempre sdo uma boa opgdo. “O importante ¢ fazer atividades fisicas com regularidade e ndo com
seriedade”, diz o epidemiologista Adrian Bauman, da Universidade de New South Wales, na
Australia.

6) Em segundo, brinque mais com seus filhos. Além de se exercitar, vocé estara contribuindo para
que eles também nao se tornem sedentarios (pais pouco ativos t€m maior probabilidade de ter filhos
obesos). “Criangas tém um instinto natural para o movimento. E so retira-las da frente da televisdo
que elas comecam a se movimentar e mudar rapidamente de atividade, o que para elas ¢ o melhor
tipo de exercicio possivel”, afirma Oded Bar-Or.

7) Passeie com um cachorro. “A presenca de um cdo na familia aumenta em mais de 15% o tempo
que ela dedica as atividades fisicas”, afirma Adrian Bauman.

8) Em regides de Hong Kong que possuem esse problema, uma campanha obteve sucesso
estimulando os idosos a praticar caminhadas nos gigantescos shoppings da cidade. “A vida urbana
tirou a atividade fisica da nossa realidade. Precisamos trazé-la de volta”, diz Bauman. “No Brasil, vi
pessoas dancando no ponto de 6nibus enquanto esperavam. Em termos de saude publica, isso ¢é
fantastico.

9) Os dois grupos melhoraram a pressao arterial, a tolerancia a glicose e a taxa de gordura de forma
idéntica. A tnica diferenga ficou por conta da poténcia aerdbica, um pouco superior para os adeptos
do exercicio organizado. “Esses resultados ainda ndo s@o conclusivos, mas indicam que pequenos
exercicios praticados ao longo do dia trazem quase os mesmos beneficios a saide que séries mais
longas”, afirma Victor Matsudo.

Tema IV: Atitude

Tipo de discurso Reproducéao
Discurso Direto 1) O excesso de corticoides, por sua vez, destroi células do cérebro (em especial do
Preparado hipocampo, a regido associada a formacdo de memoria) e enfraquece o sistema

imunolédgico, reduzindo a resisténcia a infecgdes. “O estresse constante aumenta a
probabilidade de problemas crénicos e infecciosos”, diz o psicobidlogo José Roberto
leite, da Unifesp.

2) Na maioria das vezes, os estimulos emocionais, mais do que as pressdes objetivas do
dia-a-dia, sdo os responsaveis pelos problemas de satde. “Um chefe arbitrario é mais
perigoso do que uma navalha na mao de uma crianga”, diz Antonio Carlos Lopes.

3) O problema do estresse psicoldgico ¢ que uma emogdo negativa gera no cérebro uma
resposta distorcida. A solugdo, portanto, ¢ mudar a forma de interpretar as adversidades.
“Quando vocé percebe que o problema ndo ¢ tdo ruim, ele deixa de ser estressante”, diz
José Roberto.

4) Defina o que a faz tdo ruim e compare com as situacdes de outras pessoas — salvo
raras excegoes, os outros terdo dilemas semelhantes. “O essencial é racionalizar a
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preocupagio e se concentrar apenas nos problemas que valem a pena”, diz José Roberto
Leite. “Na hora de agir, estabeleca metas, evite exageros ¢ planeje com cuidado o que
fazer”.

5) Além disso, respire mais pelo diafragma, logo acima da barriga, do que pelo torax. “A
respiragdo toracica ¢ muito rapida e ndo elimina corretamente o gas carbonico”, diz
Flavio Dantas.

6) Sc toda a analise e planejamento do mundo ndo foram suficiente para eliminar o
estresse, talvez seja hora de tomar atitudes mais drasticas. “Para todo problema existe um
elenco enorme de opgdes; a questdo € escolher qual. Se o ambiente de trabalho € ruim,
analise se a melhor opgdo ¢é agiientar quieto ou simplesmente ir embora dali”, diz Flavio
Dantas.

7) Quando todo o resto falhar, ha a opcao de rezar. “Estudos mostram que sé o fato de se
concentrar para orar, ndo importa para qual religido, melhora a saude”, afirma José
Roberto Leite.

8) A tentativa de prevenir doengas estd ampliando o campo de acdo dos médicos. “Ha
um enorme potencial para que a medicina entre em sinergia com outras ciéncias, como o
urbanismo, a sociologia, as politicas publicas e a industria tecnologica”, afirma Michael
Pratt.

9) Um lugar bom para fazer exercicios, por exemplo, € uma area limpa e segura onde
criangas brinquem e adultos possam conversar e montar uma comunidade. “J4 existem
movimentos politicos que tentam melhorar o ambiente ndo s6é por uma questdo de
conforto e prazer, mas sim para evitar doengas”, diz Pratt.

Discurso Indireto 1) Para a medicina de hoje, o trabalho, a familia e a vizinhanga sdo tdo importantes
analisador de contelildo | quanto o funcionamento de 6rgdos e hormdnios.
com modalizadores

Discurso Direto 1) O que é satde? “E o completo bem-estar fisico,mental e social”, afirma Antonio
Substituido Carlos Lopes, da Unifesp. “Entdo, por defini¢do, quem ganha salario minimo ndo tem
saude”, diz.

De todas as reportagens analisadas at¢é o momento, esta ¢ a que apresentou o maior
numero de ocorréncias de discurso direto preparado. Trata-se de 43 aparigdes deste
procedimento de transmissdo do discurso alheio. Se o tema central da reportagem ¢ a prevengao
da satde por parte do proprio individuo, isso ndo quer dizer que a ciéncia deixa de ter voz. Pelo
contrario, as descobertas desse novo jeito de ser da medicina provém da propria ciéncia e nao da
ideologia do cotidiano ou do discurso jornalistico. Assim, a voz que ainda tem autoridade, que
ainda possui um saber que o leitor ndo tem, ¢ a ciéncia. Isso se torna evidente pelo grande
numero de citagdes em discurso direto preparado cujos autores sdo os cientistas.

Seguindo a tendéncia do periodo, ndo ha aqui nenhuma variedade nos verbos de elocugao.
Aparecem apenas dizer ¢ afirmar. O primeiro ¢ neutro, ndo traz qualquer condicionamento de
interpretagdo. O segundo, embora seja um pouco mais carregado de sentido, ndo se compara a
outros que foram utilizados nas reportagens dos outros periodos como confessar, assegurar,
insistir, desafiar, garantir. O verbo afirmar traz em sua semantica dizer ou declarar com firmeza.
Assim, isso traz seguranca ao leitor que vai acreditar com mais facilidade nas falas dos

especialistas.
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Em relacdo aos autores aos quais os discursos citados sdo atribuidos, temos, igualmente as
reportagens do segundo periodo, uma grande variedade de especialistas, incluindo ai varios
especialistas de outros paises, mostrando a pesquisa da revista para realizar esta reportagem. A
presenga de especialistas estrangeiros também serve para dar maior credibilidade as falas, uma
vez que se acredita, na ideologia do cotidiano, que, em paises desenvolvidos, realizam-se
pesquisas de ponta.

Os discursos diretos preparados dialogam com o contexto narrativo, contribuindo na
mensagem que a reportagem quer passar ao leitor: a de que cuidar da satide virou tarefa do
proprio individuo, pois tudo o que ¢ necessario para ter uma vida saudavel estd ao alcance dele:
os remédios viraram alimentos, as atividades fisicas dispensam academia e esfor¢o ja que podem
ser feitas em qualquer lugar e para evitar o estresse basta ndo se concentrar nos problemas que
ndo valem a pena.

E importante ressaltar que o discurso da ideologia do cotidiano se faz presente nio s6 na
divisdo das partes que compdem a reportagem (os sub-titulos) como também na presenca de
discurso direto substituido. Assim, o leitor se sente “incluido” na reportagem ja que se
identifica com as perguntas. Entretanto, essas perguntas, além de captarem o individuo para a
leitura, contribuem para a relacdo assimétrica presente na pratica discursiva deste tipo de
divulgacdo cientifica. Enquanto o leitor tem perguntas, o jornalista tem as repostas porque ¢ ele
quem detém as informacdes cientificas. As vezes, é o proprio cientista que responde a essas
perguntas, ja que ele ¢ o que tem ndo as informagdes cientificas, mas o proprio conhecimento
cientifico. Assim, ora ¢ o jornalista (exemplo 1) ora ¢ o cientista (exemplo 2) que responde as

perguntas, simulando um dialogo:

1)O que fazer? Usar o minimo de remédios necessario. “Quanto menos medicamentos tomarmos, melhores serdo as
implicagdes para a satde”, afirma o toxicologista Anthony Wong, do Hospital das Clinicas, em Sao Paulo.

2)O que ¢ saude? “E o completo bem-estar fisico,mental e social”, afirma Antonio Carlos Lopes, da Unifesp. “Entio,
por definigdo, quem ganha salario minimo néo tem saude”, diz.

No primeiro exemplo, embora seja primeiramente a voz do jornalista que apareca dando a
resposta, ela teve de ser legitimada pela voz de um cientista, comprovando que as informagdes
divulgadas pela revista sdo amplamente apoiadas em discursos de cientistas, o que confere
credibilidade a informagao.

As pequenas aparigdes de discurso indireto analisador do conteddo néo introduzem fala

de especialistas, mas de entidades, como, por exemplo, pesquisas (exemplo 3). Além delas, um
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autor cujo discurso citado indireto foi atribuido era do século XVI (os dois primeiros exemplos

abaixo). Causaria estranheza aproximar tanto sua fala da oralidade através do discurso direto:

1) O maior difusor dos remédios até hoje, considerado o criador da farmacologia, foi Paracelso, um sui¢o que viveu
no século XVI e que, quase sem nenhum treinamento formal, afirmou que as doengas eram desequilibrios quimicos
que com substancias quimicas deveriam ser tratados. Ele defendia que a Unica forma de descobrir o tratamento
correto era pela experimentagao.

2) Ele dizia que a diferenga entre um remédio ¢ um veneno ¢ a quantidade que se toma.

3) A 6tima noticia é que explodiram em todo mundo pesquisas que afirmam que certos alimentos, além dos
nutrientes, possuem substancias especiais capazes de prevenir doengas e melhorar a satude.

Nas duas ocorréncias de discurso indireto analisador de conteddo com modalizadores,
ha a tendéncia das outras edigdes analisadas em que, na maior parte dos casos, o autor atribuido
ao discurso nao ¢ uma pessoa, mas uma entidade (primeiro exemplo) ou um grupo de cientistas, o
que nos leva a interpretagao de que o discurso citado ¢ comum a muitos especialistas (segundo
exemplo):

1) Para a medicina de hoje, o trabalho, a familia e a vizinhanga s3o tdo importantes quanto o funcionamento de
orgdos e hormoénios.

1) Para os clinicos, casos como esses sdo suficientes para que se tome um remédio conhecido — ¢ de venda livre —
que resolva o problema, com o cuidado de ler a bula e verificar a freqiiéncia com que ele deve ser ingerido.

Essas ocorréncias mostram a preferéncia ao discurso direto quando se quer dar voz a um
especialista, quando se quer legitimar essa fala, quando se quer aproxima-la da realidade. O efeito
do discurso direto ¢ justamente esse de fazer o leitor pensar que aquelas falas realmente foram
proferidas, sairam da boca do especialista e ndo da boca dos jornalistas e da revista ja que a eles

ainda falta autoridade para proferir tais falas.

6.2.5 Superinteressante — fevereiro de 2003
Esta reportagem evidencia a mudanga tematica iniciada nas duas reportagens anteriores

por questionar a necessidade dos remédios e, conseqlientemente, da medicina e suas descobertas
cientificas. Segundo a reportagem, podemos nos proteger e nos medicar com 0s proprios
alimentos que estdo ao nosso alcance. A reportagem trata, ainda, da automedicac¢do
indiscriminada que vem crescendo entre as pessoas. Esse alto consumo de remédios esté aliado as
fortes propagandas dos laboratdrios comerciais.

Em relacdo a forma composicional, esta reportagem de 8 paginas divide-se em 32
paragrafos que estdo sub-divididos da seguinte maneira: introducdo (par.1-6); “Overdose de
lucros” (par.7-9); “Conflito de interesses” (par.10-19); “Cerco médico” (par.20-26); “Evitando a

dependéncia” (par.27-32). Diferenciando-se das demais reportagens do periodo, ndo ha nenhum
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sub-titulo em forma de perguntas. H4 a presenca de olhos nesta reportagem que servem para
“quebrar” a pagina repleta de pardgrafos e letras pequenas. Com os olhos, ha uma mudanca na
fonte e uma repeticdo de algo que foi falado no texto, conferindo um exercicio de retomada de
informagdes consideradas importantes pelo contexto narrativo. Quatro fotos de remédios em
lugares inusitados aparecem na reportagem: em uma, os remédios estdo em uma balanga; na
outra, os remédios compdem os botdes de uma calculadora; na terceira, contribuindo para a
imagem da capa, os remédios estdo dentro de um prato; por fim, ha uma caixinha dividida em
quatro partes — almogo, manha, jantar, noite — e, em cada uma dessas partes, ha pilulas de
remédios. Dois dos trés boxes que aparecem sdo destinados a uma visualizacdo de dados
(“Mercado de elite” e “Campedes de venda nas farmacias™). O outro boxe traz um depoimento de
uma mulher comum, configurando um grande discurso direto que vem da ideologia do cotidiano,
“Eu ndo conseguia parar de tomar”.

Além desse, os discursos citados que compdem a reportagem estdo reproduzidos na tabela

a seguir:
Tipo de discurso Reproducéo
Discurso Direto 1) Esteja certo: se um quimico fizesse uma analise fria das substancias encontradas na
Preparado sua gaveta e na do seu filho, o garoto ndo seria o Unico a precisar de uma conversa séria

sobre o perigo de se amparar em muletas psicoativas. “Do ponto de vista cientifico, ndo
ha diferenga entre um dependente de cocaina e um viciado em remédios que contém
anfetamina”, diz o psiquiatra Dartiu Xavier da Silveira, coordenador do Programa de
Orientagdo e Assisténcia a Dependentes (Proad), da Universidade Federal de Sao Paulo.
“Droga ¢ droga, ndo importa se ela foi comprada num morro ou numa farmacia dentro
de um shopping”.

2) O resultado ¢ alarmante: segundo dados do Sistema Nacional de Informagdes Toxico-
Farmacologicas (Sinitox), o Brasil teve 22 121 casos de intoxicagdo, no ano 2000,
provocados pelo uso indevido de remédios, quase um terco de todos os casos
registrados. “E isso ¢ s6 a ponta do iceberg”, diz Rosany Bochner, coordenadora da
institui¢do. “Como ndo recebemos informagdes de todos os estados e nem sempre os
médicos assumem os erros de prescrigdo, esse numero deve ser pelo menos quatro vezes
maior”.

3) Com dados tdo alarmantes, vocé deve estar se perguntando por que a populacdo de 14
nao pressiona o seu governo a usar parte da fortuna no combate a drogas ilegais (no ano
de 2000, foram 39 bilhdes de dolares) em campanhas de prevencdo de intoxicagdo por
medicamentos. Boa pergunta. “E que a gravidade desses dados termina sendo mascarada
nas estatisticas”, diz a coordenadora do Sinitox.

4) Ela explica que as pesquisas norte-americanas, por exemplo, classificam os casos de
intoxicagdo por tipo de medicamento, separando analgésicos de antidepressivos e assim
por diante. “Somados, os medicamentos também sdo a maior causa de intoxicagdo por
14”, diz Rosany. “Mas, devido a essa classificacdo, sdo os produtos de limpeza que
aparecem como Vvildes em primeiro lugar, ja que sdo agrupados numa Unica categoria”.
5) Sem consumidores com bom poder aquisitivo, os laboratorios ndo se interessam em
fabricar remédios baratos ou voltados para as doencas de paises pobres. “Para essas
multinacionais, ¢ mais lucrativo medicamentos para doengas cronicas como o diabete ou

160




problemas cardiacos, uma vez que o paciente vai precisar continuar consumindo o
remédio até o fim da vida”, diz a quimica Eloan Pinheiro, diretora do laboratério
Farmanguinhos, da Fundagdo Oswaldo Cruz, que produz medicamentos que estdo
ajudando o governo brasileiro a ser auto-suficiente — e um modelo para o mundo — no
combate a AIDS.

6) Ha quem afirme que o preco pago pelos centros de pesquisa por esse tipo de parceria
pode ter sido alto demais. “Os patrocinadores decidem quem vai trabalhar no estudo e
excluem quem tem pontos de vista conflitantes com os seus interesses”, afirma Steven
Cummings, diretor do programa de pesquisa clinica da Universidade da Califérnia, em
Sao Francisco.

7) Sao comuns também a imposi¢ao de clausulas de confidencialidade que impedem a
divulga¢ao de resultados e o intercambio de dados entre cientistas, duas restri¢oes quase
fatais para a producdo de conhecimento cientifico. “A ciéncia depende de um fluxo
aberto e livre de informagdo”, diz o pesquisador Steven Rosenberg, do Instituto Nacional
do Cancer dos Estados Unidos. “No entanto, quanto mais a pesquisa € sustentada por
companhias privadas, mais a ética dos negocios atropela a ética da ciéncia”.

8) A equipe foi convidada a refazer seu relatorio sucessivamente até que, quando
chegaram a mesma conclusdo pela décima vez, os proprios cientistas desistiram da
pesquisa. “Ndo conseguimos nenhum resultado, mas é preciso ter principios”, afirma
Furberg.

9) O que diz de tudo isso a industria farmac€utica? “Quando realiza uma pesquisa, a
industria investe alto e ndo ¢ justo que a divulgacdo dos dados beneficie os
concorrentes”, diz o bidlogo Ciro Mortella, presidente da Federagdo Brasileira da
Industria Farmacéutica (Febrafarma). “Os laboratdérios sdo empresas que precisam
apresentar resultados a seus acionistas. Ndo somos monges, mas somos éticos”.

10) Resultado: apenas um tergo das 400 milhdes de caixas de remédio vendidas por ano
no Brasil veio de prescrigoes médicas. “Em outros paises, como nos Estados Unidos, ha
um controle mais rigido na farmacia entre os chamados remédios leves e os que
requerem receita médica”, diz Rosany Bochner, coordenadora do Sinitox. “Mas esse
controle ndo ¢ suficiente, uma vez que essas drogas leves ndo sdo tdo leves,
principalmente quando nao se limita a quantidade da compra”.

11) Esse tipo de cerco aos médicos tornou-se tdo incomodo que algumas clinicas, como
a Everett, de Washington, decidiram ndo mais receber esses representantes dos
laboratorios, a fim de preservar a liberdade de prescricdo da sua equipe. “Os médicos
estdo cada vez mais ocupados e quase ndo t€m tempo para ler sobre as novas drogas”,
diz o pesquisador Stephen Soumerai, da Universidade de Harvard. “Com isso, a
influéncia da propaganda feita pelos representantes da industria farmacéutica torna-se
quase incontrolavel”.

12) Segundo Ciro Mortella, atual presidente da entidade, essas acusagdes ndo sdo de
médicos, mas de politicos em busca de promogio pessoal. “E ridiculo imaginar que,
apos sete anos de estudo, um médico se comporte como um mentecapto e se deixe
manipular como uma crianga”, afirma Ciro.

13) Mesmo reconhecendo que uma série de doengas sdo de fundo psicologico (as
chamadas doencas psicossomadticas), boa parte dos médicos v€em no momento da
prescri¢io uma forma pratica e segura de abreviar a consulta. “A medida que o médico
tem menos tempo e disponibilidade para conversar e se dedicar aos seus pacientes, mais
propenso fica a receitar medicamentos”, diz o psiquiatra e psicanalista José Atilio
Bombana, da Unifesp. “Ele abre mao da sua grande arma terapéutica, que ¢ o contato
com o paciente, ¢ adota como Unica resposta a medicacdo, o que, naturalmente, estimula
a utilizacdo de remédios”.

14) Ele diz que os dois casos mais comuns de dependéncia estdo ligados aos
benzodiazepinicos (calmantes) e as anfetaminas (usadas como moderadores de apetite).
“Quando os comprimidos acabam, os dependentes tém tremores, taquicardia e, no caso
dos dependentes de anfetamina, até surtos psicoticos”, diz o psiquiatra.

15) Cerca de 5% dos casos de pacientes atendidos em clinicas e hospitais se enquadram
nessa classificacdo, sem falar no fato de que mais de 80% dos diagnosticos médicos se
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resumem a sigla DNV (disturbio neurovetativo), a crise hiponcondriaca que atinge as
pessoas comuns, a agitagdo da vida moderna. “A hipocondria ¢ um dos recursos do
homem para lidar com as dores do drama de sua existéncia”, diz o psicologo Rubens
Volich em seu livro Hipocondria: Impasses da Alma, Desafios do Corpo.

16) “A maioria dos hipocondriacos sofre de depressdo”, diz o psiquiatra Marcelo Niel.
“E, enquanto esse problema ndo for tratado, eles continuardo expostos a medicamentos
desnecessarios”.

17) Ele diz que considera normal que alguém tome um calmante em momento
especialmente insuportavel. “O problema ¢ quando qualquer situacdo de desconforto
passa a ser esse momento critico”, diz o psiquiatra.

18) A maioria dos especialistas parece concordar num ponto de que pouca gente se da
conta: a maior parte das doencas pode ser curada pela acdo do proprio organismo. “A
natureza resolve sozinha 90% dos problemas de satide”, diz 0 médico Daniel Sigulem,
professor da Universidade Federal de Sao Paulo. “Em geral, pede-se aos médicos apenas
que ndo atrapalhem”.

Discurso Direto seguido
de sintese de jornalista

1) “Todo remédio tem efeitos colaterais”, afirma Arnaldo Lichenstein, clinico-geral do
Hospital das Clinicas, em Sdo Paulo. Os antialérgicos causam sonoléncia e dificuldade
de concentrago. Os antibidticos prejudicam rins e figado e até podem causar surdez.

Discurso Indireto
Analisador de Contelido
(com verbos de elocucgao)

1) Ela explica que as pesquisas norte-americanas, por exemplo, classificam os casos de
intoxicagdo por tipo de medicamento, separando analgésicos de antidepressivos e assim
por diante.

2) Ha quem afirme que o prego pago pelos centros de pesquisa por esse tipo de parceria
pode ter sido alto demais.

3) Na época, José Eduardo Bandeira de Melo, representante da entdo Abifarma (atual
Febrafarma), rebateu essa afirmacdo e colocou a culpa nos médicos, dizendo que eram
eles que exigiam favores da industria, ameagando até ndo mais receitarem seus produtos
caso ndo recebessem passagens aéreas ou 0 pagamento desses cursos € encontros.

Discurso Indireto
Analisador de Contelido
(com modalizadores)

1) Segundo uma estimativa da revista inglesa Focus, o setor teria faturado, no ano
passado, 406 bilhdes de dolares.

2) Segundo ele, o patrocinio de eventos e o pagamento de passagens para médicos teriam
criado uma situacdo de dependéncia que, em alguns casos, praticamente havia
transformado os congressos em encontros propagandisticos dos laboratorios.

Discurso Direto
Substituido

1) Afinal, precisamos mesmo de tantos remédios? Segundo a maioria dos especialistas, a
resposta ¢ no.

2) O que diz de tudo isso a industria farmacéutica? “Quando realiza uma pesquisa, a
industria investe alto e ndo ¢ justo que a divulgagdo dos dados beneficie os
concorrentes”, diz o bidlogo Ciro Mortella, presidente da Federacdo Brasileira da
Industria Farmacéutica (Febrafarma). “Os laboratdérios sdo empresas que precisam
apresentar resultados a seus acionistas. Nao somos monges, mas somos €ticos”.

3) Mas como saber quem ¢ viciado e quem ndo ¢? Marcelo diz que as pessoas devem
ficar alertas quando sentirem que estdo condicionando varios momentos da vida ao uso
de algum medicamento(p.30)

Nas dezoito ocorréncias de discurso direto preparado, aparecem somente os seguintes

verbos de elocucdo: dizer e afirmar. Igualmente a analise da edigdo anterior, enquanto o verbo

dizer ndo carrega nenhuma carga semantica que induza a alguma interpretagdo, o verbo afirmar

significa que a pessoa enunciou com firmeza, com seguranca. Também como nas edi¢des

anteriormente analisadas, as indicagdes do autor a quem ¢ atribuida a fala, vdo do nome

completo, passando pela especialidade até a instituicao de origem.
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Antes de os discursos aparecerem, hd uma antecipacdo do assunto que vird. Isso ¢
claramente evidenciado quando ha presenca de anéaforas nas falas citadas (exemplo 2).

O fato de o discurso citado ser preparado mostra o grande didlogo que existe entre este € o
contexto narrativo em que este discurso ¢ inserido. Como afirma Bakhtin, o contexto narrativo
avoluma o discurso citado & sua maneira, dando a ele novas significagdes. Nestes casos, o
contexto narrativo se vale de discursos citados que confirmem a tese que a reportagem quer
defender: as pessoas consomem remédios de maneira incorreta.

Nas ocorréncias de discurso indireto analisador do conteddo, continuamos a ter
cientistas como os autores dos discursos, mas aparecem também a voz de outra esfera, a esfera da
industria farmacéutica (exemplo 3).

Como nas outras edigdes, a presenga de discurso indireto analisador do conteddo com
modalizadores ¢ a forma preferida quando se quer atribuir o discurso citado a uma institui¢ao
(Segundo uma estimativa da revista inglesa Focus).

Hé uma presenca de discurso direto sem preparagdo que possui, logo apos sua aparicao,
uma explicacao do jornalista. Este tipo de discurso confere cumplicidade entre jornalista e leitor,
uma vez que, caso o leitor ndo entenda essa apari¢ao abrupta do discurso do cientista, 14 estard o
discurso do jornalista para socorré-lo, explicando ou, como ¢ o caso da ocorréncia nesta
reportagem, exemplificando.

Seguindo a forte tendéncia, ja iniciada no segundo periodo, hd trés ocorréncias de
discurso direto preparado, em que mais uma vez o jornalista torna-se cumplice do leitor. E
como se o jornalista fizesse dois “favores” ao leitor: o primeiro, imaginar as perguntas que o
leitor poderia se fazer e o segundo, ir buscar as respostas na esfera da ciéncia para mostra-las ao

leitor.

6.2.6 Superinteressante — outubro de 2003

Esta reportagem possui 10 paginas, mas 5 delas sdo inteiramente formadas por fotos da
mesma mulher da capa meditando. Na primeira foto, ndo hé nada escrito. Nas outras 4 ha
pequenos comentarios substituindo os olhos que nao aparecem no meio desta reportagem. Sao 33
paragrafos divididos da seguinte maneira: introducdo (par.1-14); “Biologia do zen” (par.15-21);
“Mente quieta, corpo saudavel” (par.22-26); “O cérebro reprogramado” (par.27-30); “Fast-food

mental?” (par.31-33). H4, ainda, dois boxes: “Passo a passo” e “Entre o céu e os neurénios”.
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A técnica da meditagdo ¢ exposta nesta reportagem como uma atividade j4 recomendada

pelos médicos, mas ainda ndo pertencente a medicina. H4 vozes, concretizadas pelo discurso

direto, que nao acreditam no poder de tal pratica. Essas vozes, como se vera, vao causar uma

polifonia em relacdo ao proprio tema que este periodo vem divulgando: a prevengao.

Vejamos os discursos citados da ultima reportagem:

Tipos de Discurso

Reproducéo

Discurso Direto
Preparado

1) Na sala vazia e silenciosa, dois monges zen, com seus mantos e cabecas raspadas,
estdo sentados no chao, lado a lado, pernas cruzadas. Depois de alguns instantes, o mais
jovem lanca um olhar surpreso e irdnico para o mestre. Sereno, o velho monge comenta:
“E s6 isso, mesmo. Nio vai acontecer mais nada” (p.1).

2) Ja se sabe, por exemplo, que meditar afeta, de fato, as ondas cerebrais. Sabe-se
também que isso tem efeitos positivos sobre o sistema imunoldgico, reduz a tensdo e
alivia a dor. “Trés décadas de pesquisas mostraram que a meditagdo ¢ um bom antidoto
ao estresse”, diz o jornalista e psicologo Daniel Goleman, autor dos livros Inteligéncia
Emocional ¢ Como Lidar com as Emogdes Destrutivas, este o relato do encontro dos
cientistas com o Dalai Lama. “Agora, o que estd na mira dos pesquisadores ¢ saber como
a meditag¢do pode treinar a mente e reformatar o cérebro”, afirma Daniel (p.9).

3) No passado, os males eram causados principalmente por microorganismos. As pessoas
morriam de poliomelite, de sarampo, de variola e outras doengas causadas por bactérias e
virus. Mas isso mudou, gracas as melhorias em saneamento e a criagdo de antibidticos e
vacinas. “Hoje, a maioria das doengas ¢ causada por coisas como hipertensdo, obesidade
e dependéncia quimica, que estdo ligadas a padrdes inadequados de comportamento”, diz
José Roberto Leite, coordenador do instituto de medicina comportamental da Unifesp
(p.11).

4) Mas ha quem veja tudo isso com uma certa desconfianga. “Ao que parece, estamos
diante de um fenémeno de marketing”, disse Richard Sloan, psic6logo do Centro Médico
Presbiteriano de Columbia, em Nova York, comentando o encontro do Dalai com os
cientistas, ha trés anos (p.21).

5) O psiquiatra americano Stephen Barret, um dos principais criticos as terapias
alternativas nos Estados Unidos, desconfia desses resultados. “Meditar pode aliviar o
estresse, mas sua a¢do nunca ira além disso no tratamento de doengas graves, como o
cancer (p.26).

6) Nao da para negar que, sobre concentracdo, o Dalai Lama e os orientais, com sua
atengdo aos detalhes e sua atengdo extrema, t€ém muito a ensinar aos ocidentais. “So6 ha
pouco a psiquiatria ocidental reconheceu a existéncia do transtorno de déficit de atencao
(uma sindrome caracterizada pela dificuldade de concentragdo, baixa tolerdncia a
frustragdo e impulsividade), mas ha milhares de anos tradi¢des como o budismo afirmam
que todos sofremos desse distirbio com mais ou menos intensidade”, diz o psiquiatra
Roger Walsh, da Universidade da Califoérnia em Irvine (p.28).

7) Em Cotia, em Sdo Paulo, um programa de meditagdo para criangas carentes,
conduzido pela monja Sinceridade no Templo Zu Lai (sede da primeira universidade
budista do pais), tem resultado em mudancas no comportamento de 128 meninos de
favelas. “Eles melhoraram significativamente a concentragdo. E a convivéncia social com
eles tornou-se mais tranqiila”, diz ela (p.30).

8) Tais ajustes sdo vistos com reservas por iogues, praticantes tradicionalistas e até
instrutores mais liberais, como a americana Susan Andrews, para quem ¢ saudavel tirar a
meditagdo “das nuvens do esoterismo” e aproxima-la da ciéncia. “Relaxamento e
pensamento positivo sdo efeitos colaterais da meditagdo, ndo sua meta”, diz Susan. “O
grande alvo ¢ atingir a hiperconsciéncia, o samadhi, aquele estado de plenitude,
iluminagfo e éxtase indescritivel” (p.33).
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Discurso Indireto 1) Nos anos 70, quando a pratica comegou a se espalhar pelo Ocidente, impulsionada
Analisador da Expressdo | pelo movimento hippie, o cantor e compositor brasileiro Walter Franco cantava que tudo
era uma questdo de “manter a mente quieta, a espinha ereta e o coragdo tranqiiilo” (p.10).

Discurso Indireto 1) Segundo Richard, ¢ discutivel se o impacto da medita¢do sobre o sistema nervoso € a
Analisador do Conteddo | satide tem um efeito profundo e duradouro ou apenas superficial e efémero (p.21).

(com modalizadores) |2) O desempenho antiestresse da meditagdo, segundo estudos das universidades
americanas Stanford e Columbia, acontece porque a mente aquietada inibe a produgao de
adrenalina e cortisol — hormoénios secretados nas situa¢des de estresse —, a0 mesmo
tempo que estimula no cérebro a produgdo de endorfinas, um tranqiiilizante e analgésico
tdo poderoso quanto a morfina e responsavel pela sensaciao de leveza nos momentos de
alegria (p.24).

3) Para ele, a satide e a longevidade no mundo serdo, cada vez mais, resultado de um
tripé formado por remédios, cirurgias e cuidados pessoais, incluindo-se aqui a meditagao
e todo o poder catalisador das crengas nas reagdes organicas (p.26).

4) Segundo ele, esse ¢ o tempo que os americanos estdo acostumados a se concentrar
diariamente: os blocos de programas de TV duram exatamente isso, entre um comercial e
outro (p.32).

Discurso Direto 1) Quer dizer que meditar é s6 parar e nio pensar em nada? E (p.4).

Substituido 2) Mas como ¢ que algo assim, na contramdo do pragmatismo moderno, consegue
empolgar tanta gente? Como pode haver gente capaz de pagar caro para participar de
sessdes de meditacdo — ou seja, para ficar sentado em siléncio em uma sala quase sem
moveis? (p.6).

3) Mas, afinal, como é que se medita € o que acontece durante a pratica contemplativa?
Bem, ha um leque de modalidades para quem deseja meditar, mas a receita basica ¢ a
mesma: concentracao (p.13).

4) Mas como saber se deu certo? Como saber se vocé meditou? Essa ¢ a melhor parte da
historia: ndo ha nota ou avaliagdo (p.14).

5) A meditagdo ajuda a controlar a ansiedade ¢ a aliviar a dor? Ao que tudo indica, sim
(p-22).

Como em todas as outras reportagens do periodo, o discurso direto preparado é o que
prevalece, com oito ocorréncias. Os Unicos verbos de elocu¢do que causam estranheza nestas
ocorréncias sao justamente aqueles que foram proferidos por uma pessoa nao pertencente a esfera
da ciéncia (exemplo 1) e por uma pessoa que pertence a esfera da ciéncia, mas discorda da
maioria dos cientistas que aparecem na reportagem recomendando a pratica da meditacdo
(exemplo 5). Ao usar o verbo desconfiar, a voz da revista orienta a interpretagao do leitor,
fazendo-o considerar o cientista que proferiu o discurso como alguém que ndo pode ainda
afirmar algo pois, por enquanto, esta na plano das opinides.

A presenga de discurso indireto analisador da expresséo foi a forma preferida, em todas
as reportagens de todos os periodos, para proferir um discurso proveniente de outra esfera da

atividade humana. Neste caso, a esfera da arte:

Nos anos 70, quando a pratica comegou a se espalhar pelo Ocidente, impulsionada pelo movimento hippie, o cantor e
compositor brasileiro Walter Franco cantava que tudo era uma questdo de “manter a mente quieta, a espinha ereta e o
coragdo tranqiiilo” (p.10).
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Esta forma de citar distancia o contexto narrativo nao tanto sintaticamente, mas
semanticamente. As palavras colocadas entre aspas sdo “estranhas” e possuem outras “cores” em
relagdo ao contexto narrativo que pretende se assemelhar ao discurso da esfera da ciéncia.

A utilizagdo de discurso indireto analisador do conteddo com modalizadores segue a
tendéncia de se distanciar do discurso citado, marcando bem as fronteiras entre um e outro. Dois
dos quatro discursos citados nesta forma sdao vozes divergentes da grande maioria dos discursos

citados que defendem e mostram os beneficios trazidos pela meditagao:

1) Segundo Richard, ¢é discutivel se o impacto da meditagdo sobre o sistema nervoso e a saide tem um efeito
profundo e duradouro ou apenas superficial e efémero (p.21).

2) Para ele, a saude e a longevidade no mundo serdo, cada vez mais, resultado de um tripé formado por remédios,
cirurgias e cuidados pessoais, incluindo-se aqui a meditagdo ¢ todo o poder catalisador das crengas nas reagdes
orgéanicas (p.26).

O segundo exemplo mostra que, apesar de os individuos poderem agora se prevenir por
meio de habitos saudaveis, hd ainda uma dependéncia dos remédios e das cirurgias que foram
negadas nas ultimas reportagens. Isso causa uma polifonia ndo s6 dentro dessa reportagem, como
também uma polifonia entre reportagens desse mesmo periodo.

Das 6 reportagens que compdem o periodo, somente uma (setembro de 2002) nao
apresentou discurso direto substituido. As demais utilizaram essa forma, o que acabou sendo
uma das caracteristicas deste periodo. Aqui, a presencga deste tipo de discurso gera o mesmo
efeito que nas outras: o de se conseguir “ouvir” a voz do leitor dentro da reportagem. Ele “faz”
uma pergunta e ou a ciéncia ou o jornalista responde. No caso desta edi¢ao, o contexto narrativo

se encarrega de responder:

1) Mas, afinal, como é que se medita e o que acontece durante a pratica contemplativa? Bem, ha um leque de
modalidades para quem deseja meditar, mas a receita basica € a mesma: concentragao (p.13).
2) A meditagdo ajuda a controlar a ansiedade e a aliviar a dor? Ao que tudo indica, sim (p.22).

Passemos agora para a sintese do discurso citado no terceiro periodo.

6.2.7 Sintese do discurso citado no terceiro periodo
Vejamos agora as caracteristicas do discurso citado neste periodo:

1) o discurso direto preparado predomina enquanto procedimento de transmissao de discurso
alheio. Esse tipo oferece uma clara mudanca de entonagdes, por meio do recurso das aspas,

isolando semanticamente o discurso do autor. Antecipa-se o conteudo que vira na fala e, depois
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que a fala ¢ proferida, identifica-se o autor por meio do nome/institui¢do de origem/especialidade,
conferindo a fala citada um acento valorativo positivo;

2) o discurso indireto analisador da expressao aparece nesse periodo confirmando a tendéncia dos
outros de que essa ¢ a forma preferida para citar discursos da ideologia do cotidiano e de outras
esferas (a da religido, a da politica, etc.);

3) presenca de discurso direto substituido como forma de aproximar o leitor da reportagem,
reproduzindo suas possiveis duvidas, e como forma de simular um didlogo convencional, ja que
as perguntas sdo respondidas, ora pelo jornalista, ora pelo cientista;

4) discurso direto seguido de sintese do jornalista como uma variante dos procedimentos de
transmissao da fala alheia. Embora ndo haja preparacao, ha uma explicagdo ou exemplificacao do
jornalista logo apds a fala do cientista. A outra “moldura” ¢, por vezes, algum dos sub-titulos da
reportagem,;

5) pouca varia¢do de verbos de elocug@o. Predominancia de dizer e afirmar que nao carregam
condicionamento de interpretacao;

6) articulacdo composicional construida com base nas duvidas do leitor ¢ ndo como um
desenrolar do assunto, como acontecia nos outros periodos;

7) mudanca tematica: tanto o contexto narrativo quanto a fala dos cientistas funcionam como
conselhos ou argumentos que pretendem convencer o leitor a adotar tal hdbito para preservar a

saude. Ha uma modifica¢do de um fazer-saber para fazer-fazer.
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Consideracoes finais

Quando Bakhtin afirma que género do discurso ¢ um enunciado estavel do ponto de vista
do conteudo tematico, do estilo e da forma composicional, percebemos que, de fato, o género
reportagem de capa de uma revista comercial como a Superinteressante se vale de certos
procedimentos comuns ao longo dos trés periodos analisados. Entretanto, devido as coergdes e
condi¢des impostas pela esfera do jornalismo comercial, no qual este género estd inserido,
algumas modificagdes foram encontradas. Como se trata de divulgacdo da ciéncia na esfera do
jornalismo comercial, a finalidade desse género € ndo sé fazer o leitor saber algo, como também
fideliza-lo como consumidor freqiiente da revista.

Com base, sobretudo, no outro a quem o género analisado foi enderecado ¢ que podemos
afirmar como o estilo, a forma composicional e o tema foram construidos. Esse outro pertence a
ideologia do cotidiano e € por isso que ela tanto apareceu, juntamente a esfera da ciéncia. O estilo
e a forma de se compor esse género foram, ao longo dos periodos, estreitando o didlogo com esse
leitor.

Assim, percebemos que essa captagao do leitor, nos titulos, vai se intensificando ao longo
dos periodos analisados. No primeiro deles, essas marcas dialdgicas com o leitor ndo estdo tao
explicitas; no segundo, ja ha o uso do déitico vocé, além dos recursos ndo-verbais que ora
trabalham com os conhecimentos presumidos do leitor acerca de outra esfera da atividade (como
¢ o caso, por exemplo, da presenca da esfera da arte, na edicao de marco de 1995, e da presenca
da esfera da religido, na edicdo de abril de 1997), ora inserem-se claramente na ideologia do
cotidiano (presenca de um Band-Aid, na edi¢do de novembro de 1997). No terceiro periodo, além
de o déitico vocé ter sido usado ainda mais vezes, ha um acréscimo consideravel de informacgdes
nos titulos. As imagens se referem, em sua totalidade, a ideologia do cotidiano, além de terem se
tornado menos rebuscadas que as do segundo periodo.

Essa mudanca no estilo e na forma composicional dos titulos ndo sdo somente explicadas
pelo didlogo com o leitor que, ao longo dos periodos, foi se acentuando. Ha outro fator que
influencia nessa mudanga. Trata-se da mudanga tematica. Se, num primeiro momento, o tema se
centrava na cura de doengas para manter a saude, no terceiro periodo, o tema € a prevencao de
doencas que pode ser realizada na préopria ideologia do cotidiano. Dai a forte presenca de fotos,

recursos fraseologicos mais proximos da ideologia do cotidiano no ultimo periodo. Contudo,
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como se viu, o discurso de cientistas aqui se fez presente, pois ¢ ainda ele aquele o legitimador de
como essa prevengao deve ser feita.

Deste modo, em relacdo a outra categoria analisada nesta dissertacdo, o discurso citado,
pode-se dizer que o discurso dos cientistas foi o que predominou nos trés periodos. Mas, devido a
mudanga temadtica, as vozes da esfera da ciéncia foram distribuidas com diferentes objetivos nos
periodos: enquanto no primeiro periodo constataram-se discursos de cientistas que traziam
explicacdes cientificas, no ultimo, essas explicagdes deram lugar a conselhos para a vida pratica
do leitor.

Além do discurso da ciéncia, vozes de outras esferas da atividade aparecem citadas nas
reportagens, com o objetivo ndo s6 de dialogar com o leitor, mas, igualmente aos titulos, de
capta-lo para a leitura. Essas vozes tornam a reportagem mais proxima do leitor. Esse ¢ o caso
também da divisdo da reportagem em varias partes que orientam o leitor nos sub-titulos nela
contidos. Os discursos citados estdo distribuidos de maneira que, a medida que o conteudo desses
sub-titulos vao sendo desenvolvidos, aparece a voz de um cientista para dar credibilidade a
informacgao contida no contexto narrativo.

Embora seja freqiiente a presenca dessas outras vozes, como forma de captar o leitor,
dialogando com seus conhecimentos, nos discursos citados essas vozes aparecem, na grande
maioria dos casos, na forma de discurso indireto analisador da expressdo, o que gera um
distanciamento do contexto narrativo, mostrando que aquelas vozes sdao estranhas ao contetido
tematico que a reportagem quer divulgar. Se, por um lado, essas outras vozes funcionam como
forma de dialogar com o leitor, elas também ajudam a manter a imagem do discurso cientifico
como aquele que € o Unico capaz de explicar fendmenos e falar com propriedade sobre o tema da
saude.

A forma de citar o discurso da ciéncia que predominou nos trés periodos foi o discurso
direto preparado, pois ¢ a forma que confere maior distanciamento sintdtico e semantico em
relagdo ao discurso proferido, garantindo ao conteudo tematico veiculado, legitimidade e
credibilidade. Os verbos de elocugdao foram, ao longo dos periodos, perdendo tracos que
pudessem condicionar a interpretacdo do leitor, sendo afirmar e dizer as formas predominantes
no ultimo periodo.

Ainda associando o estilo e a forma composicional 2 mudanga tematica, um tipo de

discurso que apareceu no segundo periodo e se intensificou no ultimo foi o discurso direto
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substituido que marca lingiiisticamente a presenca do leitor nas reportagens. Ao fazer perguntas
que o leitor poderia se fazer, o jornalista torna-se cimplice dele ndo s6 nas duvidas, mas nos
conhecimentos que ele tem até o momento.

A tipologia de Bakhtin/Voloshinov, desenvolvida para descrever a presenga de discurso
alheio na literatura, ndo da conta de todos os tipos que o corpus levanta no género reportagem de
divulgacao cientifica no campo jornalistico. H4, por exemplo, o discurso direto seguido de sintese
do contexto narrativo e a presenca de discurso direto sem aspas que causa, num primeiro
momento, uma dupla autoria (a do jornalista e a do cientista), logo assim descaracterizada pela
presenga de um verbo de elocugdo. Ha, ainda, o discurso indireto analisador do conteido com
modalizadores que confere uma distancia ainda maior ao discurso citado.

Como comentado no capitulo dois, a divulgacdo cientifica ¢ uma atividade que se
manifesta em géneros de diferentes esferas. Ao aparecer no género reportagem de capa, o tema
sofreu as coergdes que a esfera do jornalismo comercial lhe impds, dentre elas, a captagdo do
leitor. A medida que o tema foi se modificando, o estilo ¢ a articulagio composicional foram se
aproximando mais do cotidiano do leitor, transformando a divulgagdo de um conhecimento em

divulgacdo de conselhos praticos.
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